PROJECTE EXECUTIU D’ARRANJAMENT i REFORMA DEL PONT
SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-lla MARC 2018

—— . . Fa—
e Rl e T —— = g —

e <N

REDACTOR:

Estudi d’Enginyeria Vall, SLP
Carrer Borras, nium. 59-1er
' 08208 SABADELL
d'lgualada Tel 93723 16 30

estudi@enginyeriavall.com
estudi d'enginyeria  www.enginyeriavall.com

Ajuntament ¢

1 de 303



PROJECTE EXECUTIU D’ARRANJAMENT i REFORMA DEL PONT
SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-Ila

DOCUMENT 1: MEMORIA i ANNEXES

Estudi d’Enginyeria Vall, SLP
Carrer Borras, num. 59-1er
' 08208 SABADELL
d'lgualada Tel 93723 16 30

estudi@enginyeriavall.com
estudi d'enginyeria  www.enginyeriavall.com

Ajuntament

2 de 303



3 de 303



8542 PONT DOC1.doc

MEMORIA :

1.- Antecedents i objecte
2.- Consideracions generals: caracteristiques de I'obra
3.- Topografia

4.- Serveis existents

5.- Descripcio de les Obres
Demolicions
Contencions
Pavimentacio
Drenatge
Enllumenat
Senyalitzacio
Varis

Seguretat i Salut

5.1.-
5.2.-
5.3.-
5.4.-
5.5.-
5.6.-
5.7.-
5.8.-

6.- Termini i execucio de les obres
7.- Normativa aplicable

8.- Justificacio de Preus

9.- Control de Qualitat

10.- Residus

11.- Classificacié del Contractista

12.- Estudi geotécnic

13.- Estudi de Seguretat i Salut

14.- Documentaci6 de que consta el Projecte
15.- Estat d’amidaments i Pressupost

16.- Declaracio d’obra complerta

17.- Resum

ANNEXOS :

Annex num.
Annex num.
Annex num.
Annex num.
Annex num.
Annex num.
Annex num.

~NOoO O, WN -

: Pla de control de qualitat

: Pla d'obra

. Justificacio de preus

: Reportatge fotografic

: Serveis existents

: Estudi — informe inspeccié pont Diputacié Barcelona
: Estudi de gestio6 de residus

4 de 303



5 de 303



8542 PONT DOC1.doc

1.- ANTECEDENTS | OBJECTE.

El pont de la carretera N-lla sobre el torrent de Valldaura esta situat al perimetre exterior del
casc urba d’igualada, al nord oest de la ciutat. A I'any 2014 va estar objecte d’'una inspeccio, dins
del programa d’ajuts i subvencions de la Diputaci6 de Barcelona, del programa destinat al control,
inspeccio i revisid dels ponts més representatius dels municipis de la provincia. L'informe-estudi
resultant d’aquesta inspeccid, que es va centrar principalment en els elements de seguretat del
pont, figura com annex a la present memoria.

Sense més informacié sobre aquest pont que la que es pot prendre de les inspeccions
oculars realitzades “in situ”, per la tipologia del pont i els materials utilitzats tot sembla indicar que
es tracta d’'una construcciéo de mitjans del segle passat. Te una longitud total d’'uns 80m de
llargaria, i una amplada total, calgada més voreres laterals, d’'uns 13m. L’estructura de suport esta
formada per una gran arcada central, d'uns 30m de llum, i tres arcades mes petites a cada un dels
costats de la gran, d’'uns 7m de llum cadascuna. L’algada de les piles centrals de I'arcada principal
és d'uns 25 a 30m, i la seva secci6 rectangular d’aprox. 2x2.50m sobresurt del lateral del pont,
formant 4 balcons d’'uns 2m de llargaria per uns 80cm d’amplada, dos aiglies amunt i 2 aigues
avall. Les piles de les altres arcades més petites tenen una seccio d’'uns 0.80x1.00m, i ldgicament
menor alcada, fins arribar als estreps de recepcié del tauler del pont a cada un dels extrems.
L’amplada del pont esta distribuida de forma simétrica, amb una calgada de dos carrils al centre,
d’'uns 7m d’amplada, vorals a cada costat de I'exterior de la calgcada d’'uns 1.75m d’ample, i voreres
per pas de vianants als dos costats, d’'uns 1.25m d’amplada.

La barrera de proteccidé per als vehicles esta formada per una barrera de seguretat
metal-lica flexible, amb perfil simple tipus biona, situada a I'extrem dels dos vorals. La barana de
proteccio a les voreres, situada a I'extrem del tauler, esta formada per un muntants i dos travessers
de formigd, amb molts trams trencats o simplement inexistents. Per aquest fet, la barrera tipus
biona impedeix el pas dels vianants per aquestes voreres sense proteccio, obligant-los a fer-hi el
pas pel voral, per la mateixa calgada que els vehicles, en una zona on actualment no hi ha cap
tipus d’il-luminacio.

Recentment s’ha redactat el Projecte Executiu per a les obres de construccio d’una anella
verda, per a la connexio del barri de Fatima amb I'Av. Catalunya i I'Av. Pasteur, fent passar el tracat
d’aquest itinerari per sobre del tauler d’aquest pont, encara que el propi ambit del pont quedava
exclos d’aquell projecte.

El present projecte pretén els treballs d’arranjament i reforma d’aquest pont sobre el torrent
de Valldaura, seguint les conclusions i recomanacions de l'informe-estudi redactat I'any 2014,
redactat per 'enginyer de camins Manuel Raventds, adaptant la solucié del pas de vianants per un
dels costats del pont, donant continuitat d’aquesta forma a [l'itinerari de I'anella verda abans
esmentat, definint les obres necessaries que cal executar per a portar a terme aquest arranjament i
reforma.
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2.- CONSIDERACIONS GENERALS : CARACTERISTIQUES DE L'OBRA.

Com ja s’ha avangat al punt anterior, les actuacions a executar sobre el pont consisteixen
basicament en dotar-lo de barreres de seguretat per als vehicles i baranes de proteccio pels
vianants, amb una nova pavimentacié de la superficie, i Idgicament amb una nova distribuci6 de
calgades i voreres

El present projecte contempla les seguents actuacions :

- Demolicions

- Pavimentacié

- Proteccions

- Drenatge

- Enllumenat

- Senyalitzacio

- Desviaments i varis

Donades les caracteristiques de les obres a realitzar, es fara una descripcié minuciosa i
particular de les diferents actuacions, recollida en l'apartat 5 de la present memodria, i en els
annexos que la complementen.

En conjunt, tots els treballs es complementaran amb les obres auxiliars necessaries
comunament establertes en el ram de la construccio, per tal que I'obra quedi correctament i total
acabada.

Quant al volum, qualitat i referéncia de les partides que intervenen en l'obra, queden
suficientment detallades en els corresponents planols i estats d'amidaments.

Com a normes generals a aplicar, s'observaran les disposades en el PLEC DE
CONDICIONS del Projecte.

3.- TOPOGRAFIA.

L’aixecament topografic utilitzat per a la redaccio del present projecte ha estat facilitat pels
serveis técnics municipals. Aquesta base general de topografia ha estat complementada pels
treballs de recollida de dades efectuats a les diferents visites de presa d’informacio.

4.- SERVEIS EXISTENTS.

S’ha fer la petici6 a les diferents companyies de la ubicacio dels serveis existents, que
s’adjunten annexats a la memoria, comprovant que sobre I'actual tauler del pont no hi ha cap
instal-lacio.

En el moment d’iniciar les obres, sera 'empresa constructora adjudicataria la que haura de
sol-licitar a les diferents companyies els planols de localitzacié dels serveis, i caldra executar les
cates que es considerin necessaries per assegurar la bondat d’aquesta informacio.
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5.- DESCRIPCIO DE LES OBRES.

El present projecte pretén, com ja s’ha avangat, els treballs necessaris per I'arranjamentila
reforma del pont sobre el torrent de Valldaura, a la ctra. N-lla. Donat que es tracta d’'una actuacio
sobre un pont format per dos carrils de circulacid, un per a cada sentit, i amb I'objectiu de mantenir
en tot moment el pas del transit per sobre del pont, s’ha previst executar els treballs en diferents
etapes, treballant només a un dels costats del pont mentre es deixa pas alternatiu dels vehicles per
I'altre costat, i canviant posteriorment de costat i de carril de pas alternatiu dels vehicles. Els
treballs previstos sobre el pont contemplen basicament la substitucié dels actuals elements de
contencié de vehicles i de proteccidé dels vianants, aixi com la pavimentacio de la superficie. Els
treballs no preveuen cap actuacio sobre I'estructura del pont i la seva fonamentacio, que segons
I'estudi — informe sobre les inspeccions del pont efectuades I'any 2014 no s’evidencia en cap de les
inspeccions oculars realitzades cap tipus de problema.

Totes les mides i dimensions vénen detallades en els planols de Projecte adjunts, i a
continuacio es descriuen de forma separada, i per a una millor comprensio, les caracteristiques
dels diferents elements d'obra a realitzar.

5.1.- DEMOLICIONS

Es preveu realitzar la retirada total de la barrera de proteccié existent, del tipus flexible
metal-lica, amb un perfil tipus biona, situada als dos laterals del pont, i que s’estén a banda i banda
d’aquest. Aquesta retirada caldra executar-la en diferents moments, segons es treballien un o en
I'altre costat del pont.

Es preveu realitzar la demolicié del que queda de la barana de proteccio de les voreres,
situades a I'extrem dels laterals del pont, formada per muntants i dos travesseres de formigo, de
seccid quadrada. La demolicié d’aquest element, amb mitjans mecanics i/o manuals, caldra
realitzar-la fent caure la barana sobre el tauler del pont, recollint les runes per sobre d’aquest,
evitant que les peces de formigo puguin caure sobre el torrent.

Es preveu realitzar la demolicio del voladis del costat nord del pont, costat on no es preveu
deixar pas per a vianants, donat que I'estat de conservacié del mateix no és bo, amb el formigo del
lateral totalment escrostonat, i part de les armadures vistes i oxidades, desconeixent quina
capacitat de carrega podria tenir actualment. Aquesta demolicio es realitzara també amb mitjans
mecanics i/o manuals. Aquests treballs caldra executar-los disposant d’un sistema de recollida de
les runes abans de que caiguin a sobre del torrent, format per una petita estructura d’acer amb
xarxa, que permeti deixar-la sota la zona a enderrocar, i que es pugui anar desplagant al llarg del
tauler, i aixecant de tant en tant per a recollir les runes des del tauler del pont.

Tots els treballs de demolicié del pont, com la resta d’obres a realitzar fins a disposar de les
corresponents barreres o baranes de proteccid, caldra que siguin realitzats amb sistemes de
proteccio anti caigudes, formats per linia de vida fixada sobre el tauler, que permeti fixar-se amb
arnés de seguretat sobre la linia.

5.2.- CONTENCIONS

Als extrems dels vorals de la calgada, i sobre el tauler del pont, es preveu instal-lar una nova
barrera metal-lica de proteccié d’acer galvanitzat. Aquesta nova barrera sera per a un nivell alt de
contencio, del tipus PD ID-H2/C2, de Industrias Duero, o similar, amb un nivell de contencid tipus
H2, amb index de severitat B, i amplada de treball tipus W5, seguint les indicacions de I'informe —
estudi del pont redactat I'any 2014. Aquesta nova barrera disposara de muntants de perfil C cada
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aprox. 2m, un perfil corregut tipus biona a uns 70cm d’algada, i un tub superior rectangular, d’aprox.
120x55mm. La barrera es podra fixar sobre el formigé del pont (o sobre el nou formigé de reforg o
de les voreres) amb ancoratges quimics, segons detall, seguint les pautes de I'assaig realitzat
segons la UNE EN 1317. Aquestes barreres de proteccio disposaran de peces especials de remat,
terminacidé i adaptacio a disposar als extrems del tauler del pont.

Préviament a la instal-lacié de la barrera del costat nord del pont, es preveu realitzar unes
cales per a comprovar la qualitat del formigé actual del tauler del pont, als punts on es situaran els
muntants, i on es preveu fixar les platines amb ancoratges del tipus quimic. En cas que aquest
formigd es determini que no es pot considerar que té una qualitat similar a un HA-25, esta previst al
projecte realitzar uns petits pous d’aprox. 50x50cm, i uns 25cm de profunditat, repicant el formigé
actual i netejant el buit, per reomplir-lo posteriorment amb formigé tipus HA-25 fins a deixar-lo
enrasat amb el nivell d’acabat del tauler del pont, disposant d’un petit armat dins dels pous segons
detall a determinar. La situacié dels pous es correspondra amb la ubicacioé dels muntants de la
barrera, aixd és un cada aprox. 2m.

Al costat sud del pont, on s’ha previst realitzar el pas de vianants de creuament del pont,
seguin litinerari previst per a la via verda de connexié del barri de Fatima amb la 'Av. Catalunya i
I'Av. Pasteur, caldra disposar d’'una barana de proteccio per als vianants, que es situara just al
lateral del tauler. Aquesta barana estara formada per uns muntants de perfil tubular de 60x120mm,
formant moduls cada aprox. 3m, amb un tub superior també d’aquesta seccio rectangular, i un tub
inferior quadrat, de 60x60mm. Entre els dos tubs horitzontals, bréndoles verticals amb barres de
@12mm, separades cada aprox. 12cm. L’algada de la barana sera d’'uns 1.10m des de la rasant de
paviment acabat, prolongant els muntants uns 20cm per la part inferior, per fixar-los amb soldadura
a la platina metal-lica de remat perimetral del paviment del pont. Per sota del travesser superior la
barana disposara d’'un perfil U de 15x25x15mm, previst per a la ubicacid d’'una llumenera
correguda, de leds. Tota la barana sera d’acer corten.

Als dos punts singulars del recorregut per a vianants sobre el pont, als dos balcons formats
per la sobre amplada del pas sobre les piles de suport de I'arc principal del pont, les baranes
seguiran el perimetre d’aquesta sobre amplada. Per diferenciar-la de la resta de barana de
proteccio, aquestes tindran una algcada uns 20 o 25cm menor, i en lloc de bréndoles amb barres
verticals d’acer, disposaran d’un vidre per la part posterior, que quedara aixecat uns 20-25cm per
sobre del travesser superior, quedant enrasant amb el travesser de la resta de la barana. Aquesta
superficie de vidre laminar, de 6+6, quedara emmarcada amb un perfil d’acer inox perimetral ment,
i lligada amb separadors als muntants i travessers de la barana. La resta de caracteristiques
d’aquesta barana seran similars a la resta de barana del pont.

5.3.- PAVIMENTACIO

Pel lateral nord del pont, una vegada realitzat I'enderroc del voladis actual, es disposara
d’'una xapa de remat vertical, situada a I'extrem del pont. AQuesta xapa metal-lica, d’acer corten, de
10mm de gruix, es deixara fixada amb platines angulars sobre la rasant del tauler actual del pont,
correctament aplomada, i disposara de ganxos per deixar-la fixada al nou paviment de formigo a
realitzar per sobre de la superficie del tauler. La xapa metal-lica de remat es deixara separada del
voladis uns 5cm, disposara de dos plecs inferiors per a fer-la ajustar a la part inferior del tauler,
segons detall, i es deixara sobresortint del tauler, com a socol, uns 15cm de gruix.
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Pel lateral sud del pont, de la mateixa forma que pel lateral nord, també es preveu disposar
d’'una xapa de remat vertical, també d’acer corten, de 10mm, de la mateixa forma i caracteristiques,
deixada sobresortint de la rasant del paviment del pont aprox. 30cm, per contenir el paviment de la
vorera d’'uns 20-25cm de gruix, i deixant un sodcol superior d’'uns 5¢cm.

Als dos laterals del pont, entre la nova xapa de remat vertical dels laterals d’acer corteni el
cantell del formigd repicat, o amb les armadures mig vistes, es preveu disposar d’'un morter de
reparacio, fluid, tipus Betto Grout, o similar, reomplint la separacié entre la xapa i el formigé fins a
enrasar amb el nivell actual del tauler del pont. Per tal d’evitar la caiguda del morter fluid entre la
xapa i el formigé del lateral del pont, caldra abocar abans un morter o formigé més dens que faci
de topall al fons de la xapa. El morter Betto Grout reomplira I'espai entre la nova xapa metalslica
d’acer corten i el lateral del pont, a I'hora que contribuira a la proteccid de les armadures que
actualment estan vistes amb el formigo escrostonat.

Esta previst realitzar un repicat de la superficie del tauler del pont, als dos costats laterals, a
tota la llargada del tauler, i a les amplades de la vorera per a vianants a un costat, i a la vorera per
la barrera de seguretat a I'altra, per garantir una correcta adheréncia entre els formigons existents i
nous. Els residus generats per aquest repicat es recolliran, carregaran i es transportaran a
I'abocador més proper, previ pagament del canon d’abocament, deixant totalment neta les zones
repicades.

Pel costat nord, on només es disposara de la barrera metalslica de proteccio per a vehicles,
es preveu executar un paviment de formigé HA-25 d’'uns 10cm de gruix, a una amplada d’uns
50cm, a tota la llargada del tauler del pont. Aquesta franja de paviment quedara continguda per un
costat per la xapa perimetral d’acer corten préviament fixada, i que quedara sobresortint per sobre
del paviment com a socol, uns 5cm. Per I'altre costat, aquest paviment s’haura de deixar encofrat,
amb matavius, amb el cantell preparat per a rebre el nou paviment asfaltic de la calgada. Aquest
paviment es deixara acabat superficialment amb un reglejat, i disposara d’armat a definir, segons la
qualitat que s’hagi pogut determinar del propi formigé del tauler actual.

Pel costat sud, on hi haura el pas dels vianants, es preveu executar un paviment de formigo
HA-25 d’'uns 25cm de gruix, a una amplada de poc més de 3m. Aquesta franja de paviment
quedara continguda per un costat per la xapa perimetral d’acer coten previament fixada, i que
quedara sobresortint per sobre del paviment com a socol uns 5cm. Per l'altre costat aquest
paviment s’haura de deixar encofrat lateralment, amb matavius, amb el cantell preparat per a rebre
el nou paviment asfaltic de la calgada. El paviment de formigd es deixara acabat superficialment
amb 4kg/m2 de pols de quars, amb un remolinat mecanic amb acabat superficial antilliscant.
Aquesta vorera s’ha dimensionat per que la franja d’aprox. 1.25m de I'extrem, la que coincideix
amb el voladis actual, treballi de forma independent a aquest, en voladis, donat que es desconeix
quina és la capacitat de carrega del voladis actual. Aixi doncs, 'armat que preveu el projecte, és el
necessari per que aquesta vorera pugui suportar una sobre carrega d’us de 5kN/m2 al llarg del
voladis, sense col-laboracié del voladis actual, que només sera utilitzat com a encofrat perdut de la
nova estructura de formigo. A I'extrem interior d’aquesta vorera es disposara I'armat necessari per
a la fixacié de la barrera de proteccio.

El projecte preveu la realitzacié de taladres sobre la superficie del tauler del pont, per a la
disposicié de ganxos de connexid enter el formigd actual i el nou, a base de la col-locacio de barres
corrugades amb resines epoxi, amb diametres d’entre 10 i 16mm. La quantitat i disposicié final
d’aquests connectors dependra de la qualitat que es determini a I'obra del formigo del tauler actual.
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En una segona fase d’execucio, a executar de forma continuada amb la primera, el projecte
preveu la realitzacié de la pavimentacié de tota la calgada afectada pels treballs d’arranjament del
pont, aixdo no nomeés és sobre el propi tauler del pont, d’'uns 85m de longitud, si no a banda i banda
del mateix, amb un recorregut total d’'uns 330m, i per una amplada d’uns 8.20m.

Préviament caldra realitzar un fresat de la superficie del paviment asfaltic actual, molt
deteriorat sobre la superficie del tauler del pont. Aquest fresat consistira en la retirada d’'uns 5cm
de gruix del paviment existent, en una franja d'uns 5m d’amplada a cada un dels extrems de
I'actuacio, i a tota la superficie sobre el propi tauler del pont, carregant els residus generats sobre
camio, i transportant-los fins a abocador autoritzat, previ pagament del canon d’abocament.

Sobre el tauler del pont, i també uns 20m de longitud a banda i banda del mateix, s’estendra
una capa d’aglomerat asfaltic en calent, tipus AC22 base B60/70 G, amb arids calcaris, en capa
de formacié de pendents, per canviar la seccio transversal tipus de la carretera de pendents als
dos costats, per una de pendent només a un costat, al costat nord. Aquesta capa tindra un gruix
variable, i s’estendra després de realitzar un reg d’emprimacio i adherencia.

A tota la superficie de la calgada a pavimentar, aixo és en una longitud d’'uns 330m i per una
amplada d’uns 8.20m, s’estendra previ reg d’adheréncia, una capa d’aglomerat asfaltic en calent
tipus AC16 Surf, B60/70 S, amb arids granitics, en capa de rodadura de 5cm de gruix.

5.4.- DRENATGE

Actualment el pont representa un punt de canvi de rasant a la carretera, situant al centre del
mateix un punt fons. Donat que no existeixen voreres, ni cap ressalt als laterals del tauler, I'aigua
que hi arriba al punt baix del pont s’evacua cap al lateral, caient a sobre del torrent de Valldaura, de
la mateixa forma que ho fa al llarg del tragat de la carretera, on I'aigua s’evacua transversalment i
va a parar normalment cap a una canal o cuneta.

La proposta d’arranjament del pont preveu executar una vorera al costat sud, per al pas dels
vianants, i una petita vorera pel costat nord només de fixacio i remat per la nova barrera metal-lica
de seguretat. Aquests paviments de formigd quedaran aixecats respecte del paviment asfaltic de la
calgada, entre 5i 8 cm. La nova proposta de pavimentacio preveu donar-li una pendent transversal
a la calgada, al llarg de tot el pont, cap a un costat, el lateral nord, amb una pendent d’aprox. 1%.
Per tant, es preveu que les aigues pluvials transcorrin pel lateral nord del pont, al costat del
paviment de formigo de fixacio de la barrera de seguretat. Es preveu dotar al tauler de 3 punts de
recollida d’aigles en aquest lateral, situant el punt central just al punt més baixa de la rasant.
Aquests punts de recollida estaran dotats amb dobles reixes per a embornals, de dimensions
aprox. 30x75x10cm, de model D-4 AD, de Fabregas o similar, enrasades amb el paviment asfaltic.

Per poder colslocar els embornals, es preveu que sigui necessari realitzar un buit sobre el
tauler actual del pont, per encabir la nova reixa, dotant a aquest encaix del revestiment necessari
amb morters de reparacid, preparat per a rebre el marc i la reixa de 'embornal, i amb una sortida
d’aproximadament un 2250mm cap al torrent de Valldaura. Aquests encaixos tindran una superficie
regular en planta d’aprox. 30x75cm, i una profunditat a determinar a 'obra d’'uns 40cm.

Per assegurar que en cas d’obturacio de les reixes dels embornals per un problema

d’acumulacié de bruticia arrossegada per les aigues pluvials es pugui acumular aigua sobre la
calgada, es preveu executar uns sobreeixidors que permetin donar sortida en tots els casos de les
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aigues cap al torrent, deixant interrompuda la vorera del costat nord, amb un pas d’'uns 40cm
d’amplada, a les tres zones on es situaran els dobles embornals.

5.5.- ENLLUMENAT.
Actualment aquest tram de carretera no disposa d’enllumenat public viari.

Com ja s’ha explicat anteriorment, recentment s’ha redactat el Projecte Executiu per a les
obres de construccié d’'una anella verda, per a la connexio del barri de Fatima amb I'Av. Catalunya i
I'Av. Pasteur. Aquet itinerari per a vianants i ciclistes si disposara d’un enllumenat public en tot el
seu recorregut. Donat que aquest itinerari travessa pel pont objecte del present projecte
d’arranjament i remodelacio, per la vorera del costat sud del tauler, el projecte pretén donar
continuitat a la il-luminacio del recorregut.

La nova il-luminaci6 de la vorera per a vianants estara formada per un enllumenat corregut,
a base d’una tira de leds, que es situaran sobre la barana de proteccid, just a sota del travesser
superior, fixant aquesta llumenera correguda dins d’un perfil en U de 15x25x15mm. Aquesta tira de
leds sera flexible, adhesiva, en base de silicona, de llum de color blanc, i d’aprox. Uns 15w/ml. Es
connectaran de forma independent en longituds de tires de aprox. 9m, connectades des del
corresponent transformador, situat al muntant més proper de l'inici d’aquesta tira de leds.

Les canalitzacions eléctriques fins a tots els transformadors necessaris per I'enllumenat de
la barana es realitzaran des de unes caixes registrables d’acer galvanitzat, amb xapa d’aprox. 2mm
de gruix, i d’aprox. 40x40cm i uns 15cm de profunditat. Aquestes caixes, amb porta registrable amb
clau, es deixaran encastades als murs perimetrals de la futura anella verda, sortint des d’aquesta
les linies necessaries de cablejat de 3x2.5mm2, una per cada transformador a connectar, que
transcorreran per l'interior dels tubulars d’acer de la barana de proteccio, dins de tub corbable per
al pas d’instal-lacions, de g40mm.

Donat que al projecte executiu de I'anella verda esta previst situar un punt d’enllumenat just
abans del tauler del pont, a cada costat, el present projecte pretén que I'enllumenat corregut de
leds sobre la barana de proteccio es divideixi longitudinalment en dos ramals, i que cadascun
d’aquests es connecti al punt de llum de I'anella verda més proper. Per tant, des dels futurs punts
de llum de litinerari per a vianants, sortiran corrugats de diametre 90mm fins a les caixes
encastades al murs, connectant aquestes amb cable de seccié 4x6mm2.

Sobre el tauler del pont, i embegudes dins del formigd de la vorera per a vianants, es
deixaran 4 tubs per a pas d’instalslacions, de 125mm. Als extrems del pont, fora del tauler, es
situaran els corresponents pericons de registre. Sobre el recorregut dins el tauler del pont, de prop
de 85m, també es deixaran registres sobre aquestes canalitzacions. Tots aquets registres seran de
40x40cm, i disposaran de tapa de fosa. Esta previst que per una d’aquestes canalitzacions
transcorrera I'enllumenat de la futura anella verda, per altra tub de @125 passara la canonada de la
xarxa de reg també de I'anella verda, i es deixaran dos canalitzacions de @125 sense us, per a
futurs passos d’instal+lacions.

No cal dir que I'enllumenat previst al present projecte esta totalment condicionat a la

construccio de la futura anella verda, ja que ha de quedar penjat com a ramals del circuit
d’enllumenat previst en aquest projecte.
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5.6.- SENYALITZACIO.

El projecte preveu la modificacié de les senyals que hi puguin quedar afectades pels treballs
d’arranjament del pont, recol-locant aquestes en nova posici¢ una vegada col-locades les noves
barreres de proteccio, aprofitant o no les senyals existents, depenent del seu estat de conservacio,
o instal-lant les noves senyals que s’estimin adients.

En una segona fase d’execucio de les obres es preveu la realitzacié del pintat de les linies
de la carretera, en tot 'ambit del paviment asfaltic a executar, mantenint la mateixa configuracio de
linies continues, discontinues, d’avancament, etc. que hi ha actualment.

5.7.- DESVIAMENTS DEL TRANSIT

Com ja s’ha explicat anteriorment, les obres a executar sobre el pont es realitzaran sense
tancar en cap moment el pas als vehicles, ni als vianants. Per aquest motiu es preveu realitzar els
treballs en dues etapes, una per a cada un dels laterals del pont, mantenint la circulacio dels
vehicles en un sol carril, fent pas alternatiu para cada sentit.

El projecte preveu comencar a treballar per I'arranjament del lateral del costat nord del pont,
i per tant, fent passar alternativament al transit per un carril, arrambat a la barrera de proteccié del
lateral sud. L’ambit dels treballs es deixara tancat i protegit del pas dels vehicles, amb una barrera
rigida de formigo situada més o menys al centre del pont, prolongada als extrems tancant la zona
de les obres. A banda i banda del pont es situaran les senyals corresponents per donar avis de la
presencia de les obres, indicant la velocitat maxima, la preséncia d’'una reduccié de 'amplada de
pas, i de la presencia d’'un semafor de regulacio del pas alternatiu dels vehicles. Una vegada creuat
el pont, i per tant sortint de la zona de treballs, es senyalitzara el final de les obres. Aquestes
senyals es situaran tant en un costat com a l'altra. Els girs del desviament s’abalisaran amb
barreres de formigo, i amb panells indicadors del desplagament. Totes les senyals i abalisaments
disposaran de les corresponents llums intermitents d’avis. Als dos costats es situaran semafors
provisionals per a la regulacié del pas sobre el pont, degudament sincronitzats, i regulats en
temps de recorreguts de creuament. Es procedira a I'esborrat de les linies de senyalitzacio
horitzontal existents afectades pels desviaments, i el nou carril de pas es pintara amb linies de
pintura groga.

Una vegada executats tots els treballs previstos al lateral costat nord del pont, a falta només
de la pavimentacio de la calgada, es procedira al canvi del desviament per poder treballar ara en la
vorera per a vianants del costat sud, desviant per tant els vehicles al costat nord, adossat a la nova
barrera de proteccio. El procediment de senyalitzacié sera el mateix que per l'altre costat,
modificant posicio de barreres, pintura de carrils, etc..

Finalment, i fora d’'aquestes dues etapes d’execucio, es procedira a I'asfaltat i pintat de tota
la calgada, previst en una segona fase a executar immediatament després de la primera. Els
treballs es realitzaran en una jornada complerta de treball, primer amb I'asfaltat d’'un costat de la
calgada i després amb I'altre, desviant i regulant de forma manual el pas dels vehicles.

El pas dels vianants haura de quedar habilitat sempre, en qualsevol de les etapes o fases
d’execucid, degudament senyalitzat i segregat del transit dels vehicles, i sempre per I'exterior de
I'ambit de les obres.
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6.- TERMINI | EXECUCIO DE LES OBRES

El termini d'execucio per a les obres es preveu que sera de I'ordre de TRES MESOS
(3 mesos).

7.- NORMATIVA APLICABLE.

Per el bon compliment d’aquest projecte en I'execucié de les obres es tindra en compte les
seguents normatives basiques:

- Orden VIV/561/2010, de I'1 de febrer, per la que es desenvolupa el document tecnic de
condicions basiques d’accessibilitat i no discriminacio per I'accés i utilitzacio dels espais publics
urbanitzats.

- Instruccién del Hormigén Estructural (EHE-08).

- "Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas

Complementarias, ITC-BT".

- "Norma 6.1-IC i lIC de 1989 “Secciones de Firmes".

- "Decret 135/1995 de 24 de marg, de desplegament de la Llei de la
Presidéncia de la Generalitat de Catalunya 20/1991 de 25 de novembre, de
promocio de I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques, i
d'aprovacié del Codi d'accessibilitat".

- Real Decreto 1627/1997 seguridad y salud en les obres de construccion.

- Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme (NTJ)

- Orden Circular 35/2014 Sobre Criterios de aplicacion de sistemes de contencion de vehiculos.

8.- JUSTIFICACIO DE PREUS.

Per a I'obtenci6 de jornals s'ha aplicat el Conveni Col-lectiu Sindical de la Construccid i
Obres Publiques de la Provincia de Barcelona.

Els quadres de preus de la Maquinaria i Material a peu d'obra son els que resulten de
consultar les empreses del ram de la construccié a la comarca.

Per a l'obtencié dels Preus Unitaris s'ha aplicat I'article 67 del "Reglamento General de
Contratacion del Estado”, aixi com les Normes complementaries vigents.

El percentatge del costos indirectes resulta ésser de 'ordre del 6%.

En I'annex de Justificacio de Preus, figura amb tot detall cadascun dels Preus Unitaris que hi
ha als quadres de Preus.

9.- CONTROL DE QUALITAT.

Es disposara d'acord amb la Instruccio vigent, el pertinent control de qualitat, que en la seva
major part correspondra al control del formigé, dels paviments, etc.

En annex al present document s'adjunta el Pla de Control de Qualitat estimat per als
diferents elements que composen l'obra.

S’ha estimat que I'import del pla de control de qualitat no excedira de I'1 % del Pressupost
d’Execucio Material de I'obra, d'obligat pagament per I'adjudicatari de les obres. Qualsevol possible
baixa que es realitzi en I'adjudicacié de les obres, no podra afectar al pressupost del control de
qualitat a assumir per I'empresa adjudicataria.
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A continuacio s’exposa el programa generic de control de qualitat del formigo:

Al capitol XVI de la EHE-08 es defineixen els controls a efectuar per la conformitat dels
productes components del formigdé armat, previs i durant el subministrament, i que basicament
consisteixen en la comprovacié de que aquests disposen de marcatge de la CE, i que els
documents del citat marcatge donen compliment a les especificacions que figuren al projecte. Els
productes components del formigé armat que no disposin d’aquest marcatge de la CE caldra
realitzar una comprovacio de la seva conformitat segons les indicacions de I'art. 84 de la EHE-08, i
com a criteris especifics seran els seguents:

Ciments: (art. 85.1 EHE-08)

La comprovacio de la conformitat dels ciments s’efectuara d’acord amb la reglamentacié especifica
vigent.

Arids: (art. 85.2 EHE-08)

Només en el cas darids d’autoconsum a l'obra sera necessari l'aportacié per part del
subministrador d’un certificat amb un assaig que tingui una antiguitat no superior als tres mesos,
executat per un laboratori, i comprovar que les dades del certificat es corresponen amb les
especificacions del projecte, i no estan en contradiccio amb la EHE-08, ni amb la norma UNE EN
12620. En el cas d’arids a les centrals de formigo o en instal-lacions d’elaboracié de prefabricats, si
no disposen de marcatge de la CE, es competéncia dels seus responsables de la recepcid del
material el exigir i comprovar els assaigs comentats a I'inici del paragraf.

Additius: (art. 85.3 EHE-08)

Si els additius utilitzats en I'elaboracié del formigd no disposen de segell o marcatge de la CE, es
sol-licitara al subministrador dels mateixos del corresponent certificat amb un assaig que tingui una
antiguitat no superior als sis mesos, executat per un laboratori, i comprovar que les dades del
certificat es corresponen amb les especificacions del projecte, i no estan en contradiccio amb la
EHE-08, ni amb la norma UNE EN 934-2.

Addicions: (art. 85.4 EHE-08)

La conformitat de les addicions que disposin de marcatge de la CE es comprovara verificant que
els documents que acompanyen aquest marcatge donin compliment a les especificacions del
projecte, i no estiguin en contradicciéo amb la EHE-08.

Aigua: (art. 85.5 EHE-08)

No caldra efectuar cap tipus d’assaig si l'aigua utilitzada prové d’'una xarxa publica de
subministrament; en cas contrari caldra sollicitar la realitzaci6 d’'un assaig amb periodicitat
semestral i comprovar que els resultats donen compliment a les especificacions de I'art. 27 de la
EHE-08.

Control del formigo: (art. 86.1, 86.2 i 86.3 EHE-08)

Es comprovara la docilitat, la resistencia i la durabilitat a la recepcio del formigd a I'obra sigui quina
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sigui la seva procedéncia. Es prendran mostres a la recepcio del formigo, segons indicacions de la
UNE EN 12350-1, per a la realitzacié dels assaigs pertinents.

Docilitat: La docilitat del formigd es comprovara mitjangant la determinacio de la consisténcia del
formigo fresc pel métode de I'assentament, segons UNE EN 12350-2.

Resisténcia: La resisténcia es comprovara mitjangant I'assaig de resisténcia a compressio de
provetes cilindriques de 15x30cm, executades segons la UNE EN 12390-2, i segons les indicacions
de fabricacio, curat, acceptacio, etc., que figuren a la EHE-08.

Durabilitat: La penetracio d’aigua sota pressio al formigd es comprovara a les provetes de formigo,
segons indicacions de la UNE EN 12390-8.

Control del formigd previ i durant el subministrament: (art. 86.4 i 86.5 EHE-08).

La realitzacio dels assaigs corresponents per a la comprovacio de la idoneitat tant de la docilitat,
com de la resisténcia, com de la durabilitat del formigo, aixi com els métodes a utilitzar, els criteris
d’acceptacio, la divisié de I'obra en diferents lots per determinar la quantitat d’assaigs, etc.., seguira
les indicacions que a la EHE-08 es determinen al esmentats articles.

Certificat del formigd subministrat: (art. 86.6 EHE-08).

Al final de I'obra, el subministrador del formigé entregara a la direcci6 facultativa un certificat amb
indicacio del tipus i les quantitats de formigé subministrats a I'obra, document que seguira les
directrius que indica la EHE-08.

Decisions derivades del control: (art. 86.7 EHE-08),

En aquest article es defineixen les criteris per I'acceptaciéo dels formigons tant previs al
subministrament, com abans de abocar-los a 'obra, com posteriorment una vegada executats els
elements de formigé.

Assaigs d’informacié complementaria: (art. 86.8 EHE-08),

En els casos que sigui necessari determinar les caracteristiques reals dels formigons utilitzats en
elements concrets, per motius d’haver-se produit un incompliment d’algunes de les comprovacions,
o per altres causes justificades, es procedira a la realitzacié dels assaigs que es descriuen al
present article.

Control del formigo en elements prefabricats: (art. 86.9 EHE-08),

Control de I'acer i de les armadures: (arts. 87 i 88 EHE-08)

Aquests articles determinen les comprovacions que cal realitzar per a determinar tant la conformitat
de les armadures, com els assagis que caldria efectuar tant per la control previ com el que cal fer
durant el subministrament a I'obra. De la mateixa forma que pel formigo, es determinen la quantitat

d’assaigs que cal realitzar, la divisio de I'obra per quantitat d’acer, per lots, i les comprovacions que
cal que contempli cada un dels assaigs.
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10.- RESIDUS.

Els residus originats per aquesta obra seran basicament terres, restes de paviments de
formigo i asfalt, etc., i els seus volums figuren a l'estat d'amidaments adjunt.

Es triturara la totalitat de la runa generada a l'obra, per tal de convertir-la en grava de
reciclatge, i es transportara al magatzem municipal per al seu aprofitament.

Correspondra al contractista adjudicatari de les obres, el compliment de les obligacions que
determina el Decret 89/2010, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccid, i sera el
responsable de I'avaluacié definitiva dels volums i caracteristiques dels residus que s'originaran en
les operacions d'enderroc, excavacié i construccio, de les operacions de destriament o recollida
selectiva, i de les instal-lacions de reciclatge o disposicié del rebuig on es gestionaran en cas que no
s'utilitzin o reciclin a la mateixa obra, comprometent-se a aportar la documentacidé necessaria
referent al desti final dels residus, aixi com l'acceptacidé dels mateixos per part de I'abocador
autoritzat, o de la planta de reciclatge que se'n faci carrec.

S’adjunta com annex al present document el corresponent estudi de gestio de residus, per
tal de garantir la prevencié i el reciclatge dels residus dels processos i dels materials de la
construccié emprats durant 'execucio d’aquesta obra.

11.-CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA.

Segons el que estableix l'article 77 de la Llei 9/2017 de Contractes del Sector Public, la
classificacié de les empreses és exigible per contractar amb les Administracions Publiques la
execucio de contractes d’obres d’import igual o superior a 500.000 euros.

En aquest cas, encara que el valor estimat del pressupost de les obres és inferior als
500.000 euros, el técnic redactor proposa exigir les seguents classificacions en el adjudicacio de
les obres, tant per al lot 1, d’arranjament de proteccions, com al lot 2, d’asfaltat de la calgada:

Grup G: VIALS | PISTES
subgrup 6 : Obres viaries sense qualificacio especifica

Es proposa demanar una categoria d pel lot 1 i una categoria c pel lot 2.

12.- ESTUDI GEOTECNIC.

L'article 233.3 de la Llei 9/2017 de Contractes del Sector Public, determina la necessitat
d'incloure un estudi geotécnic dels terrenys sobre els que s'hagi d'executar I'obra, sempre que no
resulti incompatible amb la naturalesa de l'obra.

En aquest cas concret no es considera necessaria la inclusio d'un estudi geotecnic en el
projecte, donat que es tracta de I'arranjament i reforma del pont amb obres que no afecten en cap
cas al seu sistema de fonamentacio, només a la pavimentacio i als sistemes de contenci6 de
vehicles i proteccio de vianants.

13.- ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT.
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Segons determina el Real Decret 1627/1997 sobre condicions minimes de seguretat i salut
en les obres de construccion (BOE num. 256 de 25 d’octubre de 1997), es realitza el pertinent
estudi de seguretat i salut, que forma part del projecte d’execucio de I'obra.

El promotor haura de designar un coordinador en fase d’ execucié de I’ obra si els diferents
industrials no formen part de la mateixa empresa contractista i adjudicataria.

El contractista haura de redactar un pla de seguretat, que presentara al coordinador o a la
direccié facultativa, per tal que I'aprovi, en funcié de sobre qui recaigui la responsabilitat.

Per evitar el detriment de la seguretat i salut laboral dins de I'obra, qualsevol possible baixa
que es realitzi a I’ adjudicacio de les obres, no podra afectar al pressupost de I estudi de seguretat i
salut, i haura d’assumir la empresa adjudicataria el compliment, sent la gestio a carrec del Serveis
Técnics Municipals.

14.- DOCUMENTS DE QUE CONSTA EL PROJECTE.

Document nim. 1 : MEMORIA | ANNEXOS

Memoria

Annex num. 1 : Pla de control de qualitat

Annex num. 2 : Pla d'obra

Annex num. 3 : Justificacié de preus

Annex num. 4 : Reportatge fotografic

Annex num. 5 : Serveis existents

Annex num. 6 : Estudi — informe inspeccié pont Diputacio Barcelona
Annex num. 7 : Estudi de gesti6é de residus

Document nim. 2 : PLANOLS

- 01 SITUACIO i EMPLACAMENT

-021 ESTAT ACTUAL - Planta topografica

-02.2 ESTAT ACTUAL — Secci¢ i alcat

- 03.1 DEMOLICIONS - Planta

-03.2 DEMOLICIONS — Seccions i etapa 1 de treball. Full 1
-03.2 DEMOLICIONS — Seccions i etapa 2 de treball. Full 2
-04.1 REPARACIO, PAVIMENATCIO i SENYALITZACIO - Planta
-04.2 REPARACIO, PAVIMENATCIO i SENYALITZACIO — Seccid i detalls
-05 BARANA VIANANTS

- 06.1 ENLLUMENAT PUBLIC - Planta

-06.2 ENLLUMENAT PUBLIC — Secci6 i detalls

-07 BARRERA PROTECCIO VEHICLES — 4 fulls.

Document num. 3 : PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
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Document num. 4 : PRESSUPOST

Estat d'amidaments
Quadre de Preus num. 1
Quadre de Preus num. 2
Aplicacié de Preus
Pressupost general

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

15.- ESTAT D'AMIDAMENTS | PRESSUPOST

En el document d'aquest Projecte que figura amb el titol "Pressupost”, s'inclouen els
amidaments de totes les unitats d'obra ordenades segons els seguents capitols :

Lot I: proteccions i voreres

1- Enderrocs

2- Pavimentacié

3- Proteccions

4- Drenatge

5- Enllumenat

6- Senyalitzacio

7- Desviament i varis

Lot Il: pavimentacio i pintura calcada
1- Pavimentacio i pintura calgcada

Analogament, en el document designat com "ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT", figura
també el pressuposti els preus estudiats per a les diferents unitats d'obra, que segons l'art. 5.4 del
R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre, s'ha incorporat al pressupost general de I'obra com un capitol meés
d'aquest. S'ha aplicat al total del pressupost el 21 % en concepte d'l.V.A.

Lot 1: proteccions i voreres

El pressupost d’Execucié Material de I'obra corresponent al LOT 1 ascendeix a la quantitat de
182.762,87 € (CENT VUITANTA DOS MIL SET-CENTS SEIXANTA DOS EUROS AMB
VUITANTA SET CENTIMS).

Considerant les despeses generals (13%) i el benefici industrial (6%), aixi com I'lVA corresponent
(21%), el pressupost d’execucié per contracta ascendeix a la quantitat de 263.]60,25 € (DOS-
CENTS SEIXANTA TRES MIL CENT SEIXANTA EUROS AMB VINT-I-CINC CENTIMS).

Lot 2: pavimentacio i pintura calcada

El pressupost d’Execucié Material de I'obra corresponent al LOT 2 ascendeix a la quantitat de
48.203,40 € (QUARANTA VUIT MIL DOS-CENTS TRES EUROS AMB QUARANTA CENTIMS).
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Considerant les despeses generals (13%) i el benefici industrial (6%), aixi com I'lVA corresponent
(21%), el pressupost d’execucié per contracta ascendeix a la quantitat de 69.408,07 € (SEIXANTA
NOU MIL QUATRE-CENTS VUIT EUROS AMB SET CENTIMS).

Pressupost global de I’obra, lot 1 + lot 2:

El pressupost d’Execucié Material de I'obra corresponent al total de I'obra, LOT 1 i LOT 2
ascendeix a la quantitat de 230.966,27 € (DOS-CENTS TRENTA MIL NOU-CENTS SEIXANTA
SIS EUROS AMB VINT-I-SET CENTIMS).

Considerant les despeses generals (13%) i el benefici industrial (6%), aixi com I'lVA corresponent
(21%), el pressupost d’execucio per contracta ascendeix a la quantitat de 332.568,32 € (TRES-
CENTS TRENTA DOS MIL CINC-CENTS SEIXANTA VUIT EUROS AMB TRENTA DOS
CENTIMS).

16.- DECLARACIO D’OBRA COMPLERTA.

Es fa constar, que en compliment de la legislacié en matéria de contractacioé publica, el
present projecte acompleix els requisits d’ésser una obra complerta, podent-se lliurar a I'is public
general sense cap obra complementaria, i independentment de I'execucié de fases posteriors.

17.- RESUM.

Amb tot el que s'ha exposat en la present Memoria i els seus annexos, aixi com en la resta
de documents que integren aquest Projecte, es considera que s'ha facilitat una correcta descripcio
d'aquest, per a la seva execucio.

Sabadell, per a Igualada, marg de 2018

L’Ajuntament d’lgualada L’enginyer redactor:
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/ Nombre de reconocimiento (DN): c=ES,
serialNumber=IDCES-39035912,
givenName=JOSEP RAMON, sn=VALL ABAD,
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Fecha: 2018.04.06 10:53:35 +02'00'
Versién de Adobe Acrobat: 11.0.0

Josep Vall i Abad
Enginyer de Camins
Col-legiat num. 8506
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ANNEX NUM. 1 :

PLA DE CONTROL DE QUALITAT
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ANNEX NUM. 1:

PLA DE CONTROL DE QUALITAT

1.1.- OBJECTE.

El present annex es redacta amb la finalitat de facilitar una especificacié del control de
qualitat a aplicar sobre els materials i les unitats d'obra més rellevants, i estara d'acord amb les
condicions de control establertes en el Plec de prescripcions técniques.

1. FORMIGO HM-25

Presa de mostra de formigo fresc,
mesura de I'assentament del con,
fabricacio de 5 provetes cilindriques
de 15x30 cm, curat, refrentat i ruptura

10

2. MESCLES BITUMINOSES

Contingut amb lligant d'asfalt

Analisi granulomeétric dels arids d'asfalt

Assaig de Marshall amb determinaci6 d’estabilitat,
densitat, deformaci6 i index de buits asfalt

Extraccio de testimonis i determinacio
de la densitat i gruix de cada capa
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ANNEX NUM. 2 :

PLA D'OBRA
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ANNEX NUM. 2:

PLA D’OBRA

SETMANES :

10

11

12

Fase 1: (lot 1)

Replanteig

Enderrocs

Proteccions

Drenatge

Enllumenat

Senyalitzacio

Pavimentacio

Desviament transit

Seguretat i salut

Fase 2: (lot 2)

Asfaltat

Pintat carrils

Seguretat i salut
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ANNEX NUM. 3 :
JUSTIFICACIO DE PREUS
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PREUS DE MA D'OBRA
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QUADRE DE MA D'OBRA

Pagina 1

Num. Codi Ut Denominacio de la Ma d'Obra Preu
1 0001 H CAP DE COLLA 15,60
2 0003 H OFICIAL 12 15,60
3 0004 H AJUDANT DE MUNTADOR 13,75
4 0007 H MANOBRE ESPECIALISTA 13,35
5 0005 H MANOBRE 12,75
6 0028 H Oficial 1@ 12,24
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PREUS DE MATERIALS
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QUADRE DE MATERIALS

Pagina 1

Num. Codi Denominaci6 del Material Preu
1T8347BR0O1 ML BARANA SEGONS DETALL 105,00
2 T8542VID M2 VIDRE 90,00
3701221 M3 FORMIGO HA-25, DE CONSISTENCIA PLASTICA | GRANDARI 77,83

A MAXIMA DEL GRANULAT DE 20 MM
4701035 T MESCLA BITUMINOSA EN CALENT TIPUS D-12 AMB ARIDS 60,00
GRANITICS
5701036 T MESCLA BITUMINOSA EN CALENT TIPUS G-20 AMB ARIDS 55,00
CALCARIS
6T01879 UT SENYAL DE TRANSIT DE XAPA D'ALUMINI 54,00
7701010 M3 FORMIGO H-150, PLASTIC DE 20 MM 45,53
8T01875 U SUPORT DE TUB D'ACER GALVANITZAT DE 80X40*2 MM | 3 M 26,50
DE LLARGARIA
9701013 KG FILFERRO RECUIT DE ¢ 1.3 MM 6,67
10 T01621 M3 PART PROPORCIONAL DE CANON D'ABOCAMENT DE RUNES 4,93
11701034 M2 PANOT DE 4 PASTILLES DE 20x20x4 CM GRIS 4,06
12701880 KG PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRAFICO BLANCO 4" O 2,07
SIMILAR
13701022 M2 TAULER DE FUSTA DE PI, DE 22 MM DE GRUIX, PER A 5 1,20
Usos
14T01016 KG ACER AEH-500N EN BARRES CORRUGADES 0,90
15701038 M2 REG D'IMPRIMACIO TOTALMENT COL-LOCAT 0,53
16 T01037 M2 REG D'ADHERENCIA TOTALMENT COL-LOCAT 0,53
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PREUS DE MAQUINARIA
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QUADRE DE MAQUINARIA Pagina 1
Num. Codi Ut  Denominacio de la Maquinaria Preu
1 Q050 H FREGADORA AMB CAP DE TALL 125,05
RADIAL AMB PES INFERIORA 30 T
POTENCIA DE TALL DE 110 KW
2 Q030 H CAMIO SEMIRREMOLC PER A 47,37
TRANSPORTS ESPECIALS, AMB
D'OLLY, DE 45 T DE CARREGA UTIL |
25 M DE LONGITUD
3 Q016 H CAMIO GONDOLA 39,45
4 Q002 H RETROEXCAVADORA AMB MARTELL 35,53
TRENCADOR
5 Q008 H CORRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT 32,89
DE12A14T
6 Q004 H PALA CARREGADORA MITJANA 32,39
SOBRE PNEUMATICS
7 Q019 H MAQUINARIA AUXILIAR PER A 28,94
MESCLA BITUMINOSA
8 Q018 H ESTENEDORA PER A PAVIMENTS DE 28,78
MESCLA BITUMINOSA
9 Q076 H MAQUINA AUTOPROPULSADA PER 27,32
PINTAR BANDES DE VIAL
10 Q017 H CORRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT 23,82
PNEUMATIC
11 Q013 H CAMIO DE 15 TN 23,18
12 Q075 H MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL 20,90
PER PINTAR BANDES DE VIAL
13 Q010 H CAMIO DE 7 TN 18,33
14 Q001 H COMPRESSOR AMB DOS MARTELLS 8,14
PNEUMATICS
15 Q022 H EQUIP DE TALL OXIACETILENIC 4,25
16 Q023 H GRUP ELECTROGEN DE 20/30 KVA 3,63
17 Q065 H REMOLINADOR MECANIC 3,57
18 Q060 H REGLE VIBRATORI 3,52
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ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 1 ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 2
NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1 LOT 1: proteccions i voreres 1.2.1 V8542XP1 ML  SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL METAL.LICA, D'ACER
CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN
1.1 ENDERROCS 3 PLECS, AMB UNA LONGITUD TOTAL DE DESENVOLUPAMENT DE UNS 90CM, FIXADA
1.1.1 V8542811 ML DEMOLICIO DE BIONA EXISTENT, INCLOSA LA CARREGA | EL TRANSPORT A AMB ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER DEL PONT CADA APROX.
L ABOCADOR | PAGAMENT DEL CANON b'ABOCAMENT 1m, AMB TACS, APLOMADA, | AMB GANXOS DE FIXACIO AMB LA POSTERIOR LLOSA DE
' FORMIGO, DEIXADA UNS 5cm PER SOBRE DE LA RASANT, i UNS 5 cm SEPARADA DEL
Sense descomposicio 9.43 CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, SEGONS DETALL
Costos Indirectes 943 0,00 Sense descomposicio 205,00
Preu Total arrodonit per ML ........cccocceeeevereeeseeessesesessesessssenes 9,43 6,00 %  Costos Indirectes 205,00 0,00
. Preu Total arrodonit per ML ... 205,00
Son NOU EUROS AMB QUARANTA-TRES CENTIMS per ML
DOS-CENTS CINC EUR ML
1.1.2 V8542DM2 ML ENDERROC DE BARANA DE PROTECCIO DE FORMIGO ARMAT, FORMADA PER BARRES Son DOS-CENTS CINC EUROS per
EN _MONTANTS PRINCIPALS, MONTANTS INTERMITJOS, | DOS TRAVESSERES 1.2.2 V8542XP2 ML  SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL METAL.LICA, D'ACER
CORREGUTS, DE SECCIO QUADRADA O RECTANGULAR, AMB MITJANS MECANICS i .
: A CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN
MANUALS, EFECTUATS DES DEL TAULER DE PONT AMB LiNIA DE VIDA DE PROTECCIO, .
! 3 PLECS, AMB UNA LONGITUD TOTAL DE DESENVOLUPAMENT D'UNS 70CM, FIXADA
FENT CAURE L'ENDERROC SOBRE EL TAULER DEL PONT, | CARREGANT |
TRANSPORTANT A L'ABOCADOR LES RUNES GENERADES PREVI PAGAMENT DEL AMB ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER DEL PONT CADA APROX.
CANON D'ABOCAMENT , 1m, AMB TACS, APLOMADA, i UNS 5 cm SEPARADA DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL
' PONT, SEGONS DETALL
0005 0,06H MANOBRE 12,75 0,77 -
’ ’ ’ Sense descomposicio 165,00
0007 0,03H MANOBRE ESPECIALISTA 13,35 0,40 6.00%  Costos Indirectes 165,00 0.00
Q002 0,06H RETROEXCAVADORA AMB MARTELL 35,53 2,13
TRENCADOR Preu Total arrodonit per ML ..........cccoovimiierccceeeee e 165,00
Q001 0,06H COMPRESSOR AMB DOS MARTELLS 8,14 0,49
PNEUMATICS Son CENT SEIXANTA-CINC EUROS per ML
Q004 0,01H  PALA CARREGADORA MITJANA SOBRE 32,39 0,32
PNEUMATICS 1.2.3 V8542BT1 ML ABOCAMENT DE MORTER DE REPARACIO, TIPUS BETTO GROUT, O SIMILAR, A L'ESPAI
Q013 0,01H CAMIO DE 15 TN ‘ 23,18 0,23 ENTRE EL CANTELL DELS LATERALS DEL PONT (AMB L'ARMAT VIST) i LA NOVA XAPA
Q022 0,01H EQUIP DE TALL OXIACETILENIC 4,25 0,04 D'ACER DE REMAT PERIMETRAL, PER A PROTEGIR LES ARMADURES DEL PONT,
Q023 0,01H GRUP ELECTROGEN DE 20/30 KVA 3,63 0,04 CONSIDERANT UN CONSUM D'APROX. 0.03m3/ml
T01621 0,50M3 PART PROPORCIONAL DE CANON 4,93 2,47 o
D'ABOCAMENT DE RUNES Sense descompOS|C|o 40,00
6.00 % Costos Indirectes 6.89 0.41 6,00 % Costos Indirectes 40,00 0,00
Preu Total arrodonit Per ML .............rooeeeeersreseeeeeesssene 7,30 Preu Total arrodonit per ML ... 40,00
Son SET EUROS AMB TRENTA CENTIMS per ML Son QUARANTA EUROS per ML
113 V8542DM1 M3 ENDERROC D'ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT O EN MASSA AMB MITJANS 1.2.4 V8542RP1 M2  REPICAT DE SUPERFICIE DE TAULER DEL PONT, AMB MITJANS MECANICS ilo
. ’ : NETEJA DE LA SUPERFICIE, i LA CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR DELS
ELIMINACIO DEL VOLDADIU DEL TAULER | ALTRES PETITS MURETS DE TANCAMENT, ; ‘ \
EFECTUAT AMB LiNIA DE VIDA DES DEL TAULER DEL PONT. S'INCLOU LA FORMACIO RESIDUS GENERATS, PREVI PAGAMENT DEL CANON D’ABOCAMENT.
D'ESTRUCTURA LLEUGUERA AMB XARXA PER A LA RECOLLIDA DE LES RUNES QUE Sense descomposicio 472
PUGUIN CAURE DES DEL PONT, QUE PUGUI SER COL.LOCADA, DESPLACADA i . .
. 6,00 % Costos Indirectes 4,72 0,00
DESCARREGADA AL LLARG DEL PONT, AIXi COM LA CARREGA MANUAL /O MECANICA
SOBRE CAMIO | TRANSPORT DE RUNES A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL CANON Preu Total arrodonit PEr M2 ...........w..esreeeeeeeesseeseesseessssseseees 4,72
D'ABOCAMENT.
0005 150H  MANOBRE 12.75 1913 Son QUATRE EUROS AMB SETANTA-DOS CENTIMS per M2
0007 1.50H — MANOBRE ESPECIALISTA 13,35 2003455 vesaz2pvi M2  PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 25 cm DE GRUIX MIG, ABOCAT DES DE
Q002 1,50H  RETROEXCAVADORA AMB MARTELL 35,53 53,30 CAMIO o AMB DUMPER, REGLEJAT, VIBRAT MECANICAMENT, ACABAT AMB 4 KGS/M2
TRENCADOR DE POLS DE QUARS | REMOLINAT MECANIC, ACABAT SUPERIOR ANTILLISCANT,
Qoo1 1.50H  COMPRESSOR AMB DOS MARTELLS 814 1221 INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES EPOXIDIQUES, PART
PNEUMATICS PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL FORMIGO VIST, i MATAVIUS
Q004 0,15H  PALA CARREGADORA MITJANA SOBRE 32,39 4,86
PNEUMATICS 0003 0,25H OFICIAL 12 15,60 3,90
Q013 0,45H CAMIO DE 15 TN 23,18 3,48 0005 0,30H MANOBRE 12,75 3,83
Q022 0,10H EQUIP DE TALL OXIACETILENIC 4,25 0,43 T01221 0,26M3 FORMIGO HM-25, DE CONSISTENCIA P 77,83 20,24
Q023 0,10H GRUP ELECTROGEN DE 20/30 KVA 3,63 0,36 Q060 030H REGLE VIBRATORI 3,52 1,06
T01621 1,00M3 PART PROPORCIONAL DE CANON 4,93 4,93 Q065 0,05H REMOLINADOR MECANIC 3,57 0,18
D'ABOCAMENT DE RUNES T01022 0,50M2 TAULER DE FUSTA DE PI, DE 22 MM 1,20 0,60
6,00 %  Costos Indirectes 118,73 7,12 6,00 %  Costos Indirectes 29,81 1,79
Preu Total arrodonit per M3 ... 125,85 Preu Total arrodonit per M2 ..........ccceceeecemeereeereresssasseseseaes 31,60

Son CENT VINT-I-CINC EUROS AMB VUITANTA-CINC CENTIMS per M3

1.2 PAVIMENTACIO

Son TRENTA-U EUROS AMB SEIXANTA CENTIMS per M2
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ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 3 ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 4
NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1.2.6 V8542PV2 M2  PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 10 cm DE GRUIX MIG, ABOCAT DES DE 1.3.3 V8542BO1 ML  SUBMINISTRACIO i COL.LOCACIO DE BARRERA DE SEGURETAT FLEXIBLE,
CAMIO o AMB DUMPER, REGLEJAT, INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB METAL.LICA, SIMPLE, PER A UN NIVELL DE CONTENCIO NORMAL, AMB SEPARADORS,
REINES EPOXIDIQUES, i PART PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL PERFIL CORREGUT DE SECCIO DE DOBLE ONA, SUPORTS CLAVATS AL TERRENY DEL
FORMIGO VIST, AMB MATAVIUS TIPUS TUBULAR, CADA APROX. 2m, COL.LOCADA EN TRAMS RECTES O EN CORVA DE
. RADI SUPERIOR A 20m, INCLOENT PART PROPORCIONAL DE PECES DE REMAT I
0003 0,20H  OFICIAL 1 15,60 3,12 TERMINACIONS ALS EXTREMS, CAPTAFARS, ETC.
0005 0,20H MANOBRE 12,75 2,55
T01221 0,11M3 FORMIGO HM-25, DE CONSISTENCIA P 77,83 8,56 Sense descomposicio 90,00
Q060 0,20H REGLE VIBRATORI 3,52 0,70 6,00 %  Costos Indirectes 90,00 0,00
T01022 0,50M2 TAULER DE FUSTA DE PI, DE 22 MM 1,20 0,60 .
6.00 % Costos Indirectes 15,53 0.93 Preu Total arrodonit per ML .........ccccccmiieieccecereenssceneee e s 90,00
Preu Total arrodonit per M2 ...........cocreueuneensesessesssensensensenns 16,46 Son NORANTA EUROS per ML
Son SETZE EUROS AMB QUARANTA-SIS CENTIMS per M2 1.3.4 V8542FN1 UT  TREBALLS DE FORMACIO DE POUS DE FONAMENTACIO PER LA FIXACIO i
ENCASTAMENT DE LA BARRERA DE PROTECCIO DEL PONT, CONSISTENTS EN EL
127 U03067 KG ACER B-500S DE LIMIT ELASTIC 5100 KP/ICM2. EM  BARRES TALL i PICAT SOBRE EL TAULER DEL PONT OBRINT UNA CAIXA D'APROX. 50x50cm i
CORRUGADES, TREBALLADES, INCLOENT MERMES | SOLAPAMENTS | ELEMENTS UNA PROFUNDITAT D'UNS 25cm, NETEJA DEL BUIT, CARREGA | TRANSPORT DELS
AUXILIARS . RESIDUS A L'ABOCADOR, PAGAMENT DEL CANON, | REBLIMENT DEL BUIT AMB
FORMIGO TIPUS HA-25, FINS A DEIXAR-LO ENRASAT AMB EL NIVELL D'ACABAT DEL
0003 0,02H OFICIAL 12 15,60 0,31 TAULER DEL PONT. S'INCLOU PART PROPORCIONAL D'ARMAT, AMB PREVISIO D'UNS
0005 0,00H MANOBRE 12,75 0,13 15kg PER UNITAT
T01016 1,02KG ACER AEH-500N EN BARRES CORRUGAD 0,90 0,92 s g - 75 00
T01013 0,01KG FILFERRO RECUIT DE 1.3 MM DE DIA 6,67 0,07 6.00 % Ci’s‘tsfs Iﬁgﬁ‘;’;‘égs'c'o 75.00 000
6,00 % Costos Indirectes 1,43 0,09 ’ ° ’ .
Preu Total arrodonit Per KG wo...ooevoooeeoooeeoooeoooesoeesoeesee 1,52 Preu Total arrodonit per UT ... 75,00
Son U EURO AMB CINQUANTA-DOS CENTIMS per KG Son SETANTA-CINC EUROS per UT
1.2.8 V8542AC1 UT  FORMACIO DE TALADRES SOBRE SUPERFICIE DE FORMIGO DEL TAULER EXISTENT 1.3.5 V8542BRO01 ML géRggéC[:g Pel:(()g:focn?rlno FCCLTD“QA%;RAAA)? P?Fr:FI#SR:VégEERC%TJLEENR,ISnR’IBD“éogll-EA(‘:’gg
DEL PONT, PER LA DISPOSICIO DE BARRES CORRUGADES DE DIAMETRE ENTRE 10 i ’ A ;
’ ; ; 120x60mm, TRAVESSER INFERIOR DE SECCIO 60x60mm, | BRENDOLES AMB BARRES
16mm (NO INCLOSES), A UNA PROFUNDITAT D'ENTRE 10 i 30cm, BUFAT i NETEJAT DEL
FORAT. | OMPLIMENT AMB RESINES PER LA FIXACIO DE LES BARRES DE ¢12mm SOLDADES ALS TRAVESSERS, CADA APROX. 12cm. ALGADA TOTAL DE LA
L . BARANA D'APROX. 1.10m DES DEL NIVELL DE RASANT, | PROLONGACIO DELS
Sense descomposicio 6.00 MUNTANTS APROX. 20cm PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER REALITZAR
600 %  Costos Indirectes 6.00 0,00 LA FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT, AMB JUNTES DE
’ ’ ‘ DILATACIO CADA APROX. 6m DE LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i
Preu Total arrodonit Per UT ........oceceeeeeesresresssessesssssssssessesnes 6,00 PAS DE LES INSTAL.LACIONS DE L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT
SOTA EL TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA.
Son SIS EUROS per UT
on per 0028 0,25H  OFICIAL 1A 12,24 3,06
0004 0,25H AJUDANT DE MUNTADOR 13,75 3,44
1.3 PROTECCIONS . . . T8347BRO1 1,00ML BARANA SEGONS DETALL 105,00 105,00
1.3.1 V8542PR1 ML  SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE BARRERA METAL.LICA DE PROTECCIO D'ACER 600 %  Costos Indirectes 111,50 6.69
GALVANITZAT, PER A UN NIVELL DE CONTENCIO ALT, TIPUS PD ID - H2/C2, DE
INDUSTRIAS DUERO O SIMILAR, DE NIVELL DE CONTENCIO TIPUS H2, iNDEX DE Preu Total arrodonit Per ML ...........ocuceureeceessreseesssssssesssessens 118,19
SEVERITAT B i AMPLADA DE TREBALL W5, AMB ASSAIGS SEGONS LA UNE EN 1317,
PER A INSTAL.LACIONS SOBRE TAULERS DE PONTS EXISTENTS, MITJANGANT Son CENT DIVUIT EUROS AMB DINOU CENTIMS per ML
ANCORATGES QUIMICS. SUPORTS CADA APROX. 2m, DE PERFIL C, PERFIL D'ACER
TIPUS BIONA A APROX. 70cm D'ALGADA, i TUB SUPERIOR DE 120X55mm, A APROX.
1.05m, i PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS, CAPTAFARS, ETC.
Sense descomposicio 140,00
6,00 % Costos Indirectes 140,00 0,00
Preu Total arrodonit per ML .........ccccevmiiimnnninnrnesneenns 140,00
Son CENT QUARANTA EUROS per ML
1.3.2 V8542PR2 UT  INCREMENT COST SOBRE BARRERA MET. DE PROTECCIO D'ACER GALVANITZAT PELS
EXTREMS, A BASE DE TUBULARS INCLINATS DE REFORG, EN PLANTA | ALGAT, FINS A
DEIXAR CONTINUITAT NOMES AL PERFIL METAL.LIC BIONA, EN UN TRAM D'ENTRE 8 i
10m DE LONGITUD.
Sense descomposicio 1.000,00
6,00 % Costos Indirectes 1.000,00 0,00
Preu Total arrodonit per UT ... 1.000,00

Son MIL EUROS per UT
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ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 5 ANNEX DE JUSTIFICACIO DE PREUS Pagina 6
NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1.3.6 V8542BR04 ML  BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER CORTEN, AMB MONTANTS 1.5.2 U40162 UT  CONJUNT POSADA A TERRA AMB 1 PICA 2 METRES.
DE SECCIO 60x120mm, CADA APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO o
120x60mm, TRAVESSER INFERIOR DE SECCIO 60x60mm. ALGADA TOTAL DE LA , Sense descomposicio 42,67
BARANA D'APROX. 0.90m DES DEL NIVELL DE RASANT, | PROLONGACIO DELS 6,00 %  Costos Indirectes 42,67 0,00
MUNTANTS APROX. 20cm PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER REALITZAR .
LA FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT, AMB JUNTES DE Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmiiiicccerrne e 42,67
DILATACIO CADA APROX. 6m DE LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i X
PAS DE LES INSTAL.LACIONS DE L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT Son QUARANTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per UT
SOTA EL TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA. ) )
SINCLOU VIDRE PER L'EXTERIOR, TRANSLUCID., LAMINAR D'APROX. 6+6mm, FIXAT 1.5.3 U32307 ML  CANALITZACIO AMB UN TUB PVC CORRUGAT DIAM. 90 MM. S'INCLOU RASA DE 40X60
PERIMETRALMENT EN MARC DE U D'ACER INOX.. AMB SEPARADORS DEL PLA DE LA CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE 35
3 4 o,
BARANA METAL.LICA, SOBRESORTINT PER LA PART SUPERIOR APROX. 25cm, FINS A MM2 | REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA |
ENRASAR AMB ELS TRAMS DE BARANA SENSE VIDRE. TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU SUBMINISTRE |
COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE
0028 0,25H OFICIAL 1A 12,24 3.06 PE DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA.
©004 0.25H = AJUDANT DE MUNTADOR 13,75 3,44 A111 1,00ML EXCAVACIO DE RASA DE 40X60 CM. 4,04 4,04
T8347BRO1 1,00ML BARANA SEGONS DETALL 105,00 105,00
T8542VID 1,25M2 VIDRE LAMINAR SEGURETAT 90,00 112,50 AT12 1,00ML - REBLERT | COMPACTACIO FINS AL 95 3,32 3,32
6.00 % . Costos Indirectes 924.00 1344 A113 1,00ML CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR 2,51 2,51
e e : ’ A114 1,00ML SUBMINIS. | COL.LO. TUB DE PVC C 0,99 0,99
Preu Total arrodonit per ML .........ccccevimnimnninnnnsnesseenns 237,44 A115 1,00ML SUBMINIS. | COL.LOCA. CABLE DE C 1,05 1,05
6,00 % Costos Indirectes 11,91 0,71
Son DOS-CENTS TRENTA-SET EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS per ML Preu Total arrodonit per ML .........ccccvveriernrcmncnsserseeseesenens 12,62
1.4 DRENA}TGE Son DOTZE EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS per ML
1.4.1 V8542DR1 UT  PREPARACIO SOBRE EL TAULER DEL PONT PER A REBRE EMBORNAL, D'APROX.
30x75cm DE SUPERFICIE, CONSISTENT EN EL REPICAT DEL BUIT D'AQUESTES MIDES 1.5.4 U32308 ML CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 80 MM. S'INCLOU RASA DE
PER UNA PROFUNDITAT D'UNS 40cm, FORMACIO DE SORTIDA DEL FORAT AMB 40X60 CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU
PERFORACIO | TUB DE 250mm, i ADEQUACIO DE L'INTERIOR DE LA CAIXA AMB DE 35 MM2 | REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT,
MORTER DE REPARACIO, DEIXANT MARC PER A REBRE LA REIXA DE L'EMBORNAL CARREGA | TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU
Sense descomposicio £0.00 SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES |
6.00%  Oostos Indrectas 60.00 0,00 PLAQUES DE PE DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA.
Preu Total arrodonit per UT 60.00 A111 1,00ML EXCAVACIO DE RASA DE 40X60 CM. 4,04 4,04
reu Total arrodonit per UT ... s A112 100ML REBLERT | COMPACTACIO FINS AL 95 3.32 3.32
A113 1,00ML CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR 2,51 2,51
Son SEIXANTA EUROS per UT Al14 2.00ML SUBMINIS. | COL.LO. TUB DE PVC C 0,99 1,98
1.4.2 V8542DR2 UT SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE REIXA PER A EMBORNAL, D'APROX. AT15 6.00 O/Z'OOth SLIJBdM'N'tS' | COL.LOCA. CABLE DE C 13 951'05 (2)';2
30x75x10cm, MODEL D-4 AD DE FABREGAS o SIMILAR, CLASSE D-400, SOBRE CAIXA 00 % L0S0S Indirectes ’ ’
EXECUTADA AL TAULER DEL PONT Preu Total arrodonit per ML .........cccccmiiiricecere e 14,79
Sense descomposicio 225,00 N
6.00 %  Costos Indirectes 225,00 0.00 Son CATORZE EUROS AMB SETANTA-NOU CENTIMS per ML
Preu Total arrodonit PEr UT ........eeeeeeeeceeseeeseeeeseeessseeseensnens 225,00 1.5.5 U32501 UT  PERICO DE REGISTRE PER A CREUAMENT DE CALGADA DE 40X40X60 CM INTERIOR,
INCLOS EL MARC, LA TAPA DE FOSA REFORGADA PER A PAS DE VEHICLES |
Son DOS-CENTS VINT-I-CINC EUROS per UT ACCESORIS, AMB LA INSCRIPCIO E.P..
A125 1,00UT PERICO E.P. AMB MARC | TAPA DE F 61,15 61,15
1.5 ENLLUMENAT . A126 1,00UT ACCESORIS PERICO E.P. 7,34 7,34
1.5.1 V8542CX1 UT  SUBMINISTRAMENT | INSTAL.LACIO DE CALAIX DE XAPA D'ACER GALVANITZADA, A127 1,00UT INSTAL.LACIO. 555 555
SOLDADA, D'UNS 2mm DE GRUIX, DE 40x40cm | UNS 15cm DE PROFUNDITAT, PER A 600 %  Costos Indirectes 74,04 444
ENCASTAR DINS DEL GRUIX D'UN MUR, PER A INSERIR CAIXA ESTANCA DE
CONNEXIONS ELECTRIQUES, AMB TAPA D'ACER INOX. CARGOLADA A LA CAIXA AMB Preu Total arrodonit Per UT ........c.eeceeeereeseesseeseesseseessenesees 78,48
CARGOLS DE CAP AVELLANAT | TIPUS ALLEN. SINCLOU ELS TREBALLS DE
REALITZACIO DEL BUIT /O MODIFICACIONS EN L'ENCOFRAT DEL MUR, | LA Son SETANTA-VUIT EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS per UT
COL.LOCACIO DELS TUBULARS D'ENTRADA | SORTIDA DE LES INSTAL.LACIONS.
L 1.5.6 U32406 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 4X6 MM2 DE SECCIO, COL.LOCAT A L' INTERIOR DE
Sense descomposicié 353,77 TUBULAR EN RASA, S'INCLOU COL.LOCACIO.
6,00 % Costos Indirectes 353,77 0,00
) A132 1,00ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 4X6 MM 1,71 1,71
Preu Total arrodonit per UT ........cccccimiiiicccecerersssceneeeesnennnns 353,77 A130 1.00ML COL.LOCACIO CABLE DE COURE VV-10 079 079
. .
Son TRES-CENTS CINQUANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-SET CENTIMS per UT 6,00 %  Costos Indirectes 2,50 0,15
Preu Total arrodonit per ML .........cccccviiininninnceneesenseens 2,65

Son DOS EUROS AMB SEIXANTA-CINC CENTIMS per ML
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
1.5.7 Vv8542TB1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DINS DE CONDUC'I:E DE CANALITZACIO AMB TUB 1.6.3 U64400 uT SUPORT RECTANGULAR D'ACER GALVANITZAT DE 80X40X2 MM |’3 M DE LLARG'ARIA,
CORVABLE, SUBMINISTRAT EN ROTLLO, DE POLIETILE DE‘ DOBLE PARET (INTERIOR COL-LOCAT A TERRA | FORMIGONAT. S'INCLOU DEMOLICIO | REPOSICIO DE
LLISA i EXTERIOR CORRUGADA), D'APROX. 40mm DE DIAMETRE NOMINAL, PER A PAVIMENT.
CANALITZACIONS ELECTRIQUES, INCLOENT GUIA PER A PAS DE CABLEJAT.
0003 1,10H OFICIAL 12 15,60 17,16
Sense descomposicio 1,84 0005 1,10H MANOBRE 12,75 14,03
6,00 % Costos Indirectes 1,84 0,00 T01875 1,00U SUPORT DE TUB D'ACER GALVANITZAT 80X40X2 26,50 26,50
p Total donit ML 1.84 | 3 M DE LLARGARIA
reu Total arrodonit per ML ..........ccccecereeeeeeeeeeeseesessseseseennns , 101010 0.03M3 FORMIGO H-150, PLASTIC DE 20 MM 45,53 137
L TO01034 0,16M2 PANOT DE 4 PASTILLES DE 20 X 20 4,06 0,65
Son U EURO AMB VUITANTA-QUATRE CENTIMS per ML Q001 0,05H COMPRESSOR AMB DOS MARTELLS 8,14 0,41
. PNEUMATICS
1.5.8 V8542CB1 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 3X2.5 MM2 DE SECCIO, COL.LOCAT A L' INTERIOR DE 6.00 % Costos Indirectes 6012 3.61
TUBULAR, S'INCLOU COL.LOCACIO. ’ ° ’ .
P Total i T o ——— 7
Sense descomposicio 2,36 reu Total arrodonit per U 63,73
0, 1 .
6,00 %  Costos Indirectes 2,36 0,00 Son SEIXANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-TRES CENTIMS per UT
Preu Total arrodonit per ML .........ccccociininincsnnnensnensinens 2,36
1.7 DESVIAMENTS i VARIS
Son DOS EUROS AMB TRENTA-SIS CENTIMS per ML 1.7.1 8542DV1 UT  IMPORT PREVIST PELS TREBALLS DE DESVIAMENT DEL TRANSIT i EL CREUAMENT
. . . PER A VIANANTS DEL PONT, EN FASES D'EXECUCIO PER A UN LATERAL DEL PONT,
1.5.9 Vv8542TB2 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO SOBRE SUPERFICIE DE TUB DE POLIETILE DE PER A L'ALTRE LATERAL, i PELS TREBALLS DE PAVIMENTACIO i SENYALlTZACl(),
DOBLE PARET, LLISA INTERIOR i CORRUGADA EXTERIOR, PER A PAS DE INCLOENT SENYALS VERTICALS D'OBRA, TANCAMENT DE L'AMBIT DELS TREBALLS
INSTAL.LAC'IONS, D'APROX. 125mm DE DIAMETRE, FIXAT PROVISIONALMENT SOBRE AMB TANCA DE PROTECCIO RIGIDA, SEMAFORM PROVISIONAL PEL PAS ALTERNATIU
LA SUPE’RFICIE PER A POSTERIOR FORMIGONAT PER QUE QUEDI DINS DE LLOSA DE DELS VEHICLES, PINTAT i DESPINTAT DELS DESVIAMENTS DELS CARRILS DE
FORMIGO ARMAT. S'INCLOU PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS CIRCULACIO, LLUMS, CONS, | ALTRES ELEMENTS NECESSARIS, INCLOENT ELS
s d . 755 TREBALLS DE TRAI:ISPORT, COL.LOCACIO, RETIRADA, 1| MOVIME'NTS NECESSARI§
6.00 % ngtsoes I‘;Zﬁ,‘;’:@gs'cm 755 000 DURANT L'EXECUCIO DE LES DIFERENTS FASES DE TREBALL, AIXi COM LA REVISIO
! ° ’ ! CONTINUA DEL FUNCIONAMENT, REPOSICIONS | CORRECCIONS QUE CALGUIN.
Preu Total arrodonit per ML ... 7,55 Sense descomposicié 7.000.00
N 00 ¢ tos Indirect 7.000 0
Son SET EUROS AMB CINQUANTA-CINC CENTIMS per ML 6,00 % Costos Indirectes 00,00 0.0
| Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmriiecccerere e e 7.000,00
1.5.10 V8542LD1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT LINEAL EXTERIOR, A BASE DE
TIRA DE LEDS FLEXIBLE, EN BASE DE SILICONA, ADHESIVA, D'APROX. 15W/m, COLOR Son SET MIL EUROS per UT
BLANC, UBICAT DINS DE PERFIL EN U D'ACER DE 15x25x15mm (NO INCLOS), ‘i PART
PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS, TRANSFORMADORS PER A LES DISTANCIES 1.7.2 8542SEG UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT
MAXIMES DE TIRA DE LEDS, CONNEXIONS, ETC.
. Sense descomposicié 6.862,69
Sense descomposicié 14,15 6,00 %  Costos Indirectes 6.862,69 0,00
6,00 % Costos Indirectes 14,15 0,00
Preu Total arrodonit per UT ... 6.862,69
Preu Total arrodonit per ML ... 14,15
. Son SIS MIL VUIT-CENTS SEIXANTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS per UT
Son CATORZE EUROS AMB QUINZE CENTIMS per ML
, 1.7.3 8542IMP uT PARTIDA D'IMPREVISTOS A JUSTIFICAR
1.6 SENYALITZACIO
A N Sense descomposicio 9.000,00
1.6.1 U38486 uT RETIRADA DE SENYALS DE TRAFIC, S'INCLOU LA CARREGA | EL TRANSPORT AL o . ’
MAGATZEM MUNICIPAL 6,00 % Costos Indirectes 9.000,00 0,00
Sense descomposicio 15.03 Preu Total arrodonit per UT ........cccoccmmmiiiicccerrnr e 9.000,00
0 ;
6,00 % Costos Indirectes 15,03 0,00 Son NOU MIL EUROS per UT
Preu Total arrodonit per UT ..o 15,03
Son QUINZE EUROS AMB TRES CENTIMS per UT
1.6.2 U64018 uT SUBMINISTRAMENT | COL.I‘.OCACIO DE SENYAL DE TRANSIT, DE XAPA D'ALUMINI
REFLECTANT, FIXADA MECANICAMENT A SUPORT, INCLOENT GUIES, ABRACADORES,
| PETIT MATERIAL, DE FORMA QUADRADA DE 60x60 CM, RECTANGULAR DE 60x40 CM,
TRIANGULAR DE 70 CM DE COSTAT, CIRCULAR DE 60 CM DE DIAMETRE O
OCTOGONAL DE 60 CM DE DIAGONAL.
0005 0,80H MANOBRE 12,75 10,20
TO1879 1,00UT SENYAL DE TRANSIT DE XAPA D'ALUMINI 54,00 54,00
6,00 % Costos Indirectes 64,20 3,85
Preu Total arrodonit per UT ........ccoommriiieeee e 68,05

Son SEIXANTA-VUIT EUROS AMB CINC CENTIMS per UT
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NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL NUM CODI Ut DESCRIPCIO TOTAL
2 LOT 2: pavimentacio i pintura calcada 2.4 U64100 ML  PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FAIXA CONTINUA O DISCONTINUA DE 10 cm

] . D'AMPLARIA, AMB PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRAFICO BLANCO 4" O SIMILAR,

2.1 V8542FR1 M2 FRESAT DE PAVIMENT BITUMINOS A UNA FONDARIA D'APROX. 5 CM | UNA AMPLADA AMB MAQUINARIA AUTOPROPULSADA. S'INCLOU EL PREMARCATGE

SUPERIOR A 1 M, INCLOS LA CARREGA | EL TRANSPORT DE LES RUNES A .
L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. 0003 0,01H  OFICIAL 1 15,60 0,16
0005 0,01H MANOBRE 12,75 0,13
0005 0,03H MANOBRE 12,75 0,38 T01880 0,22KG PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRA 2,07 0,46
Q050 0,03H FREGADORA AMB CAP DE TALL RADIAL AMB 125,05 3,75 Q076 0,0lH MAQUINA AUTOPROPULSADA PER PINTAR 27,32 0,27
PES INFERIOR A 30 T | POTENCIA DE TALL DE BANDES DE VIAL
110 KW 6,00 %  Costos Indirectes 1,02 0,06
Q010 0,03H CAMIODE7TN 18,33 0,55 )
T01621 0,01M3 PART PROPORCIONAL DE CANON 4,93 0,05 Preu Total arrodonit per ML .........ccccocinimmnninninsesssensssneenas 1,08
D'ABOCAMENT DE RUNES .
6,00 %  Costos Indirectes 4,73 0,28 Son U EURO AMB VUIT CENTIMS per ML
Preu Total arrodonit per M2 ... 5,01 2.5 U64200 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FEI?(A TRANSVERSAL CONTINUA O DISCONTINUA DE
. 30, 40 O 50 CM D'AMPLARIA, AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA
Son CINC EUROS AMB U CENTIM per M2 DE DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT.

2.2 V8542BAS M2  AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT, TIPUS AC 22 BASE B60/70 G (G-20), AMB ARIDS 0003 0,01H  OFICIAL 12 15,60 0,16
CALCARIS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE BASE D'UNS 4cm DE GRUIX MIG, EN 0005 0,01lH MANOBRE 12,75 0,13
FORMACIO DE PENDENTS A CALCADA, S'INCLOU EL REG D'EMPRIMACIO | T01880 0,72KG  PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRA 2,07 1,49
D'ADHERENCIA. Q075 0,08H MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL PER 20,90 1,67

PINTAR BANDES DE VIAL
0001 0,01H  CAP DE COLLA 15,60 0,16 6,00 %  Costos Indirectes 3,45 0,21
0005 0,0lH MANOBRE 12,75 0,13
T01036 0,05T MESCLA BITUMINOSA EN CALENT TIPU 55,00 2,75 Preu Total arrodonit per M2 .........c..oceeeeeecuessessssssessssessssaneens 3,66
T01037 1,00M2 REG D'ADHERENCIA TOTALMENT COL.L 0,53 0,53 .
T01038 1,00M2 REG D'IMPRIMACIO TOTALMENT COL.L 0,53 0,53 Son TRES EUROS AMB SEIXANTA-SIS CENTIMS per M2
Qo018 0,01H ESTENEDORA PER A PAVIMENTS DE MESCLA 28,78 0,29 .
BITUMINOSA 2.6 U64250 M2  PINTAT SOBRE PAVIMENT DE LLETRES, FLETXES, FIGURES, ETC. AMB MAQUINA
Q017 0,01H CORRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT 23,82 0,24 D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA DE DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT.
PNEUMATIC
p 0003 0,11H OFICIAL 12 15,60 1,72
1H RRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT DE 12 A 2 ' ' ’
Q008 0.0 ?fT © ORI AUTOPROPULS 32,89 0,33 0005 0,22H MANOBRE 12,75 2,81
Q019 0,01H MAQUINARIA AUXILIAR PER A MESCLA 28,94 0,29 T01880 0,72KG  PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRA 2,07 1,49
BITUMINOSA Q075 0,117H  MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL PER 20,90 2,30
Q030 0,01H  CAMIO SEMIRREMOLC PER A TRANSPORTS 47,37 0,47 . PINTAR BANDES DE VIAL
ESPECIALS, AMB D'OLLY, DE 45 T DE CARREGA 6,00 %  Costos Indirectes 8,32 0,50
UTIL 1 25 M DE LONGITUD ;
6.00 % Costos Indirectes 5,72 0,34 Preu Total arrodonit per M2 ... 8,82
Preu Total arrodonit per M2 ... 6,06 Son VUIT EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS per M2
Son SIS EUROS AMB SIS CENTIMS per M2 2.7 8542SEG2 UT  IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT
2.3 V8542ROD M2  AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 16 SURF B60/70 S (S-12), AMB ARIDS 6.00 % gzztsfso:ﬁfjﬁzgggs'c'O 171567 1'718’%
GRANITICS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE TRANSIT DE 5 CM DE GRUIX, INCLOS EN ’ e i
REG D'ADHERENCIA. Preu Total arrodonit per UT ..o 1.715,67
0001 0,01H CAP DE COLLA 15,60 0,16 <
5005 0044 MANOBRE 1275 051 Son MIL SET-CENTS QUINZE EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS per UT
T01037 1,00M2 REG D'ADHERENCIA TOTALMENT COL.L 0,53 0,53
T01035 0,45T MESCLA BITUMINOSA EN CALENT TIPU 60,00 9,00
Qo018 0,01H ESTENEDORA PER A PAVIMENTS DE MESCLA 28,78 0,29
BITUMINOSA

Q017 0,01H  CORRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT 23,82 0,24
PNEUMATIC

Q008 0,01H CORRO VIBRATORI AUTOPROPULSAT DE 12 A 32,89 0,33

14T

Q019 0,01H MAQUINARIA AUXILIAR PER A MESCLA 28,94 0,29
BITUMINOSA

Q016 0,01H CAMIO GONDOLA 39,45 0,39

6,00 % Costos Indirectes 11,74 0,70

Preu Total arrodonit per M2 ..........ccoecccmircceerscseersseessssseennnns 12,44

Son DOTZE EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS per M2
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gasNatural

Catalunya

Condicionantes Particulares Gas Natural Catalunya SDG, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habré de observar en los trabajos en
proximidad de instalaciones propiedad de Gas Natural Catalunya SDG, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en
adelante GAS NATURAL):

e Lainformacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

e Elplano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de GAS NATURAL.

e Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacion de las instalaciones grafiadas.

e Lainformacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacién. Esta informacion puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacién a mano en las inmediaciones de las
redes de GAS NATURAL.

e Sielinicio de la ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres a meses de la
fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actualizacion de la
informacion.

e Elenvio de esta informacioén no supone la autorizacién ni conformidad por parte de GAS NATURAL al proyecto
de obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafos y
perjuicios a nuestras instalaciones.

e En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

¢ La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a GAS NATURAL al menos con 72 horas de
antelacion, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito
que se anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. La direccion de envio de esta documentacién

es uinicio@gasnatural.com:

e Sifuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de GAS NA-
TURAL.

¢ El Grupo Gas Natural Fenosa ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polieti-
leno PE 100 de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.
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o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= Labanda de sefalizacién se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse graas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafos, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de GAS NATURAL con objeto de establecer los pasos necesarios
debidamente sefalizados y protegidos con losas de hormigdn, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizdndose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacién adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacién final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccion, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningiin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de GAS NATURAL, procediendo el contratista a proteger y soportar la
tuberia de gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo
imprescindible y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de GAS NATURAL.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algun dafo en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosién acelerado que desem-
bocaria en una perforacion de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosién mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccién catddica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a GAS NATURAL cualquier dafio que se advierta
en el mismo.
En el caso de tuberias de acero se instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por GAS
NATURAL) de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de GAS NATURAL, con objeto de medir y calibrar
la posible influencia de la Proteccion Catédica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por GAS NATURAL de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a
cabo dicha actuacion, asegurando que ésta se realizard de forma que la transmisién de vibraciones a la tuberia
de gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de GAS NATURAL deberéa estar en
posesién de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a GAS NATURAL la aparicion de cualquier registro o accesorio complementario de la
instalaciéon de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre
que no esté definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
serd necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, GAS NATURAL se reserva el derecho a emprender las
acciones legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presion de la red préxima a su actuacion. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4 m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 "'m

(1) 2,5 m en zona semiurbanay 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a GAS NATURAL,

para adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntuali-

zacion:

o

Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacion, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la

adopcion de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizaciéon de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefalizacion, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tlneles, vaciado de terrenos, perforacién dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacién vigente en materia de prevencién de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o

Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinaciéon de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, GAS NATURAL informa a la empresa
solicitante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal
de explotacién, es decir, CON gas a presién.

Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacién y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencién
de Urgencias de GAS NATURAL, comunicando esta circunstancia.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacién mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcién de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante 0 sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacién de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

Si para ello fuese necesario disponer de més informacion acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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o Ponemos a su disposicién el teléfono del CCAU (Centro de Control de Atencion de Urgencias) de GAS
NATURAL para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:
900.750.750 (24 horas durante todos los dias del aio)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN EL LUGAR
DE TRABAJO.
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n® de solicitud de informacién, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la cantidad establecida. Las solicitudes
deben dirigirse a la siguiente direccién:

OFICINA TECNICA
Placa del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.

O bien a la direccion de correo electronico: sdesplazamien@agasnatural.com.

Asimismo, nos ponemos a su disposicion para estudiar los Condicionantes Técnicos, especi-
ficos a su tipologia de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre
las obras a ejecutar y las instalaciones de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su

documentacion (planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de
la red de gas natural.

Gas Natural Catalunya SDG, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRA QUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacion realizada a
través de la Plataforma web)

- Razon Social de la empresa
€JECULOra dE 128 ODFAS: ..o e e a s

- Domicilio de la empresa
=] [ e10 (ol = W =l F= T o] o] = 1< SRR

- LUuQar de 1aS ODIaS: .....oo i e e
- Denominacion de 12 0Dra: ......cc.oiiiiiiiee s
L © ] o)1= (o TN L= = ] - LA SRS
- Fecha de inicio de €JeCUCION A& ODIAS: .....ccccueiiiiiiiiiiiie ettt e e seanes
- Duracion prevista de 18S ODIaS: .....ciiiiiiiiiiii e
- Nombre del Jefe de ODBra: ..ot
- Teléfono de contacto con el Jefe de OBra: .......coveciiieiiiierineeee s
I © | o1=1=1 V= o3 o[- S TSP U S USUPP PR
Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Gas Natural Catalunya SDG, S.A. y Gas
Natural Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafos en la instalaciones de distri-
bucién de gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) ......cccvveeeeiniiiiieeeiieee, a...... (o [ T de ..........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)

7de 9

57 de 303



A

<

INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacién de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucion de GAS NATURAL, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cédigo

diferente al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Cddigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada
Cddigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

El Grupo Gas Natural Fenosa ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polieti-
leno PE 100 de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= Labanda de sefalizacién se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)
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Ejemplo de visualizacién

]

CHILE

CALLE
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POLIETILENO NARANJA

POLIETILENO NEGRO

9de9

58 de 303



X: 883563.417 / Y: 614687.791 X: 883885.128 / Y: 614687.791

GAS NATURAL CATALUNYA SDG, S.A.

pOAZ.

Iy
_ Formato: A3H
= 00

Escala 1:1000

Fecha : 01/12/17

N

MATERIAL

.. - Cualquiera

AO - Acero

BO - Bonna

FD - Fundicion Ductil

FG - Fundicion Gris

Fl - FG Tratamiento Interno
FO - Fibrocemento

FP - Fundicion Precis

FV - Fibra de Vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

Pl - PVC Tratamiento Interno
PN - Polietileno Negro

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

Z| - No Definido

LEYENDA

Accesorios de Red.Posicion - SS / Curva
Accesorios de Red.Traza - SS / Entubado
Accesorios de Red.Traza - SS / Manta antiroca
Conjunto De Venteo.Posicion

Construcciones Auxiliares. Traza - Desconocida Lineal
Cota de Profundidad.Linea

Piezas de Red.Posicion - Cambio de Diametro
Piezas de Red.Posicién - Pieza de Transicion
Piezas de Red.Posicion - Te

Poste Serializacion.Posicion - Aéreo

Poste Sefalizacion.Posicién - Normal

lo

Punto Informacién Adicional.Posicion
Respiradero.Posicion

== Subtramos de red.Traza - MOP 49,5 bar
Toma de Potencial. Posicion

<©Juoov ! ¢

N Valvulas.Posicion - De Linea Abierta
8 Valvulas.Posicion - Auxiliar y By-pass Cerrada
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X:883713.177 / Y: 614512.251

GAS NATURAL CATALUNYA SDG, S.A.

Formato: A3H

Escala 1:1000

- Fecha : 01/12/17

MATERIAL

.. - Cualquiera

AO - Acero

BO - Bonna

FD - Fundicion Ductil

FG - Fundicion Gris

Fl - FG Tratamiento Interno
FO - Fibrocemento

FP - Fundicion Precis

FV - Fibra de Vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PB - Plomo

PE - Polietileno

Pl - PVC Tratamiento Interno
PN - Polietileno Negro

PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo
ZD - Desconocido
Z| - No Definido

LEYENDA

lo

Accesorios de Red.Posicion - SS / Curva
Accesorios de Red.Traza - SS / Entubado
Accesorios de Red.Traza - SS / Manta antiroca
Conjunto De Venteo.Posicion

Construcciones Auxiliares. Traza - Desconocida Lineal
Cota de Profundidad.Linea

Piezas de Red.Posicion - Pieza de Transicion
Poste Serializacion.Posicion - Aéreo

Poste Sefalizacion.Posicién - Normal

Punto Informacién Adicional.Posicion
Respiradero.Posicion
== Subtramos de red.Traza - MOP 49,5 bar
Toma de Potencial.Posicion

<ofuo! <

X: 884034.888 / Y: 614512.251
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X: 883917.537 / Y: 614859.131

X: 884239.248 / Y: 614859.131

GAS NATURAL CATALUNYA SDG, S.A.

TP-0207-08

\q:
o)

”"”7"5‘75?7”””” g

Formato: A3H

Escala 1:1000

Fecha : 01/12/17

MATERIAL

Carretera N-II

10A +

.. - Cualquiera
AO - Acero
BO - Bonna

PB - Plomo

FD - Fundicion Ductil

FG - Fundicion Gris

Fl - FG Tratamiento Interno
FO - Fibrocemento

FP - Fundicion Precis

FV - Fibra de Vidrio

PA - Plancha Asfaltada

PE - Polietileno
Pl - PVC Tratamiento Interno

PN - Polietileno Negro
PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo

ZD - Desconocido

Z| - No Definido

LEYENDA

Q)  Accesorios de Red.Posicion - Codo 45/ Codo
£l Accesorios de Red.Posicion - Electrosoldable / Acc. Manguito
O Accesorios de Red.Posicién - S / Gurva
~—  Accesorios de Red.Traza - SS / Entubado
Accesorios de Red.Traza - $S / Manta antiroca

w— Acometida.Traza

Auxiliares.Traza - Dy Lineal

o

—  Cotade Profundidad.Linea
s Piezas de Red.Posicion - Punta de Tubo
Q)  Piezas de Red.Posicion - Pieza de Transicion
8 Piezas de Red.Posicion - Te
Poste Sefializacion. Posicion - Normal
Punto Informacién Adicional.Posicion
Y Respiradero.Posicion
= Subtramos de red.Traza - MOP 25 mbar
—— Subtramos de red.Traza - MOP 49,5 bar
Toma de Potencial.Posicin
Valvulas.Posicion - De Cliente Abierta

E Valvulas de Acometida. Posicion - Suelo

X: 884239.248 / Y: 614587.131

X: 883917.537 / Y: 614587.131
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En relacion a su solicitud, les adjuntamos la informacion de los servicios existentes
gestionados por Aigua de Rigat, S.A. en la zona solicitada.

La informacion aportada es de uso exclusivo para el solicitante y para el proyecto indicado, el
cual tiene una validez maxima de 3 meses a partir de la fecha de su obtencién, siendo
responsabilidad del peticionario, el uso que se haga de la informacion facilitada.

Les indicamos que la informacion facilitada es tan solo a titulo orientativo, puesto que puede
haber resultado afectada por la topografia del terreno y/u otros trabajos de terceros en la
zona. Por este motivo, esta informacion no puede ser considerada como garantia absoluta de
responder fielmente a la ubicacion exacta de las infraestructuras existentes.

La entrega de esta informacién no supone ninguna autorizacion ni conformidad por parte de
Aigua de Rigat, S.A. al proyecto en curso. En el caso de que ustedes produzcan cualquier
dafio a las infraestructuras gestionadas por Aigua de Rigat, S.A. no podran eludir ninguna
responsabilidad por los dafios y perjuicios, directos o indirectos, ocasionados a Aigua de
Rigat, S.A. 0 a terceros, alegando que la informacion entregada es defectuosa.

1. Condiciones Particulares sobre servicios afectados en la redaccion de

Proyectos

Se entenderd como servicio afectado, no solo aquel servicio existente que imposibilita la
ejecucion de una obra (que afecta la ejecucion de la obra), sino que también lo es todo aquel
servicio existente al que se le modifican sus condiciones iniciales, sobre todo las de
accesibilidad por futuros mantenimientos y/o reparaciones del mismo (que es afectado por la
obra). Por lo tanto, hay que considerar y prever todas las condiciones sefialadas en el
apartado 3 de este escrito Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar
la integridad y la accesibilidad a las instalaciones de Aigua de Rigat, S.A

En caso de detectar una posible afectacion en la red existente de agua potable en fase de
proyecto, el estudio técnico-econdmico de las soluciones a las diferentes afectaciones que se
puedan producir, de cualquier tipo, tendra que ser realizado, 0 como minimo validado, por
Aigua de Rigat, S.A.

1/3

& Jﬁ"ﬁ*g: V)
. AIGVA-DE-RIGAT:SA

&

Por lo tanto, en caso de detectar una posible afectacion sobre la red existente serd necesario
gue se pongan en contacto con Aigua de Rigat, S.A. para poder estudiar y analizar la solucién
mas adecuada:

Zona Direccion electronica

Anoia serveisdzanoia@agbar.es

Los municipios donde Aigua de Rigat, S.A. dispone de servicios son:

ZONA MUNICIPIOS

CARME

COPONS

IGUALADA

ANOIA LA POBLA DE CLARAMUNT

LA TORRE DE CLARAMUNT

ODENA

VILANOVA DEL CAM|

2. Condiciones Particulares sobre los servicios afectados en la ejecucion
de Obras

La empresa ejecutora de los trabajos tendra que tener en la obra la informacién vigente en lo
referente a los servicios existentes en la zona gestionados por Aigua de Rigat, S.A.
El caracter orientativo de la informacion facilitada obliga en consecuencia a que, en caso de
existir en la zona cualquier infraestructura gestionada por Aigua de Rigat, S.A., se tendra que
verificar antes de iniciar las obras, las posibles afectaciones no contempladas en la fase de
Proyecto con la realizacion de catas manuales que permitan localizar adecuadamente las
tuberias en la zona afectada. En este caso se tendra que contactar mediante la direccion
electrénica anteriormente mencionada para, en caso necesario, acordar la fecha de
realizacion de las catas para la asistencia a las mismas del personal de Aigua de Rigat, S.A.

En caso de no producirse ninguna afectacion sobre la red, es igualmente obligatorio tomar
las precauciones necesarias, como también poner los medios que hagan falta para garantizar
la integridad y accesibilidad a las tuberias gestionadas por Aigua de Rigat, S.A., a los
elementos de maniobra y control y a las acometidas de los diferentes edificios.
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El envio de la informacién sobre los servicios existentes, no supone la autorizacion ni la
conformidad por parte de Aigua de Rigat, S.A. al proyecto de obra en curso, ni libera a los
ejecutores de la obra de las responsabilidades por dafios y perjuicios directos o indirectas
causados a las instalaciones de Aigua de Rigat, S.A. Por lo tanto, en caso de producirse
dafios a las instalaciones, Aigua de Rigat, S.A. se reserva el derecho a emprender las
acciones legales que considere oportunas, asi como el derecho a reclamar las
indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados. Ademas, todos los dafios y perjuicios,
directos o indirectas que se puedan derivar a terceros, sean materiales o personales, también
seran a cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de la obra, incluyendo los dafios y perjuicios
derivados de un eventual corte de suministro.

3. Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar la
integridad v la accesibilidad a las instalaciones de Aigua de Rigat S.A.

Las instalaciones subterraneas de Aigua de Rigat, S.A.:

1. No podran quedar hormigonadas en ningun tramo, por pequefio que sea este.

2. Tendrdn que quedar libres de elementos de mobiliario urbano (contenedores,
papeleras, sefiales de trafico, farolas, armarios eléctricos, parterres, arbolado,
semaforos, arquetas, marquesinas, pilones, aparcamientos...) encima de ellas.

3. Las tuberias no estan disefiadas para soportar grandes sobrecargas, con lo que no se
podra montar andamios, grdas o construir muros sobre las mismas

4. Queda prohibido el acopio de material o equipos sobre las canalizaciones asi como
encima de los registros y arquetas de acceso a los elementos de maniobra y control, e
hidrantes de proteccién contra incendios.

5. Sera necesario respetar y por lo tanto cumplir, las disposiciones legales vigentes, en
cuanto a distancias de seguridad en los paralelismos y cruces con otros servicios y
colocar las protecciones adecuadas en caso de ser necesario.

En aquellos casos en los que no fuera posible cumplir con estos condicionantes se contactara
con Aigua de Rigat, S.A. para poder estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas.
Especialmente sera necesaria una notificaciéon previa cuando:

1. Fuera necesario modificar las profundidades de las tuberias respeto la rasante de

acera y/o calzada.
2. Porla ejecucion de la obra, las infraestructuras enterradas queden al descubierto.
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Yelefonica

28013 Madrid.

CIF, A-82018474 Scde Social Gran Via 28,

3,170 del Libro de Sacedades,

Telefiinica de Espafia, A, Sociedad Unipersonal - Registro Mercandil de Madnd, Heja M-213180, Folio 6, Tome |

Direccion Operaciones Catalunya
Ingenieria y Creacion de Red Catalunya Il
Av. Madrid, 204 — 08014 BARCELONA

S/Referencia;

N/Referencia: 381933-9310271
Fecha: 23/11/2017
Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,
Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(384025.991/4605348.289)
Projecte: 381933
Coordenades: 384050.991,4605328.289

Sin embargo, debemos comunicarles que, debido a que se trata de una informacién
aproximada, en caso de que nuestros servicios resulten dafiados, no se podra eludir
ninguna responsabilidad alegando que la mencionada informacion es defectuosa, ya
gue debe tenerse en cuenta que los datos, planos y acotaciones son orientativos,
debido a que nuestras instalaciones y su entorno geogréafico sufren constantes
modificaciones.

Por otra parte, les significamos que la informacion que se proporciona es sobre las
infraestructuras canalizadas y/o enterradas, no respecto de las aéreas de las que
sblo se sefialan sus apoyos, pudiéndose obtener en levantamiento visual de las
mismas en visita sobre el terreno.

Si resultase necesaria la modificacién de nuestras instalaciones telefonicas, deberan
solicitarla a la direccion de correo electronico: ingenieriaeste@telefonica.com

Atentamente,

Francisco Ridao Rodriguez
Ingenieria y Creacion de Red Catalunya Il

AENCR

E

Empress
Ragistrada

EE-0413/198

Vs
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Ref: 381933
Sefores:

En relacién a su solicitud con fecha 23/11/2017, Ref: 381933, les comunicamos que
no tenemos constancia, con la documentacion / informacion de la que disponemos,
de la existencia de servicios de nuestra red de distribucion en la zona indicada en su
solicitud.

No obstante, ante la posibilidad de que haya podido haber algin desplazamiento a
causa de la topografia del terreno o por cualquier otra causa, le recomendamos que,
mediante la utilizacion de los medios oportunos, comprueben la inexistencia de
cables soterrados en la zona afectada por la obra.

Saludos,
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ESTUDI

Titol de I'estudi Tipus
Inspeccions i propostes de millora ESTUDI
.. '
en els ponts municipals d'lgualada INFORMATIU
Inspeccio técnica
Data de redaccié Codi Titol dels toms NUm. de toms
Tom 1: Pont del Torrent de 1
JULIOL 2014 4458E101 Can Masarnau Torm nam
Empresa consultora Redactof de I'estudi Direccio de l'estudi
— | <D
ENGINYERIA REVENTOS - -
Valentin Aceha Ramos, E.C.C.P.
M?3Josep Palau i Pascual, E.T.O.P.
Manuel Reventés i Rovira, E.C.C.P. | Oficina Técnica de Planificacio i Actuacio en Infraestructures
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INSPECCIONS | PROPOSTES DE MILLORA EN ELS PONTS MUNICIPALS D’IGUALADA

INFORME DE LA INSPECCIO DEL PONT DEL TORRENT DE CAN MASARNAU
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SOLUCIO PROPOSADA
VALORACIO ECONOMICA ESTIMADA

v ® N O

EQUIP REDACTOR DE L'INFORME
10. CONCLUSIONS

ANNEXES

ANNEX 1. FITXA RESUM D’INSPECCIO
ANNEX 2. PLANOLS

4458E101 — Inspeccions i propostes de millora en els ponts municipals d’Igualada

76 de 303



77 de 303



Diputacid
Barcelona Estudi Informatiu

MEMORIA
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MEMORIA

1. ANTECEDENTS

Durant I'any 2014, la Diputacié de Barcelona va fer public dins del seu programa d’ajuts i subvencions, un
programa destinat al control, inspeccid i revisié dels ponts més representatius d’alguns dels municipis que

formen part de la mateixa.

Un dels Ajuntaments que ha rebut aquesta subvencié ha estat I’Ajuntament d’Igualada, que ha demanat a
la Diputacié que es faci una inspeccié del pont del Torrent de Can Masarnau, a la N-lla. La peticié per part
de I'Ajuntament es centra principalment en la revisio dels elements de seguretat de la superestructura, ja

que consideren que 'estat dels mateixos representa un perill per als usuaris de la via.

El present informe es centra en la inspeccid d’aquest pont i en la solucié dels problemes existents.

2. OBIJECTE DE L'INFORME

L’objectiu general dels treballs que donen forma al present informe és establir I'estat del pont i dissenyar,
en cas que sigui necessari, les actuacions a realitzar per garantir la seva continuitat en servei, per evitar la

seva degradacié i també per donar-li, si s’escau, un valor paisatgistic i/o urbanistic dins del municipi.

3. DESCRIPCIO GENERAL DE L’'ESTRUCTURA

3.1 LOCALITZACIO

Pont de la carretera vella d’lgualada o N-lla que salta el Torrent de Can Masarnau i que connecta el

municipi amb la autopista A-2 en direccid Lleida.
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Pont del Torrent de Can Masarnau

3.2 DESCRIPCIO GENERAL DEL PONT

No ha estat possible trobar cap tipus de referéncia relacionada amb el pont sobre el torrent de Can
Masarnau, amb el que tota la informacié inclosa en aquest informe és la procedent de les visites in situ

realitzades per I'equip redactor.

Per la tipologia de pont i els materials utilitzats, tot sembla indicar que aquest podria haver estat construit
a mitjans del segle XX, probablement als anys 50. Mirant |'estat del mateix, tot fa pensar que de manera
més recent el pont ha esta sotmes a certes actuacions de millora i ampliacid, tal i com semblar indicar el

petit voladiu de formigd armat sobre el que recolza la barana actual disposat a banda i banda del pont.

El pont del Torrent de Can Masarnau és un pont de formigd armat format per un total de 7 arcades que,

tal i com indica el seu nom, salta el torrent de Can Masarnau.
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Les caracteristiques fonamentals del pont sén les que segueixen:

El pont te una longitud aproximada d’uns 70-75 m. i una amplada total, inclosos els voladius
construits a posteriori, d’'uns 13,00 m.

El pont esta format per un total de 7 arcades, distribuides en 1 gran arcada central i 6 de més
petites (3 a banda i banda de I'arcada central).

La llum de I'arcada principal és d’uns 30 m i les llums de la resta d’arcades és d’'uns 7 m. La
distribucié de llums queda, pertant: 7m+7m+7m+30m+7m+7m+ 7 m. L'algada total de
les piles de les arcades fins a la llera del torrent oscil.la entre els 25-30 m.

El gruix de la “volta” o “bdveda” als arcs petits és d’'uns 40-50 cm i a I'arc central, d’'uns 80-100
cm. a la cota superior. En I'arc central, pero, a mida que I'arc va decreixent en cota, aquest gruix
va augmentant.

Els “timpans” dels arcs petits estan formats per pedres de dimensions molt regulars i col.locats de
manera correcta.

Els “timpans” de I'arcada gran estan formats per una série de 4 arcs molt més petits.

Les piles en algat de I'arcada central tenen la mateixa tipologia. Al tractar-se d’un pont forga
ample, les arcades es divideixen en 2 (una aiglies amunt i una aiguies avall) separades uns 8 m
entre elles i lligades a mitja algada mitjangant una travessa. Un cop acaba l'arc, a uns 15 m
respecte la cota del tauler, la pilla es torna massisa fins a la fonamentacio.

Les piles de la resta d’arcades petites tenen la mateixa tipologia pero no s’acaben massisant en
cap moment, entrant en la fonamentacié com a dues piles separades 8 m entre elles i rigiditzades
mitjagant una travessa a mitja algada.

Totes les piles son rectangulars. Les piles de les arcades petites fan uns 80-100 cm d’amplada
mentre que les de I'arcada gran fan uns 2.00-2.50 m.

Els dos estreps del pont sén estreps tancats de formigé armat (?) recoberts amb un aplacat de
pedra.

La distribucié de la plataforma és simeétrica respecte I'eix del vial i hi trobem: 1.25m per pas de
vianants (inclosa la barana de pedra i la biona) + 1.75 m de voral + 3.50 m de carril + 3.50 m de
carril + 1.75 m de voral + 1.25m per pas de vianants (inclosa la barana de pedra i la biona).

Tal i com s’ha comentat abans, I'ample total és, per tant de 13.00 m.

A la mateixa plataforma i just a sobre de cada una de les piles de I'arcada central trobem un total

de 4 balcons (2 aiglies amunt i 2 aiglies avall) d’uns 2.00 m de llargada i 80-85 cm d’amplada.
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Pel que fa a la superestructura, el sistema de contencié de vehicles esta format per una biona
simple. A un metre de la biona trobem una barana de formigé que delimita el pas de vianants.
Aquesta barana esta o trencada o molt deteriorada en molts metres del seu recorregut. Degut a
aixo0, el pas de vianants ja ha estat anul.lat allargant la biona de manera que els peatons no hi
puguin accedir.

No es disposa de dades de la fonamentacié del pont.

A mode de fitxa resum, les caracteristiques principals d’aquest pont son les segiients:

TIPOLOGIA Pont de formigé amb 7 arcs

MATERIAL CARACTERISTIC Formigé Armat

N° TRAMS / LLUM TRAMS 7m+7m+7m+30.0m+7m+7m+7m)

PILES 8

LLUM MAX (m) 30.00

LONG. TOTAL (m) 70-75

AMPLADA PLATAFORMA (m) 13.00

ALCADA MAXIMA ENTRE COTA INFERIOR 25.30

TAULER | COTA SUPERIOR DE SABATA (m)

ELEMENTS ESTRUCTURALS DESCRIPCIO

TAULER 7yarcs de formigd. 1 arc central de 30 m de llum i 6 arcs laterals
d'uns 7. m de llum
8 piles doble rectangulars de formigé armat. Piles dobles lligades

PILES mitjangant travessa de formigé. L'algada maxima de les piles és
d'uns 25-30m. Les piles de les arcades petites fan uns 80-100 cm
d'amplada mentre que les de I'arcada gran fan uns 2.00-2.50 m

ESTREPS Estreps tancats de formigé armat recobert amb aplacat de pedra

MURS

FONAMENTACIONS No inspeccionable

ELEMENTS DE CONNEXIO DESCRIPCIO

APARELLS RECOLZAMENT

JUNTES DIL-LATACIO

ELEMENTS NO ESTRUCTURALS DESCRIPCIO

PAVIMENTS | VORERES MBC a calcada i formigé a voreres. Voreres molt grolleres
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BARANES, BARRERES | ELEMENTS Contencié de vehicle mitiangant una biona simple.
SEGURETAT Barana de formigd per seguretat de vianants. Tota trencada
ELEMENTS DRENATGE No s’ha detectat

SENYALITZACIO No s’ha detectat

ENLLUMENAT No s’ha detectat

3.3 DOCUMENTACIO FOTOGRAFICA
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4. DOCUMENTACIO EXISTENT DEL PONT. DADES HISTORIQUES

No es disposa de cap tipus d’informacio relativa al pont que faciliti el seu estudi. Tot i que a dia d’avui la
titularitat del pont pertany a I’Ajuntament, aquest no disposa ni del projecte ni de cap alta informacié. Al
estar ubicat sobre la N-lla, en el seu dia la construccié del pont devia anar a carrec de Foment. Per

aquesta via tampoc s’ha aconseguit informacio.

Com s’ha comentat a 'apartat 3.2, per la tipologia de pont i els materials utilitzats, tot sembla indicar que

aquest podria haver estat construit a mitjans del segle XX, probablement als anys 50.

5.  SITUACIO ACTUAL. RESISTENCIA | SEGURETAT

5.1 SITUACIO GENERAL DE L’ESTRUCTURA

Inspeccionada I'estructura in situ, s'observa de manera molt clara que estructuralment el pont funciona

perfectament i no te cap tipus d’indici que faci pensar el contrari.

Aixi, els desperfectes localitzats responen a petits problemes molt superficials i practicament inevitables
en aquests tipus d’estructures, com poden ser humitats a través del tauler o existencia de vegetacié sobre

els paramens tant verticals com horitzontals dels diferents elements.

L’Unic aspecte, estructuralment parlant, que s’ha de tenir en compte és la pérdua de seccié d’alguns
trams en voladiu de la vorera, on I'armadura queda a la vista i que amb el pas del temps podria comportar

alguns problemes.

Tal i com s’apuntava desde I’Ajuntament i com ja s’ha remarcat a I'inici de I'informe, on si s’observa un
problema greu és en la seguretat viaria a nivell de plataforma. Els sistemes de contencié contra impactes i
caigudes de vehicles sén totalment insuficients i la barana que hauria d’assegurar la integritat dels

vianants entre la vorera i el torrent esta totalment destrossada i en molts trams és fins i tot inexistent.

El sistema de contencidé de vehicles existent al pont esta format per una barrera metal-lica simple o
“biona”. Si mirem les classificacions dels diferents tipus de barreres en les ordres circulars O.C. 23/2008

“Recomendaciones sobre criterios de aplicacion de pretiles metélicos en carretera” i la O.C. 28/2009
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“Sobre criterios de aplicacién de barreras de seguridad metalicas”, aquestes barreres (amb codis BMS)

pertanyen a les utilitzades per contencié de I'impacte normal (Nivell de contencié: N2)

Tot i no tenir dades fiables de les IMDp en aquest tram de la N-lla, mirant les ordres circulars esmentades
i segons el tipus de lloc en el que ens trobem, obtenim que al ser una carretera amb Vp > 80 km/h, al
estar sobre un pont (amb un barranc considerable a sota), i suposant una IMDp < 2000 tenim:

e Tipus d’accident: Greu

e Clase de contencid: Alta contencid

e Nivell de contenci6: H2

Per tant, observem que efectivament estem en un cas o no es compleixen els criteris recomanats de
seguretat. En cas que la IMDp de la N-lla en aquest tram fos > 2000, el nivell de contencié passaria a ser

una H3 (encara més restrictiu).

Pel que fa a la seguretat dels vianants, el transit dels mateixos en aquesta zona forga aillada i periférica
d’lgualada és molt residual, i mentre la circulacié de vianants per la N-lla es realitza per la zona destinada
al voral, al arribar al pont, la plataforma s’eixampla i s’incorporen 2 voreres (una en cada sentit) amb un
ample util d’'uns 70-90 cm. Aquesta barana, feta amb muntants i travesses rectangulars de formigd esta
totalment trencada i en molt llocs fins i tot ja és inexistent.

Es fa evident, per tant, que tot i que el pas de vianants sigui molt reduit, sera necessaria alguna mena

d’actuacio pel risc de caiguda que representa |'estat de la barana.

5.2 ESTAT DELS DIFERENTS ELEMENTS DE L'ESTRUCTURA. DESPERFECTES LOCALITZATS

A més d’analitzar I'estructura en termes globals, s’han analitzat per separat cadascun dels elements que
conformen I'estructura amb I'objectiu de determinar I'estat en que es troben i si existeix algun tipus de
desperfecte sobre el mateix. D’aquesta manera, els elements objecte d’estudi i els desperfectes localitzats

sobre cadascun d’ells, sén els que segueixen:
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TAULER/ PILES / ESTREPS / MURS
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ELEMENTS NO ESTRUCTURALS

ELEMENTS / DANYS S| NO | ESTAT* LOCALITZACIO / OBSERVACIONS
Pavimentacio i voreres X 1 Voreres mal acabades, de forma grollera. Paviment de
MBC de la calgada en molt mal estat
Barrera fora de normativa. No compleix contra impacte
) ) de vehicles.
Baranes, impostes i barreres X 3
Barana de vianants trencada en tot el recorregut i a
trams inexistent
Sistemes de drenatge X No existeix
Senyalitzacio X No existeix
Enllumenat X No existeix
Serveis pel pont X No existeix

DANYS Sl NO | ESTAT* LOCALITZACIO / OBSERVACIONS

Humitats / Eflorescéncies X 1 Humitats a les piles (sobretot de I'arcada gran) i als

estreps
. . . Acumulaci6 de vegetacié tant en els parament

Vegetaci6 / Acumulacio de materials X 2 |verticals dels 2 estreps com a la zona de voralivorera
del tauler.

Degradacié superficial / Coqueres / Nius X

de grava / Juntes degradades

Cops [/ Trencaments / Perdua /| x 2 Trencament de la part de la llosa del tauler en voladiu

Desplacament de peces en aguns trams

Fissures / Esquerdes X

Armadura vista / Trencada / Corroida X 2 Trencament de la part de la llosa del tauler en voladiu
en aguns trams deixant armadura a la vista

Corrosi6 d'elements / Soldadures X

Deformacions / Desplagaments excessius X

| Abombaments

Assentaments / Moviments / Girs X

Descalcament / Soscavacio X

Altres danys X

ELEMENTS DE CONNEXIO (APARELLS DE RECOLZAMENT | JUNTES)

DANYS Sl NO | ESTAT* LOCALITZACIO / OBSERVACIONS
Envelliment / Degradacié / Corrosi6 X
Blogueig (pérdua de mobilitat) X
Falta de contacte / Trencament perns X
No existeixen
Deformacions excessives / Abombaments X
Trencament / Desplagament X
Deteriorament / Trencament meseta X
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*1. Seguiment en properes inspeccions. Danys lleus
2. Actuaci6 preventiva. Danys mitjos
3. Actuacié immediata. Danys greus
4. Emergéncia.

1. Dany: Algunes humitats a les piles i estreps

Localitzacié: Estreps i piles

Fotografia/es: IMG_0161 / IMG_0159

Causa/es: Filtracions a través de juntes

Incidéncia: Problema estétic i de durabilitat a molt llarg plag. Sense cap incidéncia.
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2. Dany: Acumulacié de vegetacié tant en els parament verticals dels 2 estreps com a la zona de 4. Dany: Pavimentaci6 de la vorera molt grollera i en mal estat. La MBC de la cal¢ada plena de fissures.
voral/vorera del tauler Localitzacio: Calgada i voreres
Localitzacié: Paraments verticals dels estreps i parament horitzontal del tauler Fotografia/es: IMG_0168 / IMG_0169 / IMG_0173 / IMG_0179
Fotografia/es: IMG_0157 / IMG_0149 / IMG_0145 Causa/es: Falta de manteniment. Mala execucié en obra
Causa/es: Falta de manteniment (tauler) / Junta segellada incorrectament entre peces (estreps) Incidéncia: Poca incidencia sobre la seguretat viaria. Es recomana actuacié preventiva a la zona de
Incidéncia: Poca incidéncia, tot i que cal una intervencio preventiva vorera.

3. Dany: Trencaments de la seccid a la zona del voladiu, deixant armadura a la vista

Localitzacio: Tauler (diversos trams) 3 - A
Fotografia/es: IMG_0153 / IMG_0159 / IMG_0165

Causa/es: Impactes / Desconeguts 5. Dany: Barrera fora de normativa. No compleix contra impacte de vehicles.

Incidéncia: Incidéncia estructural no preocupant a curt termini. Requereix actuacié Barana de vianants trencada en tot el recorregut i a trams inexistent
Localitzacié: Barreres i Baranes al llarg de tot el pont
Fotografia/es: IMG_0138 / IMG_0143 / IMG_0147 / IMG_0153 / IMG_0165 / IMG_0173 / IMG_0176 /
IMG_0180
Causa/es: Barrera: Projecte antic / No cas de recomanacions

Barana: Desconegut

Incidéncia: Incidéncia important sobre la seguretat. Actuacié requerida.

4458E101 — Inspeccions i propostes de millora en els ponts municipals d’lgualada 4458E101 — Inspeccions i propostes de millora en els ponts municipals d’Igualada

85 de 303



Diputacié
Barcelona

Estudi Informatiu

4458E101 — Inspeccions i propostes de millora en els ponts municipals d’lgualada

(61)

Diputacid
Barcelona Estudi Informatiu

6.

MESURES DE CONSERVACIO | MANTENIMENT. RECOMANACIONS
D’ACTUACIO

Analitzat I'estat en que es troba el pont tant a nivell global com a nivell local, es proposen una série

d’actuacions i recomanacions a realitzar sobre |'estructura amb I'objectiu, entre d’altres, de millorar-ne la

seguretat i augmentar-ne la vida Util. Les propostes i/o recomanacions d’actuacié sobre el pont sén les

seglents:

Neteja del material acumulat sobre la vorera i que pot caure a la autopista.

Neteja de tota la vegetacid present al tauler del pont (la majoria a la zona de la vorera). En la

mesura del possible netejar la vegetacid present als paraments verticals dels estreps.

Demolicié del que queda de la barana existent de formigd i col-locacié d’'una de nova per

seguretat dels vianants segons criteris de I’Ajuntament.

Demolicié de la barrera metal-lica (bionda) existent i col-locacié d’una de nova que compleixi les
recomanacions actuals contra impactes i caiguda de vehicles. Les proteccions s’allargaran els

metres necessaris un cop ja fora del pont respectant les recomanacions abans citades.

Tal i com s’ha comentat a I'apartat 5.1, sera necessari col-locar una barrera metal-lica amb un
nivell minim de contencié H2. (veure figura adjunta a l'apartat segient o la O.C. 23/2008

“Recomendaciones sobre criterios de aplicacion de pretiles metalicos en carretera”).
Reparacio de la llosa de formigd del voladiu molt deteriorada.

Tot i que es podria plantejar la reparacié dels cops existents sobre I'estructura que han deixat
forga armadura a la vista, I'equip redactor creu necessari dur a terme la demolicié del tram
sencer de voladiu al llarg de tot el pont i refer-lo completament aprofitant I’actuacié de millora

dels elements de seguretat.

Es important destacar que per a la instal-lacié d’un sistema de contencié s’ha de garantir
I'ancoratge entre el propi sistema de contencid i el tauler, pel que en cas que el voladis
existent no compleixi les condicions estructurals requerides, s’hauria de garantir les condicions

d’ancoratge.
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- Sarreglara la vorera a nivell de cotes, ja que ara mateix existeix un desnivell d’'uns 5-10 cm entre La nova distribucié quedaria de la seglient forma:

la voreraila calgada.
- Distribuci6 asimétrica i ample total de 11.40 m

- Es considera imprescindible una redistribucié dels amples de la plataforma per assegurar el bon - 1Carril per sentit de 3.50 m
funcionament de la nova seccié del pont (mateix ample total perd optimitzacié de I'espai amb els - 1Voral per sentit de 0.50 m
nous elements). La proposta de redistribucié queda reflectida en el segiient apartat. - 1voreraal costat sud de 2.05 m d’ample Util.

- Es recomana col-locar alguna espéecie de tanca o element de proteccié contra caigudes de
persones a la zona sud-est abans d’entrar al pont, ja que ens trobem amb una zona oberta al pas i

en la que avangant uns metres et trobes davant del barranc que forma el torrent. SECCIO ACTUAL
SECCIO TIPUS
E: 176

La solucié proposada per I'equip redactor d’aquest informe per dur a terme la redistribucié de la X
126 1,76 35 35 176 1,25
. 'VIORAL CARRIL T CARRIL VORAL VORERA
plataforma del pont queda detallada en el segiient apartat. I T T [ I T
e, ﬁ | mmmemm ) Eimrw
7. SOLUCIO PROPOSADA o
Ol']rfvm\_ T 1 - I % : _ﬂquvam
En la seguient figura es mostra la situacid i distribucié actual de I'espai de la plataforma dins del pont i 99 .-I'
la seccié proposada per I'equip redactor del present informe.
SECCIO PROPOSTA
Com es pot observar, la seccié actual esta distribuida de la segiient manera: SECCIOTIPUS
vé'é'bj }
- Distribucio simétrica i ample total de 13.00 m 206 ; as L 0.8
AMPLE UTIL VORERA ‘ CARRIL " BARRERA
- 1 Carril per sentit de 3.50 m ‘ P }
- 1Voral persentit de 1.75m ey | = }
- 1vorera per sentit de 1.25 m total (incloses baranes i barreres) i uns 55 cm d’ample Gtil. e R I ' ‘ e

Per tal d’optimitzar I'espai i aprofitant les obres de millora que s’hauran de realitzar per arreglar els

sistemes de seguretat, I'equip redactor proposa, sempre mantenint I'ample de carril, disminur I'espai

destinat a voral i augmentar I'espai destinat a vorera.
de cap tipus relativa al pont.

NOTA: Les dimensions sdn aproximacions de les mesures preses in situ. No es disposa d'informacié ‘

Després de les converses amb I’Ajuntament i analitzat el conjunt, sembla que només té interes fer un pas

per vianants i bicicletes al costat sud perque és el costat on si li pot donar continuitat més facilment.

Per tant, a la secci6 tipus proposada es redistribueixen els espais eliminant la vorera del costat nord i es
mantenen i reubiquen les dues barreres de vehicles per evitar haver de fer voladissos, ja que I'ample del

pont és suficient com per encabir-hi la nova seccid.
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8. VALORACIO ECONOMICA ESTIMADA

La valoracié economica adjunta a continuacié s’ha realitzat en base a la proposta que I'equip redactor

creu necessaria i que queda perfectament detallada en el planol adjunt a I’Annex 2.

ESTIMACIO PRESSUPOST REHABILITACIO PONT DEL TORRENT DE CAN MASARNAU A IGUALADA

|PRESSUPOST PROPOSTA ACTUACIO

CONCEPTE UNITAT AMIDAMENT PREU UNITARI IMPORT
Esbrossada i neteja de tota la vegetacio present a la superficie . 2500 300 675,00
del pont i a les zones properes
Enderroc de barrera flexible tipus "biona” m 150.00) 6.00 900.00
Enderroc de barana de formigd m 150.00) 10.00 1500.00
Enderroc del paviment de la vorera m2 225.00 16.50 3712.50
Enderroc del formigé armat de la llosa (tram en voladiu).
Enderroc d'estructures de qualsevol tipus, de formigé en massa o
armat, amb mitjans mecanics o manuals, inclos tall d'armadures, m3 2250 65.00 1462.50
carrega, transport a 'abocador, canon d'abocament i
manteniment de 'abocador
Repicat necessari, adequaci i reparacio de la llosa un cop
enderrocat el tram de voladiu. (Aplicacio de morter d'anivellacié,|  m2 150.00) 12.00 1800.00
saneig d'armadures...)
Colllocacié d'armat de connexié entre la nova zona de vorera i
N N o nes. Incloent | |
estructura existent mitjangant resines. Incloent les bares ila o 100 2000.00] 200000
resina epoxi necessaria i tots els materials i elements auxiliars
necessaris
Fi it t tent sobi | taul taci6 de 5 de
resat paviment existent sobre el tauler i pavimetacio de S cmde| 8750 425 334688
nou paviment de MBC
Vorada recte pedra natural 15x25 cm m 150.00) 50.00 7500.00
Rigola 30x30 cm m 150.00) 15.00 2250.00
Encofrat i desencofrat pla en parament vist m2 165.00) 42.00 6930.00
Paviment de formig amb fibres HAF-30/A-3-3/F/12-60/I1b+E, de
20 cm de gruix, de consisténcia fluida i un contingut en fibres
d'acer entre 301 35 kg/m3, grandaria maxima del granulat 12 m2 255.00 37.00 9435.00|
mm, escampat amb transport interior manual, estesa i vibratge
manual, remolinat manual afegint 2 kg/m2 de ciment portland
Barrera metal.lica nova tipus francés o equivalent m 150.00) 140.00| 21000.00)
Barana metal.lica nova m 75.00 110.00| 8250.00]
Trasllat de maquinaria per pavimentar a obra u 1.00 2500.00 2500.00
Nou paviment MBC 5 cm, incloent betum i reg necessari t 77.63 58.00 4502.25
Repintat de la senyalitzacié horitzontal u 1.00 1500.00 1500.00
Adequacio dels dos accesos del pont (Adequacio de paviment,
fresats, nous paviments, reposicié de baranes o barreres, u 1.00 5000.00 6000.00
)
Partida algada per desviaments de transit pa 1.00 2500.00 2500.00
isal litzacié I 2.
Seguretat i Salut i senyalitzacié durant les obres (aprox 2.5% pa 1.00 2500.00 2500.00)
PEM)
Gesti6 de Residus (aprox 3% PEM) pa 1.00 3000.00 3000.00
Imprevistos (aprox 5% PEM) pa 1.00 5000.00 5000.00
PEM TOTAL 98,264.13 €
(*)  No es contemplen possibles afectacions de serveis Despeses Generals (19%) 18,670.18 €
(**) No s'inclouen dins d'aquest pressupost els conceptes de projecte TOTAL a/IVA 116,934.31€
de rehabilitacio i direccié d'obra IVA 21% 24,556.20 €
PEC TOTAL 141,490.51 €
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9. EQUIP REDACTOR DE L'INFORME

Direccio: Manuel Reventds i Rovira, ECCP
Enginyeria: David Berdiel i Acer, ETOP

Produccié: Nduria Forcada i Peré

10. CONCLUSIONS

El pont sobre el torrent de Can Masarnau es troba en molt bones condicions estructurals. No s’ha

detectat cap problema destacable sobre I'estructura i les actuacions que es recomanen fer responen a

problemes de de seguretat vial.

Aquests problemes, pero, son prou importants com per que siguin resolts de manera relativament rapida.

Barcelona, juliol de 2014
L’Enginyer de Camins, Canals i Ports L’Enginyera Técnica d’Obres Publiques
Autor del projecte de I’Oficina Técnica de Planificacio

i Actuacid en Infraestructures

Manuel Reventds i Rovira

M2 Josep Palau i Pascual

L’Enginyer de Camins, Canals i Ports
Cap de I'Oficina Técnica de Planificacid

i Actuaciod en Infraestructures

Valentin Acefia Ramos

4458EI01 — Inspeccions i propostes de millora en els ponts municipals d’Igualada

88 de 303



89 de 303



Diputacid
Barcelona Estudi Informatiu

ANNEXES
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ANNEX 1. FITXA RESUM D’INSPECCIO
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FITXA TECNICA D'INSPECCIO

PONTS D'ARC DE FORMIGO

FITXA TECNICA D'INSPECCIO

DANYS | PATOLOGIES

Utilitzar Grau d'urgéncia: [ ]sense danys o danys lleus [[2]panys mitjos [3panys greus [[4 ]Emergencia

FONAMENTS INSPECCIONABLES

PATOLOGIA Fissures[ | Degradaci6 formigé. Eflorescéncies| | Corrosié d'’Armadures[ |

ESTABILITAT Estable[ X ] Sedimentacio[ | Erosio[ ] Socavacio local[ ] Socavacié general[ |

DANYS | PATOLOGIES EN ESTRUCTURA. Indicar tipologia de fissures en els esquemes inferiors

Estreps[ X | Aletes[ | Piles[ X

Voltes| ] Timpans[__| Juntes[ | Altres[ X ]

|Ambd()s estreps, piles i tauler

Humitats a les piles (sobretot de I'arcada gran) i als

Acumulacié de vegetacio tant en els parament verticals dels 2 estreps com a la zona de voral/vorera del tauler
Trencament de la part de la llosa del tauler en voladiu en alguns trams

Trencament de la part de la llosa del tauler en voladiu en alguns trams deixant armadura a la vista

DANYS | PATOLOGIES EN SUPERESTRUCTURA

Calgada[ X'| Vorera /Vorada[ X | Drenatge[ |  Contencions[ X|  Baranes[ X | Enllumenat[ ] Altres| |

Paviments i voreres, baranes i barreres

Voreres mal acabades, de forma grollera. Paviment de MBC de la calgada en molt mal estat
Barrera fora de normativa. No compleix contra impacte de vehicles.
Barana de vianants trencada en tot el recorregut i a trams inexistent

DESCRIPCIO
AMBIT (URBA/PERIURBA/RUSTIC) URBA SITUACIO (CTRA/CRER/CAMI) N-lla
DATAINSPECCIO] MAIG 2014 | CONSULTOR _[ENGINYERIA REVENTOS
ELEMENT SALVAT Torrent de Can Masarnau
NOM DEL PONT Pont del Torrent de Can Masarnau
COORDENADES CENTRE PONT UTMX UTMY | | UTMZ | |
CARACTERISTIQUES
PASSAREL-LA VALOR HISTORIC EXCLUSIU VIANANTS US VIANANTS / BICIS
PONTO (<4m) VALOR ESTETIC PLATAF. COMPARTIDA AMB RESTRICCIONS
PONT PATRIMONI CALCADA | VORERES SENSE RESTRICCIONS
DESCRIPCIO
Nombre d'arcs Cantell de Pilar (m) 0.80-1.00 m petites / 2.00-2.50 m grans
Amplada piles (m) Llum dels arcs (m) M ™M
Gruix de clau (m) Galib dels arcs (m) [ Entre 25 -30 m
Cantell minim tauler (m) Ample total tauler (m) [ 13|
PAVIMENTS: En calgada MBC En voreres
Ample de calgada (m) Gruix paviment sobre tauler(m)
Amplada de bermes / voreres (m) Esquerra Dreta 125 ]
Algada de vorera (m) Esquerra 0.1 Dreta 0.1
FONAMENTS
|:| En graves I:l En sol I:l No inspeccionable
ESTRUCTURA
§ é o | 2 “-E" = Embornals
© (1] O
ESTREPS, 12| E|2| TPus | 5| X~ ARcs |2 | Z], DRENATGE | € o
MURS | PILES Sl 8 . oz g 8 sla|S| .
slgl | & DARC| o | §| £ ARy Sls|g|E
Pl2[(=[= S|le[< g vl =+ @ |le|B3|S
ESTREPS X X VOLTA X TAULER X
PILES X ESTREPS X
ALETES ' Fletxa/llum:| |
TIMPANS “Descripcio: | |
EQUIPAMENTS: Contencions, baranes i enll at
CONTENCIO VEHICLES E TIPOLOGIA |biona simple / barana de formigd
ALCADA BARANES (m) Esquerra |I| Dreta 1 Observacions:
ENLLUMENAT Esquerra [ - | Dreta [ - |
SERVEIS
- - m Py
SERVEIS ::lqu?\) % cls Observacions:
PRESENTS | 5| 3 =18|5]|g
ALPONT | 5| 3| &|8|3|2|£
a|l|Oo|W|-|w|<
ESTREPS
TAULER
CROQUIS
N
Sentit Lleida Sentit Igualada
< E—

PATOLOGIES DETECTADES:
Figura 1: Fissura per assentament Figura 2: Formacié de rotules en clau i ronyons

Figura 1|:]
Figura 2|:]
Figura SD
Figura 4|:

T

Figura 3: Fissura per carrega assimétrica Figura 4: Ruptura entre estrep i aleta

Altres patologies: (Descriure)

Veure informe detallat
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ANNEX 2. PLANOLS
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SECCIO ACTUAL

SECCIO TIPUS

E: 1/75
1,25 ) 1,75 , 3,5 | 3,5 1,75 ) 1,25
VORERA VORAL CARRIL ‘ CARRIL VORAL VORERA
]
BIONA EXISTENT BARANA TRENCADA
TRAM DE LLOSA EN u EXISTENT
COSTAT SUD VOLADIU A ENDERROCAR ™\ COSTAT NORD
0,55 AMPLE PILA PILA 0,55 AMPLE
UTIL VORERA UTIL VORERA
1 9,9 1
13,00
SECCIO PROPOSTA
SECCIO TIPUS
E: 1/75
0,50 0,50
VORAL VORAL
2,05 3,5 L 3,5 0,80
AMPLE UTIL VORERA CARRIL W CARRIL BARRERA
0,5
BARRERA
o NOVA BARRERA
n) FERROPRE M-3.1
NOVA BARANA (o equivalent segons
L ] recomanacions) [m
] C
TRAM DE VORERA R TRAM DE VORERA
COSTAT SUD REPARAT I } REPARAT COSTAT NORD
PILA NOVA BARRERA PILA |
FERROPRE M-3.1
(o equivalent segons
recomanacions)
Ve 9,9 L
11,40
NOTA: Les dimensions son aproximacions de les mesures preses in situ. No es disposa d'informacié
de cap tipus relativa al pont.
Direccio de l'estudi L'Enginyer de Camins, Canaly/i Ports . 3
Redactor de I'estudi SECCIO TIPUS Planol 1
; e 5 i i i PONT TORRENT CAN MASARNAU IGUALADA
Diputacié | Assde Teniton . Inspeccions i pro_pc_Jstes d'e millora en els ponts 4458E101
Barcelona | iSostenibilitat Valont Ao Ramos Veosep paima Tpascual | oS municipals d'lgualada Escala ) o 475 Data 0.de 303 Full
Cap de I'Oficina Técnica de Planificacié Engi Técni 10 té i e
i Actuacio en Infraestructures dpc?t;:g:rsubizzlgz Signat: Manuel Reventds j/Rovira lnSpeCCIO tecnlca A-1 1 / 375 J ULIOL qu 4 1 de 1
[
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8542 PONT DOC1.doc

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

1- OBJECTE

L’objecte d’aquest document és establir unes directrius per garantir la prevencio, la reutilitzacio,
el reciclatge dels residus dels processos i dels materials de construccid utilitzats durant 'execucié
dels treballs previstos al present projecte, d’acord amb les exigéncies de la normativa vigent Reial
Decret 105/2008 de I'1 de febrer, pel que es regula la produccio i gestid dels residus de construccid
i demolicio, i conforme a lo disposat en I'article 4 (obligacions del productor), que es desenvolupa
amb els seguents continguts:

¢ Descripcio dels treballs realitzats.

e |dentificacid i estimacié de la quantitat (tones i metres cubics) dels RCD (Residus de
construccio i demolicid) generats a I'obra, codificats segons la llista europea de residus
publicada per Ordre MAM/304/2002.

e Mesures de prevencié dels residus generats a I'obra objecte del projecte.

e Operacions encaminades a la possible reutilitzacio, separaci6 i valoritzacié d’aquests
residus.

¢ Planols de les instal-lacions previstes pel emmagatzematge, maneig, separacio, etc.

¢ Les prescripcions del plec de prescripcions técniques particulars del projecte en relacio
amb les operacions de gestio de residus.

¢ Valoracié del cost previst per a la correcta gestié dels RCDs i desti previst per als residus
no reutilitzables ni valoritzables “in situ”.

El present estudi servira de base per a la redaccié del corresponent Pla de Gestié de Residus
per part del Constructor. En I’ esmentat Pla es desenvoluparan i complementaran les previsions
contingudes en aquest document en funcio dels proveidors concrets i el seu propi sistema
d’execucié de les obres.

2- DESCRIPCIO DELS TREBALLS A REALITZAR

Els treballs a realitzar per a la construccio del tram de I'Anella Verda estan descrits en ala
memoria del present projecte.

3- ESTIMACIO DE LA GENERACIO DE RESIDUS A L’OBRA

Generalitats

Els treballs d’execucioé d’aquesta obra dona lloc a una amplia varietat de residus.
Classificacid i descripcié dels residus

RCD'’s de Nivell | : Residus generats per al desenvolupament de les obres d’infraestructures
d’ambit local o supramunicipal contingudes en els diferents plans d’actuacié urbanistica o plans de

desenvolupament de caracter regional, essent 'excedent d’excavacio dels moviments de terra
generats durant el transcurs dels treballs d’execucio. Es tracta, per tant, de terres i materials petris
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no contaminats procedents de I'excavacio.

RCD’s de Nivell Il : Residus generats principalment en les activitats propies del sector de la
construccio, de la demolicid, reparacioé domiciliaria i implantacié de serveis. Poden ser materials de
naturalesa pétria (arids, formigons, material ceramic, etc.), de naturalesa no pétria (asfalt, fusta,
metalls, plastics, paper, vidre, etc.) i materials potencialment perillosos.

Sén considerats residus no perillosos els que no experimenten transformacions fisiques,
quimiques o bioldgiques significatives.

Els residus inerts no son solubles, ni combustibles, ni reaccionen quimicament ni de cap
altra forma, ni s6n biodegradables, ni afecten negativament a altres matéries amb les que poden
entrar en contacte de forma que puguin donar lloc a contaminacié del medi ambient o perjudiquin a
la salut humana. Es contemplen els residus inerts procedents d’obres de construccié i demolicié.

Tots els possibles residus de construccio i demolicié generats en I'obra, estan codificats
segons I'Ordre MAM 304/2002. No es consideraran inclosos en el comput general els materials que
no superin el 1 m2® d’aportacio i que no siguin perillosos i que no requereixin un tractament especial.

Que aparegui un material a la llista, no significa que aquest sigui residu en totes les
circumstancies. Només es considerara residu qualsevol substancia o objecte del qual es
desprengui el seu posseidor o tingui I'obligacié de desfer-se en virtut de les disposicions nacionals
en vigor (Segons I'article 1 de la Directiva 75/442/CEE)

Justificacio de I’estimacio dels residus a generar

L’estimacio es realitzara a partir dels amidaments del projecte, i en funcié de les fases de
construccio, expressades en Tones i Metres cubics tal com estableix el RD 105/2008. La tipologia
estara d’acord amb la tipologia d’abocadors.

NIVELL |. TERRES | PETRIS DE L’EXCAVACIO

17 05 04. TERRES | PEDRES DIFERENTS DE LES ESPECIFICACIONS EN EL CODI 17 05 03
No es preveuen terres

NIVELL Il. RCD DE NATURALESA NO PETRIA

17 02 01 FUSTA

La fusta residual sera principalment la dels palets d’obra, que seran reutilitzables per part de
I'empresa que subministra el material. S’ordenaran i apilaran a dins de I'obra i cada vegada que
vingui el transportista se li retornaran.

La resta de residu de fusta sera insignificant no arribant a 1 Tn, per tant es fara la recollida
mitjancant sacs 1 m?

20 01 01 PAPER

Els papers i cartrons seran embalatges varis de tot tipus de material utilitzat en obra. Segons
la superficie de I'obra es fa una previsié de 0.50 m® de residu.
17 02 03 PLASTIC

Embalatges varis de tot tipus de material utilitzat en obra. S’estima el doble del volum de tot
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el residu de paper, resultant 0.50 m? de residu de plastic.
17 04 05 ACER

Es preveu la retirada d’'uns 230ml de barrera de proteccio flexible, tipus biona. Aquesta
barrera, amb la part proporcional dels suports, equivaldria a un volum total d’acer d’'uns 0.45m3.

RCD DE NATURALESA PETRIA

17 01 01 FORMIGO

Es preveu la demolicié d’aprox. 175ml de barana de proteccié de formigd, formada per
muntants i dos travessers de seccions quadrades / rectangulars de formigd. També es preveu
'enderroc del voladis actual del costat nord del tauler. El volum total del formigd a enderrocar és
d’'uns 70m3.

TAULA DE TIPUS DE RESIDUS | QUANTITATS ESTIMADES (EN TN | M?)

TIPOLOGI DENSITAT PES ;
MATERIALS A VOLUM TIPUS ESTIMAT DESTI
(Inert, No
Especial,
Especial) (m3) (Tn/m3) (Tn)
17 02 01 | Fusta No especial - - -
< . GESTOR
17 02 03 | Plastic No especial | 0.50 0,90 0.45 AUTORITZAT
. GESTOR
20 01 01 | Paper No especial | 0.50 0.90 0.45 AUTORITZAT
SENSE
17 01 01 | Formigo inert 70 1,50 105 TRACTAMENT
ESP
SENSE
17 04 05 | Acer No especial | 0.45 7.85 3.53 TRACTAMENT
ESP

4- MESURES DE PREVENCIO D’AQUESTS RESIDUS

S’estableixen les seglents pautes les quals es deuen interpretar com una clara estratégia
per part del posseidor dels residus per arribar als seglents objectius:

- Minimitzar i reduir les quantitats de matéries primes que s’utilitzen i dels residus que
s’originen son aspectes prioritaris en I’obra.

S’ha de preveure la quantitat de materials que es necessiten per a I'execucié de I'obra.
Un excés de materials, a més d’encarir I'obra, és I'origen d’un major volum de residus sobrants
d’execucié. També és necessari preveure I'aplegament dels materials fora de les zones de transit
de I'obra, de manera que romanguin ben embalats i protegits fins al moment de la seva utilitzacio,
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amb la fi d’evitar residus procedents del trencament de peces.

- Els residus que s’originen han de ser gestionats de la manera més eficag per a la seva
valoracio.

Es necessari fer una previsié de com es portara a terme la gestié de tots els residus que
s’originen a I'obra. S’ha de determinar la forma de valoracié dels residus, si es reutilitzaran,
reciclaran o es faran servir per recuperar I'energia emmagatzemada en ells. L’objectiu és poder
disposar dels medis i els treballs necessaris per a que els residus resultants estiguin en les millors
condicions per a la seva valoritzacio.

- Fomentar la classificacio dels residus que es produeixen de manera que siguin més facil la
seva valoracio i gestié a I’labocador.

La recollida selectiva dels residus és tan util per facilitar la seva valoracié com per a millorar
la seva gestio en un abocador. Aixi els residus, una vegada classificats, poden enviar-se a gestors
especialitzats en el reciclatge o deposicié de cada un d’ells, evitant aixi transports innecessaris
perque els residus siguin excessivament heterogenis o perqué continguin materials no admesos
per I'abocador o la central repicadora.

- Elaboracié de criteris i recomanacions especifiques per a la millora de la gestié.

No es pot realitzar una gestio de residus eficag si no es coneixen les millors possibilitats per
a la seva gestié. Es tracta, per tant, d’analitzar les condicions técniques necessaries i, abans
d’iniciar els treballs, definir un conjunt de practiques per una bona gestio de I'obra i que el personal
haura de complir durant I'execucié dels treballs.

- Planificar 'obra tenint en compte les expectatives de generacié de residus i de la seva
eventual minimitzacié o reutilitzacio.

S’han d’identificar, a cada una de les fases de 'obra, les quantitats i caracteristiques dels
residus que s’originen en el procés d’execucio, amb la finalitat de fer una previsié dels métodes
adequats per a la seva minimitzacié i reutilitzacié i de les millors alternatives per a la seva
deposicio.

- Disposar d’un directori dels compradors de residus, venedors de mateéries reutilitzables i
reciclatges més proxims.

La informacio sobre les empreses de serveis i industrials dedicades a la gestio de residus es
una base imprescindible per a planificar una gestio eficag.

- El personal de I'obra que participi en la gestié dels residus ha de tenir formacio suficient
sobre els aspectes administratius necessaris.

El personal ha de rebre la formacié necessaria per a ser capa¢ de omplir parts de la
transferencia de residus al transportista (apreciar quantitats i caracteristiques dels residus),
verificar la qualificacio dels transportistes i supervisar que els residus no es manipulen de manera
que es barregin amb d’altres que estiguin dipositats en abocadors especials.

- La reduccié del volum de residus reporta un estalvi en el cost de la seva gestio.

El cost actual de I'abocar els residus, no inclou el cost ambiental real de la gestié d’aquests
residus. S’ha de tenir amb compte que quan s’originen residus també es produeixen altres costos
directes, com 'emmagatzematge en 'obra, carrega i transport; també es generen altres costos
indirectes, els dels nous materials que ocuparan el lloc dels residus que es podrien haver reciclat
en la propia obra. Per altra banda, la posta en obra d’aquest materials donara lloc a nous residus. A
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mes, s’ha de considerar la pérdua de beneficis que es podrien haver obtingut si s’hagués recuperat
el valor potencial dels residus com a materials reciclats.

- Els contractes de subministrament de materials han d’incloure un apartat en el que es
defineixi clarament que el subministrador dels materials i productes de I’obra es fara carrec
dels embalatges en que es transporten fins a I’obra.

Es tracta de fer responsable la gestid a qui origina el residu. Aquesta prescripcio
administrativa de I'obra, també té un efecte dissuasori sobre el desaprofitament dels materials
d’embalatge que patim.

- Els contenidors, sacs, diposits i demés recipients d’emmagatzematge i transport dels
diferents residus han d’estar etiquetats degudament.

Els residus han de ser facilment identificables pels que treballen amb ells i per a tot el
personal de I'obra. Els recipients hauran d’anar etiquetats descrivint amb claredat la classe i
caracteristiques dels residus. Aquestes etiquetes tindran la mida i disposicié adequada, de forma
que siguin visibles, intel-ligibles i que suportin el deteriorament dels agents atmosférics i el pas del
temps.

- L’acopi de material es fara fora de les zones de transit.
De manera que estiguin ben embalats i protegits fins al moment de la seva utilitzacio, amb la
finalitat d’evitar el trencament de les peces origini la produccié de nous residus.

- No es permetra el rentat de les cisternes dels camions formigoneres en el recinte de I’obra.

De manera que hauran de tornar a la planta de la que vinguin, ja que esta preparada i
disposa de llocs adequats per a realitzar les operacions de rentat de les seves cisternes sense
perill d’'abocaments accidentals d’aigues alcalinitzades. (aigiies amb lletada de ciment).

5- OPERACIONS ENCAMINADES A LA POSSIBLE REUTILITZACIO, SEPARACIO |
VALORITZACIO D’AQUESTS RESIDU.

- Mesures de reutilitzacio previstes.

En aquesta obra s’ha considerat la reutilitzacid de part de les terres excavades, i les
sobrants es transportaran al centre de reciclatge pertinent.
Els materials no susceptibles de reutilitzacié “in situ” es transformaran a través d'un gestor
autoritzat a una planta de reciclatge o tractament de RCD per a que es procedeixi a la seva
valoritzacio.

- Mesures de segregacid “in situ” previstes (classificacio / seleccid).

Segons el RD /2008 de 1 de febrer s’obliga al posseidor de residus a separar-los per tipus
de materials.

D’acord amb lo disposat en I'article 5.5 dels residus de construccié i demolicié s’hauran de
separar en les seglents fraccions, quan , de forma individualitzada per a cada una de les fraccions,
la quantitat prevista de generacio per al total de I'obra superi les seguents quantitats:

Formig6: 80 T

Maons, Teules, ceramics : 40 T
Metall: 2 T

Fusta:1 T

Vidre: 1T
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Plastic: 0,50 T
Paper i cartr6: 0,50 T

S’habilitaran contenidors especials per als possibles residus perillosos que puguin sortir
durant I'excavacio. Aquests contenidors hauran de complir amb la normativa vigent (estanquitat,
proteccié contra el sol i la pluja, etiquetats, etc.) EN AQUESTA OBRA NO SE'N PREVEUEN

La classificacid, seleccié i emmagatzematge dels materials especifics de I'obra es
realitzaran segons la normativa, atenent a :

Materials petris de nivell 1: S'emmagatzemaran en I'obra. No necessita de contenidors especials.

Materials no especials: S’emmagatzemaran en sacs. La seva classificacio es realitzara a 'obra i
cada sac s’identificara amb un color determinat.

Fusta: S’emmagatzemaran en I'obra. La seva classificacio es realitzara segons la seva possibilitat
de valoritzacié. La majoria d’aquest material ens arribara en forma de palets per a transport de
material. Aquests palets son reutilitzats per part de 'empresa que subministra els materials.

Plastics, paper, cartrd i metalls: els materials procedents d’embalatges hauran de ser gestionats
per 'empresa subministradora. La classificacié depén de si el material es reciclable o no. Els
residus no reciclables sense possibilitat de reutilitzacio en la propia obra es dipositaran en diferents
contenidors, segons la naturalesa del material, de I'empresa gestora. Els metalls
s’emmagatzemaran directament al sol, ja que solen ser gestionats en la mateixa obra.

La forma de classificacié del material en obra sera de forma ocular, segons el criteri que
estableix la llei.

Per facilitar la mida a de seleccio en obra s’habilitaran els seguents contenidors o sacs:

De fustes per reciclar

De plastics per reciclar

De paper i cartro per reciclar

De materials no especials per a abocador
De materials petris.

- Mesures de valoracio dels residus generats:
Els materials susceptibles de valoracio (fustes, metalls, plastics, vidre i paper.) S’entregaran
a un gestor autoritzat per a que passi a fer la seva valoracio.

6- PLANOLS D’INSTAL-LACIONS PREVISTES PER A EMMAGATZEMATGE, SEPARACIO
I US.

i evitar moviments innecessaris, que altera el curs normal de I'obra i que no faciliten la gestio dels
residus. S’ha de posar tots els medis per a emmagatzemar-los correctament i a més a més,
treure’ls de I'obra tan rapidament com sigui possible.

Es important que els residus s’'emmagatzemin justament després de que es generin perqué
no s’embrutin amb altres de sobrants i assegurant el seu posterior reciclatge. S’ha de preveure un
numero suficient de contenidors en especial quan I'obra genera residus constantment i anticipant-
se abans de qué no hi hagi cap vuit on dipositar-los.

7- PLEC DE CONDICIONS

Tot i que no hi hagi un lloc especific per a col-locar els contenidors o sacs, durant I'execucio
dels treballs, s’haura de localitzar en I'obra un lloc apropiat per a emmagatzemar els residus, per
garantir que la recollida sigui més senzilla i no s’hagin de moure sacs i contenidors d’'un costat a un
altre.

A més, s’ha de tenir en compte que és perillés tenir munts de residus dispersats per I'obra,
perqué facilment sén causants d’accidents. S’haura de garantir un lloc demmagatzematge adequat
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Per al Productor de residus (Article 4 RD/2008)
Incloure en el Projecte d’Execucié de I'Obra en questid, un “estudi de gesti6 de residus” el
qual ha de tenir com a minim:

Estimacio dels residus que es generaran

Les mides per a la prevencié d’aquests residus

Les operacions encaminades a la possible reutilitzacio i separacioé d’aquests residus.
Planols d’instal-lacions previstes per el emmagatzematge, separacio, etc.

Plec de condicions

Valoraci6 del cost previst de la gestié de residus, en capitol especific.

Disposar de la documentaci6 que acrediti que els residus han estat gestionats
adequadament, ja sigui la propia obra, o entregats a una instal-lacio per al seu posterior tractament
per Gestor Autoritzat. Aquest document s’haura de guardar durant com a minim els 5 anys
seguents.

Si fos necessari, constituir una fianga o garantia que asseguri el compliment dels requisits
establerts en la Llicencia, en relaci6 a altres residus.

Per al Posseidor de residus en 'obra (Article 5 RD 105/2008)

La figura del posseidor de residus en I'obra és fonamental per a una eficag gestio dels
mateixos, ja que esta a I'abast prendre decisions per a la millor gestié dels residus i els mesures
preventives per minimitzar i reduir els residus que s’originen.

En sintesi, els principis que s’han d’observar son els seguents:

- Presentar al promotor un Pla que reflecteixi com portara a terme aquesta gestio, si decideix
assumir-la al mateix, o en el SEU defecte, si no és aixi estara obligat a entregar-los a un Gestor de
Residus acreditant-lo 6bviament. Si se’ls entrega a un intermediari que unicament faci la recollida
per entregar-los posteriorment a un Gestor, ha de igualment, poder acreditar qui és el Gestor final
d’aquests residus.

- Aquest Pla, ha de ser aprovat per la Direccié Facultativa, i acceptat per la propietat, passant a
ser un altre document contractual de I'obra.
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- Mentre que els residus estan al seu poder, s’han de mantenir en condicions d’higiene i seguretat,
aixi com evitar la barreja de les diferents fraccions ja seleccionades, si aquesta selecci6 fos
necessaria, doncs a mes a més estableix I'article a partir de qué valors s’ha de procedir a aquesta
classificacié de forma individualitzada.

- Sino es pogués per falta d’espai, s’ha d’obtenir igualment per part del Gestor final, un document
que acrediti que alld s’ha realitzat en el lloc de Gestidé de residus autoritzat.

- S’ha de fer carrec dels costos de gestio i entregar al Promotor, els certificats i de més
documentacio acreditativa.

- En tot moment complira amb les normes i ordres dictades.
- Tot el personal de I'obra, del qual és el responsable, coneixera les seves obligacions en quant a
la manipulacié dels residus d’obra.

- Es necessari disposar d’'un directori de compradors/venedors potencials de materials usats o
reciclats propers a la ubicacioé de I'obra.

- Les iniciatives per a reduir, reutilitzar i reciclar els residus en I'obra han de ser coordinades
degudament.

- Animar al personal de I'obra a proposar idees sobre com reduir, reutilitzar i reciclar residus.

- Facilitar la difusid, entre tot el personal de I'obra, de les iniciatives i idees que sorgeixen en la
propia obra per la millora de gestié de residus.

- Informar als técnics redactors del projecte sobre la possibilitat d’aplicacio de residus de la propia
obra o d’altra.

- S’ha de seguir un control administratiu de la informacié sobre el tractament dels residus en I'obraii
per aixd s’han de conservar els registres dels moviments dels residus dins i fora d’aquesta.

- Els contenidors deuen estar etiquetats correctament, de forma que els treballadors reconeguin on
han de col-locar els residus.

- Sempre que sigui possible, intentar reutilitzar i reciclar els residus de la propia obra abans d’optar
per reutilitzar materials d’'una altra obra.

El personal de I'obra és responsable de complir correctament totes aquelles ordres i normes
que el responsable de la gestié de residus disposi. Perd a més a més, es pot fer servir de la seva
experiencia practica en I'aplicacio d’aquestes prescripcions per a millorar-les o proposar de noves.

Per al personal de l'obra, els quals estan sota responsabilitat del Contractista i
consequentment del Posseidor de Residus, estara obligat a:

- Etiquetar de forma convenient cada un dels contenidors que s'utilitzaran en funcié de les
caracteristiques dels residus que s’han de dipositar.
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- Les etiquetes deuen informar sobre quins materials poden, o no, emmagatzemar-se en cada
recipient. La informacié ha de ser clara i comprensible.

- Utilitzar sempre el contenidor apropiat per a cada residu. Les etiquetes es col-locaran per a
facilitar la correcta separacio dels mateixos.

- Separar els residus a mida que sén generats per a que no es barregin amb altres i resultin
contaminats.

- No col-locar residus apilats no mal protegits al voltant de I'obra ja que, si queden estesos sense
control poden produir accidents.

- Mai sobrecarregar els contenidors destinats al transport. Sén més facils de maniobrar i
transportar i donen lloc que caiguin residus, que no acostumen a ser recollits del terra.

- Els contenidors deuen sortir de I'obra correctament coberts. No es deu permetre que no sigui aixi,
ja que poden originar accidents durant el transport.

- Per a una gestié més eficient s’han de proposar idees referides a com reduir, reutilitzar o reciclar
els residus produits durant I'execucié dels treballs.

- Les bones idees s’han de comunicar als gestors dels residus de I'obra per a que les apliquin i les
comparteixin amb la resta de personal.

Amb caracter general:

Prescripcions a incloure en el Plec de prescripcions técniques del projecte, en relacié amb el
emmagatzematge, Us i altres operacions de gestid dels residus de construccié i demolicié de I'obra.

Gestid de residus de construccié i demolicio.

Gestioé de residus segons RD 105/2008, realitzant la seva identificacié segons la Llista
Europea de Residus publicada per Ordre MAM/304/2002 del 8 de febrer i amb les seves
modificacions posteriors.

La segregacio, tractament i gestio de residus es realitzara mitjangant el tractament
corresponent per part de les empreses homologades mitjangant contenidors o sacs industrials.

Certificacio dels medis emprats

Es obligacioé del contractista, proporcionar a la Direccié Facultativa de I'obra i a la propietat
dels certificats dels contenidors emprats aixi com els punts d’'abocament final, ambdds emesos per
entitats autoritzades.

Neteja de I'obra

Es obligacio del contractista, mantenir netes les obres i els seus voltants tant de runa com
de material sobrant, retirar les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com
executar tots els treballs i adoptar més mesures que siguin apropiades per que I'obra presenti bon
aspecte.
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Amb caracter particular:

Prescripcions a incloure en el Plec de prescripcions técniques del projecte (es marquen les

En qualsevol cas sempre es compliran els preceptes dictats per el RD 108/1991 de I’ 1 de
febrer sobre la prevencio i reduccio de la contaminacié del medi ambient produit per 'amiant,
aixi com la legislacio laboral al respecte.

e e 1 X | Les restes del rentat de canaletes / cisternes de formigé seran tractats com a runa.
que siguin d'aplicacié a 'obra). x | S’evitara en tot moment la contaminacié amb productes toxics o perillosos dels plastics i
restes de fusta per a la seva adequada segregacio, aixi com la contaminacio dels acopis o
contenidors de runa amb components perillosos.
Pels enderrocs: es realitzaran actuacions prévies tals com estintolaments, apuntalaments, x | Les terres superficials que puguin tenir un Us posterior per a jardineria o recuperacié dels

estructures auxiliars... per les parts o elements o elements perillosos referits tant a la propia
obra com als edificis confrontats.

sols degradats, seran retirades i emmagatzemades durant el menor temps possible en
cavallets d’algada no superior a 2 metres. S’evitara 'humitat excessiva.

Com a norma general, es procurara actuar retirant els elements contaminats i/o perillosos tan
aviat com sigui possible, aixi com els elements per conservar o valuosos (ceramics,
marbres...)

Seguidament s’actuara desmuntant aquelles parts accessibles de les instal-lacions, fusteries

8- VALORITZACIO DEL COST PREVIST PER A LA CORRECTA GESTIO DELS RCDs |
DETSIi PREVIST PELS RESIDUS NO REUTILITZABLES NI VALORITZABLES “IN SITU”

i demés elements que ho permetin.

x | Eldiposit temporal de runes es realitzara en sacs industrials iguals o inferiors a 1 m3, amb la
ubicacié i condicionament respecte al que estableixen les ordres municipals. Aquests
diposits en acopis, també hauran d’estar en llocs degudament senyalitzats i segregats a la
resta de residus.

A continuacié es desglossa el capitol pressupostari corresponent a la gestié dels residus de
I'obra, repartint en funcié del volum de cada material. també s’indica el desti previst per a cada

x | Els diposits temporals per els RCDs valoritzables, (fustes, plastics, metalls...) que es realitzin tipus de residu. Aquests costos estan inclosos dins del pressupost del projecte.

en contenidors o acopis, s’haura de senyalitzar i segregar de la resta de residus d’una

manera adequada. PES ) CAPACITA
x | Els contenidors hauran d’estar pintats de colors que destaquin la seva visibilitat, i comptar MATERIALS VOLUM | ESTIMAT DESTI T N° CANON COST
amb una banda de material reflectant de almenys 15 cm a 10 cm al llarg de tot el perimetre. (m3) (Tn) CATM'O ERRAFI;SP (€/M3) | TOTAL (€)
En els mateixos haura de figurar: Raé social, CIF, Telefon del titular del contenidor i el (7))
numero d’inscripcio en el registre de transportistes de residus. 17 02 01 | Fusta - - - - - - -
Aquesta informacio també haura de quedar reflectida en els sacs industrials i altres medis de L GESTOR
contencié emmagatzematge de residus. 1702 03 | Plastic 0,50 0.45 AUTORITZAT 1 1 35,00 35,00
x | El responsable de l'obra a la que dona servei el contenidor adoptara les mesures - CENTRE
necessaries per evitar diposits de residus aliens a la mateixa. Els contenidors estaran 17 01 01 | Formigo 70 105 RECIGLATGE 12 6 044 170.80
tancats o coberts almenys, fora de I'horari de treball, per evitar el diposit de residus aliens a CENTRE
I'obra a la que serveixen. 17 04 05 | Acer
0.45 3.53 5 1 35 35.00
x | En I'equip d’obra, haurien d’establir-se medis humans, técnics i de procediment per a la RECICLATGE
separacio de cada tipus de RCD 20 01 01 | Paper i cartré GESTOR
x | S’atendran els criteris municipals establerts (ordenances, condicions de Llicéncia d’obres...) 0,50 045 AUTORITZAT 1 1 35,00 35,00
especialment si obliguen a la separacio en origen de determinades matéries objecte de COST TOTAL
reciclatge o deposicio. ESTIMAT (€) 2.893,08

En aquest ultim cas s’haura d’assegurar per part del contractista, realitzar una avaluaci6
econdmica de les condicions en les que és viable aquesta operacio, tant per les possibilitats
reals d’executar-la com per disposar de plantes de reciclatge o gestors de RCD adequats. La
Direccié d’obra sera la responsable de prendre la Ultima decisié i de la seva justificacio
davant les autoritats locals o autonomiques pertinents.

Sabadell, per a Igualada, marg de 2018

X | S’haura d’assegurar a la contractacié de la gestié dels RCDs que el desti final (planta de
reciclatge, abocador, cantera, incineradora, etc.) sén centres amb I'autoritzacié autonomica
de la Consellaria que tingui atribucions per a aquesta, tanmateix s’haura de contractar
nomeés transportistes o gestors autoritzats per dita Consellaria i inscrits en el registre

pertinent. Es portara a terme un control documental en que quedaran reflectits els avals de e g A
retirada entre el final de cada transport de residus. SI0s>n2l
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vigent i als requisits de les ordenances municipals. Enginyer de Camins
Tanmateix els residus de caracter urba generats en les obres (restes de menjar, envasos...) Col-legiat nim. 8506
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corresponent.

X | Per al cas de residus amb amiant, es seguiran els passos marcats per I'Ordre
MAM/304/2002 de 8 de febrer per la que es publiquen les operacions de valoritzacio i
eliminacié de residus i la llista europea de residus per poder considerar-los com a perillosos
0 no perillosos.
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1. MEMORIA

1.1. OBJECTE D'AQUEST ESTUDI.

Aquest Estudi de Seguretat i Salut estableix, mentre es portin a terme les obres de reparacio i
remodelacié del pont, al terme municipal d’lgualada, les previsions respecte a prevencié de riscs
d'accidents i malalties professionals, aixi com els derivats dels treballs de reparacid, conservacio,
entreteniment i manteniment, i les instal-lacions preceptives d'higiene i benestar dels treballadors, aixi
com els derivats dels treballs de reparacié, conservacido i manteniment una vegada finalitzades les
obres, seguint les directrius del Real Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel que s'estableix
l'obligatorietat de la inclusié d'un Estudi de seguretat i salut en els projectes d'edificacié i obres
publiques, sempre que no es compleixi cap de les hipdtesis de l'article 4 de I'esmentat Real Decret.

L'Estudi de Seguretat i Salut, basat en les obligacions reglamentaries especifiques en el marc
de la Llei 31/1995, de Prevencié de Riscos Laborals, servira per a donar unes directrius basiques als
contractistes que realitzaran les obres per a elaborar el Pla de seguretat i salut en el treball, on es
desenvoluparan les prevencions previstes en aquest Estudi segons els sistemes d'execucié de les
obres de cada contractista. Aquest Pla s'haura d'aprovar, sota el control de la Direccié Facultativa i
d'acord amb el R.D. 1627/1997, abans de l'inici de les obres, deixant una copia del mateix a l'obra a
disposicié dels treballadors. Correspondra als contractistes que realitzaran les obres enviar una copia
de l'esmentat Pla, préviament aprovat, a les oficines de la Inspeccié del Treball i Seguretat Social
corresponents.

1.2. NORMATIVA.

o Llei 31/1995, del 8 de novembre, de Prevencidon de Riesgos Laborales.

e Llei 42/1997, del 14 de novembre, d’Ordenadora de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social.

o Llei 50/1998, del 30 de desembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social
(Modificacion de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, articulos 45, 47, 48 y 49).

e Llei 39/1999, del 5 de novembre, per promoure la Conciliaciéon de la vida familiar y laboral de las
personas (Modificacion de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, articulo 26).

o Llei 54/2003, del 12 de desembre, de Reforma del marco normativo de la prevencion de
riesgos laborales.

e Llei 32/2006, del 18 d’octubre, reguladora de la Subcontratacion en el sector de la
Construccion.

o Llei 25/2009, del 22 de desembre, de Modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la
Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

¢ Reial Decret 556/1989, del 19 de maig, pel que s’arbitren Medidas minimas sobre accesibilidad
en los edificios.

o Reial Decret 1407/1992, del 20 de novembre, pel que es regulen les condicions per la
Comercializacién y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccidn
individual.

¢ Reial Decret 159/1995, del 3 de febrer, que modifica el R.D. 1407/1992, i pel que es regulen les
condicions per la Comercializacién y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de
proteccion individual.
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Reial Decret Legislatiu 1/1994, pel que s’aprova el text refés de la Ley General de la Seguridad
Social.

Reial Decret Legislatiu 1/1995, del 24 de marg, pel que s’aprova el text refés de la llei del Estatuto
de los Trabajadores.

Reial Decret 1561/1995, del 21 de setembre, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, sobre
les Jornadas especiales de trabajo.

Reial Decret 39/1997, del 17 de gener, pel que s’aprova el Reglamento de los Servicios de
Prevencion.

Reial Decret 486/1997, del 14 d’abril, pel que s’estableixen les Disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en los lugares de Trabajo.

Reial Decret 485/1997, del 14 dabril, sobre les Disposiciones minimas en materia de
sefializacion de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Reial Decret 773/1997, del 30 de maig, sobre les Disposiciones minimas de Seguridad y Salud
para la utilizacion de Equipos de Proteccién Individual.

Reial Decret 1215/1997, del 18 de juliol, pel que s’estableixen les Disposiciones minimas de
Seguridad y Salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Reial Decret 1627/1997, del 24 d’octubre, pel que s’estableixen les Disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccion.

Reial Decret 780/1998, del 30 d’abril, de Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Reial Decret 216/1999, del 5 de febrer, sobre Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en
el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal.

Reial Decret Legislatiu 5/2000, del 4 d’agost, pel que s’aprova el text reféos de la Ley sobre
Infracciones y sanciones en el Orden Social.

Reial Decret 1125/2001, del 19 d’octubre, pel que es modifica el Reglamento de Organizacion y
Funcionamiento de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

Reial Decret 1161/2001, del 26 d’octubre, pel que s’estableixen el Titulo de Técnico Superior en
Prevencién de Riesgos Profesionales.

Reial Decret 171/2004, del 30 de gener, pel que es desenvolupa l'article 24 de la Llei 31/1995 de
Prevencio de Riscos Laborals, en matéria de Coordinacion de actividades empresariales.

Reial Decret 1299/2006, del 10 de novembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales pel
que s’aprova el Cuadro de enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social.
Reial Decret 306/2007, del 2 de marg, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales pel que
s’actualitzen les Cuantias de las sanciones establecidas en el texto refundido de la Ley sobre
Infracciones y Sanciones en el Orden Social.

Reial Decret 597/2007, del 4 de maig, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales sobre la
publicacio de les Sanciones por infracciones muy graves en materia de prevencion de riesgos
laborales.

Reial Decret 1109/2007, del 24 d’agost, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales pel que es
desenvolupa la Ley 32/2006 reguladora de la subcontrataciéon en el Sector de la Construccion.
Reial Decret 337/2010, del 19 de marg, del Ministerio de Trabajo e Inmigraciéon pel que es
modifiquen el RD 39/1997 del Reglamento de los servicios de prevencién, el RD 1109/2007 de
subcontratacion en el Sector de la Construccion, y el RD 1627/1997 de las Disposiciones
minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccién.

Resolucié de 28 de febrer de 2012, de la Direccién General de Empleo pel que es registra i
publica el V Convenio colectivo del Sector de la Construccion.

Resolucié de 8 de novembre de 2013, de la Direccion General de Empleo pel que es registra i
publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de actividades
formativas en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de
condiciones parael...

Orden TIN/1071/2010, del 27 d’abril, sobre Requisitos y datos que deben reunir las
comunicaciones de apertura o de reanudacién de actividades en los centros de trabajo.

1.3. CARACTERISTIQUES DE L'OBRA.
1.3.1. Descripci6 de I'obra i situacio.

La descripcio de I'obra figura al document 1, Memoria, del present projecte.
1.3.2. Termini d'execucié i ma d'obra.

El termini d'execucié per a les obres es preveu que sera de I'ordre de TRES MESOS (3 mesos).
Es preveu un nombre de persones diari de SIS (6) treballadors.

1.3.3. Interferéncies i serveis afectats.
- Interferéncies :

L’execucio de les obres tindra una important incidéncia sobre el transit de vehicles, ja que caldra
mantenir tancat un dels dos carrils de circulacié durant practicament tot el temps de durada de
I'execucidé de les obres, fent pas alternatiu per a un i 'altre sentit de circulacié. El transit de vianants
caldra desviar-lo també pel mateix costat habilitat pels vehicles, amb la corresponent proteccid.

- Serveis Afectats :

No es te constancia de cap servei que aprofiti el pont per a creuar el torrent. S’adjunten en
aquest projecte els planols dels serveis que transcorren per la zona, de les diferents companyies. De
totes maneres seran necessari demanar a les companyies, abans de l'inici de les obres, de informacio
detallada de les seves instal-lacions, previ a iniciar qualsevol actuacio.

1.3.4. Enumeracio dels processos i programacio.
1.3.4.1 Procés 1 (Demolicions) :

Es preveu realitzar la retirada total de la barrera de proteccié existent, del tipus flexible
metal-lica, amb un perfil tipus biona, situada als dos laterals del pont, i que s’estén a banda i banda
d’'aquest. Aquesta retirada caldra executar-la en diferents moments, segons es treballi en un o en l'altre
costat del pont.

Es preveu realitzar la demolici6 del que queda de la barana de proteccid de les voreres,
situades a I'extrem dels laterals del pont, formada per muntants i dos travesseres de formigo, de seccio
quadrada. La demolicié d’aquest element, amb mitjans mecanics i/o manuals, caldra realitzar-la fent
caure la barana sobre el tauler del pont, recollint les runes per sobre d’aquest, evitant que les peces de
formigd puguin caure sobre el torrent.

Es preveu realitzar la demolicié del voladis del costat nord del pont, costat on no es preveu
deixar pas per a vianants, donat que I'estat de conservacié del mateix no és bo, amb el formigé del
lateral totalment escrostonat, i part de les armadures vistes i oxidades, desconeixent quina capacitat de
carrega podria tenir actualment. Aquesta demolicid es realitzara també amb mitjans mecanics i/o
manuals. Aquests treballs caldra executar-los disposant d’'un sistema de recollida de les runes abans
de que caiguin a sobre del torrent, format per una petita estructura d’acer amb xarxa, que permeti
deixar-la sota la zona a enderrocar, i que es pugui anar desplacant al llarg del tauler, i aixecant de tant
en tant per a recollir les runes des del tauler del pont.

Tots els treballs de demolicié del pont, com la resta d’obres a realitzar fins a disposar de les
corresponents barreres o baranes de proteccio, caldra que siguin realitzats amb sistemes de proteccio
anti caigudes, formats per linia de vida fixada sobre el tauler, que permeti fixar-se amb arnés de
seguretat sobre la linia.
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1.3.4.2. Procés 2 (Proteccions)

Als extrems dels vorals de la calgada, i sobre el tauler del pont, es preveu instal-lar una
nova barrera metal-lica de proteccié d’acer galvanitzat. Aquesta nova barrera sera per a un nivell alt de
contencid, del tipus PD ID-H2/C2, de Industrias Duero, o similar, amb un nivell de contenci6 tipus H2,
amb index de severitat B, i amplada de treball tipus W5, seguint les indicacions de I'informe — estudi del
pont redactat 'any 2014. Aquesta nova barrera disposara de muntants de perfil C cada aprox. 2m, un
perfil corregut tipus biona a uns 70cm d’algada, i un tub superior rectangular, d’aprox. 120x55mm. La
barrera es podra fixar sobre el formigd del pont (o sobre el nou formigd de reforg o de les voreres) amb
ancoratges quimics, segons detall, seguint les pautes de I'assaig realitzat segons la UNE EN 1317.
Aquestes barreres de proteccidé disposaran de peces especials de remat, terminacié i adaptacié a
disposar als extrems del tauler del pont.

Préviament a la instal-lacié de la barrera del costat nord del pont, es preveu realitzar unes cales
per a comprovar la qualitat del formigé actual del tauler del pont, als punts on es situaran els muntants,
i on es preveu fixar les platines amb ancoratges del tipus quimic. En cas que aquest formigd es
determini que no es pot considerar que té una qualitat similar a un HA-25, esta previst al projecte
realitzar uns petits pous d’aprox. 50x50cm, i uns 25cm de profunditat, repicant el formigé actual i
netejant el buit, per reomplir-lo posteriorment amb formigé tipus HA-25 fins a deixar-lo enrasat amb el
nivell d’acabat del tauler del pont, disposant d’'un petit armat dins dels pous segons detall a determinar.
La situacié dels pous es correspondra amb la ubicacié dels muntants de la barrera, aixd és un cada
aprox. 2m.

Al costat sud del pont, on s’ha previst realitzar el pas de vianants de creuament del pont, seguin
litinerari previst per a la via verda de connexié del barri de Fatima amb la I'Av. Catalunya i I'Av.
Pasteur, caldra disposar d’'una barana de proteccioé per als vianants, que es situara just al lateral del
tauler. Aquesta barana estara formada per uns muntants de perfil tubular de 60x120mm, formant
moduls cada aprox. 3m, amb un tub superior també d’aquesta seccié rectangular, i un tub inferior
quadrat, de 60x60mm. Entre els dos tubs horitzontals, bréndoles verticals amb barres de @12mm,
separades cada aprox. 12cm. L’alcada de la barana sera d’'uns 1.10m des de la rasant de paviment
acabat, prolongant els muntants uns 20cm per la part inferior, per fixar-los amb soldadura a la platina
metal-lica de remat perimetral del paviment del pont. Per sota del travesser superior la barana
disposara d’un perfil U de 15x25x15mm, previst per a la ubicacié d’una llumenera correguda, de leds.
Tota la barana sera d’acer corten.

Als dos punts singulars del recorregut per a vianants sobre el pont, als dos balcons formats per
la sobre amplada del pas sobre les piles de suport de I'arc principal del pont, les baranes seguiran el
perimetre d’aquesta sobre amplada. Per diferenciar-la de la resta de barana de proteccio, aquestes
tindran una algada uns 20 o 25cm menor, i en lloc de bréndoles amb barres verticals d’acer, disposaran
d’'un vidre per la part posterior, que quedara aixecat uns 20-25cm per sobre del travesser superior,
quedant enrasant amb el travesser de la resta de la barana. Aquesta superficie de vidre laminar, de
6+6, quedara emmarcada amb un perfil d’acer inox perimetral ment, i lligada amb separadors als
muntants i travessers de la barana. La resta de caracteristiques d’aquesta barana seran similars a la
resta de barana del pont.

1.3.4.3. Procés 3 (Paviments) :

Pel lateral nord del pont, una vegada realitzat I'enderroc del voladis actual, es disposara d’una
xapa de remat vertical, situada a I'extrem del pont. Aquesta xapa metal-lica, d’acer corten, de 10mm de
gruix, es deixara fixada amb platines angulars sobre la rasant del tauler actual del pont, correctament
aplomada, i disposara de ganxos per deixar-la fixada al nou paviment de formigé a realitzar per sobre
de la superficie del tauler. La xapa metal-lica de remat es deixara separada del voladis uns 5cm,
disposara de dos plecs inferiors per a fer-la ajustar a la part inferior del tauler, segons detall, i es
deixara sobresortint del tauler, com a socol, uns 15cm de gruix.

Pel lateral sud del pont, de la mateixa forma que pel lateral nord, també es preveu disposar
d’'una xapa de remat vertical, també d’acer corten, de 10mm, de la mateixa forma i caracteristiques,
deixada sobresortint de la rasant del paviment del pont aprox. 30cm, per contenir el paviment de la
vorera d’'uns 20-25cm de gruix, i deixant un sodcol superior d’uns 5¢cm.

Als dos laterals del pont, entre la nova xapa de remat vertical dels laterals d’acer corten i el
cantell del formigd repicat, o amb les armadures mig vistes, es preveu disposar d’'un morter de
reparacio, fluid, tipus Betto Grout, o similar, reomplint la separacié entre la xapa i el formigé fins a
enrasar amb el nivell actual del tauler del pont. Per tal d’evitar la caiguda del morter fluid entre la xapa i
el formigo del lateral del pont, caldra abocar abans un morter o formigé més dens que faci de topall al
fons de la xapa. El morter Betto Grout reomplira I'espai entre la nova xapa metalslica d’acer corten i el
lateral del pont, a ’'hora que contribuira a la proteccié de les armadures que actualment estan vistes
amb el formigd escrostonat.

Esta previst realitzar un repicat de la superficie del tauler del pont, als dos costats laterals, a tota
la llargada del tauler, i a les amplades de la vorera per a vianants a un costat, i a la vorera per la
barrera de seguretat a 'altra, per garantir una correcta adheréncia entre els formigons existents i nous.
Els residus generats per aquest repicat es recolliran, carregaran i es transportaran a I'abocador més
proper, previ pagament del canon d’abocament, deixant totalment neta les zones repicades.

Pel costat nord, on només es disposara de la barrera metalslica de proteccio per a vehicles, es
preveu executar un paviment de formigé HA-25 d’'uns 10cm de gruix, a una amplada d’'uns 50cm, a tota
la llargada del tauler del pont. Aquesta franja de paviment quedara continguda per un costat per la xapa
perimetral d’acer corten préviament fixada, i que quedara sobresortint per sobre del paviment com a
socol, uns 5cm. Per I'altre costat, aquest paviment s’haura de deixar encofrat, amb matavius, amb el
cantell preparat per a rebre el nou paviment asfaltic de la calgcada. Aquest paviment es deixara acabat
superficialment amb un reglejat, i disposara d’armat a definir, segons la qualitat que s’hagi pogut
determinar del propi formigo del tauler actual.

Pel costat sud, on hi haura el pas dels vianants, es preveu executar un paviment de formigé HA-
25 d'uns 25cm de gruix, a una amplada de poc més de 3m. Aquesta franja de paviment quedara
continguda per un costat per la xapa perimetral d’acer coten préviament fixada, i que quedara
sobresortint per sobre del paviment com a socol uns 5cm. Per I'altre costat aquest paviment s’haura de
deixar encofrat lateralment, amb matavius, amb el cantell preparat per a rebre el nou paviment asfaltic
de la calgada. El paviment de formigd es deixara acabat superficialment amb 4kg/m2 de pols de quars,
amb un remolinat mecanic amb acabat superficial antilliscant. Aquesta vorera s’ha dimensionat per que
la franja d’aprox. 1.25m de l'extrem, la que coincideix amb el voladis actual, treballi de forma
independent a aquest, en voladis, donat que es desconeix quina és la capacitat de carrega del voladis
actual. Aixi doncs, I'armat que preveu el projecte, és el necessari per que aquesta vorera pugui
suportar una sobre carrega d’'us de 5kN/m2 al llarg del voladis, sense col-laboracié del voladis actual,
que nomeés sera utilitzat com a encofrat perdut de la nova estructura de formigd. A I'extrem interior
d’aquesta vorera es disposara I'armat necessari per a la fixacio de la barrera de proteccio.

El projecte preveu la realitzacié de taladres sobre la superficie del tauler del pont, per a la
disposicié de ganxos de connexio enter el formigd actual i el nou, a base de la col-locacié de barres
corrugades amb resines epoxi, amb diametres d’entre 10 i 16mm. La quantitat i disposicié final
d’aquests connectors dependra de la qualitat que es determini a I'obra del formigé del tauler actual.

En una segona fase d'execucid, a executar de forma continuada amb la primera, el projecte
preveu la realitzacio de la pavimentacié de tota la calgada afectada pels treballs d’arranjament del pont,
aixd no només és sobre el propi tauler del pont, d’'uns 85m de longitud, si no a banda i banda del
mateix, amb un recorregut total d’'uns 330m, i per una amplada d’'uns 8.20m.

Préviament caldra realitzar un fresat de la superficie del paviment asfaltic actual, molt deteriorat
sobre la superficie del tauler del pont. Aquest fresat consistira en la retirada d’'uns 5cm de gruix del
paviment existent, en una franja d’'uns 5m d’amplada a cada un dels extrems de l'actuacio, i a tota la
superficie sobre el propi tauler del pont, carregant els residus generats sobre camio, i transportant-los
fins a abocador autoritzat, previ pagament del canon d’abocament.
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Sobre el tauler del pont, i també uns 20m de longitud a banda i banda del mateix, s’estendra
una capa d’aglomerat asfaltic en calent, tipus AC22 base B60/70 G, amb arids calcaris, en capa de
formacié de pendents, per canviar la seccié transversal tipus de la carretera de pendents als dos
costats, per una de pendent només a un costat, al costat nord. Aquesta capa tindra un gruix variable, i
s’estendra després de realitzar un reg d’emprimacié i adheréncia.

A tota la superficie de la calgada a pavimentar, aixo és en una longitud d’'uns 330m i per una
amplada d’'uns 8.20m, s’estendra previ reg d’adheréncia, una capa d’aglomerat asfaltic en calent tipus
AC16 Surf, B60/70 S, amb arids granitics, en capa de rodadura de 5cm de gruix.

1.3.4.4. Procés 4 (Drenatge) :

Actualment el pont representa un punt de canvi de rasant a la carretera, situant al centre del
mateix un punt fons. Donat que no existeixen voreres, ni cap ressalt als laterals del tauler, I'aigua que hi
arriba al punt baix del pont s’evacua cap al lateral, caient a sobre del torrent de Valldaura, de la mateixa
forma que ho fa al llarg del tragat de la carretera, on l'aigua s’evacua transversalment i va a parar
normalment cap a una canal o cuneta.

La proposta d’arranjament del pont preveu executar una vorera al costat sud, per al pas dels
vianants, i una petita vorera pel costat nord només de fixacié i remat per la nova barrera metalslica de
seguretat. Aquests paviments de formigé quedaran aixecats respecte del paviment asfaltic de la
calgada, entre 5i 8 cm. La nova proposta de pavimentacio preveu donar-li una pendent transversal a la
calgada, al llarg de tot el pont, cap a un costat, el lateral nord, amb una pendent d’aprox. 1%. Per tant,
es preveu que les aigues pluvials transcorrin pel lateral nord del pont, al costat del paviment de formigé
de fixacié de la barrera de seguretat. Es preveu dotar al tauler de 3 punts de recollida d’aiglies en
aquest lateral, situant el punt central just al punt més baixa de la rasant. Aquests punts de recollida
estaran dotats amb dobles reixes per a embornals, de dimensions aprox. 30x75x10cm, de model D-4
AD, de Fabregas o similar, enrasades amb el paviment asfaltic.

Per poder colslocar els embornals, es preveu que sigui necessari realitzar un buit sobre el tauler
actual del pont, per encabir la nova reixa, dotant a aquest encaix del revestiment necessari amb
morters de reparacio, preparat per a rebre el marc i la reixa de I'embornal, i amb una sortida
d’aproximadament un 8250mm cap al torrent de Valldaura. Aquests encaixos tindran una superficie
regular en planta d’aprox. 30x75cm, i una profunditat a determinar a I'obra d’'uns 40cm.

Per assegurar que en cas dobturacié de les reixes dels embornals per un problema
d’acumulacié de bruticia arrossegada per les aiguies pluvials es pugui acumular aigua sobre la calgada,
es preveu executar uns sobreeixidors que permetin donar sortida en tots els casos de les aiglies cap al
torrent, deixant interrompuda la vorera del costat nord, amb un pas d’'uns 40cm d’amplada, a les tres
zones on es situaran els dobles embornals.

1.3.4.5. Procés 5 (Enllumenat) :

Actualment aquest tram de carretera no disposa d’enllumenat public viari.

Com ja s’ha explicat anteriorment, recentment s’ha redactat el Projecte Executiu per a les obres
de construccié d'una anella verda, per a la connexid del barri de Fatima amb I'Av. Catalunya i I'Av.
Pasteur. Aquet itinerari per a vianants i ciclistes si disposara d’un enllumenat public en tot el seu
recorregut. Donat que aquest itinerari travessa pel pont objecte del present projecte d’arranjament i
remodelacid, per la vorera del costat sud del tauler, el projecte pretén donar continuitat a la il-luminacio
del recorregut.

La nova il-luminacié de la vorera per a vianants estara formada per un enllumenat corregut, a
base d’'una tira de leds, que es situaran sobre |la barana de proteccid, just a sota del travesser superior,
fixant aquesta llumenera correguda dins d’'un perfil en U de 15x25x15mm. Aquesta tira de leds sera
flexible, adhesiva, en base de silicona, de llum de color blanc, i d’aprox. Uns 15w/ml. Es connectaran

de forma independent en longituds de tires de aprox. 9m, connectades des del corresponent
transformador, situat al muntant més proper de l'inici d’aquesta tira de leds.

Les canalitzacions eléctriques fins a tots els transformadors necessaris per I'enllumenat de la
barana es realitzaran des de unes caixes registrables d’acer galvanitzat, amb xapa d’aprox. 2mm de
gruix, i d’aprox. 40x40cm i uns 15cm de profunditat. Aquestes caixes, amb porta registrable amb clau,
es deixaran encastades als murs perimetrals de la futura anella verda, sortint des d’aquesta les linies
necessaries de cablejat de 3x2.5mm2, una per cada transformador a connectar, que transcorreran per
I'interior dels tubulars d’acer de la barana de proteccid, dins de tub corbable per al pas d’instal-lacions,
de g40mm.

Donat que al projecte executiu de I'anella verda esta previst situar un punt d’enllumenat just
abans del tauler del pont, a cada costat, el present projecte pretén que I'enllumenat corregut de leds
sobre la barana de proteccié es divideixi longitudinalment en dos ramals, i que cadascun d’aquests es
connecti al punt de llum de I'anella verda més proper. Per tant, des dels futurs punts de llum de
litinerari per a vianants, sortiran corrugats de diametre 90mm fins a les caixes encastades al murs,
connectant aquestes amb cable de seccié 4x6mm2.

Sobre el tauler del pont, i embegudes dins del formigd de la vorera per a vianants, es deixaran 4
tubs per a pas d’instalslacions, de @125mm. Als extrems del pont, fora del tauler, es situaran els
corresponents pericons de registre. Sobre el recorregut dins el tauler del pont, de prop de 85m, també
es deixaran registres sobre aquestes canalitzacions. Tots aquets registres seran de 40x40cm, i
disposaran de tapa de fosa. Esta previst que per una d’aquestes canalitzacions transcorrera
I'enllumenat de la futura anella verda, per altra tub de @125 passara la canonada de la xarxa de reg
també de l'anella verda, i es deixaran dos canalitzacions de @125 sense us, per a futurs passos
d’instal+lacions.

No cal dir que I'enllumenat previst al present projecte esta totalment condicionat a la construccié
de la futura anella verda, ja que ha de quedar penjat com a ramals del circuit d’enllumenat previst en
aquest projecte.

1.3.4.6. Procés 6 (Senyalitzacid) :

El projecte preveu la modificacié de les senyals que hi puguin quedar afectades pels treballs
d’arranjament del pont, recol-locant aquestes en nova posicié una vegada col-locades les noves
barreres de proteccio, aprofitant o no les senyals existents, depenent del seu estat de conservacié, o
instal-lant les noves senyals que s’estimin adients.

En una segona fase d’execucié de les obres es preveu la realitzacio del pintat de les linies de la
carretera, en tot 'ambit del paviment asfaltic a executar, mantenint la mateixa configuracié de linies
continues, discontinues, d’avancament, etc. que hi ha actualment.

1.3.4.7. Instal-lacions sanitaries d'obra :

A banda dels processos de construccid, s'ha de comptar amb les instal-lacions provisionals de
serveis sanitaris, menjadors, oficina i farmaciola que seran d'Us exclusiu durant les obres. A realitzar
abans d'iniciar-se les mateixes.

Els serveis sanitaris es composaran d'un modul amb dues dutxes com a minim, amb aigua
calenta i dues aixetes. Els waters tindran com a minim dues cabines.

Els menjadors estaran formats per un modul prefabricat, i al seu interior, una taula adient a les
necessitats del nombre de treballadors que intervinguin a I'obra, amb bancs o seients individuals i
calefaccié.

La oficina es composara d’un modul prefabricat, i al seu interior, una taula de treball amb
cadires o bancs, adient a les necessitats de I'obra

A més d'aquestes instal-lacions, els treballadors disposaran a l'obra d'una farmaciola
d'emergéncia.
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1.4. DEFINICIO DELS RISCS | LES MESURES DE PROTECCIO | PREVENCIO.
1.4.1. Riscs professionals.

1.4.1.1. PROCES 1 (Demolicions)

A) Riscs més frequents :

- Caiguda a diferent nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Lesions dorsolumbars

- Afeccions de la pell

- Despreniments en general

- Col-lapses.

- Esfondraments

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Caigudes al mateix nivell

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota l'obra

- Prohibici6 de pas al personal alie a l'obra.

- Utilitzacio de totes les proteccions col-lectives i individuals.

- Prohibicié d'execucio de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.

- Treballs sota supervisié de persona responsable i especialitzada.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de seguretat
tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra.

- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccio (ulleres, protectors
auditius, etc.) També per als visitants que accedeixin a zones de riscs.

- El personal que realitzi tasques de demolicions i moviment de terres sera
especialista en aquestes feines.

- Els treballs en algada, sempre que no es disposi de bastides amb baranes de
proteccid o dispositiu equivalent, es faran sempre utilitzant les proteccions adients
(cinturons i arnés de seguretat anellats a punts forts, xarxes, etc).

- El front d'excavacio realitzat mecanicament no pujara més d'un metre per damunt
del brag de la maquina.

- Prohibicié d'emmagatzematge de materials o terres a menys de 2 m del talus.

- Abans de comengar els treballs s'inspeccionara el tall per a detectar possibles
problemes d’estabilitat del terreny.

- Es netejara el front de I'excavacio dels materials que puguin presentar risc de
despreniment.

- El front i paraments verticals d'una excavacio sera inspeccionat al comencar i
acabar les tasques per una persona autoritzada, que assenyalara els punts que
s'han d'arreglar

- El sanejament de terres o pedres amb palanca es fara amb la subjeccié d'un
cinturé de seguretat anellat a un punt fort.

- Es senyalitzara amb una linia la distancia minima de seguretat d'aproximacio
al talus d'una excavacié que sera sempre superior a 2 metres (3 m per als vehicles
lleugers i 4 m per als pesats).

- La coronacié del talus permanent al que hagin d'accedir persones, es
protegira amb barana rigida de 90 cm, col-locada com a minim a dos metres.

- L'accés o aproximacio a una distancia inferior als dos metres de la coronacio
d'un talus sense protegir, es fara lligat amb cinturé de seguretat.

- Es suspendran les tasques quan el talus no tingui les condicions d'estabilitat
definides per la Direccié Facultativa.

- S'inspeccionaran per una persona autoritzada les entibacions abans
d'autoritzar l'inici de treballs al costat del talus.

- Es paralitzaran les tasques quan els apuntalaments presentin dubtes
d'estabilitat. Abans de comencar les tasques, es reforgaran.

- Es col-locaran xarxes tibants als talussos per evitar el risc d’esllavissament.

- Prohibicié de romandre al costat del talus abans de ser sanejat.

- Es prohibit treballar al costat de pals de llum, teléfon, etc., sense que es pugui
garantir la seva estabilitat.

- Es controlaran els moviments del terreny, col-locant els testimonis necessaris.

- Es sanejara el terreny d’arbres, matolls, etc. Quan les seves arrels quedin al
descobert.

- Control de les maniobres de carrega i descarrega dels camions per persona
autoritzada.

- L’operari de la retroexcavadora vigilara el moviment de la cullera per tal que no
pugui copejar a persones 0 COSe€s, i procurara no excavar mai per sota de la
propia maquina.

- Abans de posar en marxa una maquina I'operador s’assegurara que no hi hagi
ningu en el seu ambit d’accio.

- No es faran mai simultaniament treballs amb la retroexcavadora o pala, amb
persones en el mateix tall d’excavacio.

- Al carregar, el palista s’assegurara que no hi hagi cap persona a la caixa del
camié.

- Quan la rasa tingui una fondaria més gran de 1,50 m, es col-locaran escales
distanciades com a maxim 15 m

- Distingir clarament entre l'accés a I'obra de vianants i de maquinaria i camions,
per evitar el risc d'atropellaments. Si aixd no és possible, es col-locara una barrera
de separacio entre els dos accessos.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere

- Es prohibit romandre o treballar al costat de la maquinaria de moviment de terres.

- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els drgans d’accionament
pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de manteniment.

- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es prohibit
sobrecarregar-los

- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.

- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap d'equip que coordinara les
maniobres.

- Es regaran periodicament els talls, les carregues i les caixes dels camions, per
evitar l'aixecament de pols.

- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per tal
d'evitar el risc d'interferencies.

- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacié de recorregut,
a les distancies assenyalades als planols.
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- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada. - Balises lluminoses

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada. - Puntals i estreps.
- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada. - Cinta de abalisament per a acotacié de l'area de treball.
- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de la - Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
cabina, a l'interior de I'obra. - Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Al abandonar un vehicle, s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per - Senyals de seguretat.
aconseguir la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar - Senyals de trafic.
que pugui ser utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de - Topalls o desplagament de vehicles.
fallada dels frens. - Senyals optiques de marxa enrere vehicles.
- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades. - Extintors portatils
- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m) 1.4.1.2. PROCES 2 (Proteccions)
- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat
- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou. A) Riscs més frequents :
- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis d’aquest
tipus de treballs. - Caiguda a diferent nivell
- Control del transit de sortida de I'obra. - Cops amb objectes
- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra. - Caiguda d’objectes
- Tanques de proteccié. - Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.
- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2. - Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.
- Esquitxos
C) Proteccions individuals : - Projeccio de particules
- Caiguda de materials
Proteccions del cap : - Lesions dors lumbars
- Cascs de seguretat (EN-397) - Afeccions de la pell
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166) - Despreniments en general
- Mascaretes antipols (EN-132) - Col-lapses.
- Protectors auditius (EN-352) - Esfondraments
- Pantalles i filtres per a soldadura (EN-170) - Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.
Proteccions del cos : - Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.
- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons - Caigudes al mateix nivell
el Conveni Col-lectiu provincial. - Exposicio a la pols
- Impermeables - Humitats i aigua
- Mandil de cuir (EN-470) - Inundacions.
- Cinturons de subjeccio (EN-358) - Mareigs
- Cinturons de suspensi6 (EN-358) - Pudor.
- Arnesos anti-caigudes (EN-361) - Claustrofobia.
- Elements d’enganxe (EN-354) - Asfixia.
- Elements de subjeccié (EN-358) - Ensorrament de pous.
- Mosquetons (EN-362) - Intoxicacié per emanacions i/o gasos.
- Infeccions per treballs fets a prop del clavegueram en servei.
Proteccions de les extremitats superiors : - Ofegaments.
- Guants de resistencia mecanica (EN-374) - Contactes eléctrics directes i/o indirectes.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388) - Incendis o explosions.
- Guants de cuir de maniga llarga (EN-470) - Soroll.
- Vibracions.
Proteccions de les extremitats inferiors : - Sobreesforgos.
- Calgat de seguretat (EN-345) - Altres.
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470) B) Normes basiques de seguretat :

- Botes d’aigua
- Encintat i vigilancia de tota I'obra, en especial de la sortida del col.lector.

D) Proteccions col-lectives : - Prohibicié de pas al personal ali¢ a I'obra.
- Utilitzacio de totes les proteccions.
- Tanques autdbnomes. - Prohibicié d'execucié de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.
- Baranes. - Treballs sota supervisio de persona responsable i especialitzada.
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- Senyalitzacié de I'obra. - Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.
- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de

seguretat tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra. C) Proteccions individuals :
- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres,
protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs. Proteccions del cap :
- El personal que realitzi tasques a les rases sera especialista en aquestes feines. - Cascs de seguretat (EN-397)
- Comprovacié de nivells freatics. - Ulleres de proteccid i antiparticules (EN-166)
- Apuntalament de les cales i rases. - Mascaretes antipols (EN-132)
- Es prohibeixen els aplegaments en un cercle d'almenys dos metres de la - Protectors auditius (EN-352)
zona de construccio del mur.
- Si el director de I'obra ho considera necessari, s'estendra a la superficie un Proteccions del cos :
gunitat temporal per a la consolidacio dels talussos. - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
- Es controlara I'estat dels talussos situats a les proximitats de camins el Conveni Col-lectiu provincial.
transitats per vehicles, especialment si s'han d'utilitzar martells pneumatics, - Mandil de cuir (EN-470)
compactadores vibrants, o passos de maquinaria de moviment de terres. - Cinturons de subjecci6 (EN-358)
- Les tasques a realitzar a les coronacions de rases amb talus inestable, es faran - Cinturons de suspensio (EN-358)
subjectats al cinturé de seguretat, lligats a punts forts de I'exterior de les rases. - Arnesos anti caigudes (EN-361)
- S'esgotaran immediatament les aiglies que aflorin o entrin a l'interior de les rases, - Elements d’enganxe (EN-354)
per tal d'evitar I'alteracié de I'estabilitat dels talussos. - Elements de subjeccié (EN-358)
- Després d'una interrupcio dels treballs es revisaran els recolzaments de la escullera - Mosquetons (EN-362)
ja col-locada.
- Es prohibit I'accés a l'interior del col-lectora qualsevol persona de I'obra. Proteccions de les extremitats superiors :
- Per evitar sobrecarregues, els materials es disposaran a un minim de 2 m. - Guants de resisténcia mecanica (EN-374)
- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere - Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els organs
d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de Proteccions de les extremitats inferiors :
manteniment. - Calcat de seguretat (EN-345)
- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es - Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
prohibit de sobrecarregar-los - Botes d’aigua
- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles. D) Proteccions col-lectives :
- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap que coordinara les maniobres
- Es regaran periddicament els talls, les carregues i les caixes dels camions, - Tanques autdbnomes.
per evitar I'aixecament de pols. - Baranes.
- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per - Balises lluminoses
tal d'evitar el risc d'interferéncies. - Puntals i estreps.
- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacio de - Cinta de abalisament per a acotacio de 'area de treball.
recorregut, a les distancies assenyalades als planols. - Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada. - Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada. - Senyals de seguretat.
- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada. - Senyals de trafic.
- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de - Topalls o desplagament de vehicles.
la cabina, a l'interior de I'obra. - Senyals optiques de marxa enrere vehicles.
- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir - Extintors portatils
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens. 1.4.1.3. PROCES 3 (Pavimentacio)
- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.
- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades A) Riscs més frequents :
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m)
- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat - Cops amb objectes
- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou. - Caiguda d’objectes
- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis - Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.
d'aquest tipus de treballs. - Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.
- Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors. - Projeccio de particules als ulls
- Control del transit de sortida de I'obra. - Trepitjades sobre objectes punxants
- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra. - Esquitxos
- Tanques de proteccié. - Lesions dorsolumbars

122 de 303



- Afeccions de la pell - Es prohibit gronxar les carregues suspeses.

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per - Els materials ceramics, de formigé, prefabricats, etc. s'hissaran a les zones
maquinaria i vehicles. d'emmagatzematge sense trencar els paquets que subministra el fabricant,
- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles. per tal d'evitar el risc de caiguda de la carrega.
- Caigudes al mateix nivell - Els totxos, rajoles, paviments i peces soltes, s'hissaran ordenats en
- Exposicio a la pols plataformes o gabies de transport, lligats o coberts per lones o xarxes, per
- Humitats i aigua evitar el risc de caiguda de la carrega.
- Contactes eléctrics directes i/o indirectes. - Es prohibit hissar peces de gran dimensié si bufa vent fort.
- Incendis o explosions. - S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
- Soroll. d'aquest tipus de treballs.
- Vibracions. - El tall de peces de paviment s'executara en via humida per tal d'evitar
- Sobreesforgos. lesions pel fet de treballar en atmosferes pulverulentes.
- Altres. - Els sacs d'aglomerant s'hissaran perfectament apilats i flixats o lligats,
damunt de calaixos, fermament lligats per evitar accidents causats pel
B) Normes basiques de seguretat : vessament de la carrega.
- Les caixes o paquets de paviment mai no es disposaran de manera que
- Encintat i vigilancia de tota I'obra. obstaculitzin els llocs de pas, per tal d'evitar accidents causats per
- Senyalitzacio6 de I'obra. ensopegades.
- Prohibicié de pas al personal alié a I'obra. - Quan un lloc de pas estigui en fase de pavimentacio, es tancara I'accés i
- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de s'indicaran itineraris alternatius.
seguretat tipus CE ‘Us obligatori a tota I'obra. - Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere
- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, - Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els organs
protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs. d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de
- El personal que realitzi tasques de formacio de paviments sera especialista en manteniment.
aquestes feines. - Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es
- Abans d'abocar el formigé directament des del camié formigonera, prohibit de sobrecarregar-los
s’instal-laran topalls alla on hagi de situar-se el camiod. - Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar
- Prohibicié de col-locar les rodes del camid a menys de dos metres del limit de aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.
I'excavacié - Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada.
- Prohibicio de situar els operaris darrere del camié formigonera a la marxa enrere. - Els vehicles disposaran de cabina anti bolcada.
- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada. - Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada.
- Els vehicles disposaran de cabina anti bolcada. - Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de
- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada. la cabina, a l'interior de I'obra.
- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de - Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la cabina, a l'interior de I'obra. la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
- S’instal-laran baranes solides al front de I'excavacio per protegir la maniobra utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.
de guia de la canaleta. - Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.
- Si es formigona amb cubilot, aquest no es carregara per sobre de la carrega - S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis
maxima admissible de la grua. d'aquest tipus de treballs.
- El cubilot portara una linia horitzontal de color groc, indicativa del nivell - Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors
d'ompliment, de manera equivalent al pes maxim. - Control del transit de sortida de I'obra.
- S'assenyalara amb una linia al terra, les zones d'influéncia del cubilot. - Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.
- L'obertura del cubilot es fara accionat la palanca, amb les mans protegides - Tanques de proteccié.
per guants impermeables. La maniobra d'aproximacio es guiara mitjangant - Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.
senyals establertes o telefon autonom.
- S'evitara colpejar amb el cubilot, els encofrats i estintolaments. C) Proteccions individuals :
- El cubilot es guiara amb cordes, per impedir cops o desequilibris a les persones.
- Les zones de treball seran prou il-luminades. Si s'utilitzen portatils, tindran Proteccions del cap :
alimentacio directa a 24 volts . - Cascs de seguretat (EN-397)
- La il-luminacié mitjangcant portatils es fara amb portalampades estancs amb - Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
manec aillant i reixeta de proteccié de la bombeta. L'energia eléctrica els - Mascaretes antipols (EN-132)
alimentara a 24 Volts - Protectors auditius (EN-352)
- Es prohibit connexionar cables eléctrics als quadres d'alimentacié sense la
utilitzacié de clavilles mascle-femella. Proteccions del cos :
- Les zones de treball es netejaran diariament. - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
- Les deixalles es retiraran diariament , per tal d'evitar el risc de trepitjades el Conveni Col-lectiu provincial.
damunt de materials. - Cinturons de subjecci6 (EN-358)
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- Cinturons de suspensié (EN-358) - Pudor.

- Arnesos anti caigudes (EN-361) - Claustrofobia.
- Elements d’enganxe (EN-354) - Asfixia.
- Elements de subjeccié (EN-358) - Ensorrament de pous.
- Mosquetons (EN-362) - Intoxicacid per emanacions i/o gasos.
- Infeccions per treballs fets a prop del clavegueram en servei.
Proteccions de les extremitats superiors : - Ofegaments.
- Guants de resisténcia mecanica (EN-374) - Contactes eléctrics directes i/o indirectes.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388) - Incendis o explosions.
- Guants de goma - Soroll.
- Vibracions.
Proteccions de les extremitats inferiors : - Sobreesforgos.
- Calgat de seguretat (EN-345) - Altres.

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470)

- Botes d’aigua B) Normes basiques de seguretat :
D) Proteccions col-lectives : - Encintat i vigilancia de tota I'obra, en especial dels pous d'accés.
- Prohibici6 de pas al personal alié¢ a l'obra.
- Tanques autonomes. - Utilitzacio de totes les proteccions.
- Baranes. - Prohibicié d'execucié de qualsevol altre procés a la zona d'influéncia.
- Balises lluminoses - Treballs sota supervisié de persona responsable i especialitzada.
- Puntals i estreps. - Senyalitzacio de I'obra.
- Cinta de abalisament per a acotacié de l'area de treball. - Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de
- Passarel-les de seguretat per al creuament de rases seguretat tipus CE d‘Us obligatori a tota I'obra.
- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria. - Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccio (ulleres,
- Senyals de seguretat. protectors auditius, etc.) Per als visitants que accedeixin a zones de riscs.
- Senyals de trafic. - El personal que realitzi tasques a les rases sera especialista en aquestes feines.
- Topalls o desplagament de vehicles. - Comprovacié de nivells freatics.
- Senyals optiques de marxa enrere vehicles. - Apuntalament de les cales i rases.
- Extintors portatils - Estrebament de rases i cales.
- L'accés o sortida de les rases i pous es fara per una escala sdlida, lligada a
1.4.1.4. PROCES 4 (Drenatge) la part superior de la rasa o del pou, amb sabates antilliscants. L'escala
sobresortira de la coronacio de la rasa o del pou, almenys, un metre.
A) Riscs més frequents : - Es prohibeixen els aplegaments en un cercle d'almenys dos metres de la
coronacio de la rasa.
- Caiguda a diferent nivell - Quan la fondaria de la rasa sigui superior a 1.5 metres, es recolzara el
- Cops amb objectes perimetre per tal d'evitar I'esllavissament.
- Caiguda d’objectes - Quan la fondaria de la rasa sigui superior a 2 metres, es col-locara una
- Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants. barana solida de 90 cm d'algada, amb passamans, llisté intermedi i
- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials. entornpeu, a una distancia minima de 2 metres de la coronacio.
- Esquitxos - Si el director de I'obra ho considera necessari, s'estendra a la superficie un
- Projeccio de particules gunitat temporal per a la consolidacio dels talussos.
- Caiguda de materials - Es controlara 'estat dels talussos situats a les proximitats de camins
- Lesions dorsolumbars transitats per vehicles, especialment si s'han d'utilitzar martells pneumatics,
- Afeccions de la pell compactadores vibrants, o passos de maquinaria de moviment de terres.
- Despreniments en general - Les tasques a realitzar a les coronacions de rases amb talus inestable, es faran
- Col-lapses. subjectats al cinturé de seguretat, lligats a punts forts de I'exterior de les rases.
- Esfondraments - S'esgotaran immediatament les aigues que aflorin o entrin a l'interior de les rases,
- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per per tal d'evitar I'alteracié de I'estabilitat dels talussos.
maquinaria i vehicles. - Després d'una interrupcié dels treballs es revisaran els recolzaments de les rases.
- Atropaments de persones per maquinaria i vehicles. - Els tubs de les conduccions es col-locaran en una superficie horitzontal,
- Caigudes al mateix nivell damunt de jagos de taulons de fusta, limitats per peus drets per tal d'evitar el
- Exposicio a la pols risc d’esllavissament.
- Humitats i aigua - Els pous i les rases s'estintolaran per evitar riscs d’esllavissaments.
- Inundacions. - Es prohibit romandre en solitari a l'interior de pous o galeries.
- Mareigs - L’enllumenat dels pous sera suficient per moure’s pel seu interior.

124 de 303



- L’energia eléctrica es subministrara a 24 V i els equips seran blindats. C) Proteccions individuals :
- A l'entorn de la boca del pou s’instal-lara un engraellat fet amb taulons travats

- El maquinet elevador es subjectara fermament a la boca del pou Proteccions del cap :
- La boca del pou s’estintolara al instal-lar el maquinet elevador. - Cascs de seguretat (EN-397)
- Els ganxos per penjar el maquinet elevador tindran pestell de seguretat, per tal - Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
d’evitar el risc de caiguda de la carrega. - Mascaretes antipols (EN-132)
- El maquinet tindra una cremallera de subjeccio, per tal d’evitar el desenrotllat - Protectors auditius (EN-352)
involuntari de la corda de subjeccié.
- L’abocada del cubell del maquinet es fara a un minim de dos metres de la boca Proteccions del cos :
del pou, per evitar sobrecarregues. - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
- Es vigilara I'existéncia de gasos nocius. Si es detectessin, es desallotjara el Conveni Col-lectiu provincial.
immediatament per tal d'evitar el risc d'intoxicacié o d’explosid. - Mandil de cuir (EN-470)
- Si es detectessin gasos nocius, s'empraran equips de respiracié autbnoma o - Cinturons de subjeccio (EN-358)
semiautbonoma. - Cinturons de suspensié (EN-358)
- Als primers simptomes de mareig, s'avisara als companys i es sortira - Arnesos anticaigudes (EN-361)
immediatament a I'exterior, i es posara en coneixement de la Direccié d'obra. - Elements d’enganxe (EN-354)
- Es prohibit fumar a l'interior dels pous o rases si existeix la possibilitat de - Elements de subjeccié (EN-358)
presencia de gasos o liquids inflamables. - Mosquetons (EN-362)
- Es prohibit I'accés a l'interior dels pous i rases a tota persona aliena a I'obra.
- Per evitar sobrecarregues, els materials es disposaran a un minim de 2 m. Proteccions de les extremitats superiors :
- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere - Guants de resisténcia mecanica (EN-374)
- Els vehicles es revisaran periddicament, en especial els érgans - Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
d'accionament pneumatic. Aquestes revisions es faran constar en el llibre de
manteniment. Proteccions de les extremitats inferiors :
- Els vehicles portaran d'una forma visible, la carrega maxima permesa. Es - Calgat de seguretat (EN-345)
prohibit de sobrecarregar-los - Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Es prohibit el transport de personal fora de la cabina de conduccié i ocupar - Botes d’aigua
aquesta un nombre de persones superior als seients disponibles.
- Cada equip de carrega sera dirigit per un cap que coordinara les maniobres D) Proteccions col-lectives :
- Es regaran periddicament els talls, les carregues i les caixes dels camions,
per evitar I'aixecament de pols. - Tanques autdnomes.
- Es senyalitzaran els accessos i camins dels vehicles a l'interior de I'obra, per - Baranes.
tal d'evitar el risc d'interferéncies. - Balises lluminoses
- S’instal-laran als talussos de vessament, topalls solids de limitacié de - Puntals i estreps.
recorregut, a les distancies assenyalades als planols. - Cinta de abalisament per a acotacio de I'area de treball.
- Les maniobres seran guiades per una persona autoritzada. - Passarel-les de seguretat per al creuament de rases
- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada. - Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.
- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada. - Senyals de seguretat.
- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de - Senyals de trafic.
la cabina, a l'interior de I'obra. - Topalls o desplagament de vehicles.
- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir - Senyals optiques de marxa enrere vehicles.
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser - Extintors portatils

utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.
- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- Per al pas per sobre de les zones de buidat es col-locaran passarel-les recolzades 1.4.1.5. PROCES 5 (Enllumenat)
lluny dels limits de I'excavacio (1,5 m)
- Les eines (pics, pales, etc) es revisaran mensualment, conservant-se en bon estat A) Riscs més frequents :
- Si un operari no porta a terme cap treball, ha de sortir de la rasa o del pou.
- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis - Caiguda a diferent nivell
d'aquest tipus de treballs. - Caigudes al mateix nivell
- Utilitzacio de totes les proteccions per part dels treballadors. - Cops amb objectes
- Control del transit de sortida de I'obra. - Caiguda d’objectes i/o materials
- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra. - Ferides produides per manipulacié d'objectes punxants i/o tallants.
- Tanques de protecci6. - Erosions i contusions en manipulacié d'eines i materials.
- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2. - Cremades

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.
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- Atropaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Projeccio de particules als ulls

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Electrocucio

- Incendis o explosions.

- Sobreesforcos i males postures.

- Riscs derivats dels treballs fets amb condicions atmosfériques adverses
- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra
- Senyalitzacié de I'obra
- Prohibicié de pas al personal alié¢ a I'obra.
- Utilitzacio de totes les proteccions col-lectives i individuals pels treballadors
- Els treballs en algada, sempre que no es disposi de bastides amb baranes de
protecci6 o dispositiu equivalent, es faran sempre utilitzant les proteccions adients
(cinturons i arnés de seguretat anellats a punts forts, xarxes, etc).
- Treballs sota supervisio de persona responsable i especialitzada.
- Totes les persones, treballadors o visitants disposaran de cascs de seguretat tipus
CE d‘us obligatori a tota I'obra.
- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors
auditius, etc.) També per als visitants que accedeixin a zones de riscs.
- El personal que realitzi tasques d’instal-lacions eléctriques i de telecomunicacions sera
sempre especialista en aquestes feines
- A la fase d'obra d'obertura de rases i regates es tindra cura de l'ordre i la neteja de  I'obra per
tal d'evitar el risc de relliscades.
- Es prohibit endollar els cables als quadres de subministrament eléctric sense connexié
mascle-femella.
- Les escales de ma a emprar seran del tipus tisora amb sabates antilliscants i cadeneta de
limitaci6 d'obertura.
- Es prohibit el muntatge de bastides fent servir les escales com a cavallets.

- Per preveure el risc de caigudes d'algada, la instal-lacié eléctrica en columnes, baculs,
tribunes o balconades s'efectuara després d’instal-lar una xarxa de proteccié a l'obertura vertical,
o es fara des de camions grua amb cistella i cinturd de seguretat.

- Les eines dels instal-ladors estaran protegides contra contactes eléctrics amb material
normalitzat.

- Les eines que presentin deteriorament en el seu aillament seran substituides immediatament.

- Per tal d'evitar la connexi6 accidental a la xarxa, el darrer cable que es col-locara sera el
del quadre general de la companyia, i es guardaran en lloc segur, els  mecanismes necessaris per a
la connexio.

- Les proves de funcionament de la instal-lacié s'anunciaran a tot el personal.

- Abans de fer entrar en carrega la instal-lacié eléctrica, es revisaran les connexions  de

mecanismes, proteccions i embrancaments dels quadres, segons el REBT.

- Es demanara a la companyia propietaria de la linia el tall de corrent i posada a terra de
les manegues, abans de comengar els treballs.

- No es fara cap tasca a les proximitats de les linies eléctriques després de demanar el tall
de corrent sense comprovar la posada a terra de les manegues, i la comunicacié de l'operari de la
companyia.

- Si existeixen interferéncies amb una linia eléctrica, es desviara el seu tragat.

- La distancia de seguretat amb les linies eléctriques que creuin I'obra sera de cinc metres a
les zones accessibles, mentre duri la construccio.

- Abans de comencar els treballs, es senyalitzara la distancia de seguretat amb la linia
eléctrica per procedir a la construccié dels portics de proteccio.

- Es prohibit fer servir qualsevol calgat no aillant de I'electricitat a les proximitats de la linia
eléctrica.

- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere.

- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.

- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de la cabina,

l'interior de I'obra.

- Les deixalles es retiraran diariament , per tal d'evitar el risc de trepitjiades damunt

materials.

- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis d'aquest

treballs.

- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de la
cabina, a l'interior de I'obra.

- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.

- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccié.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :
- Cascs de seguretat (EN-397)
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de protecci¢ a riscos mecanics (EN-388)

- Guants aillants

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calgat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Calcat aillant

D) Proteccions col-lectives :

- Xarxa vertical de seguretat.

- Baranes de proteccio de buits.

- Bastides normalitzades i homologades.
- Baranes de limitacio i proteccio.

- Extintors portatils.

- Interruptors diferencials.

- Preses de terra.

- Catifes aillants dieléctriques

- Eines dieléctriques

de

tipus de
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1.4.1.6. PROCES 6 (Senyalitzacio)
A) Riscs més frequents :

- Caiguda a diferent nivell

- Caigudes al mateix nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes i/o materials

- Desprendiments

- Ferides produides per manipulaci6 d'objectes punxants i/o tallants.

- Erosions i contusions en manipulacio d'eines i materials.

- Cremades

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atrapaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Esquitxos

- Lesions oculars

- Afeccions de la pell

- Intoxicacié per emanacions

- Projeccio de particules als ulls

- Contactes electrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Sobreesforgos i males postures.

- Altres.

B) Normes basiques de seguretat :

- Encintat i vigilancia de tota I'obra
- Senyalitzacié de I'obra
- Prohibicié de pas al personal ali¢ a I'obra.
- Utilitzacio de totes les proteccions col-lectives i individuals pels treballadors
- Treballs sota supervisié de persona responsable i especialitzada.
- Totes les persones, treballadors o visitants disposaran de cascs de seguretat tipus
CE d‘us obligatori a tota I'obra.
- Es disposara en un magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors
auditius, etc.) També per als visitants que accedeixin a zones de riscs.
- El personal que realitzi tasques de senyalitzacio i de mobiliari urba sera sempre
especialista en aquestes feines
- A la fase d'obra d'obertura de rases i regates es tindra cura de l'ordre i la neteja de  I'obra per
tal d'evitar el risc de relliscades.

- Les escales de ma a emprar seran del tipus tisora amb sabates antilliscants i cadeneta de
limitaci6 d'obertura.
- Prohibicio de treballar al costat de pals de llum, teléfon, etc., sense que es pugui garantir

la seva estabilitat.
- Control de les maniobres de carrega i descarrega dels camions per persona autoritzada.
- Els vehicles disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa enrere.
- Els vehicles disposaran de cabina antibolcada.
- Els vehicles disposaran d'asseguranca de responsabilitat civil il-limitada.
- Els conductors de qualsevol vehicle portaran casc de seguretat al baixar de la cabina, a
l'interior de I'obra.
- Les deixalles es retiraran diariament , per tal d'evitar el risc de trepitjades damunt de
materials.
- S'establira a tota I'obra una senyalitzacié de seguretat, dels riscs propis d'aquest tipus de
treballs.
- Al abandonar un vehicle s’hauran d’aplicar els dispositius de frenat per aconseguir
la seva immobilitzacio, i es bloquejara el sistema d’encesa per evitar que pugui ser
utilitzat per altres persones, o per evitar que es mogui en cas de fallada dels frens.

- Les zones de treball es mantindran sempre netes i ordenades.
- Control del transit de sortida de I'obra.

- Control de transit de vehicles a l'interior de I'obra.

- Tanques de proteccio.

- Compliment de la normativa esmentada en el punt 1.2.

C) Proteccions individuals :

Proteccions del cap :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

Proteccions del cos :

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Cinturons de subjeccio (EN-358)

- Cinturons de suspensié (EN-358)

- Arnesos anticaigudes (EN-361)

- Elements d’enganxe (EN-354)

- Elements de subjeccié (EN-358)

- Mosquetons (EN-362)

Proteccions de les extremitats superiors :

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Guants de goma

Proteccions de les extremitats inferiors :

- Calgat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Polaines d’obertura rapida (EN-470)

- Botes d’aigua

D) Proteccions col-lectives :

- Cinta de abalisament per a acotacié de l'area de treball.
- Baranes de limitacio i proteccio.

- Senyals acustiques i lluminoses d'avis de maquinaria.

- Senyals de seguretat.

- Senyals de trafic.

- Senyals Optiques de marxa enrere vehicles.

- Extintors portatils.
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1.4.2. Riscs professionals derivats de la maquinaria.
1.4.2.1. MAQUINARIA EN GENERAL

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Cops.

- Formacio d'atmosferes agressives o molestes.
- Soroll.

- Explosions i incendis.

- Atropellaments.

- Caigudes a qualsevol nivell.

- Atrapaments.

- Talls.

- Projeccions.

- Contactes amb energia eléctrica.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es prohibida la manipulacié de qualsevol element d'una maquina accionada amb energia
eléctrica, sense desconnectar-la de la xarxa.
- Les parts mobils d'accionament mecanic o eléctric tindran carcassa protectora
antiatrapament.
- Els cargols accionats mecanica o eléctricament tindran carcasses protectores
antiatrapaments.
- Les maquines de funcionament irregular o avariades es retiraran immediatament per a la seva
reparacio.
- Les maquines avariades que no es puguin retirar es senyalitzaran amb cartells d'avis amb el
rétol de MAQUINA AVARIADA, NO CONNECTAR.
- Es prohibida la manipulacié i operacions d'ajust o de manteniment de les maquines al personal
no especialitzat a la maquina objecte de la reparacio.
- Per tal d'evitar la posada en marxa de la maquina avariada, es bloquejaran els comandaments
d'arrencada i en el seu cas, els fusibles eléctrics.
- Només es permetra utilitzar la maquinaria al personal autoritzat per escrit.
- Els ganxos dels aparells d'hissar romandran lliures de carregues en els moments de descans.
- Els maquinistes tindran sempre sota el seu control visual les carregues suspeses, per tal
d'evitar els accidents per manca de visibilitat en la trajectoria de la carrega.
- Si el maquinista no pogués controlar tota la trajectoria de la carrega, es suplira aquesta
mancanga mitjangant senyalistes.
- Es prohibit romandre sota la trajectoria de les carregues suspeses.
- Els aparells d’hissar a emprar en aquesta obra tindran limitador de recorregut del carro i els
ganxos.
- Es prohibit I'nissat o transport de persones a l'interior de gabies, cubilots, etc.
- Es donara la segient normativa als operaris de les maquines i vehicles :
- Porta una maquina perillosa. Condueixi amb precaucio.
- Per pujar i baixar de la cabina faci servir les bancades
- No accedeixi a la maquina pujant per llocs que no pertoquen
- No permeti I'accés de persones alienes, i menys el seu Us.
- No guardi a la maquina combustible, draps o material inflamable
- No aixequi el tap del radiador quan estigui calent
- Col'loqui els tacs d'immobilitzacié abans d'alliberar els frens.
- Abans de comencgar la feina, comprovi el correcte funcionament dels
comandaments.
-Treballi comodament. Ajusti el seu seient.

- Abans de pujar a la cabina comprovi que no hi ha cap persona al
voltant de la maquina.

- Es prohibit deixar la maquina en marxa.

- Es prohibit que els operaris treballin al costat de la maquina.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Impermeables

- Guants de resisténcia mecanica (EN-374)

- Guants de protecci¢ a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat (EN-345)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes d’aigua

1.4.2.2. MAQUINARIA DE MOVIMENT DE TERRES :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Caigudes a qualsevol nivell.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de terres a cotes inferiors.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Esllavissament de terres i/o arbres damunt la maquina.
- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

- Trepitjades en mala posicio.

B) Normes o mesures preventives :

- La maquinaria de moviment de terres tindra avisadors acustics i lluminosos de marxa enrere,
servofrens, fre de ma, retrovisors, portic de seguretat i extintors de CO2.

- La maquinaria de moviment de terres es revisara diariament, i es controlara l'estat del motor,
sistema hidraulic, frens, direccid, llums, avisadors de marxa enrere, transmissions i cadenes.

- Es prohibit treballar o romandre al radi d'accié de la maquina.

- Al temps d'aturada de la maquinaria, es senyalitzara el seu entorn amb senyals de PERILL,
per tal d'evitar els riscs de fallida dels frens i I'atropellament a la posada en marxa.

- S’instal-laran cartells d'avis del perill que suposa dormir a I'ombra de la maquinaria.

- Es prohibit treballar amb la maquinaria a la proximitat de linies eléctriques abans de la
instal-lacié de seguretat definida en aquest Pla, per a la proteccio dels contactes eléctrics.

- Si es produeix contacte amb linies eléctriques, el maquinista romandra a la cabina de la
maquina i demanara socors. Si fos necessari abandonar la cabina abans de desconnectar la
linia, s'inspeccionaran els pneumatics per detectar la possibilitat de no fer el pont eléctric amb el
terreny. Si és possible el salt sense risc, el maquinista ho fara amb tots dos peus junts, el més
lluny possible, i sense tocar a la vegada la maquina i el terreny.
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- Les maquines amb contacte accidental amb linies eléctriques es senyalitzaran al seu voltant
cinc metres, i es passara avis a la companyia per a efectuar el tall del subministrament , per
canviar sense riscs la posicio de la maquina.

- Al acabar la feina o a I'abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb el terra, la
cullera, pala, etc., el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar el risc
de fallida del sistema hidraulic.

- Les passarel-les i graons d'accés per a la conduccié o manteniment, romandran nets de fangs
i olis.

- Es prohibit el transport de persones en les maquines de moviment de terres.

- Es prohibit realitzar tasques de manteniment a la maquinaria amb el motor en marxa.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacio dels talussos, als que s'apropin les maquines,
per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de I'excavacio.

- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un minim de dos
metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels talussos.

- Es revisara diariament I'estat i la pressié dels pneumatics de les maquines.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccio6 a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.3. PALA CARREGADORA :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de la maquina.

- Maquina sense control.

- Caiguda de la maquina per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Contacte amb linies eléctriques.

- Interferéncies amb estructures urbanes.

- Caiguda de talussos o fronts d'excavacié.
- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

B) Normes o mesures preventives :

- Els maquinistes de la pala carregadora, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la
normativa segient. Del lliurament es guardara constancia escrita a disposicié de la Direccio
Facultativa.

- Per pujar i baixar de la pala, fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.

- Es prohibit fer servir pneumatics, llantes, cadenes i parafangs.

- Es pujara i baixara de la pala frontalment, agafant-se amb les dues mans.

- No es saltara directament al terra, si no és en cas de perill imminent per al treballador.

- No es fara cap tasca de manteniment amb la maquina en moviment o el motor engegat.

- No es permetra 'accés a la maquina de cap persona no autoritzada.

- No es treballara amb la maquina en situacié d'avaria.

- Abans de comencar les tasques de manteniment s'aturara la maquina i es desara amb
contacte amb el terra la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau.

- Al acabar la feina o al abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb el terra, la
pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar el risc de fallida del
sistema hidraulic.

- Es prohibit el transport de persones en les pales carregadores.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacio dels talussos, als que s'apropin les maquines,
per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de I'excavacio.
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- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un minim de dos
metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels talussos.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor
podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants
de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.

- Per a la neteja de la maquina s'emprara careta, granota de treball, davantal i guants de goma.
- Abans de soldar canonades del sistema hidraulic es buidaran i netejaran d'oli.

- No es traura el fre de ma amb la maquina parada sense instal-lar els topalls d'immobilitzacié a
les rodes.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.

- Les pales carregadores tindran la proteccié de la cabina antibolcada.

- Les cabines seran les dissenyades pel fabricant per a cada model de pala.

- No s'autoritzara la utilitzacio de les pales que tinguin deformacions a les cabines.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Les pales tindran una farmaciola de primers auxilis dins de la cabina.

- Les pales que transitin per la via publica compliran amb totes les disposicions legals.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb la cullera alcada.

- Per garantir I'estabilitat, la pala portara la cullera carregada el més baix possible.

- La pala carregadora pujara i baixara les rampes utilitzant marxes curtes.

- Es prohibit transportar o hissar persones dintre la cullera.

- Les pales disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Es prohibit accedir a la maquina en marxa.

- Es prohibit posar en marxa la maquina abans de comprovar que no hi hagi ningu a l'area
d'accio de la pala.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre de pous
o rases properes al lloc d'excavacio.

- Els conductors faran a peu els nous camins per tal de comprovar les dificultats que es poden
presentar als recorreguts fets amb la pala carregada.

- Es prohibit el treball amb carregues molt grans sota vents forts.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccid i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.4. RETROEXCAVADORA :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Projeccions.

- Esllavissament de la maquina.

- Maquina sense control.

- Caiguda de la maquina per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Contacte amb linies eléctriques.

- Interferéncies amb estructures urbanes.

- Caiguda de talussos o fronts d'excavacioé.
- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la maquina.

B) Normes o mesures preventives :

- Els maquinistes de la retroexcavadora, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la
normativa seguent. Del lliurament es guardara constancia escrita a disposicido de la Direccio
Facultativa.

- Per pujar i baixar de la retroexcavadora, fara servir els graons disposats per a aquesta funcié.

- Es prohibit fer servir pneumatics, llantes, cadenes i parafangs.

- Es pujara i baixara de la pala frontalment, agafant-se amb les dues mans.

- No es saltara directament al terra, si no és en cas de perill imminent per al treballador.

- No es fara cap tasca de manteniment amb la maquina en moviment o el motor engegat.

- No es permetra 'accés a la maquina de cap persona no autoritzada.

- No es treballara amb la maquina en situacié d'avaria.

- Abans de comencar les tasques de manteniment s'aturara la maquina i es desara amb
contacte amb el terra la pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau.

- Al acabar la feina o al abandonar la maquina, es desconnectara amb contacte amb el terra, la
pala, el fre de ma posat, s'aturara el motor i es traura la clau, per tal d'evitar el risc de fallida del
sistema hidraulic.

- S’instal-laran topalls de seguretat a la coronacio dels talussos, als que s'apropin les maquines,
per tal d'evitar el risc de caiguda de la maquina.

- Es prohibit fer tasques de replanteig o medicié als llocs on treballin les maquines.

- Es prohibit I'aplegament de terres a menys de dos metres de la coronacié de I'excavacio.
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- Es senyalitzara la voravia dels camins que passin prop de les excavacions a un minim de dos
metres, per tal d'evitar la caiguda de la maquina per sobrecarrega dels talussos.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor
podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants
de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.

- Per a la neteja de la maquina s'emprara careta, granota de treball, davantal i guants de goma.
- Abans de soldar canonades del sistema hidraulic es buidaran i netejaran d'oli.

- No es traura el fre de ma amb la maquina parada sense instal-lar els topalls d'immobilitzacié a
les rodes.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.

- Les retroexcavadores tindran la proteccié de la cabina antibolcada.

- Les cabines seran les dissenyades expressament pel fabricant per a cada model de
retroexcavadora.

- No s'autoritzara la utilitzacio de les retroexcavadores que tinguin deformacions a les cabines.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Les retroexcavadores tindran una farmaciola de primers auxilis dins de la cabina.

- Les retroexcavadores que transitin per la via publica compliran amb totes les disposicions
legals.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb el motor engegat.

- Es prohibit que els conductors abandonin la maquina amb la cullera algada.

- Per garantir I'estabilitat, la retroexcavadora portara la cullera carregada el més baix possible.

- La retroexcavadora pujara i baixara les rampes utilitzant marxes curtes.

- Es prohibit transportar o hissar persones dintre la cullera.

- Les retroexcavadores disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Es prohibit accedir a la maquina en marxa.

- Es prohibit posar en marxa la maquina abans de comprovar que no hi hagi ningu a l'area
d'accié de la retroexcavadora.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre de pous
o rases properes al lloc d'excavacio.

- Els conductors faran a peu els nous camins per tal de comprovar les dificultats que es poden
presentar als recorreguts fets amb la retroexcavadora carregada.

- Es prohibit el treball amb carregues molt grans sota vents forts.

- Es prohibit utilitzar la retroexcavadora com a grua, per entrar peces a l'interior de les rases.

- El canvi de posicio es fara amb el brag en el sentit de la marxa.

- El canvi de posicio per a treballs a mig talus es fara amb el brag en la direccié de la part alta
del pendent, per millorar I'estabilitat de la maquina.

- Es prohibit treballar a les rases, dintre del radi d'accié del brac de la maquina.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.5. CAMIO DE TRANSPORT :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Abans de comencar les maniobres de carrega i descarrega de materials, s’instal-lara el fre de
ma i els topalls d'immobilitzacio a les rodes, per tal d'evitar accidents per fallida mecanica.

- Les maniobres de carrega i descarrega, d'entrada i sortida, seran dirigides per un especialista.
- Les maniobres de carrega i descarrega a planol inclinat es faran amb un equip minim de dos
operaris des de la caixa del camié amb I'ajut de cordes. Es prohibit romandre a la fi del planol
inclinat per tal de preveure lesions pel descontrol de la carrega.

- El curull maxim permeés per a materials sense consisténcia, és d'un 5%, i es cobriran sempre
amb una lona.

- Les carregues s’instal-laran repartides de la manera més uniformement possible.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor
podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants
de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Es prohibit que els conductors abandonin el camié amb el motor engegat.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre de pous
o rases properes al lloc d'excavacio.

- El personal encarregat de les operacions de carrega i descarrega, abans de l'inici dels treballs,
rebra per escrit la normativa seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.

- Abans de realitzar un esfor¢ col-loqui els peus en una bona posicid per tal d'evitar
sobreesforcos.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.
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- Per guiar les carregues suspeses, utilitzi cordes lligades als extrems. No faci servir les mans - Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

per tal d'evitar lesions. - Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.
- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un trencament dels - Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.
talons. - Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra. - Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.
- Respecti la senyalitzacio interior. - Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.
- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat. - Els conductors dels camions formigonera, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la
- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali. normativa seguent.
- A la sortida, torni el casc. - Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.
- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.
C) Equips de proteccio individual (EPI) : - Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.
- Abans de realitzar un esfor¢ col-loqui els peus en una bona posicido per tal d'evitar
- Cascs de seguretat (EN-397) sobreesforgos.
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166) - Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.
- Mascaretes antipols (EN-132) - No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un trencament dels
- Protectors auditius (EN-352) talons.
- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons - Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.
el Conveni Col-lectiu provincial. - Respecti la senyalitzacio interior.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388) - Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346) - Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

, - A la sortida, torni el casc.
1.4.2.6. CAMIO FORMIGONERA :

A) Riscs d'accident : C) Equips de proteccio individual (EPI) :
- Bolcades. - Cascs de seguretat (EN-397)
- Enfonsaments. - Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Atropellaments. - Mascaretes antipols (EN-132)
- Atrapaments. - Protectors auditius (EN-352)
- Caiguda del camio per pendents. - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
- Topades amb altres vehicles. el Conveni Col-lectiu provincial.
- Incendi. - Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Cremades. - Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Cops per I'Us dels canalons.
- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de contacte amb formig®.

- Vibracions. 1.4.2.7. CAMIO GRUA :
- Soroll.
- Sobreesforgos. A) Riscs d'accident :
- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.
- Bolcades.
B) Normes 0 mesures preventives : - Enfonsaments.
- Atropellaments.
- Tots els camions estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio. - Atrapaments.
- El pendent d'accés als talls sera inferior al 20% per tal d'evitar el bolcament - Caiguda del camio per pendents.
- La neteja de la bota i els canalons es fara als llocs definits per I'encarregat de I'obra. - Topades amb altres vehicles.
- La posada en situacié i els moviments del camié a I'abocada estaran dirigits per un - Incendi.
especialista. - Cremades.
- L'abocament al llarg dels talls del terreny es faran sense que les rodes traspassin una linia de - Cops de la carrega.
seguretat marcada a dos metres de la vora. - Els derivats de les operacions de manteniment.
- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat. - Caiguda de la carrega.
- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se. - Vibracions.
- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor - Soroll.
podrien provocar cremades molt greus. - Sobreesforgos.
- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants - Caigudes al pujar o baixar de la caixa.

de goma.
- L'oli del motor només es pot canviar en fred.
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B) Normes o mesures preventives :

- Tots els camions grua estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Abans de l'inici dels treballs s’instal-laran topalls immobilitzadors a les quatre rodes, i gats
estabilitzadors.

- L'encarregat comprovara la posicio dels gats estabilitzadors abans de la posada en marxa de
la grua.

- Les maniobres de carrega i descarrega estaran dirigits per un especialista.

- Es prohibit sobrepassar la carrega maxima admesa pel fabricant de la grua, en funcié de la
longitud en servei del brag.

- El conductor de la grua tindra sempre la carrega a la vista. Si aix0 no fos possible, la maniobra
estara dirigida per un senyalista.

- Es prohibit arrossegar les carregues amb la grua. Es una maniobra molt perillosa.

- Es prohibit treballar o romandre a menys de cinc metres del radi d'accié de la grua, i encara
més, al seu radi d'accid.

- Les rampes d'accés per al camié grua no seran superiors al 20% per tal d'evitar el risc de
bolcament del vehicle.

- Es prohibit estacionar el camié a menys de dos metres del tall del terreny.

- El conductor del camio6 tindra un certificat d'acreditacié de la seva capacitat.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor
podrien provocar cremades molt greus.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants
de goma.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.

- Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes.

- Cal mantenir el camié allunyat de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments.

- Cal evitar passar el brag de la grua, amb carrega o sense, per damunt del personal.

- No es pot fer marxa enrere sense l'ajut d'un senyalista. Darrere del camié hi poden haver
operaris i objectes desconeguts en iniciar la maniobra.

- Si entra en contacte amb una linia eléctrica cal demanar ajut amb la botzina i esperar a rebre
instruccions. No s'ha d'abandonar la cabina encara que el contacte eléctric hagi cessat, ja que
podrien produir-se lesions. Sobretot cal evitar que algu toqui la grua perqué podria estar
carregada d'electricitat.

- No es poden fer maniobres en espais estrets sense I'ajut d'un senyalista.

- Cal assegurar la immobilitat del bra¢ de la grua abans d'iniciar un desplagament. Cal posar-lo
en la posicio de viatge per tal d'evitar accidents causats per moviments descontrolats.

- Es prohibit enfilar-se damunt la carrega i penjar-se del ganxo.

- Cal netejar el fang o la grava de les sabates abans de pujar a la cabina. Si rellisquessin els
pedals durant una maniobra o marxa podria provocar accidents.

- No es poden realitzar mai arrossegaments de carrega o estirades esbiaixades. La grua pot
bolcar i, en el millor dels casos, les pressions i esfor¢os realitzats podrien malmetre els sistemes
hidraulics del brag.

- Cal mantenir la carrega a la vista. Si s'ha de mirar cap un altre costat cal aturar les maniobres.
- No s'ha de provar d'ultrapassar la carrega maxima autoritzada per ésser hissada.

- Cal aixecar una sola carrega cada vegada. La carrega de diferents objectes pot resultar
problematica i dificil de governar.

- Cal assegurar-se que la maquina esta estabilitzada abans d'aixecar carregues. Cal posar en
servei els gats estabilitzadors totalment estesos, en la posicié més segura.

- No és permés abandonar la maquina amb una carrega suspesa.

- Abans d'hissar una carrega cal comprovar a la taula de la cabina la distancia d'extensié
maxima del bra¢. No es pot ultrapassar el limit marcat en aquesta taula.

- Cal respectar sempre les taules, rétols i senyals adherides a la maquina i fer que la resta del
personal també les respecti.

- Abans de posar en servei la maquina cal comprovar tots els dispositius de frenada.

- No es permet que la resta del personal accedeixi a la cabina o manipuli els comandaments.
Pot provocar accidents.

- No es permet utilitzar aparells, balancins, eslingues o estreps defectuosos o malmesos.

- Cal assegurar-se que tots els ganxos dels aparells, balancins, eslingues o estreps tenen el
pestell de seguretat que evita el desenganxament fortuit.

- Els conductors dels camions grua, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la normativa
seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un trencament dels
talons.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra.

- Respecti la senyalitzaci¢ interior.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat.

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali.

- A la sortida, torni el casc.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.8. CAMIO DUMPER PER A MOVIMENT DE TERRES :

A) Riscs d'accident :

- Bolcades.

- Enfonsaments.

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caiguda del camio per pendents.

- Topades amb altres vehicles.

- Incendi.

- Cremades.

- Cops.

- Els derivats de les operacions de manteniment.
- Els derivats de treballs en condicions meteorologiques extremes.
- Vibracions.

- Soroll.

- Pols ambiental.

- Caigudes al pujar o baixar de la caixa.
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B) Normes o mesures preventives : C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Tots els camions dumper estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio. - Cascs de seguretat (EN-397)

- Disposaran de fars de marxa endavant, marxa enrere, intermitents d'avis de gir, pilots de - Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

posicié6 davanters i posteriors, servofrens, avisador acustic de marxa enrere, cabines - Mascaretes antipols (EN-132)

antibolcada i aintiimpactes. - Protectors auditius (EN-352)

- Diariament, abans de comencar els treballs es revisara el funcionament del motor, sistemes - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
hidraulics, frens, direccid, llums, botzina, pneumatics, etc. el Conveni Col-lectiu provincial.

- El responsable de la inspeccié diaria sera I'encarregat de I'obra. - Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Les maniobres de carrega i descarrega, d'entrada i sortida, seran dirigides per un especialista. - Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Les maniobres de carrega i descarrega a planol inclinat es faran amb un equip minim de dos
operaris des de la caixa del camié amb I'ajut de cordes. Es prohibit romandre a la fi del planol
inclinat per tal de preveure lesions pel descontrol de la carrega.

- Cal mantenir el camid allunyat de terrenys insegurs, propensos a enfonsaments. 1.4.2.9. DUMPER :

- No es pot fer marxa enrere sense I'ajut d'un senyalista. Darrere del camié hi pot haver operaris

i objectes desconeguts en iniciar la maniobra. A) Riscs d'accident :

- Cal respectar sempre les taules, rétols i senyals adherides a la maquina i fer que la resta del

personal també les respecti. - Bolcades.

- Abans de posar en servei la maquina cal comprovar tots els dispositius de frenada. - Enfonsaments.

- No es permet que la resta del personal accedeixi a la cabina o manipuli els comandaments. - Atropellaments.

Pot provocar accidents. - Atrapaments.

- Es prohibit treballar o romandre a menys de 10 metres dels camions dumper. - Caiguda del camio per pendents.

- En époques seques, es regara la carrega per evitar possibles polsegueres. - Topades.

- Es prohibit carregar els camions per damunt del limit fixat pel fabricant. - Vessament de la carrega per la vibracié constant a la conduccié

- S'establiran topalls de seguretat a un minim de dos metres de la vora dels talussos per tal - Pols ambiental.

d'evitar el bolcament o la caiguda del camié en les maniobres d'apropament, per a I'abocament. - Incendi.

- No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat. - Cremades.

- A l'interior de la cabina no hi hauran draps greixosos que puguin incendiar-se. - Els derivats de les operacions de manteniment.

- En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor - Caiguda de la carrega.

podrien provocar cremades molt greus. - Vibracions.

- S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants - Soroll.

de goma. - Els derivats del monodxid de carboni.

- L'oli del motor només es pot canviar en fred. - Caigudes del vehicle.

- Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar. B) Normes o mesures preventives :

- Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.

- Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor. - Tots els dumpers estaran en perfecte estat de manteniment i conservacio.

- Es prohibit que els conductors abandonin el camié amb el motor engegat. - No es circulara per rampes superiors al 20% en terrenys humits i al 30% en terrenys secs.
- Els camions disposaran d'extintor reglamentari i amb les revisions fetes. - No es fara cap tasca de manteniment amb el camié en moviment o el motor engegat.
- Els conductors comprovaran que no existeix perill per als operaris que treballin dintre de pous - En el cas d'escalfament del motor, no s'obrira directament la tapa del radiador. Els vapor
o rases properes al lloc d'excavacio. podrien provocar cremades molt greus.

- El personal encarregat de les operacions de carrega i descarrega, abans de l'inici dels treballs, - S'evitara el contacte amb liquids corrosius. En el cas que sigui necessari, s'empraran guants
rebra per escrit la normativa seguent. de goma.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans. - L'oli del motor només es pot canviar en fred.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus. - Es prohibit fumar al manipular la bateria. Es podria incendiar.

- Per pujar i baixar de la caixa fara servir els graons disposats per a aquesta funcio. - Es prohibit fumar al carregar combustible. Es podria inflamar.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla. - Per manipular el sistema eléctric es desconnectara el motor i es traura la clau del contacte.
- No baixi al terra saltant, a menys que sigui per evitar un risc greu. Pot patir un trencament dels - Es vigilara la pressio dels pneumatics i es treballara a la recomanada pel fabricant.
talons. - Es revisaran periddicament els escapaments dels gasos del motor.

- Segueixi les instruccions del guia en entrar a I'obra. - Es respectaran els senyals del codi de circulacié.

- Respecti la senyalitzacié interior. - Es prohibit baixar rampes frontalment amb el vehicle carregat.

- Si ha d'abandonar la cabina del seu vehicle, utilitzi el casc de seguretat. - No es sobrecarregara el vehicle i es distribuira la carrega uniformement per evitar

- Situis, per realitzar la seva feina, al lloc que se li assenyali. bolcades.

- A la sortida, torni el casc. - Es totalment prohibit realitzar maniobres perilloses i sobrepassar els 20 Km/h.

- El maquinista sera sempre una persona qualificada i tindra permis de conduir.
- Es totalment prohibit transportar persones al vehicle. No s'admet cap excepcié a aquesta
regla.
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- Els conductors dels dumpers, abans de l'inici dels treballs, rebran per escrit la normativa
seguent.

- Utilitzi sempre guants de seguretat de cuir. Evitara petites lesions a les mans.

- Utilitzi sempre botes de seguretat. Evitara atrapaments i cops als peus.

- Es considera que el vehicle és una maquina, no un automaobil.

- Segueixi sempre les instruccions del seu cap de colla.

- Respecti la senyalitzacié interior.

- Abans de comencar a treballar es comprovara la pressié dels pneumatics i I'estat dels frens.

- En posar el motor en marxa es subjectara amb forga la maneta i s'evitara deixar-la anar de cop
per prevenir possibles cops.

- No es posara en marxa el vehicle sense tenir la seguretat que el fre de ma esta en la posicié
de frenat per tal d'evitar moviments descontrolats.

- S'evitara sobrepassar amb la carrega la linia de visié del conductor.

- S'evitara descarregar al costat de talls del terreny si davant no s'ha instal-lat un topall de final
de recorregut.

- Si cal remuntar pendents amb el dumper carregat, es fara marxa enrere per tal d'evitar el
bolcament.

- Els conductors posseiran el permis de conduir de classe A-1 si cal circular fora del recinte
d'obra.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.10. PETITES COMPACTADORES :

A) Riscs d'accident :

- Atrapaments.

- Maquina en marxa descontrolada.
- Explosié.

- Cremades.

- Projeccio d'objectes.

- Els derivats de tasques realitzades en condicions ambientals adverses.
- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes al mateix nivell.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Abans de posar la maquina en marxa es comprovara que estan muntades totes les
proteccions.

- Es guiara la maquina en avang frontal. No s'efectuaran desplagcaments laterals pel risc de
descontrols.

- Es mullara la zona per evitar I'aixecament de pols.

- L'operari sera sempre especialista.

- S'utilitzara sempre cinturé antivibratori per evitar el mal d'esquena.

- S'utilitzaran sempre protectors auditius i botes de seguretat.
- es senyalitzaran les zones de compactacio.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria

1.4.2.11. FORMIGONERA ELECTRICA :

A) Riscs d'accident :

- Atrapaments amb elements de transmissio i paletes de mescla.
- Contactes eléctrics.

- Cops per elements mobils.

- Vibracions.

- Pols.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es situaran en llocs determinats.

- No se situaran a menys de tres metres del limit de rases o pous.

- No se situaran mai sota carregues suspeses.

- La zona d'utilitzacié s'assenyalara amb cinta i un cartell de PERILL, i un altre de PROHIBIT
L'US PER PERSONAL NO AUTORITZAT.

- Es senyalitzara el cami d'accés a la zona de la formigonera per tal d'evitar les interferéncies
entre camions i pasteres manuals.

- Es preparara un empostissat de fusta de dos metres per a la seguretat de l'operador de la
maquina.

- Els drgans de transmissi6 estaran protegits mitjangant carcassa mecanica.

- Disposara de fre de basculament per prevenir moviments descontrolats.

- El cable d'alimentacioé eléctrica tindra el grau d'aillament adient per a la intempérie i el
connexionat perfectament protegit. No estara mai premsat per la carcassa i tindra la presa de
terra connectada a aquesta carcassa.

- L'operari sera sempre especialista i estara autoritzat per la constructora.

- La botonera disposara d'accionament estanc.

- Les operacions de neteja i manteniment es realitzaran per personal especialitzat.

- Els canvis de situacio realitzats amb grua s'efectuaran amb eslingat a quatre punts segurs, si
és necessari amb I'ajut d'un basculant.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccid i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
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el Conveni Col-lectiu provincial.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Guants de goma
- Calcat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Botes d’aigua

1.4.2.12. COMPRESSOR :

A) Riscs d'accident :

- Bolcament.

- Contactes eléctrics.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Soroll.

- Vibracions.

- Explosions

- Trencament de la manega de pressio.
- Els derivats dels gasos del motor.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- L'arrossegada directa per a la col-locacié del compressor per operaris no es fara a menys de
dos metres de la vora de talls o talussos, per tal d'evitar els despreniments.

- El transport en suspensié es realitzara mitjangant un eslingat a quatre punts

- Els compressors seran silenciosos per tal d'evitar la contaminacio acustica.

- Els compressors no silenciosos s’instal-laran almenys a quinze metres del tall del martell.

- El compressor romandra en estaciéo amb la llanga d‘arrossegament en posicié horitzontal.

- Les carcasses protectores estaran sempre tancades.

- Es balisara la zona de situacio del compressor a una distancia minima de quatre metres, i
s’instal-lara un cartell de : OBLIGATORI L'US DE PROTECTORS AUDITIUS, si s'ha d'accedir a
l'interior d'aquesta zona.

- Les operacions de proveiment de combustible s'efectuaran amb el motor aturat.

- Les maquines estaran en perfectes condicions d'Us i es rebutjaran les que s'observin
deteriorades o esquerdades.

- Els mecanismes de connexié seran rebuts mitjancant racors de pressio.

- Els recipients de pressio es protegiran del sol o d'altres fonts de calor.

- Els cables de pressié s’instal-laran almenys a quatre metres del terra, al creuament dels
camins de I'obra.

- Els aparells estaran conformes al reglament d'aparells a pressio.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.2.13. MARTELLS PNEUMATICS :

A) Riscs d'accident :

- Vibracions a membres i dérgans interns del cos.
- Soroll puntual.

- Soroll ambiental.

- Pols ambiental.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Trencament de les manegues sota pressio.

- Contactes eléctrics.

- Projeccio d'objectes i/o particules.

- Ensorrament del terreny.

B) Normes o mesures preventives :

- Si el martell esta proveit de culata de recolzament a terra, s'evitara pujar-hi a cavall per no
rebre més vibracions de les inevitables.

- No es deixara mai el martell clavat a terra, en una paret o en una roca, per tal d'evitar la
dificultat d'extreure'l despés amb el conseguent risc d'accident.

- Abans d'accionar el martell s'assegurara que el punxo estigui perfectament collat.

- Si el punxo esta gastat o malmeés, es canviara per tal d'evitar possibles accidents.

- Es tindra cura que les manegues de pressioé estiguin en perfecte estat.

- Els operaris seran especialistes, per tal d'evitar riscs d'impericia.

- Es prohibit expressament emprar martells en preséncia de linies eléctriques i/o de gas
soterrades, a partir del moment en que son localitzades les bandes de senyalitzacié.

- Es revisaran diariament les manegues i els elements de subjeccio.

- Els manecs i punys seran del tipus que absorbeixin les vibracions i estaran equipats amb un
atenuador de so interior o exterior.

- Tindran un disseny que els faci facilment manejables.

- No es desmuntara la manega del martell sense haver tallat abans l'aire.

- Es comprovara l'acoblament perfecte dels punxons, barrines, etc, amb el martell.

- Es treballara sempre amb els peus en un pla superior al d'atac amb el punxé.

C) Equips de proteccid individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria.

- Canelleres.

1.4.2.14. FORADADORA PNEUMATICA :

A) Riscs d'accident :

- Soroll puntual.

- Soroll ambiental.
- Pols ambiental.
- Bolcades.
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- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caigudes.

- Trencament del punxo.

- Contactes eléctrics.

- Projecci6 d'objectes i/o particules.
- Ensorrament del terreny.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Els operaris seran especialistes, per tal d'evitar riscs d'impericia.

- Es controlaran les caracteristiques del terreny abans del comengament de les feines.

- S'establira un codi de senyals d'emergéncia entre I'equip de la foradadora i I'equip exterior :
LLUM INTERMITENT : S'ha produit un accident. LLUM FIX: Es necessita ajut urgent.

- Els punts de perforacié estaran amb comunicacié constant amb I'oficina técnica per teléfon o
altre mitja.

- Abans de posar en funcionament el punxdé es revisara l'entorn, i es detectara si existeixen
materials en estat precari.

- No es permetra 'accés als comandaments de personal no autoritzat.

- Abans de comencar la feina es comprovara l'estat dels pneumatics.

- Es comprovara l'estat del punxé per tal d'evitar el seu trencament, que pot provocar accidents
greus.

- Es controlaran les unions entre punxons.

- Si la maquina disposa d'acoblament automatic de punxons s'aplegaran en el carregador tots
els necessaris. Es tindra en compte que les longituds estan determinades per calculs técnics i
no es poden variar.

- Si és necessari treballar a prop de la vora de talussos, es col-locaran falques d'immobilitzacié
a les rodes, per evitar el risc de caiguda de la maquina, i s'utilitzara cinturé de seguretat
subjectat a un punt fort, mai a la maquina.

- El compressor se situara com a minim a 15 metres del lloc d’instal-lacié de la maquina.

- No s'utilitzara la maquina en situacio d'avaria. Es reparara abans de realitzar qualsevol tasca.

- Després de cada aturada es revisara l'estat dels cables de fluids i dels emboquillats.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Faixa antivibratoria.

- Canelleres.

1.4.2.15. ESTENEDORA DE PRODUCTES BITUMINOSOS :

A) Riscs d'accident :

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Caigudes al mateix nivell.
- Topades.

- Cremades.

- Els derivats de la respiracié de vapors de betum asfaltic.
- Els derivats de feines sota grans temperatures.

- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes de la maquina.

- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- El maquinista sera sempre una persona qualificada i tindra permis de conduir.

- Es totalment prohibit transportar persones al vehicle.

- Les maniobres d'aproximacié i abocament dels productes asfaltics seran dirigides per personal
especialitzat.

- Els operaris auxiliars romandran a la voravia davant la maquina en les operacions de carrega,
per tal d'evitar el risc d'atropellament i atrapament.

- Els cantons de la maquina estaran senyalitzats amb bandes grogues i negres.

- Les plataformes d'estada, seguiment i ajut, estaran protegides amb baranes tubulars per tal
d'evitar el risc de caigudes. Les baranes tindran 90 cm d'algada, barra al mig i entornpeus de 15
cm.

- Es prohibit I'accés de treballadors a la regla vibrant en les operacions d'estesa.

- A la maquina, als llocs de pas i als que tinguin riscs especifics s’instal-laran els cartells :
PERILL, FOC i PROHIBIT TOCAR, GRANS TEMPERATURES.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Mascaretes antipols (EN-132)

- Protectors auditius (EN-352)

- Taps auditius

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.

- Guants de protecci6 a riscos mecanics (EN-388)

- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Botes de mitja canya, impermeables.

- Guants impermeables.

- Davantals impermeables.

- Polaines impermeabiles.

1.4.2.16. Rodet vibrant autopropulsat :

A) Riscs d'accident :

- Atropellaments.

- Atrapaments.

- Maquina en marxa descontrolada.

- Bolcaments.

- Caiguda per pendents.

- Topades.

- Incendi.

- Cremades.

- Vibracions.

- Soroll.

- Caigudes de la maquina.

- Els derivats de tasques monotones.
- Els derivats de tasques en condicions meteorologiques adverses.
- Altres.
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- Les transmissions motrius per corretges es protegiran sempre mitjancant elements que

B) Normes o mesures preventives : suportin una malla metal-lica disposada de tal manera que permeti I'observacié de la correcta
transmissié motriu i, alhora, impedeixi I'atrapament dels operaris o dels objectes.
- El personal sera sempre especialista en aquestes feines. - Es prohibit realitzar operacions o manipulacions a la maquinaria accionada per transmissions
- Es donara la seguent normativa als operaris de les maquines : per corretges en marxa. Les reparacions, ajustatges, etc., es realitzaran a motor aturat.
- Porta una maquina perillosa. Condueixi amb precaucié. - El muntatge i ajustatge de transmissions per corretges es portaran a terme mitjancant
- Per pujar i baixar de la cabina faci servir les bancades muntacorretges (o dispositius similars), mai amb tornavisos, amb les mans, etc., per tal d'evitar
- No accedeixi a la maquina pujant per llocs que no pertoquen el risc d'atrapament.
- No permeti I'accés de persones alienes, i menys el seu Us. - Les transmissions mitjangant engranatges accionats mecanicament es protegiran mitjangant
- No guardi a la maquina combustible, draps o material inflamable un vestigi, suport d'un tancament a base de malla metal-lica disposada de tal manera que
- No aixequi el tap del radiador quan estigui calent permeti I'observaciéo de la correcta transmissié motriu i, alhora, impedeixi |'atrapament dels
- Col'loqui els tacs d'immobilitzacié abans d'alliberar els frens. operaris o dels objectes.
- Abans de comencar la feina, comprovi el correcte funcionament dels - La instal-lacié de rétols amb llegendes de MAQUINA AVARIADA, MAQUINA FORA DE
comandaments. SERVELI, etc., seran instal-lats i retirats per la mateixa persona.
- Treballi comodament. Ajusti el seu seient. - Les maquines-eina amb capacitat de tall tindran el disc protegit mitjangcant una carcassa
- Abans de pujar a la cabina comprovi que no hi ha cap persona al voltant de Ia antiprojeccions.
maquina. - les maquines-eina no protegides eléctricament mitjancant el sistema de doble aillament tindran
- Es prohibit deixar la maquina en marxa. les carcasses de proteccié de motors eléctrics connectades a la xarxa de terra, en combinacio
- Es prohibit que els operaris treballin al costat de la maquina. amb els interruptors diferencials del quadre eléctric general de I'obra.
- Els rodets disposaran de senyals acustiques i lluminoses de marxa - Les maquines-eina a emprar en llocs on existeixin productes inflamables o explosius (diluents
enrere inflamables, explosius, combustibles i similars) estaran protegides mitjangcant carcasses
antideflagrants.
C) Equips de proteccio individual (EPI) : - En ambients humits, I'alimentacié per a les maquines-eina no protegides amb doble aillament
es fara mitjancant connexié a transformadors de 24V.
- Cascs de seguretat (EN-397) - Per preveure el risc de pols ambiental les maquines-eina s'utilitzaran en via humida.
- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166) - Si és possible, les maquines-eina amb produccio de pols s'utilitzaran a favor del vent, per tal
- Mascaretes antipols (EN-132) d'evitar el risc de treballar en atmosferes nocives.
- Protectors auditius (EN-352) - Les eines accionades mitjangant compressor s'empraran a una distancia minima de 10 metres
- Taps auditius d'aquest (com a norma general) per tal d'evitar el risc d'alt nivell acustic.
- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons - Les eines accionades mitjangcant compressor estaran dotades de camises insonoritzades, per
el Conveni Col-lectiu provincial. tal de disminuir el nivell acustic.
- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388) - Es prohibeix la utilitzacié d'eines accionades mitjangant combustibles liquids en llocs tancats o
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346) amb una ventilacié insuficient, per tal de prevenir el risc de treballar a l'interior d'atmosferes
- Davantal de cuir. toxiques.
- Polaines de cuir. - Es prohibeix I'ts de maquines-eina al personal no autoritzat, per tal d'evitar accidents per
impericia.
1.4.2.17. MAQUINES-EINES EN GENERAL : - Es prohibeix deixar les eines eléctriques de tall o de trepant abandonades al terra.
A) Riscs d'accident : C) Equips de proteccid individual (EPI) :
- Talls. - Cascs de seguretat (EN-397)
- Cremades. - Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)
- Cops. - Mascaretes antipols (EN-132)
- Projeccid de particules. - Protectors auditius (EN-352)
- Caigudes d'objectes. - Taps auditius
- Contactes eléctrics. - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
- Vibracions. el Conveni Col-lectiu provincial.
- Soroll. - Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Explosié. - Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)
- Altres. - Faixa antivibratoria.
- Canelleres.

B) Normes o mesures preventives :
- Les maquines-eina eléctriques es protegiran eléctricament mitjangant doble aillament.

- Els motors eléctrics de les maquines-eina es protegiran amb la carcassa i resguards propis de
cada aparell per tal d'evitar els riscs d'atrapament o de contacte amb I'electricitat.
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1.4.2.18. SERRA DE TREPAR: C) Equips de proteccio individual (EPI) :

A) Riscs d'accident : - Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Talls. - Mascaretes antipols (EN-132)

- Cremades. - Protectors auditius (EN-352)

- Cops. - Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
- Atrapaments. el Conveni Col-lectiu provincial.

- Projeccio6 de particules i pols.
- Contactes eléctrics.

- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

- Soroll. - Davantals de cuir (EN-470)
- Sobreesforgos. - Polaines d’obertura rapida de cuir (EN-470)
- Altres. - Guants de cuir de maniga llarga ((EN-470)

1.4.2.19. TREPAN PORTATIL :
A) Riscs d'accident :

B) Normes o mesures preventives :

- Les serres de trepar no es col-locaran mai a distancies inferiors als tres metres del final dels
forjats que no estiguin efectivament protegits ni a l'interior de I'edifici, sota carregues suspeses
de la grua.

- Es senyalitzaran amb cartells de perill i rétols de ES PROHIBEIX LA UTILITZACIO PER
PERSONES NO AUTORITZADES.

- Seran utilitzades unicament per personal especialitzat i amb instruccié del seu Us, que haura
de ser autoritzat per a emprar-la.

- El personal emprara pantalles o ulleres per a protegir-se de possibles projeccions als ulls o0 a
la cara.

- El dispositiu de posada en marxa ha d'estar situat a I'abast de I'operari, perd de tal manera que
resulti impossible posar-la en marxa accidentalment.

- La fulla de la serra sera d’excel-lent qualitat, i es col-locara ben ajustada i estreta perqué no es
descentri ni es mogui durant el treball.

- La fulla es protegira per sota, lateralment amb dues mampares desmuntables. Al damunt de la
taula, es protegira la part superior amb un ganivet divisor i la part anterior amb un cobertor
regulable.

- Abans de posar-la en marxa es comprovara que no estigui anul-lada la presa de terra. Si fos el
cas, s'avisara immediatament a I'encarregat.

- Es comprovara l'estanquitat de l'interruptor eléctric. En cas contrari, s'avisara immediatament a
I'encarregat.

- S'utilitzara un empenyedor per treballar la fusta. De no fer-ho es poden produir talls als dits.

- No es retirara la proteccio del disc. S'estudiara la forma de tallar sense veure el tall.
L'empenyedor portara la pega a la velocitat adequada. Si la fusta té dificultats de pas , es
muntara correctament el ganivet divisor.

- Si la serra es parés, sense cap motiu, s'avisara immediatament a l'encarregat. No s'ha de fer
mai cap reparacio pel seu compte. Desconnectar la maquina.

- Abans de comencar el tall cal comprovar que el disc no esta fissurat, escardat o I'ni manquen
dents. En aquest cas se substituira immediatament per tal d'evitar el seu total trencament i la
projeccio de particules.

- Es comprovara que les fustes no tinguin claus o particules metal-liques per tal d'evitar el risc
de trencament del disc.

- El tall de peces ceramiques es fara a l'exterior i amb una careta amb filtre recanviable.

- El tall es procurara fer amb el vent d'esquena per tal d'evitar la pols ambiental.

- El tall de peces ceramiques es fara per via humida, per tal d'evitar la formacié de pols.

- Es prohibit deixar suspesa la serra del ganxo de la grua en periodes d'inactivitat.

- El manteniment es fara per personal especialitzat.

- L'alimentacio eléctrica es fara amb cable antihumitat, amb clavilles estanques, mitjancant el
quadre eléctric de distribucié.

- Es prohibit col-locar la serra en llocs mullats.

- Es netejaran de deixalles els voltants de la serra per tal d'evitar ensopegades o relliscades.

- Talls.

- Cremades.

- Cops.

- Atrapaments.

- Esgarrapades.

- Projeccio de particules i pols.
- Contactes eleéctrics.

- Soroll.

- Sobreesforgos.

- Els derivats del muntatge i/o trencament de la broca.
- Altres.

B) Normes o mesures preventives :

- Es comprovara que l'aparell té la carcassa de proteccié completa. Si no fos aixi ho comunicara
immediatament a I'encarregat.

- Es comprovara l'estat del cable i de la clavilla de connexido. No és permés que tingui
reparacions amb cinta aillant, etc., per tal d'evitar els contactes eléctrics.

- S'escollira la broca adient per a cada tipus de material.

- Es prohibit fer forats inclinats a pols.

- No es tractara de fer més grans els forats oscil-lant en rodo la broca. S'emprara una broca de
seccié més gran.

- Per muntar o desmuntar les broques s'esperara que estigui aturat el trepan, i no es fara mai a
ma. S'utilitzara sempre la clau.

- Per canviar la broca es desconnectara el trepan de I'energia eléctrica.

- Els trepans portatils tindran doble aillament i seran reparades per personal especialista.

- L'encarregat comprovara diariament I'estat dels trepans i retirara del servei les que puguin
provocar riscs per als operaris.

- La connexié eléctrica es fara amb cable antihumitat i clavilles estanques amb connexio
mascle-femella.

- Es prohibit deixar al terra o abandonar el trepan connectat al corrent eléctric.

- El canvi de broques es fara sempre amb guants i assegurant-se que la broca a substituir té la
temperatura adient per evitar riscs de cremades.

C) Equips de proteccio individual (EPI) :

- Cascs de seguretat (EN-397)

- Ulleres de proteccio i antiparticules (EN-166)

- Monos o bussos : es tindra en compte les reposicions durant I'obra, segons
el Conveni Col-lectiu provincial.
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- Guants de proteccié a riscos mecanics (EN-388)
- Calgat de seguretat antilliscant (EN-346)

1.4.3. Riscs per agents climatologics.

El pont representa un punt de canvi de rasant a la carretera, situant al la meitat del pont un punt
baix, que actualment te sortida natural de caiguda cap al torrent. Durant els treballs caldra mantenir
'actual sistema de drenatge de la carretera, sense que hi hagi cap impediment per donar sortida a les
aigues pluvials que hi arribin al pont.

1.4.4. Riscs de danys a tercers.

El risc de danys a tercers, donat que els treballs s’executen sobre el tauler d’un pot obert al
transit, és tant als vehicles com als vianants que creuin el pont, seguint la senyalitzacié dels
desviaments que caldra haver efectuat abans d’iniciar els treballs. Caldra deixar I'obra totalment
tancada després de cada jornada.

Els riscs previsibles de danys a tercers seran els seguents :

- Caiguda a diferent nivell

- Caigudes al mateix nivell

- Cops amb objectes

- Caiguda d’objectes

- Esquitxos

- Projeccio de particules

- Caiguda de materials

- Despreniments en general

- Col‘lapses.

- Esfondraments

- Atropellament, col-lisions, cops, bolcades i falses maniobres causades per
maquinaria i vehicles.

- Atropaments de persones per maquinaria i vehicles.

- Exposicio a la pols

- Humitats i aigua

- Contactes eléctrics directes i/o indirectes.

- Incendis o explosions.

- Soroll.

- Vibracions.

- Altres.

Aquests riscs tindran una importancia considerable, i el contractista adjudicatari de les obres
haura de vetllar i utilitzar les técniques i els mitjans necessaris per minimitzar-los al maxim.

La senyalitzacié haura de tenir un paper fonamental, aixi com la utilitzacié6 de baranes de
proteccid, passarel-les de creuament de rases, guirlandes, balises, etc., i tots els mitjans que siguin
necessaris per garantir al maxim la seguretat mentre durin les obres.

1.5.- NORMES GENERALS DE SEGURETAT.

- Totes les persones, treballadors o visitants, disposaran de cascs de seguretat tipus CEE d'us
obligatori a la totalitat de I'obra.

- Donat que es tracta dels treballs sobre el tauler d’'un pont, actuant a les vores laterals amb
reposicions i reparacions estructurals, i disposicido de noves barreres de proteccid, caldra
treballar sempre lligat amb arnés a una linia de vida, fixada al llarg del lateral del pont.

- Es disposara en el magatzem d'altres elements de proteccié (ulleres, protectors auditius, etc.)
Per als visitants que accedeixin a zones de risc.

- Abans de la contractacié d'empreses per a la realitzacié dels diferents treballs, 'empresa
demanara:

- Certificat de cotitzacié a la Seguretat Social, models TC-1 i TC-2 del mes anterior a la
contractacio.

- Nomenament del vigilant supervisor de seguretat.

- Certificats dels reconeixements meédics dels treballadors que estaran a l'obra. Aquest
reconeixement no tindra una antiguitat superior a un any.

- S'informara a I'obra del llistat de serveis i de centres médics on seran atesos els treballadors
en cas d'accident.

- La farmaciola és responsabilitat de I'empresa adjudicataria de I'obra, i disposara del material
minim necessari per a realitzar els primers auxilis al treballador accidentat. No contindra
materials o medicaments de dificil utilitzacié per personal no qualificat.

1.6. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS.

Les uniques instal-lacions provisionals d'aquesta obra correspondran a les xarxes d'electricitat
de baixa i mitja tensio, i I'aigua potable, i per a la seva execucio se seguiran les mateixes pautes que
per a les instal-lacions definitives, descrites en el procés corresponent.

Els riscs professionals i les mesures de proteccié i prevencid seran els mateixos que s'han
descrit en el punt 1.4.1.4. de la present memoria.

1.7. MEDIS AUXILIARS

Encara que es tracta de les obres de remodelaci6 i arranjament d’un pont, hi que hi ha medis
auxiliars que no és habitual, ni es preveu que sigui necessari utilitzar-los en aquesta obra, figuren a
continuacio per si de cas fes falta en algun moment.

1.7.1. Escales :

Les escales a emprar, si son de tisora, estaran dotades de tirants de limitacié d'obertura; si sén
de ma, tindran un dispositiu antilliscant. En ambdés casos I'amplada minima sera de 0.50 m.

No es faran servir simultaniament per dues persones. La longitud depassara en 1 metre el punt
superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar moviments.
Seran homologades. Es prohibeixen les escales fetes a l'obra.

Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.
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1.7.2.- Caigudes d'al¢cada :

Les plataformes, bastides o passarel-les, aixi com els desnivells, buits i obertures que suposin
per als treballadors un risc de caiguda superior a 2 metres es protegiran mitjangant baranes o altres
sistemes de proteccid col-lectiva de seguretat equivalent. Les baranes seran resistents, tindran una
alcada minima de 90 cm i disposaran d'una vorada de proteccid, un passama i una proteccié intermitja
que impedeixi el pas o desplagcament dels treballadors.

Si no fos possible la utilitzacié dels mitjans esmentats, s'haura de disposar de mitjans d'accés
segurs i utilitzar sempre cinturons de seguretat amb ancoratge o altres mitjans de proteccio equivalents.

L'estabilitat i solidesa dels elements de suport i el bon estat dels mitjans de proteccié s'hauran
de verificar préviament a la seva utilitzacié, posteriorment de forma periddica i cada vegada que les
seves condicions de seguretat puguin resultar afectades per una modificacid, periode de no utilitzacié o
qualsevol altra circumstancia.

Caldra tenir especial cura a l'entrar o sortir dels pous o dels col-lectors, atesa la seva fondaria,
aixi com delimitar i protegir la zona d'entrada de materials a l'interior d’aquests, prohibint el pas als
treballadors en el moment d'efectuar operacions de carrega o descarrega, sota l'atenta vigilancia de
I'encarregat d'aquesta tasca.

1.7.3.- Instal-lacions, maquines i equips :

Les instal-lacions, maquines i equips utilitzats en les obres hauran d'ajustar-se al que disposa la
seva normativa especifica.

En qualsevol cas, excepte que les disposicions especifiques de la normativa esmentada aixi ho
exigeixin , les instal-lacions, maquines i equips, incloent les eines manuals a sense motor, hauran de :

- Estar ben projectats i construits tenint en compte els principis de I'ergonomia.

- Mantenir-se en correcte estat de funcionament.

- Utilitzar-se exclusivament per als treballs pels que hagin estat dissenyats.

- Ser emprats per treballadors que hagin rebut una formacié adequada.

- Assegurar la seva fixaci6 i els elements de transport (cordes, politges, etc.)

1.7.4.- Treballs en rases, excavacions, pous, treballs subterranis i col-lectors:

Abans de comencar els treballs de moviment de terres o obertura de rases, s'hauran d'adoptar
les mesures per localitzar i reduir al minim els perills deguts a cables subterranis i demés sistemes de
distribucio.

En les excavacions, pous, treballs subterranis, tunels o col-lectors s'hauran de prendre
especials precaucions :

- Per prevenir riscos de sepultament per esfondrament o despreniment de terres, caigudes de

persones, terres, materials o altres objectes, mitjangcant sistemes d'entibacio, blindatge,

estrebament, talussos o altres mesures adequades, en especial en la formacié de rases de més
de 2 metres de fondaria.

- Per prevenir la irrupcioé accidental d'aigua, mitjangant sistemes de bombeig o altres proteccions

adequades.

- Per garantir una ventilacio suficient en tots els llocs de treball de manera que es mantingui una

atmosfera apta per a la respiracié que no sigui perillosa o nociva per a la salut. En especial, a

l'interior de tunels o col-lectors, on es disposaran elements de ventilacié forcada o a través

d’oxigen transportat per les persones que hi intervinguin.

- Per evitar qualsevol atrapament a l'interior d'un tunel o un col-lector, el treballador haura de

portar un arnés lligat a una corda subjectada per I'altre extrem amb mecanismes de retraccio o

rescat, ja siguin manuals o a motor (cabrestant).

- El treballador que operi en tunels o col-lectors haura de disposar d'un sistema de comunicacié

amb I'exterior i informar periddicament del seu estat al responsable del comandament de I'obra.

- Per permetre que els treballadors puguin fugir en casos d'incendi o irrupcioé d'aigua o caiguda

de materials es disposaran els mecanismes abans descrits.

- S'hauran de preveure vies segures per entrar i sortir de I'excavacié o del tunel o del col-lector.

- Les acumulacions de terres, runes o materials i els vehicles en moviment, s'hauran de

mantenir allunyats de les excavacions, o s'hauran de prendre les mesures adequades, en el seu

cas mitjancant la construccié de barreres, per a evitar la seva caiguda en les rases o
I'esfondrament del terreny.

1.7.5. Treballs de soldadura :

Els treballs de soldadura, fora d'aquells que hagin de fer-se "in situ" es realitzaran en un local
especificament destinat a aquesta activitat.

Els llocs on es soldi estaran degudament ventilats i delimitats.

L'omplert de les lampades de gasolina haura de fer-se unicament després d'haver-se assegurat
que no hi hagi flames o cigarretes enceses a la vora.

Els diposits de les lampades no s’hauran d'omplir més de 2/3 de la seva capacitat. Despres
d'omplert es tancara el recipient on s'haura tret el combustible, i s’eixugaran possibles vessaments.
L’encés es fara fora del magatzem.

Per sota dels 0° C, quan plogui o nevi, o la velocitat del vent sobrepassi els 50 Km/h, es
paralitzara aquest tipus de treball.

1.7.6. Emmagatzematge de productes combustibles i/o inflamables :

Els locals on es guardi gasolina, oxigen, acetilé, propa o buta, estaran aillats i dotats d'extintors
contra incendis. A I'entrada es col-locaran senyals de perill d'incendi i de prohibit fumar.

1.8. POSADA EN PRACTICA.
Per a la posada en practica s'actuara de la seglent forma :

- De les previsions mensuals de la planificacid es realitzara comanda de les partides de
seguretat, per tal que siguin rebudes a I'obra amb suficient antelacio.

- El cost de les unitats es fara amb carrec a I'obra.

- Tot el personal esta obligat a I'is de les peces de proteccid i de seguretat, aixi com a complir
les normes de seguretat contingudes en aquest estudi, d'acord amb la reglamentacio vigent.

- Per a un control del seguiment d'aquest Estudi, es faran servir els models de formats que, es
complimentaran en el moment adequat i es guardaran a I'obra. Els models seran els seglents :

- Recepcid de peces de proteccio personal.

- Autoritzacio de I'us de la maquinaria.

- Control estadistic d'accidents.

- Informes técnics d'investigacié d'accidents.

- Informes de visita d'obra (auditories internes de seguretat).

- Si es considera adient, es confeccionaran altres formats de control.

1.9. SEGUIMENT | CONTROL.

El seguiment i control de la Seguretat de I'obra el portara a terme un técnic autoritzat.

Es obligatori que es trobi disposat a I'obra el llibre d'Incidéncies, que constara de diferents fulls,
destinats per a coneixement de la Inspeccié de Treball, Direccié Facultativa, Contractista o empresari
principal. Poden fer anotacions els propis titulars, els Técnics del centre de seguretat i salut i els
membres del comité de seguretat i salut o vigilants de seguretat, tal i com s'indica al R.D. 1627/97.

El compliment de les normes de seguretat, aixi com I'Us de les peces de proteccié i individual i
col-lectiva el verificara el vigilant de seguretat, que n'informara al cap d'obra a I'encarregat. El control de
la posada en practica de les mesures i medis de seguretat, aixi com els assajos que es considerin
necessaris, segons R.D. 1627/97, estaran a carrec del cap d'obra.
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1.10. SENYALITZACIO PROVISIONAL DE L'OBRA.

L'obra estara senyalitzada segons el previst en el present Estudi de Seguretat i Salut i d’acord
amb la legislacié vigent

Sabadell, per a Igualada, mar¢ de 2018
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EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL (EPIs)

CINTURON SEGURIDAD
{Trabajos usuales)

KYBLOCK

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL (EPIs)

NI

MODELOS DE ARNES DOBLE
- BRAZOS Y PIERNAS -
(Trabajos especiales)

HAY MUCHOS ACCESORIOS.

G

| vV AY :

| CUERDA CON FRENO |

SOPORTE ANILLA | CUERDADEVIDA = DE SEGURIDAD
FIJAR FIJAR DE 2 M. . DE2+6M. ¢

CUERDADE i MOSQUETON ¢
i SEGURIDAD | ESLINGA ATAR | CON i GANCHO i GANCHO GRANDE |
| REGULABLE METALICA ¢ SEGURO i CONSEGURO | CONSEGURO |
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ESLINGAS

GAZAS

CABLES Y ESLINGAS

CARGAS DE TRABAJO DE LAS ESLINGAS

=1 111088804
del S .
cabla = 50 | el I
Carga de Irabajo (A en kg pata cables con l!!i‘!l!ﬂ:ll. ¢ Caiga de
especilica ge 160 hgAnm2 rolwa mvsma
oo cableenkg
12 1.330 1.000 2.660 2.570 2.300 1.880 8.000
14 1.680 1.260 3.360 3.240 2.800 2.370 10.100
16 2.300 1.720 4.600 4.440 3.980 3.250 13.800
18 3.000 2.250 6.000 5.790 5.200 4.240 18.000
20 3.580 2.680 7.160 6.910 6.200 5.060 21.500
22 3.970 2.980 7.940 7.670 6.870 5.610 23.800
24 4.800 3.600 9.600 - 8.270 8.310 6.780 26.800
26 5.700 4.280 11,400 11.010 9.870 8.060 34.300
28 6.720 5.040 13:440 12.980 11.640 9.500 40.300
30 7.780 5910 15.560 15.030 13.470 11.000 46.700
32 8.350 6.260 16.700 16.130 14.460 11.800 50.100
34 9.530 7.150 19.060 18.410 16.500 13.470 57.200
= 10.820 8.120 21.640 20.900 18.740°' 15.300 64.900
38 12.170 9.130 24.340 23.510 21.070 17.210 73.000
40 13.5%0 10.200 27.180 26.250 23.530 18.210 81.500

MOVIMIENTO DE CARGAS

CODIGO DE SENALES DE MANIOBRA:

BAJAR LENTAMENTE DESPLAZAMIENTO HORIZONTAL

PARADA PARADA URGENTE FIN DE MANIOBRA
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INSTALACION ELECTRICA
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SOLDADURA ELECTRICA

APOYD AISUANTE
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SIERRA DE MESA CIRCULAR

CUCHILLO DIVISOR CARCASA CUBRICION DE DISCO

INTERRUPTOR ESTANCO /\L CARCASA INFERIOR

1 -

s

Sierra mal protegida. Mala
posicién de las manos.

Proteccién adecuada. Buena
posicion de las manos,

VIBRADOR
(normalmente eléctrico)

RIESGOS MAS COMUNES

- Contactos eléctricos directos e indirectos.
- Proyeccion de lechadas y motas.

- Electrocucion.

NORMAS DE SEGURIDAD

- Nos aseguraremos que el operario conoce bien la miquina y la utiliza adecuadamente.

- Tanto el cable de alimentacién como su conexion al vibrador estardn en perfectas condiciones

de aislamiento.

- Avisar de cualquier averia o fallo observado ya que la corriente eléctrica no avisa.

- El equipo de proteccion individual que hav que utilizar es:

Casco de polietileno
Guantes de goma
Gafas

Beotas de goma

JAULA

ABRAZADERA

MOTOR ELECTRICO

EJE FLEXIBLE

AGUJA VIBRANTE
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SOLDADURA
OXIACETILENICA-OXICORTE

Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Casco de polietileno (para desplazamientos por la obra).
- Yelmo de soldador (casco + careta de proteccidn).

- Pantalla de proteccién de sustentacién manual.

- Cinto segtin zona de trabajo.

- Guantes de cuero.

- Manguitos de cuero.

- Polainas de cuero.

- Mandil de cuero.

- Resto, seglin necesidades.

SOPLETE A PROPANO

RIESGOS MAS COMUNES:

- Quemaduras en brazos, manos, pies y piernas con los sopletes y materiales bituminosos.

- Incendio y explosion de bombonas de propano.

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Usar guantes de trabajo y ropa adecuada.
- No fumar en zona de soldadura.

- No apoyar los sopletes encendidos (o aiin calientes) sobre las bombonas o mangueras.
Utilizar un trozo de material incombustible en el suelo como soporte (lana de roca, chapa
metilica). NO CALENTAR CON EL SOPLETE LAS BOMBONAS “HELADAS”.

- Utilizar lanzas de soplete largas, para evitar que el operario doble la espalda.

- Apagar el soplete en las pausas y comprobar al final de la jornada que estén todos apagados.

- Tener siempre en el iajo extintores, desplazarlos a medida que avanzan los trabajos.

- Usar mangueras del tipo blindadas. Sustituir las mangueras agrietadas y las vilvulas de las
botellas defectuosas ¢ con fugas. Las mangueras no excederdn de 7 m.. Utilizar buenas
abrazaderas. No usar alambres,

- Para localizar las fugas usar agua jabonosa, nunca hacerlo con una llama desnuda.

- Mantener las bombonas y sopletes lejos de lineas eléctricas, liquidos inflamables.
acumulaciones de cartones pldsticos y maderas, vy de chispas de soldadura o de radial.

Almacenarlas en posicidn vertical y en lugar sombreado.

- Mantener en buen estado de limpieza el soplete y la vélvula de mando y regulacién, asi como
el del economizador, Lavarse bien las manos.

e
¢
0
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HORMIGONERA PASTERA

RIESGOS MAS COMUNES:

- Atrapamiento de manos con los drganos internos de transmision.
- Contacto eléctrico.

- Caidas y resbalones en el piso.

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Si hay que tocar cemento o mezcla con las manos. usar guantes impermeables.

- Situar la hormigonera en lugar amplio y seguro. lejos de cargas suspendidas y bordes de
excavacion o de forjados. ete.

- Evitar los pisos mojados, reshaladizos, con barro. tirar gravilla o montar un entablado.
- No se permite usar la hormigonera con la carcasa del motor y transmisiones abierta.

- Antes de hacer la limpieza del bombo a mano o el mantenimiento de la maquina desconectar
la hormigonera.

- La alimentacion eléctrica se hard con el cable adecuado a través de un cuadro auxiliar. en
combinacion con la tierra y los disyuntores del cuadro general.

- La hormigonera tendra conexion a tierra.

- Antes de la primera utilizacion el responsable a pié de obra efectuard un riguroso
reconocimiento de toda la maquina. incluyendo botén de parada de emergencia y conexion a
tierra.

GRUPOS ELECTROGENOS

- Sistema de conexion a tierra TT: Consiste en conectar el neutro del alternador y las masas de
.la muguinaria a la misma toma de tierra, por medio del conductor principal de tierras. Cualquier
mtensidad de defecto franco fase-masa, provoca una intensidad elevada proxima al
cortocireuito, que hard actuar al interruptor automético, en el caso de que existiese una averia en
el diferencial. en un tiempo minimo, antes de que se produzca una situacién de riesgo.

- Utilizar cuadros eléctricos de obra: Entre el generador y las mdquinas deben instalarse
cuadros eléctricos de obra, donde se ubicardn los dispositivos de proteccion contra corrientes de
defecto (Interruptores diferenciales) y contra cortocircuitos y sobrecargas (Interruptores
automdticos).

t Interruptor
1 diferencial
T~ 300 mA

e —— Conductor de
@Jq,/ proteccion
J
A i /

Manguera con cable

o

—

",. / de proteccion /
/
/ /Lﬂectrodn de tierra / /
! / S/
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CABINA ANTIVUELCO PARA MOTOVOLQUETE
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PALA CARGADORA

RIESGOS MAS COMUNES:

- Caida de altura.
- Vueleos y atropellos.
- Golpes

NORMAS DE SEGURIDAD:

- Se procurari que el conductor esté perfectamente formado y sea conocedor de la midquina.
- Se harin los controles de mdquina exigidos por el fabricante, en su libro de registro.

- Hay que procurar no acercarse demasiado al borde de taludes o excavaciones en los que
pudieran existir derrumbes o vuelcos.

- Cuando se efectien operaciones de reparacién. engrase o de repostar. es obligatorio tener el
motor de la mdquina parado y la cuchara apoyada en el suelo. Cuando se efectien reparaciones
en la cuchara. se pondrin topes para evitar la caida intempestiva de la misma,

- Siempre que se desplace de un lugar a otro. por sus propios medios. se ha de hacer con la
cuchara lo mds cerca posible del suelo; y se circulard siempre a velocidad moderada.

respetiandose en todo momento la sefalizacién existente.

- No se permitira la presencia de grupos de personas en las cercanias donde se realiza el
trabajo, o en lugares donde puedan ser alcanzados por la maquina.

- Cuando se carguen camiones, no pasard la cuchara por encima de la cabina del camidn.

- En los desplazamientos y maniobras, prestar especial atencion a las lineas eléctricas. no
olvidando nunca las distancias de seguridad. previendo los movimientos de la cuchara y la
carga, por accion de la suspension o de las irregularidades del terreno.

- La distancia minima a una linea eléctrica, sera de:
a) 3 metros para baja tension.
b) 5 metros para alta tension.

- Cuando la mdquina se encuentre averiada. se sefializard la mdquina si es que queda en la zona
de paso de vehiculos.

- Cualquier anomalia observada en el normal funcionamiento de la mdquina. deberi ser puesta
en conocimiento del inmediato superior.

PALA CARGADORA

NORMAS DE SEGURIDAD (sigue):

- Al finalizar la jornada, o durante los descansos, se observardn las siguientes reglas:

a) La cuchara debe quedar apoyada en el suelo.
b) La llave de contacto debe quedar desconectada.
¢) Echar el freno de aparcamientos.

- No se transportardn personas en la maquina, y en especial dentro del cucharén.
Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Casco de polietileno.

- Mono de trabajo.

- Calzado de proteccion.
- Asiento anatémico.
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RODILLO VIBRANTE
. : - AUTOPROPULSADO

RIESGOS MAS COMUNES

- Atropello (por mala visibilidad. velocidad inadecuada. etc.).
- Miquina en marcha fuera de control.

- Vuelco (por fallo del terreno o inclinacién excesiva).

- Caida por pendientes, al subir y bajar el conductor.

- Choque contra otros vehiculos (camiones, otras mdquinas).
- Vibraciones.

- Los derivados de trabajos continuados y monétonos.

NORMAS DE SEGURIDAD

- Extreme su precaucién para evitar accidentes.

- Para subir o bajar a la cabina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal menester.
Evitard caidas y lesiones.

eulqes ef 8sqos presed
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- No acceda a la mdquina encaramédndose por los rodillos. Puede sufrir caidas.

sped g JOJ aidwels elesseq

- No salie directamente al suelo si no es por peligro inminente para su persona. Si lo hace,
puede fracturarse los talones y eso es un accidente grave.

2
/[

RT= D AL P pm e N =

- No trate de realizar “ajustes” con la mdquina en movimiento o con el motor en marcha, puede
sufrir lesiones.

| D]

- No permita el acceso a la compactadora de personas ajenas y menos a su manejo. Pueden
accidentarse o provocar accidentes.

(
/

- No trabaje con la compactadora en situacion de averia o semiaveria. Reparela primero,
luego reanude su trabajo. No corra riesgos innecesarios.

- Para evitar las lesiones durante las operaciones de mantenimiento, ponga en servicio el freno
de mano. bloquee la mdquina, pare el motor extrayendo la llave de contacto. Realice las
operaciones de servicio que se requieran.

%@H
’ /
7

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la miquina. pueden producirse incendios.

- No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma incontrolada
pueden causarle quemaduras graves.

alaos ried ap rLiroser

22 - Haga el mantenimiento que aconseje el fabricante.
58
2.6 . . . P . .
28 c - 5i debe manipular en el sistema eléctrico, pare el motor y desconéctelo extrayendo la llave de
Eg Q) contacto. Evitard lesiones.
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RODILLO VIBRANTE
AUTOPROPULSADO

NORMAS DE SEGURIDAD (sigue):

- Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos los
mandos responden perfectamente.

- Ajuste siempre ¢l asiento a sus necesidades, alcanzard los controles con menos dificultad y se
cansard menos.

- Se prohibe expresamente el abandono del rodillo vibrante con el motor en marcha.
- Los rodillos estardn dotados de luces de marcha adelante y de retroceso.
Equipo de proteccién individual recomendable (en general):

- Las propias de conductor de médquina, en especial al descender de la misma (ropa de trabajo
adecuada, calzado de seguridad, gafas, guantes, etc.)

DESMOCHADO DE BORDES

COTAS EN WS.

TOPE PARA VEHICULOS
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TOPE DE RETROCESO DE VERTIDO DE TIERRAS J \ ]

ZONA SIN CARGAS

BARANDILLA DE
SEGURIDAD

ZONA CON CARGAS

e
ﬁ
PASQO

ZONA SIN
CARGAS

ZONA SIN
CARGAS

TALUD NATURAL

ZONA SIN
CARGAS

ZONA SIN
CARGAS

(+) YARIABLE, EN FUNCION DE
. L TIPO DE TERRENO,
PARA CONSEGUIR EL MAYOR NIVEL DE SEGURIDAD

TALUD DE
DESCARGA
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PASARELAS DE OBRA

PROTECCIONES DE ZANJAS.

A\
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NIVELES DE ENTIBACION
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ENTIBACION LIGERA .
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ENTIBACION SEMICUAJADA
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Zanja

ENTIBACION CUAJADA
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Pozo cuadrado
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Pozo cuadrado

EXCAVACION COH MAQUINA HASTA ’
CLEGAR A 1m.SOBRE LA TUBERTA

MARTILLO PERFORADOR A
0.50m.SOBRE LA TUBERIA 3

PEL IGRO PEL IGRO
TUBERI A CABLES
DE GAS DE TENSION
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DISTANCIAS MAXIMAS DE SEGURIDAD RECOMENDABLES
EN TRABAJOS DE EXCAVACION SOBRE CONDUCCIONES
DE_GAS Y ELECTRICIDAD
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CLASE A: SOLIDOS
Madera
Carbon

Papel
Telas :

CLASE B: SOLIDOS GRASOS
¥ LIQUIDOS

Ceras

Paratinas

Grasas

Aleohol

Gasolina

CLASE C: GASES

Aceuleno
Metano

PREVENCION DE INCENDIOS

Agua a chorro

BUENO

INACEFTABLE

INACEPTABLE

INACEPTABLE

Agua pulverizada

EXCELENTE

ACEPTABLE

INACEPTABLE

INACEPTABLE

Espuma

BUENO

BUENO

INACEPTABLE

INACEPTABLE

Polvo polivalente

BUENO

BUENO

BUENO

INACEPTABLE

Polvo seco

INACEPTABLE

EXCELENTE

DETALLE 2

ha ) H=PASO LIBRE
3 S=SENAL DE ALTURA MAXIMA
i

x

[ ==
t=

PORT ICO DE BALIZAMIENTO DE
LINEAS ELECTRICAS AEREAS

Propano

BUENO

INACEPTABLE

Butano

Gas natural CO:

ACEPTABLE ACEPTABLE

INACEPTABLE

INACEPTABLE

CLASE D: METALES Halogenados

ACEPTABLE ACEPTABLE

INACEPTABLE

INACEPTABLE

Alumino polvo
Folasio
Sodio

Productos especificos

ACEPTABLE

Maanesio
Plutomic
Uranic:

s

VIENTO |}

" &

vienTo B

O VIENTO

o

e

1. Al descubnr el fuego. dé )a alar-
ma personalmenie o a lravés
de un companerc, por teléfone
¢ accionando un pulsador de
alarma
Seguidamente, coja =l extinior
de Incendios Mas proximo que
sea apropiado a la clase de fue-
go.

o0

Sin accionazlo, dirijese a las pro-
simidades del fuego.

£

Prepare €l extntor sequn las

instrucciones recibidas en las

practicas contra incendios, Si no
las recuerda, estan indicadas en
la etiqueta del propic exintor.

Generalmente:

a) Dejando el extintor en el sue-
lo. coja con la mano 1zquier-
da la pisicla o boquilla de
descarga y el asa de trans-
porte, sunulldneamente, in-
clindndolo un poco hacia
adelante.

b) Con la mano derecha quie
€l precinto, lirando del pasa-
dor hacia afuera.

c) Si el exuntor es de presién
exterior, presicne el percu-
tor del botellin de gas.

Presione la palanca de descar-
ga para comprebar que funcio-
na el extintor.

4

§. Dinja el chorro del extintor a la
base del objeto que arde hasta
la total extincion, hasta que se
agole el contenido del extintor
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PRIMEROS AUXILIOS

GARITA METAL ICA PORTATIL -DE HIGIENE

A Ve ) - En todas las obras existird un botiquin a cargo del responsable a pie de obra y a disposici6n de
los trabajadores. Comprobar que esté completo, mantenerlo en buen estado y pedir los
recambios necesarios.

- EN LUGAR BIEN VISIBLE, JUNTO AL BOT}QUEN, EXISTIRA UNA HOJA
: INFORMATIVA DE LAS DIRECCIONES Y TELEFONOS DE AMBULANCIAS Y

_ ~ SERVICIOS DE ASISTENCIA MEDICA MAS CERCANOS.
Q . Q - En caso de accidente llamar, inmediatamente después de conocidos los hechos, al Jefe de Obra
O y mandos de obra, quienes comunicarin el hecho al Depto. de Seguridad y Salud

correspondiente.

--_2"-’-

~

BOTIQUIN

540

T )

SO N

55 |0 \

TS

PLANTA
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3.- PLEC DE CONDICIONS
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3.- PLEC DE CONDICIONS

3.1. DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIO.

A més de la normativa esmentada en l'apartat 1.2. del present Estudi de Seguretat i Salut, son
d'obligat compliment les disposicions contingudes a :

- Reglament d'explosius. RD 230/98, 16 febrer

- Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid. RD 842/02, 2 agost

- Reglament de Linies Aéries d'Alta Tensié. RD 223/08, 15 febrer

- Reglament d'aparells elevadors. RD 2291/85, 8 novembre

- Normes per a la senyalitzacié d'obres en les carreteres. Ordre 28 de desembre 1999.

- Codi de la Circulacié. RD 1428/03, 21 de novembre

- Fulls de manteniment i Condicions de seguretat de les Normes tecnologiques de I'Edificacio (NTE).

- Ordenances Municipals.

- Normes de seguretat, d'Us i de manteniment de la maquinaria, utillatge i productes que emanen dels
fabricants dels mateixos.

- Normes UNE i ISO que alguna de les anteriors assenyalen com d'obligat compliment.

3.2. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO.

Totes les peces de vestir de proteccioé personal o elements de proteccidé col-lectiva tindran fixat
un temps de vida util, desestimant-les al seu termini.

Quan per les circumstancies del treball es produeixi un deteriorament més rapid en una
determinada peca de vestir o d'equip, es reposara aquesta, independentment de la durada prevista o
de la data d'entrega.

Tota peca de vestir o equip de proteccidé que hagi sofert un tractament limit, és a dir, el maxim
pel que va ésser concebut (per exemple, per un accident) sera desestimat i reposat al moment.

Aquelles peces de vestir que pel seu Us hagin adquirit més folgances o tolerancies de les
admeses pel fabricant, seran reposades d'immediat.

L'Us d'una peca de vestir o d'equip de proteccié mai representara un risc en si mateix.

3.2.1. Proteccions personals.

Tot element de proteccié personal s'ajustara a les Normes d'Homologacié del Ministeri de
Treball (O.M. 17-5-74) (B.O.E. 29-5-74), sempre que existeixi en el mercat.

En cas de que no existeixi Norma de Homologacié oficial, seran de qualitat adequada a les
seves respectives prestacions.

3.2.2. Proteccions col-lectives.

Els elements de proteccid col-lectiva s'ajustaran a les caracteristiques fonamentals segulents :

- Tanques autonomes de limitacio i protecci6 :
Tindran com a minim 90 cm d'algaria, i estaran construides a base de tubs metal-lics i
disposaran de potes per a mantenir la seva verticalitat.

- Topalls de lliscament de vehicles :
Es podran realitzar amb un parell de taulons embridats, fixats al terreny mitjangant rodons
clavats al mateix, o d'una altra manera eficag

- Abalisament :
Es fara mitjancant dispositius autdbnoms la carrega i funcionament dels quals es revisara en la
periodicitat establerta.

- Baranes :
Disposaran de llistdé superior a una alcaria de 90 cm, de suficient resisténcia per a garantir la
retenci6 de persones, i portaran un llistd horitzontal intermig, aixi com el corresponent
entornpeu.

- Plataformes de treball :
Tindran com a minim 60 cm. d'amplaria i les situades a més de 2 m. del terra estaran dotades
de baranes.

- Escales de ma :
Estaran dotades de sabates antilliscants.

- Plataformes volades :
Tindran la suficient resisténcia per a la carrega que hagin de suportar, estaran convenientment
ancorades i dotades de baranes.

- Xarxes :
Seran de poliamida. Les seves caracteristiques generals seran aquelles que acompleixin amb
garantia, la funcié protectora per a la que estan previstes.

- Lones:
Seran de bona qualitat i de gran resisténcia a la propagacio de la flama.

- Cables de subjeccié de cinturd de seguretat, els seus ancoratges, suports i ancoratges de
Xarxes :
Tindran suficient resisténcia per a suportar els esforcos a que puguin estar sotmesos d'acord
amb la seva funcié protectora.

- Interruptors diferencials i preses de terra :
La sensibilitat minima dels interruptors diferencials sera per a enllumenat de 30 mA i per a forca
de 300 mA. La resisténcia de les preses de terra no sera superior a la que garanteixi, d'acord
amb la sensibilitat de l'interruptor diferencial, una tensié6 maxima de 24 V. Es mesurara la seva
resisténcia periddicament i, al menys, en |'época més seca de I'any.

- Extintors :
Seran adequats en agent extintor i tamany al tipus d'incendi previsible, i es revisaran cada 6

mesos com a maxim.

3.3. SERVEI DE PREVENCIO.
3.3.1. Servei Técnic de Seguretat i Salut.

L'empresa constructora adjudicataria de les obres disposara d'assessorament en matéria de
seguretat i salut.

3.3.2. Servei Médic.

L'empresa constructora adjudicataria de les obres disposara d'un Servei Médic d'Empresa, propi
0 mancomunat.

- Assisténcia als accidentats :

S'haura d'informar a l'obra de I'emplagament dels diferents Centres Médics (Serveis propis,
Mutues Patronals, Mutualitats Laborals, Ambulatoris, etc.) on cal traslladar als accidentats per al seu
més rapid i efectiu tractament.

Es molt convenient disposar a I'obra, en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces
dels Centres assignats per urgéncies, ambulancies, taxis, etc., per a garantir un rapid trasllat dels
possibles accidentats als Centres d'assisténcia.

- Reconeixements Médics :

Tot el personal que comenci a treballar a I'obra, haura de passar un reconeixement médic previ

al treball, i que es repetira anualment.

3.4. VIGILANT DE SEGURETAT.

Es nomenara un Vigilant de Seguretat d'acord amb el previst en la normativa vigent.
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3.5. INSTAL-LACIONS MEDIQUES.

- Farmaciola :

Es disposara d'un local destinat a farmaciola central, equipat amb el material sanitari i clinic
necessari per atendre qualsevol accident. La farmaciola central es revisara mensualment i es reposara
immediatament el material que hi manqui.

Sera obligatoria I'existéncia d'una altra farmaciola amb el material especificat a I'Ordenanca
General de Seguretat i Higiene en el Treball en aquelles zones de treball que estiguin allunyades de la
farmaciola central, per a poder atendre petites cures, amb el material actualitzat.

3.6. INSTAL-LACIONS D'OBRA.

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, en el relatiu a elements, dimensions i
caracteristiques a l'especificat en els Articles 39, 40, 41 i 42 de I'Ordenanga General de Seguretat i
Higiene i en els Articles 335, 336 i 337 de I'Ordenanca Laboral de la Construccio, Vidre i Ceramica.

Per la neteja i conservacié d'aquests locals es disposara d'un treballador amb la dedicacié
necessaria.

3.6.1. Vestidors.

El vestidor disposara de taquilles individuals, amb clau, seients i calefaccid, en un recinte
habilitat pel seu Us com a vestidor.

3.6.2. Serveis.

Els serveis higiénics tindran un lavabo i una dutxa amb aigua freda i calenta per cada deu
treballadors, i un W.C. per cada 25 treballadors. Disposara de miralls, penja-robes i calefaccio.

3.6.3. Menjador.

Es disposara d'un recinte habilitat com a menjador, capag per acollir la totalitat dels treballadors
de l'obra, dotat d’il-luminacié natural i artificial adequada, ventilacié suficient i proveit de taules i seients
amb respatller, piles rentavaixelles, aigua potable, elements per a escalfar menjars i un recipient amb
tapa per a dipositar les deixalles. A I'hivern estara dotat de calefaccié.

3.7. PLA DE SEGURETAT | SALUT.

El contractista elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el treball, en el que s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en aquest Estudi, en funcié del seu propi
sistema d'execucio de I'obra.

El Pla de Seguretat i Salut haura d'estar aprovat, abans de l'inici de I'obra, pel coordinador en
matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, o en el seu defecte, per la Direccié Facultativa.
Aquest Pla, juntament amb l'informe del coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucio
de I'obra, o la Direccioé Facultativa, es presentara per a la seva aprovacié a I'Administracié publica que
hagi adjudicat I'obra.

Una copia del Pla de Seguretat i Salut, a efectes del seu seguiment i coneixement, s'entregara
al representant dels treballadors en el Centre de treball i a I'Empresa.

Correspondra al contractista que realitzara les obres enviar una copia de l'esmentat Pla,
préviament aprovat, a les oficines de la Inspeccié del Treball i Seguretat Social corresponents.

El contractista haura de garantir que cada treballador rebi una formacié teorica i practica,
suficient i adequada, en matéria preventiva.

Tot el personal haura de rebre, a l'ingressar a I'obra, una exposicio dels metodes de treball i els
riscs que aquests poden comportar, juntament amb les mesures de seguretat que haura d'emprar.

S'impartira formacié en matéria de seguretat i salut a tot el personal de I'obra. Triant el personal
més qualificat, s'impartiran cursets de socorrisme i primers auxilis, de manera que tots els treballs
disposin d'un socorrista.

Quan la Direcci6 Facultativa observés incompliment de les mesures de Seguretat i Salut
prescrites, advertira al constructor del fet, deixant constancia dels incompliments en el Llibre
d'incidéncies, estant facultada per a la paralitzacié de la zona de treball o de I'obra, en circumstancies
d'especial gravetat o risc, donant compte a I'Ajuntament, a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social
corresponent, aixi com al Vigilant de Seguretat i Salut.

Sabadell, per a Igualada, mar¢ de 2018

L’Ajuntament d’lgualada L’enginyer redactor

Firmado digitalmente por VALL ABAD
JOSEP RAMON - 39035912J

Nombre de reconocimiento (DN): c=ES,
serialNumber=IDCES-39035912),
givenName=JOSEP RAMON, sn=VALL
ABAD, cn=VALL ABAD JOSEP RAMON -
39035912J

Fecha: 2018.04.06 10:55:39 +02'00"

Version de Adobe Acrobat: 11.0.0

Josep vall i Abad
Col-legiat num. 8506
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4.1.- ESTAT D'AMIDAMENTS
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 1 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 2
Pressupost parcial nim. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS Pressupost parcial nim. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS
Comentari Uts. Alcada Subtotal Total Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total
1.1 U48001 UT CASC DE SEGURETAT HOMOLOGAT 1.15 U48004 UT PANTALLA DE SEGURETAT CONTRA PROTECCIO DE PARTICULES.
6,00 6,00 2,00 2,00
Total UT ............: 6,00 Total UT ............: 2,00
1.2 U48005 UT ULLERES ANTIPOLS | ANTIIMPACTES 1.16 U48011 UT DAVANTAL DE CUIRO PER A SOLDADOR.
6,00 6,00 2,00 2,00
Total UT ............: 6,00 Total UT ............: 2,00
1.3 U48006 UT CARETA ANTIPOLS. 1.17 U48012 UT PARELL DE MANIGUETS PER A SOLDADOR.
6,00 6,00 2,00 2,00
Total UT ............: 6,00 Total UT ............: 2,00
1.4 U48007 UT FILTRE PER A CARETA ANTIPOLS. 1.18 U48013 UT PARELL DE POLAINES PER A SOLDADOR.
12,00 12,00 2,00 2,00
Total UT ............: 12,00 Total UT ............: 2,00
1.5 U48008 UT PROTECTOR AUDITIU. 1.19 U48014 UT PARELL DE GUANTS PER A SOLDADOR.
6,00 6,00 2,00 2,00
Total UT ............: 6,00 Total UT ...t 2,00
1.6 U48009 UT MONO DE TREBALL. 1.20 U48030 UT ARNES DE SEGURETAT
6,00 6,00 6,00 6,00
Total UT ............: 6,00 Total UT ............: 6,00
1.7 U48010 UT IMPERMEABLE. 1.21 U48035 UT CINTURO PORTA-EINES AMB MARCA CE
6,00 6,00 6,00 6,00
Total UT ............: 6,00 Total UT ............: 6,00
1.8 U48015 UT PARELL DE GUANTS DE GOMA LATEX-ANTITALL T-28.
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00
1.9 U48016 UT PARELL DE GUANTS DE CUIRO EXTRA.
6,00 6,00
Total UT ............: 6,00
1.10 U48020 UT PARELL DE BOTES DE SEGURETAT.
6,00 6,00
Total UT ............: 6,00
1.11 U48022 UT CINTURO DE SEGURETAT
6,00 6,00
Total UT ............: 6,00
1.12 U48029 UT ARMILLA REFLECTANT.
6,00 6,00
Total UT ............: 6,00
1.13 U48002 UT PANTALLA DE SEGURETAT PER A SOLDADOR D'AUTOGENA
2,00 2,00
Total UT ............: 2,00
1.14 U48003 UT PANTALLA DE SEGURETAT PER A SOLDADOR D'ELECTRICA.
2,00 2,00
Total UT ...........: 2,00
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 3 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 4
Pressupost parcial nim. 2 PROTECCIONS COL-LECTIVES Pressupost parcial nim. 2 PROTECCIONS COL-LECTIVES
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total
2.1 U48100 UT SENYAL NORMALITZADA DE TRANSIT AMB SUPORT, INCLOSA LA COL.LOCACIO. 2.13 8531NJLLO ML LLOGUER DE BARRERA DE PROTECCIO DE FORMIGO PREFABRICAT TIPUS NEW
JERSEY. EL PREU ES €/ML X MESOS DE LLOGUER
prev excepte desviament transit 4,00 4,00
Total UT et 4,00 proteccio obres 3,00 100,00 300,00
Total ML ............: 300,00
2.2 U48102 UT RETOL INDICADOR DE RISC, SENSE SUPORT, INCLOSA LA COL.LOCACIO. )
2.14 8542LNV ML  LINIA HORITZONTAL PER A L'ANCORATGE i DESPLACAMENT DE CINTURONS DE
4,00 4,00 SEGURETAT, AMB CORDA DE POLIAMIDA DE 16mm DE DIAMETRE, i DISPOSITIU
Total UT ............. 4,00 ANTICAIGUDA AUTOBLOCADOR PER A SUBJECTAR CINTURO DE SEGURETAT,
INCLOENT MODIFICACIONS i EL DESMUNTATGE AL FINAL DELS TREBALLS
2.3 U48104 M  CORDO DE SENYALITZACIO REFLECTANT, INCLOS EL SUPORT, COL.LOCACIO |
DESMUNTATGE. 1,00 90,00 90,00
Total ML ............: 90,00
1,00 250,00 250,00
Total M ............. 250,00 2.15 U48113 ML XARXA DE SEGURITAT EN PERIMETRE DE FORJAT, INCLOS PESCANT METALIC,
ANCORATGES DE XARXA | PERCANT, | CORDES DE SUBJECCIO.
2.4 U48105 M  TANCA AUTONOMA METAL.LICA DE 2.50 M DE LLARGARIA PER A CONTENCIO DE
VIANANTS. 1,00 90,00 90,00
Total ML ...........: 90,00
10,00 10,00
Total M ...l 10,00 2.16 U48125 UT MUNTATGE | DESMUNTATGE DE XARXA DE PROTECCIO DE POLIAMIDA, INCLOENT
SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE LA XARXA | DELS ELEMENTS D'ANCORATGE,
2.5 V48800 ML MONTATGE | RETIRADA DE TANCA DE DELIMITACIO DE LES OBRES, AMB MALLA DE PESCANTS METAL.LICS | CORDES DE SUBJECCIO, PER A UNS SUPERFICIE DE 260m2.
POLIETILE DE COLOR TARONGA, D'1m D'ALGADA, SUPORTADA SOBRE BARRES D'ACER SITUADA A UNA ALGADA MAXIMA DE 3m. AMB UNES MIDES APROXIMADES DE 16x16m.
CLAVADES SOBRE EL TERRENY, CADA APROX. 2.50m, AMB TAP DE PROTECCIO A
L'EXTREM 2,00 2,00
Total UT ............: 2,00
prev 1,00 250,00 250,00
Total ML ............ 250,00
2.6 U48108 UT BALISA LLUMINOSA INTERMITENT.
prev, excepte per desviament 10,00 10,00
Total UT ............. 10,00
2.7 U48032 ML LLOGUER DE TANCA METAL.LICA AUTONOMA AMB PEUS DE FORMIGO, TIPUS RIVISA O
SIMILAR, AMB SARJA DE PROTECCIO OPACA (LES UNITATS SON ML/MES)
prev. zona obres i extrem pont 3,00 100,00 300,00
Total ML ............: 300,00
2.8 U48033 ML COL.LOCACIO DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
prev. zona obres i extrem pont 1,00 100,00 100,00
Total ML ............: 100,00
2.9 U48034 ML RETIRADA DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS
prev. zona obres i extrem pont 1,00 100,00 100,00
Total ML ............ 100,00
2.10 U48106 H MA D'OBRA DE BRIGADA DE SEGURETAT EMPRADA EN EL MANTENIMENT | REPOSICIO
DE PROTECCIONS.
25,00 25,00
TotalH ............ 25,00
2.11 U48107 UT TANCA NORMALITZADA DE DESVIACIO DE TRANSIT, INCLOSA LA SEVA COL.LOCACIO.
2,00 2,00
Total UT ............: 2,00
2.12 8531NJCOL ML COL-LOCACIO, i POSTERIOR RETIRADA, DE BARRERA DE PROTECCIO DE FORMIGO
PREFABRICAT TIPUS NEW JERSEY, INCLOENT DESPLAGAMENTS DURANT EL
TRANSCURS DE LES OBRES, EN EL CAS QUE SIGUIN NECESSARIS.
proteccio obres 100,00 100,00
Total ML ...........: 100,00
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 5 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 6
Pressupost parcial num. 3 EXTINCIO D'INCENDIS Pressupost parcial nim. 4 INSTAL-LACIO D'HIGIENE | BENESTAR
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total
3.1 U48201 U  EXTINTOR DE POLS POLIVALENT, INCLOS EL SUPORT | LA COL.LOCACIO. 4.1 U48460 UT ESCOMESA D'AIGUA | ENERGIA ELECTRICA PER A LES INSTAL.LACIONS D'HIGIENE |
100 100 BENESTAR, TOTALMENT ACABADES | EN FUNCIONAMENT.
Total U ............ 1,00 1,00 1,00
Total UT ............: 1,00
4.2 U48420 H MA D'OBRA EMPRADA EN LA NETEJA | MANTENIMENT DE LES INSTAL.LACIONS DE
PERSONAL. ( ES CONSIDERA UNA MITJA HORA DIARIA DE MANOBRE MENTRES DURI
L'OBRA).
100,00 0,50 50,00
Total H ............ 50,00
4.3 U48451 Mes LLOGUER DE BARRACA PER A MAGATZEM D'EINES, INCLOS TRASLLAT, INSTAL.LACIO |
RETIRADA.
3,00 3,00
Total Mes ............: 3,00
4.4 U48450 Mes LLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A VESTIDORS, INCLOS SUBMINISTRAMENT,
TRASLLAT | RETIRADA D'AIGUA FREDA | CALENTA
3,00 3,00
Total Mes ............ 3,00
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 7 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 8

Pressupost parcial num. 5 MEDECINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS Pressupost parcial nim. 6 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total
5.1 U48501 UT FARMACIOLA COL.LOCADA EN OBRA. 6.1 U48601 U REUNIO MENSUAL DEL COMITE DE SEGURETAT I HIGIENE EN EL TREBALL NOMES EN
EL CAS DE QUE EL CONVENI COL.LECTIU PROVINCIAL AIXI HO DISPOSI PEL NOMBRE DE
1,00 1,00 TREBALLADORS D'AQUESTA OBRA.
Total UT ............: 1,00
3,00 3,00
5.2 U48503 UT RECONEIXEMENT MEDIC OBLIGATORI. Total U ............: 3,00
6,00 6,00 6.2 U48602 H FORMACIO EN SEGURETAT I HIGIENE EN EL TREBALL.
Total UT ...........: 6,00
25,00 25,00
TotalH ............ 25,00
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 1 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 2
PRESSUPOST PARCIAL NUM 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS PRESSUPOST PARCIAL NUM 2 PROTECCIONS COL-LECTIVES
Num. Codi Ut Denominacié Quantitat Preu Total Num. Codi Ut Denominacié Quantitat Preu Total
1.1 U48001 UT CASC DE SEGURETAT HOMOLOGAT 6,00 1,22 7,32 2.1 U48100 UT SENYAL NORMALITZADA DE TRANSIT AMB SUPORT,
INCLOSA LA COL.LOCACIO. 4,00 23,45 93,80
1.2 U48005 UT ULLERES ANTIPOLS | ANTIIMPACTES 6,00 9,23 55,38
2.2 U48102 UT RETOL INDICADOR DE RISC, SENSE SUPORT, INCLOSA LA
1.3 U48006 UT CARETA ANTIPOLS. 6,00 9,23 55,38 COL.LOCACIO. 4,00 2,48 9,92
1.4 U48007 UT FILTRE PER A CARETA ANTIPOLS. 12,00 0,64 7,68 2.3 U48104 M CORDO DE SENYALITZACIO REFLECTANT, INCLOS EL
SUPORT, COL.LOCACIO | DESMUNTATGE. 250,00 1,44 360,00
1.5 U48008 UT PROTECTOR AUDITIU. 6,00 14,08 84,48
2.4 U48105 M TANCA AUTONOMA METAL.LICA DE 2.50 M DE LLARGARIA
16 U48009 UT MONO DE TREBALL. 6,00 15,29 91,74 PER A CONTENCIO DE VIANANTS. 10,00 10,04 100,40
2.5 V48800 ML MONTATGE | RETIRADA DE TANCA DE DELIMITACIO DE
1.7 U48010 UT IMPERMEABLE. 6,00 10,04 60,24 LES OBRES, AMB MALLA DE POLIETILE DE COLOR
TARONGA, D'Im D'ALCADA, SUPORTADA SOBRE BARRES
1.8 U48015 UT PARELL DE GUANTS DE GOMA LATEX-ANTITALL T-28. 2,00 1,94 3,88 D'ACER CLAVADES SOBRE EL TERRENY CADA APROX.
2.50m, AMB TAP DE PROTECCIO A L'EXTREM 250,00 0,95 237,50
1.9 U48016 UT PARELL DE GUANTS DE CUIRO EXTRA. 6,00 3,03 18,18
2.6 U48108 UT BALISA LLUMINOSA INTERMITENT. 10,00 46,25 462,50
1.10 U48020 UT PARELL DE BOTES DE SEGURETAT. 6,00 22,71 136,26
2.7 U48032 ML LLOGUER DE TANCA METAL.LICA AUTONOMA AMB PEUS
1.11 U48022 UT CINTURO DE SEGURETAT 6,00 15,06 90,36 DE FORMIGO, TIPUS RIVISA O SIMILAR, AMB SARJA DE
PROTECCIO OPACA (LES UNITATS SON ML/MES) 300,00 1,33 399,00
1.12 U48029 UT ARMILLA REFLECTANT. 6,00 15,73 94,38
2.8 U48033 ML COL.LOCACIO DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS 100,00 2,97 297,00
1.13 U48002 UT PANTALLA DE SEGURETAT PER A SOLDADOR
D'AUTOGENA 2,00 9,11 18,22 2.9 U48034 ML RETIRADA DE LA TANCA AMB MITJANS MANUALS 100,00 2,97 297,00
1.14 U48003 UT PANTALLA DE SEGURETAT PER A SOLDADOR 2.10 U48106 H MA D'OBRA DE BRIGADA DE SEGURETAT EMPRADA EN EL
D'ELECTRICA. 2,00 11,47 22,94 MANTENIMENT | REPOSICIO DE PROTECCIONS. 25,00 7,83 195,75
1.15 U48004 UT PANTALLA DE SEGURETAT CONTRA PROTECCIO DE 2.11 U48107 UT TANCA NORMALITZADA DE DESVIACIO DE TRANSIT,
PARTICULES. 2,00 6,16 12,32 INCLOSA LA SEVA COL.LOCACIO. 2,00 21,02 42,04
1.16 U48011 UT DAVANTAL DE CUIRO PER A SOLDADOR. 2,00 11,47 22,94 2.12 8531NJCOL ML COL-LOCACIO, i POSTERIOR RETIRADA, DE BARRERA DE
PROTECCIO DE FORMIGO PREFABRICAT TIPUS NEW
1.17 U48012 UT PARELL DE MANIGUETS PER A SOLDADOR. 2,00 4,75 9,50 JERSEY, INCLOENT DESPLACAMENTS DURANT EL
TRANSCURS DE LES OBRES, EN EL CAS QUE SIGUIN
1.18 U48013 UT PARELL DE POLAINES PER A SOLDADOR. 2,00 5,10 10,20 NECESSARIS. 100,00 1,00 100,00
2.13 8531NJLLO ML LLOGUER DE BARRERA DE PROTECCIO DE FORMIGO
1.19 U48014 UT PARELL DE GUANTS PER A SOLDADOR. 2,00 6,69 13,38 PREEABRICAT TIPUS NEW JERSEY. EL PREU ES EML X
1.20 U48030 UT ARNES DE SEGURETAT 6,00 63,71 382,26 MESOS DE LLOGUER 300,00 1,00 300,00
) 2.14 8542LNV ML LINIA HORITZONTAL PER A L'ANCORATGE i
1.21 U48035 UT CINTURO PORTA-EINES AMB MARCA CE 6,00 3,17 19,02 DESPLAGAMENT DE CINTURONS DE SEGURETAT, AMB
CORDA DE POLIAMIDA DE 16mm DE DIAMETRE, i
) DISPOSITIU ANTICAIGUDA AUTOBLOCADOR PER A
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 1 PROTECCIONS INDIVIDUALS : 1.216,06 SUBJECTAR CINTURO DE SEGURETAT, INCLOENT
MODIFICACIONS i EL DESMUNTATGE AL FINAL DELS
TREBALLS 90,00 12,00 1.080,00
2.15 U48113 ML XARXA DE SEGURITAT EN PERIMETRE DE FORJAT, INCLOS
PESCANT METALIC, ANCORATGES DE XARXA | PERCANT, |
CORDES DE SUBJECCIO. 90,00 12,42 1.117,80
2.16 U48125 UT MUNTATGE | DESMUNTATGE DE XARXA DE PROTECCIO
DE POLIAMIDA, INCLOENT SUBMINISTRE | COL.LOCACIO
DE LA XARXA | DELS ELEMENTS D'ANCORATGE,
PESCANTS METAL.LICS | CORDES DE SUBJECCIO, PER A
UNS SUPERFICIE DE 260m2. SITUADA A UNA ALCADA
MAXIMA DE 3m. AMB UNES MIDES APROXIMADES DE
16x16m. 2,00 159,27 318,54
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 2 PROTECCIONS COL-LECTIVES : 5.411,25
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 3 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 4
PRESSUPOST PARCIAL NUM 3 EXTINCIO D'INCENDIS PRESSUPOST PARCIAL NUM 4 INSTAL-LACIO D'HIGIENE | BENESTAR
Num. Codi Ut Denominacio Quantitat Preu Total Num. Codi Ut Denominacid Quantitat Preu Total
3.1 U48201 U EXTINTOR DE POLS POLIVALENT, INCLOS EL SUPORT | LA 4.1 U48460 UT ESCOMESA D'AIGUA | ENERGIA ELECTRICA PER A LES
COL.LOCACIO. 1,00 60,23 60,23 INSTAL.LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR, TOTALMENT
ACABADES | EN FUNCIONAMENT. 1,00 180,31 180,31
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 3 EXTINCIO D'INCENDIS : 60,23 4.2 U48420 H MA D'OBRA EMPRADA EN LA NETEJA | MANTENIMENT DE
LES INSTAL.LACIONS DE PERSONAL. ( ES CONSIDERA UNA
MITJA HORA DIARIA DE MANOBRE MENTRES DURI
L'OBRA). 50,00 6,23 311,50
4.3 U48451 MesLLOGUER DE BARRACA PER A MAGATZEM DEINES,
INCLOS TRASLLAT, INSTAL.LACIO | RETIRADA. 3,00 105,12 315,36
4.4 U48450 MesLLOGUER DE BARRACA COMPLETA PER A VESTIDORS,
INCLOS SUBMINISTRAMENT, TRASLLAT | RETIRADA
D'AIGUA FREDA | CALENTA 3,00 105,12 315,36
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 4 INSTAL-LACIO D'HIGIENE | BENESTAR : 1.122,53
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ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 5 ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT Pagina 6
PRESSUPOST PARCIAL NUM 5 MEDECINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS PRESSUPOST PARCIAL NUM 6 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT
Num. Codi Ut Denominacié Quantitat Preu Total Num. Codi Ut Denominacié Quantitat Preu Total
5.1 U48501 UT FARMACIOLA COL.LOCADA EN OBRA. 1,00 41,83 41,83 6.1 U48601 U REUNIO MENSUAL DEL COMITE DE SEGURETAT | HIGIENE
EN EL TREBALL NOMES EN EL CAS DE QUE EL CONVENI
5.2 U48503 UT RECONEIXEMENT MEDIC OBLIGATORI. 6,00 25,09 150,54 COL.LECTIU PROVINCIAL AIXI HO DISPOSI PEL NOMBRE
DE TREBALLADORS D'AQUESTA OBRA. 3,00 83,64 250,92
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 5 MEDECINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS : 192,37 62 U48602 H FORMACIO EN SEGURETAT I HIGIENE EN EL TREBALL. 25,00 13,00 325,00
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 6 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT : 575,92

180 de 303



181 de 303



4.3- PRESSUPOST GENERAL SEGURETAT | SALUT
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PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL DE SEGURETAT | SALUT

01 PROTECCIONS INDIVIDUALS 1.216,06 Euros
02 PROTECCIONS COL-LECTIVES 5.411,25 Euros
03 EXTINCIO D'INCENDIS 60,23 Euros
04 INSTAL-LACIONS D'HIGIENE | BENESTAR 1.122,53 Euros
05 MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS 192,37 Euros
06 FORMACIO | REUNIONS D'OBLIGAT COMPLIMENT 575,92 Euros
TOTAL PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL 8.578,36 Euros

Total pres. execucié material lot 1 (80% del total) ................ 6,862.69 €

Total pres. execucié material lot 2 (20% del total) ............... 1,715.67 €

PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTA

Total Pressupost d'Execucié Material 8.578,36 Euros
13 % Despeses Generals 1.115,19 Euros
6 % Benefici industrial 514,70 Euros

TOTAL PRESSUPOST GENERAL PER CONTRACTA (IVA exclés)  10.208,25 Euros

Total pres. exec. contrac. lot 1, IVA exclos (80% del total) .... 8,166.60 €
Total pres. exec. contrac. lot 2, IVA exclos (20% del total )... 2,041.65 €

Que aplicant el 21% d’IVA resulta
TOTAL SEGURETAT | SALUT IVA INCLOS (21% IVA inclos) 12.351,98 Euros

Total pres. exec. contrac. Lot 1, IVA inclos (80% del total) .... 9,881.58 €
Total pres. exec. contrac. Lot 2, IVA inclos (20% del total )... 2,470.40 €

Sabadell, per a Igualada, marg de 2018

L’Ajuntament d’lgualada L’enginyer redactor

Firmado digitalmente por VALL ABAD
JOSEP RAMON - 39035912)

Nombre de reconocimiento (DN): c=ES,
serialNumber=IDCES-39035912),
givenName=JOSEP RAMON, sn=VALL
ABAD, cn=VALL ABAD JOSEP RAMON -
39035912J)

Fecha: 2018.04.06 10:56:20 +02'00

ersion de Adobe Acrobat: 11.0.0

Josep Vall i Abad
Col-legiat num. 8506
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PROJECTE EXECUTIU D’ARRANJAMENT i REFORMA DEL PONT
SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-Ila

DOCUMENT 2: PLANOLS

Estudi d’Enginyeria Vall, SLP
: Carrer Borras, num. 59-1er
e ' 08208 SABADELL
d'lgualada Tel 93723 16 30

Ajuntament &
| estudi@enginyeriavall.com

estudi d'enginyeria  www.enginyeriavall.com
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-021 ESTAT ACTUAL - Planta topografica

-02.2 ESTAT ACTUAL — Seccid6 i alcat

- 03.1 DEMOLICIONS - Planta

-03.2 DEMOLICIONS — Seccions i etapa 1 de treball. Full 1
-03.2 DEMOLICIONS — Seccions i etapa 2 de treball. Full 2
-04.1 REPARACIO, PAVIMENATCIO i SENYALITZACIO - Planta
-04.2 REPARACIO, PAVIMENATCIO i SENYALITZACIO — Seccié i detalls
-05 BARANA VIANANTS

- 06.1 ENLLUMENAT PUBLIC - Planta

-06.2 ENLLUMENAT PUBLIC — Secci6 i detalls

- 07 BARRERA PROTECCIO VEHICLES - 4 fulls.
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8542 03 DEMO.DWG

SECCIO TIPUS e.1/100

0,78 0,78
IRADOR IRADOR
1,25 1,75 3,50 3,50 1,75 1,25
COSTAT SUD VORERA VORAL CARRIL CARRIL VORAL VORERA
FRESSAT D'APROX. 5cm. SOBRE
EL PONT i A INICI i FINAL DE
DEMOLICIO L'AMBIT DE PROJECTE
BARANA FORMIGO O . R 0
RETIRADA DE BARANA METAL-LICA RETIRADA DE BARANA METAL-LICA

COSTAT NORD

DEMOLICIO
BARANA FORMIGO

TRAM DE LLOSA EN VOLADIU
PRIMER TRAM DEL PONT A

FASE | : ESQUEMA AMBIT OBRES

- ENDERROCS BARANES .

- RETIRADA BIONDA.

- NOVA CONTRUCCIO DE PERFIL METAL-LIC DE PROTECCIO.
- DRENATGE.

COSTAT SUD

COSTAT NORD

]

ENDERROCAR

1 PiLA

ossamPLe | || | o
UTIL VORERA

10,50

PILA_ |

] ossawpe
UTIL VORERA

13,00

FASE | : ESQUEMA AMBIT OBRES e.1/300

TR-500

L

1,25
VORERA

3,50
CARRIL

0,50

NEW JERBEY

7,00

0,75
VORAL
f

ZONA DE PAS PER VEHICLES i VIANANTS

ZONA OBRES FASE |

13,00

SEMAFOR PROV. PER PAS ALTERNATIU VEHICLES

[TP-3]
[TP-17a]

SITUAT A 20mt
SITUAT A 40mt

@ TR-301
SITUAT A 60mt

Jf H

|

!

(*Tfﬁ

WO9 v LVNLIS
WOz v LVNLIS

H

‘ ‘ PINTAT DE LINIES CARRILS
2 -
i /
\ S
|

L'ENGINYERIA, PER L'AJUNTAMENT D'IGUALADA L'ENGINYER DATA TITOL DEL PROJECTE ESCALES A3-1/75 | TITOL DEL PLANOL NUM.
£STUDI DENGIVERA VALL SLP //" PROJECTE EXECUTIU D'ARRANJAMENT i REFORMA DEL DEMOLICIONS 03.2
Ajuntament d'lgualada B S e et OSEP VALL ABAD % MARC 2018 PONT SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-lla, 050‘5;“5‘ Seccid i Fases | de treball o
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FASE Il : ESQUEMA AMBIT OBRES COM ULTIMA FASE ES FARA :
- RETIRADA BIONDA. ) - FRESAT PAVIMENT ASFALTIC.

- CONTRUCCIO DE NOU CAMI PER A VIANANTS. - NOU PAVIMENT ASFALTIC.

- NOU PLETIL METAL-LIC DE PROTECCIO. - PINTAT LINIES i CARRILS.

- BARANA, ENLLUMENAT i DRENATGE.

PAS CARRIL PER PAS
PROVISIONAL DE| ALTERNATIU DE
VIANANTS VEHICLES

SENYALITZACIO HORITZONTAL D'OBRES

COSTAT NORD

COSTAT SUD
=
3
=173
o
i
[
5,00 1,15 L,so 0.50 3,50 0,60 L,so
NEW JERSEY ' '
ZONA OBRES FASE Il ZONA DE PAS PER VEHICLES i VIANANTS

11,75

FASE Il : ESQUEMA AMBIT OBRES €.1/300

[c-al]

73]

‘SEMAFOR PROV. PER PAS ALTERNATIU VEHICLES

Il

" [SITUAT A 20mt

SITUAT A 60m!

[TR-301]

|

|
e

Woy v LVNLIS

bl

8542 03 DEMO.DWG

|

PINTAT DE LINIES CARRILS

L'ENGINYERIA, PER L'AJUNTAMENT D'IGUALADA L'ENGINYER DATA TITOL DEL PROJECTE ESCALES A3-1/75 | TITOL DEL PLANOL NUM.
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AMBIT PROJECTE €.1/1000

NOVA SENYALITZACIO HORITZONTAL

PERFIL METAL-LIC
DE PROTECCIO

74,68

172,85

8542 04 PAVI.DWG

SENYAL TRANSIT VERTICAL
AMANTENIR

SENYAL TRANSIT VERTICAL
ARETIRAR

SENYAL TRANSIT VERTICAL
DE NOVA COL'LOCACIO

ZONA PONT e.1/250

TRACAT DE LA FUTURA ANELLA VERDA,
PER A VIANANTS i CICLISTES.

| VEURE ZONA PONT A e.1/250

SEPARACIO DE CARRILS NORMALS Vms 60km/h VORA CALCADA
M-1.3 M2.6
| | | | | | @ 0.10| yORAL< 1,5m
T 200 ' T 200 550 T 200 o
SEPARACIO DE SENTITS, <3 CARRILS REGULACIO AVAGAMENT  Vims 60km/h
M-2.2 M3.3 010
oto] == —
.1
| | | | | [
T 200 T 5.50 T 200 T 5.50 T 200 T

82,47

EMBORNAL MES SOBREIXIDOR

EMBORNAL MES SOBREIXIDOR

NOVA SENYALITZACIO HORITZONTAL

PERFIL METAL-LIC DE PROTECCIO

PUNT DE RASANT MES BAIX

EMBORNAL MES SOBREIXIDOR

o
0

o

NOU ASFALT

A DETERMINAR A VORERA

MODIFICACIO i ADAPTACIO DEL TRAGAT DE LA FUTURA

-~ 7 7
e — B —  —
-
4,00 W/_\WA
A CACIO i ADA CIO DEL TRAGCAT DE LA FUTURA
- FuTuR TsauLe  ANELLAVERDA/AL IANANTS DEL PONT / PAVIMENT DE FORMIGO BARANA VIANANTS ANELLA VERDA, AL PAS PER VIANANTS DEL PONT
CPAVIMENT ," ’J’ PERFIL METAL-LIC DE PROTECCIO BARANA VIANANTS AMB VIDRE FUTUR PAVIMENT SAULO
PER A FORMACIO DE MIRADOR
/KI ’,’
L'ENGINYERIA, PER L'AJUNTAMENT D'IGUALADA L'ENGINYER DATA TITOL DEL PROJECTE ESCALES A3-1/1000 | TITOL DEL PLANOL, , NUM.

PROJECTE EXECUTIU D'ARRANJAMENT | REFORMA DEL #3120 REPARACIO, PAVIMENTACIO 04.1
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8542 04 PAVI.DWG

SECCIO TIPUS e.1/75

COSTAT SUD

BARANA DE PROTECCIO
DE VIDRE A LES DUES
TRIBUNES (MIRADORS)

REMAT PERIMETRAL AMB
XAPA D'ACER CORTEN

DETALL -A-

DETALL -A-e.1/10

10,50

11,75

BARANA MET. DE PROTECCIO

GANXOS MET. DE CONNEXIO DE LA

XAPA AMB LA NOVA LLOSA DE F.A.

DETALL -B-e.1/10

0,50 0,50
BARRERA BARRERA
2,55 | 060 3,50 3,50 0,60
VORERA . | voraL CARRIL ‘ CARRIL YORAL COSTAT NORD
= -

PERFIL METAL-LIC PERFIL METAL-LIC DE PROTECCIO

DE PROTECCIO
E — REMAT PERIMETRAL AMB

: | XAPA D'ACER CORTEN
TAULELL PONT PILA | s
PILA DETALL -B- ] DETALL -C- L

DETALL-C-e.1/10

PERFIL METAL-LIC DE PROTECCIO
(VEURE DETALL)

|

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\
e
L

\ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \ \
‘ (VEURE DETALL) #0210 c/15cm. ‘ ‘
ACABAT SUPERFICIAL DEL
| FORMIGO LLIS, FRATASAT ‘ ‘
I | - i ANTILLISCANT.
| \ \
— |
\ g v g — ‘JQL‘ : : \
‘ ‘ Fij = i i - : RASANT ACTUAL DE ‘
L'ASFALT
| << & I \
B 10125 RESERVA 10125 RESERVA | \ APROX.1,00% -
‘ PERFIL ANGULAR SOLDAT A XAPA D'ACER > ‘ ‘ } } } [ J%L J%.ﬁ | |
CORTEN, D'APROX. 100mm. de LONG., CADA
, , o .| b
| e o incoun ot || e 2 . || I | B | wenmacroe | I I |
| 1 Bl — | L D [ | S ‘ AP 9 |
= ]— —— LA~

| I = | — ‘ — | ROX.1,00% # - 77} 177 77}1 o |

2 \ I I \ o I i
‘ XAPA D'ACER CORTEN, DE 10mm DE GRUIX Q = ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ a ‘ i i ‘ ‘ N | ‘

z

| 58 2 B @4 | B - . I Il |
\ e . z . 2 \
‘ REOMPLERT AMB MORTER DE REPARACIO, ,Ei S ‘ ‘ L o 7\_‘7 . 7\_‘7 . ;)E ‘ ‘ H ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

T!PUS BETTO GROUT, PER PROTECCIO DE % Pl ‘ ‘ ‘ ‘
‘ L'ACTUAL ARMAT DEL VOLADIU DEL PONT. c ‘ ‘ FONAMENTACIO DEL PERFIL METAL-LIC ‘ ‘ % ‘ ‘

DE PROTECCIO, A CONCRETAR A L'OBRA, > ‘ ‘ ‘ ‘ 77

‘ ‘ ‘ SEGONS EL DETALL ESPECIFIC DEL ‘ ‘ a ‘ ‘

VEURE DETALL ALA PRETIL QUE COMPLEIXI LES EXIGENCIES () (]
| T | ‘ FIXACIO DEL PRETIL DE PROTECCIO NECESARIES. \ | - - _ | |
‘ B 1 ‘ ‘ ‘ FONAMENTACIO DEL PERFIL METAL-LIC ‘

DE PROTECCIO, A CONCRETAR A L'OBRA,
SEGONS EL DETALL ESPECIFICDEL PRETIL
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ QUE COMPLEIXI LES EXIGENCIES DE VEURE DETALL A LA ‘
| = | ‘ | | PROTECCIO NECESARIES. eCTOSE ComL |
\ I I \
\ I . \
\ I . \
\ I I |
\ I I \
\ Fo lo \
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8542 05 DET BARA.DWG

DETALL BARANA AMB BARROTS

SECCIO e.1/25 ALCAT e.1/25

300 - MODUL TIPUS

DETALL e.1/3

Lo
TUB 120x60mm 1
6 D'ACER CORTEN

)

—F

y

ANGLE 25x15mm

N
A PER LLUMENERA |
|
|
|
nm ‘
U" VERTICALS — MUNTANT !
o o TUB 60x120mm }
= © I

0.50 #+ 4.30
BARANA VIDRE ___| TRAVESSER

TUB 60x60mm

RASANT

0
/

L

L

XAPA PERIMETRAL
D'ACER CORTEN

/

A

DETALL BARANA AMB VIDRE

SECCIO e.1/25 ALCAT e.1/25

300 - MODUL TIPUS

PERFIL "U" DE 15x25x15mm d'1,5mm DE
GRUIX PER LLUMENERA.

Nota: La part plana interior no pot ser
inferior als 18mm. d'amplada per col-locar
els leds. Si el perfil 15x25x15mm. no
compleix aquest requisit, s'haura de
canviar per un superior, p.e. 15x30x15mm.

100 , 100 , 100 |
TUB 120x60mm ; | |
Y D'ACER CORTE i !
154 | | ‘
| |
~ ANGLE 25x15mm ‘ | - T |
i PER LLUMENERA ‘ ;
wpr [ \ &
U'VERTICALS | | MUNTANT ‘ ‘ 5 ‘
TUB 60x120mm } } 7 travesser 60x60mm ‘
0.50 g+ 4.30 ! ! ]
BARANA VIDRE | &| / RAVESSER | | .
3-00- TUB 60x60mm | } ‘
! !
RASANT \ } / }
D« GV | | O |
< | |
| |
XAPA PERIMETRAL ! \ |
D'ACER CORTEN } } ‘
/ | |
| |
| |
L] | |
| |
\ \ ‘
| |
PLANTA e.1/25 J
VORERA
TRIBUNA
TUB 120x60mm
D'ACER CORTEN
L'ENGINYERIA, PER L'AJUNTAMENT D'IGUALADA L'ENGINYER DATA TITOL DEL PROJECTE ESCALES A3-VARIES | TITOL DEL PLANOL NUM.
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8542 06 ENLL.DWG

ericons de registre
de 40x40cm.

TRF Tira de leds 1.1 ~ 8,24 TRE ira de-feds 1.2 ~ 9,00
led 5 linies elect. 3x2.5mm led /7,_4‘ linies elect. 3x2.5mm?

al futur mur. h P /
2.24 300 o 300 | ~3.00 3.00

caixa d'acer inox. d

fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff —
ericod de registre peric de registre ‘
| DETALL -A- de 40x40cm. de 40x40cm. |
\ \
\ \
\ D \
| - . _ . I
\ TRF Tira de leds 1.3 ~ 8,24 TRF 2 2 T Tira de leds 1.5 ~ 9,00 \
| led 3 linies elect. 3x2.5mm? led + H ed 1 linies elect. 3x2.5mm |
| 1.3 14 Tira de leds|1.4 ~ 10,00m 15 ‘
2 linies elect. 3x2.5mm?
3.00 | 3.00 3.00 3.00 +2.30 +1.92 +1.92 +2.83 3.00 3.00 3.00 | 3.00
\ \
.- - - _
TRAM -2- DETALL -A- o
T T T T T T T T T T T T T T T T T T e e e - - ™
\ | ira leds de trafo anterior
Bericgedgorig(i)itrf ericd de registre ericod de registre |
| x40cm. de 40x40cm. de 40x40cm. ‘ tira leds que surt’d'aqui. \
‘ | [ ~ \
| ira de leds 2.5 ~ 9,00 J = , = ; \ i /
‘ 1 linies elect. 3x2.5mm? -II—eRdF = | TRF § lTiani(ies Iglttjeitzgﬁ gr?]g:? TRF | \ /
\ 25 Tira de leds 2.4 ~ 7,00m | | 1°d T led | lines elec. Imontant /
‘ 2 linjies ele?t. 3x2.5mmz | |24 23 trafo
3.00 | 3.00 3.00 3.00 +2.72 ‘ +1.85 ‘ +1.85 +2.07 3.00 3.00 ‘ | 3.00 AL
\ \
fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff _ ~— o
TRAM -3- -
iﬁ 77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777
\
| de 40x40cm.
\
\
e N
i TRF ira de leds 2.2 ~9,00m TRF Tira de leds 2.1 ~ 8.09 TRE A " linia elect. 4x6mm
| led linies elect. 3x2.5mm? led 5 linies elect. 3x2.5mm? led
| 23 2.2 2.1
3.00 3.00 3.00 3.00 3.00 3.00 +2.09 < . K .
‘ \ \ w caixa d'acer inox. de
L 40x40cm., encastat ‘
TRAM-4- e e e e - al futur mur. |
} ‘g punt de llum més A |
J \ . _________ | _ properdetuurparc " "I
s M S e R - - I S
I T — -
\ } e —
TRAM -3- \ :
/\ ® 8 ® 8 8 D 0® / -
/rﬁ*
N @ B o < &
|
LENGINYERIA, PER L'AJUNTAMENT DIGUALADA LENGINYER DATA TITOL DEL PROJECTE ESCALES A3-1/100 | TITOL DEL PLANOL . NUM.
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8542 06 ENLL.DWG

BARANA TIPUS

fovm

—

BARANA TIPUS
VIDRE

il

LK

LINIA ELEC. 3X2.5mm?
CABLE A LEDS
Y
\
TUB DE CONNEXIO TRANSF |
PAS DE CABLEJAT | ‘
24054mm L J
10 |,
4

CORRUGAT g40mm

&

0€

0€

PERFIL "U" DE 15x25x15mm d'1,5mm DE
GRUIX PER LLUMENERA.

Nota: La part plana interior no pot ser
@7 inferior als 18mm. d'amplada per col-locar
els leds. Si el perfil 15x25x15mm. no

compleix aquest requisit, s'haura de
canviar per un superior, p.e. 15x30x15mm.

L'ENGINYERIA,

ESTUDI DENGINYERIAVALL, SLP

Borras, 59, Ter pis

Tel. 93 723 16 30 estudi@enginyeriavall.com
www enginyeriavall.com

estudi d'enginyeria

PER L'AJUNTAMENT D'IGUALADA

L'ENGINYER DATA

% MARC 2018
JOSEP VALL ABAD
Enginyer Camins, col. niUm. 8506

TITOL DEL PROJECTE
PROJECTE EXECUTIU D'ARRANJAMENT i REFORMA DEL

PONT SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-lia,

A IGUALADA.

ESCALES A3-1/75 | TITOL DEL PLANOL ;
o os 1 s ENLLUMENAT PUBLIC
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NUM.

06.2
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8542 07 DET PROT.DWG

TORNILLO HEX/ HEX SCREW M16x100
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
TUERCA/ NUT M16

TORNILLO HEX/ HEX SCREW M16x100

SECCION A-A
SECTION A-A

ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
A ARANDELA PL / FLAT WASHER 17x35X4
TUERCA/ NUT M6 TORNILLO HEX/ HEX SCREW M16x40
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
TUERCA/ NUT M16
3995
=
[ 4 hd + 4 |
SRR i 1 Yy
i e & Feee | S
I A AN T il B
[ 4 Y P * 5 [ + 5 P 4 ] ©
et el IE2N N
TORNILLO HEX/ HEX SCREW M16x40 ~
N°8 TORNILLO CR/ ROUND HEAD BOLT M16x30 ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X 4
ARANDELA PL/ FLATWASHER 17x35xk TUERCA / NUT M16
TUERCA/ NUT M16
’_ﬁl Jﬁ_‘ ’_ﬁl ﬁﬂ PLANO CALZADA/ ROAD LE\/E’_éﬁnL ik
I
2000°%° 2000
DIRECCION TRAFICO
TRAFFIC FLOW
= SECCION B-B
N° 3 VARILLA/ STUD BOLT M20x265
ARANDELA PL/ FLAT WASHER M20 O
TUERCA HEX/ HEX NUT M20 O
i
=
rz
% L@@@@@@J L@@@@@@J% 29
o
- | ] 00
‘ Qi
£3
[
496
TORNILLG CR/ ROUND HEAD BOLT M16x40
PLACA RECTANGULAR/ RECTANG. PLATE 100x35x5
ARANDELA PL/ FLATWASHER 17x35x4
TUERCA/ NUT M16
L'ENGINYERIA, a 7f | PERLAJUNTAMENT DIGUALADA L'ENGINYER DATA TiTOL DEL PROJECTE ESCALES A3 -VARIES | TITOL DEL PLANOL NUM.

Ajuntament

d'lgualada

ESTUDI DENGINYERIA VAL, S.L.P

Borras, 59, fer pis

Tel. 93 723 16 30 estudi@enginyeriavall.com

www enginyeriavall.com

o

estudi d'enginyeria

%// MARC 2018
JOSEP VALL ABAD
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PROJECTE EXECUTIU D'ARRANJAMENT i REFORMA DEL
PONT SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-lla,

A IGUALADA.

BARRERA PROTECCIO VEHICLES___ 07
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8542 07 DET PROT.DWG

64000

TRAFFIC FLOW

SENTIDO DE CIRCULACION

496

=

125

2000

2000 2000

2000

2000

2000

2000 2000

h i i b A hif i hif b b h i hid i hid A i
i [ 1) Fi] 1) i B AT i i I} .4 i .4 i [ 1) Fi] 1) T B 4 F
1. 1. I JIN I 1. 1 I I, I, 1. 1 1. JIN JIN
2000 2000 2000 2000 2000 J_ 2000 2000 ‘ 2000 2000 2000 2000 2000
TRANSICION 40000 TRANSICION
TRANSITION TRANSITION
—
TRAFFIC FLOW
SENTIDO DE CIRCULACION
40000
3995 5
3995 > 1043 9975, 5 5 997.5 997.5 2997.5 1043 = 3995
. o — i F\M
_____———————HHF it <m@\
T i il i I I i 3 il
l l
2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
4‘>
TRANSITION TRANSITION

Ajuntament §

d'lgualada
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DATA

TITOL DEL PROJECTE

PROJECTE EXECUTIU D'ARRANJAMENT i REFORMA DEL
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ESCALES
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8542 07 DET PROT.DWG

TORNILLO HEX/HEX SCREW M16x100
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4

TUERCA/ NUT M16

TORNILLO HEX/HEX SCREW M16x100

ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
ARANDELA PL/ FLAT WASHER 17x35X4
TUERC

NUT M16

TORNILLG HEX/HEX SCREW M16x100
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1.1.- DEFINICIO | NORMES D’APLICACIO GENERAL
Definicio

El present Projecte té per objecte la realitzacio, fins la seva total execucid, de totes les
obres que es detallen en els documents integrants del mateix i que es representen en els
planols adjunts, la construccio de les quals se subjectara a las prescripcions contingudes en el
present Plec Particular i a les instruccions del Técnic Director de les Obres, a qui correspon la
interpretacié autoritzada d'aquells i qui resoldra les dificultats de detall que puguin presentar-
se.

Els documents del projecte son :

- Document nim. 1 : MEMORIA | ANNEXOS
- Document nim. 2 : PLANOLS

- Document num. 3 : PLEC DE CONDICIONS
- Document num. 4 : PRESSUPOST

- Projecte adjunt:  ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

S'entén per documents contractuals, aquells que resten incorporats al Contracte i que
son d'obligat acompliment, llevat de les modificacions degudament autoritzades. Aquests
documents, en cas de licitacio sota pressupost, sén :

- Planols

- Plec de Condicions
- Quadres de preus
- Pressupost total

La resta de Documents o dades del Projecte, sén informatius, i estan constituits per la
Memoria amb tots els seus Annexes, els Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de
I'Administracio, sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que es
subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tan sols, com a complement d'informacid
que el Contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del
Contracte; per tant, el Contractista no podra al-legar cap modificaciéo de les condicions del
Contracte en base a les dades contingudes als documents informatius (com, per exemple,
preus de bases de personal, maquinaria i materials, préstecs o abocadors, distancies de
transport, caracteristiques dels materials de I'explanacio, justificacié de preus, etc.), llevat que
aquestes dades apareguin en algun document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no
obtenir la suficient informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents
informatius del Projecte.

Si hi hagués contradiccio entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en
cas d’incloure’ls aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals,
preval el que s'ha prescrit en les Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol cas,
ambdds documents prevalen sobre les Prescripcions Técniques Generals.

El que s'ha esmentat al Plec de Condicions i omés als Planols, o viceversa, haura de
ser executat com si hagués estat exposat a ambddés documents, sempre que, a criteri del
Director, quedin suficientment definides les unitats d'obra corresponents, i aquests tinguin preu
al Contracte.

Normes d'aplicacié general

GENERAL

Decret Legislatiu 1/2005 Text refés de la Llei d’'urbanisme

(DOGC num. 4436 de 26/07/2005)

Reial Decret 314/2006 Codi Téecnic de la Edificacié DB S| 5 Seguretat en cas d’Incendi.

Intervencio dels bombers

(BOE 28/03/2006)

Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis, complementaris de
la NBE-CPI/91

(DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC num. 2005 de 30/01/1995)

Llei 20/1991 de promocio de I'accessibilitat i de supressié de barreres arquitectoniques.

Capitol 1: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques

(DOGC num. 1526 de 4/12/1991)

Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de 'accessibilitat i de supressié de barreres
arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat.

(Capitol 2: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques - BAU-)

(DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

Reial Decret 505/2007, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat i no discriminacié de les
persones amb discapacitat per a I'accés i utilitzacié dels espais publics urbanitzats i edificacions.

(BOE 11/05/2007)

Llei 9/2003, de mobilitat

(DOGC 27/6/2003)

VIALITAT

Orden Circular 35/2014, sobre criterios de aplicacion de sistemes de contencion de vehiculos
Ordre FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.1-I1C
“Secciones de firme”, de la instruccion de Carreteras.

(BOE num. 297 de 12/12/2003)

Ordre FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.3-IC:
“Rehabilitacion de firmes”, de la Instruccién de carreteras.

(BOE num. 297 de 12/12/2003)

Ordre 27/12/1999, Norma 3.1-IC. "Trazado, de la Instruccién de carreteras”

(BOE num. 28 de 2/02/2000)

Orden de 14/05/1990 por la que se aprueba la Instruccion de carreteras 5.2-IC “Drenaje superficial”
(BOE 17/09/1990)

UNE-EN-124 1995. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulaciéon
utilizadas por peatones y vehiculos. Principios de construccion, ensayos de tipo,

marcado, control de calidad.

Ordre 2/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para

obras de carreteras”

(BOE num. 162 i 175 de 2/07/1976 i 7/07/1976 respectivament).

Posteriors modificacions:

Ordre Circular 292/86 T, de maig de 1986

Ordre Ministerial 31/07/86 (BOE 5/09/86)

Ordre Circular 293/86 T.

Ordre Circular 294/87 T., de 23/12/87.

Ordre Circular 295/87 T

Ordre Ministerial de 21/01/88 (BOE 3/02/88) sobre modificacié de determinats articles del Plec de Prescripcions
Tecniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts.

(Modificacié pasa a denominar-se PG-4)

Ordre Circular 297/88 T., de 29/03/88.
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Ordre Circular 299/89.

Ordre Ministerial de 8/05/89 (BOE 18/05/89), modificacié de determinats articles del

PG.

Ordre Ministerial de 18/09/89 (BOE 910/89)

Ordre Circular 311/90 , de 20 de marg.

Ordre Circular 322/97, de 24 de febrer.

Ordre Circular 325/97, de 30/12/97.

Ordre Ministerial de 27/10/99 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec de

Prescripcions Técniques Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a

conglomerants hidraulics i lligants hidra carbonats

(BOE 22/1/2000).

Ordre Ministerial de 28/10/1999 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec de Prescripcions Técniques
Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a senyalitzacio, abalisament i sistemes de contencié de
vehicles

(BOE 28/01/2000).

Ordre Circular 326/2000, de 17 de febrer.

Ordre Circular 5/2001, de 24 de maig.

Ordre Ministerial FOM/475/2002, de 13 de febrer, per la que s’actualitzen determinats articles del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts relatius a formigons i acers.

(BOE 6/03/2002)

Ordre Ministerial FOM 1382/2002, de 16 de maig, per la que se actualitzen

determinats articles del Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de

Carreteres i ponts relatius a la construccié d’explanacions, drenatges i fonaments (BOE, de I'11 de juliol). Ordre
Circular 8/01.

Ordre FOM/891/2004, de I'1 de marg, per la que s’actualitzen determinats articles del Plec de prescripcions
técniques generals per a obres de carreteres i ponts, relatius a ferms i paviments.

Ordenanca d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de la

ciutat de Barcelona.

(BOP nuim. 122 de 22/05/1991)

Codi de circulacio vigent.

GENERIC D’INSTAL-LACIONS URBANES

Decret 120/1992 del Departament d’'Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya:

Caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels

diferents subministraments publics que discorren pel subsol.

(DOGC num. 1606 de 12/06/1992)

Decret 196/1992 del Departament d’'Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que es modifica
I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de I'article 1 del Decret 120/1992.

(DOGC num. 1649 de 25/09/1992)

Ordenanga d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de la
ciutat de Barcelona.

(BOP num. 122 de 22/05/1991)

Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.
Normes UNE de materials, sistemes o métodes de col-locacié i calcul

XARXA DE SANEJAMENT

-Pliego de prescripciones tecnicas generales para tuberias de saneamiento de poblaciones.
0.15/9/86 (BOE: 23/9/86).

-Recomanacions per a la construccié de clavegueram de la corporacié metropolitana de Barcelona

XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

Reial Decret 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificacio del Reglament de domini public hidraulic.

(BOE 6/6/2003)

Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refos legislacié en materia d’aigiies de Catalunya
(DOGC 21/11/2003)

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad del agua i el
consumo humano

(BOE 21/02/2003)

Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de julio, por el que se aprueba el texto

refundido de la Ley de aguas.

(BOE 24/07/01)

Llei 6/1999, de 12 de juliol, d’'ordenacio, gestié i tributacio de I'aigua.

(DOGC 22/07/99)

Ordre 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para

tuberias de abastecimiento de agua

(BOE num. 236 i 237 de 2/10/1974 i 3/10/1974 respectivament)

Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”

Norma Tecnologica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontaneria: Riego”

Reglament general del servei metropolita d’abastament domiciliari d’aigua a

I’ambit metropolita

XARXES DE DISTRIBUCIO DE GAS CANALITZAT

Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de
combustibles gaseosos y sus instrucciones complementarias”

(BOE 4/09/2006)

Ordre 18/11/1974 s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles
gaseosos.

Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s’aprova el “Reglamento de
redes y acometidas de combustibles gaseosos”. quedara derogat en tot alld que
contradiguin o s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucion y
utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”,
aprovat pel RD 919/2006

Real Decret 2913/1973, “Reglamento general del servicio publico de gases combustibles”
(BOE 21/11/1973, modificacié BOE 21/5/75; 20/2/84) quedara derogat en tot alld que
contradiguin o s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucién y
utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”,
aprovat pel RD 919/2006

XARXA DE DISTRIBUCIO ELECTRICA

SECTOR ELECTRIC

Llei 54/1997 del Sector eléctric

Real Decret 1955/2000, pel que es regulen les activitats de transport, distribucio
comercialitzacié d’instal-lacions d’energia eléctrica.

(BOE num. 310 de 27/12/2000) correccio d’errades (BOE 13/03/2001)

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament de subministrament eléctric.
(DOGC 18/12/2001)

Resolucié ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Fecsa-Endesa. Normes técniques
particulars relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag

(BOE: 22/2/2007)

ALTA TENSIO

Decret 3151/1968 “Reglamento de lineas eléctricas aéreas de alta tension”.
(BOE num. 311 de 27/12/1968, correccié d’errors BOE num. 58 de 8/03/1969).
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Circular 4/87 DGTSI “Aclariment dels articles 32 i 35 del Reglament de linies eléctriques aéries. Reglamento de
lineaseléctricas aéreas de lata tensidn en relacio al seu pas per les proximitats d’edificis, construccions i zones de
risc especific”.

(Barcelona 21/01/1987).

BAIXA TENSIO

R.D. 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién.
(BOE num. 224 18/09/2002)

En particular:

ITC BT-06 Redes aéreas para distribucion en baja tension

ITC BT-07 Redes subterraneas para distribucion en baja tensién

ITC BT-08 Sistemas de conexion del neutro y de las masas en redes de distribucion
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior

ITC BT-10 Previsidon de cargas para suministros en baja tension

ITC BT-11 Redes de distribucion de energia eléctrica. Acometidas

Resolucié de la DGI de 24/02/1983, per la qual s’aprova a les empreses FECSA,
ENHER, HECSA | FHSSA, les normes particulars per a instal-lacions d’enllag en el
subministrament d’energia eléctrica en baixa tensio.

(DOGC 6/07/83).

CENTRES DE TRANSFORMACIO

Real Decret 3275/1982, “Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de

seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion”

(BOE num. 288 de 1/12/1982, Correcci6 d’errors BOE num. 15 de 18/01/83)

Ordre de 6/07/1984, s’aprova les "Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-MIERAT, del Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion”

(BOE num. 183 de 01/08/1984)

Resolucié 19/06/1984: “Ventilaciéon y acceso de ciertos centros de transformacion”.

(BOE num. 152 de 26/06/1984)

Especificacions técniques de companyies subministradores

ENLLUMENAT PUBLIC

Llei 6/2001, d’ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi ambient.

(DOGC 12/06/2001).

R.D. 842/2002 por el que se aprueba el reglamento Electrotécnico de Baja Tension, ITCBT- 09. Instalaciones de
alumbrado exterior.

(BOE num. 224 18/09/2002).

Resolucié de 17/05/1989, de la Direccié General de Seguretat i Qualitat Industrial, per la qual s’aprova la
Instruccio interpretativa de la Mi BT 009, del Reglament Electrotécnic per a Baixa tensio, relativa a instal-lacions
d’enllumenat public.

(BOE num. 152 de 26/06/1984).

Norma Tecnologica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”.

Reglament 82/2005, de 3 de maig, pel qual s’aprova el Reglament de desenvolupament de la Llei 6/2001, de 31
de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn

(DOGC num.4378 — 05/05/2005).

Ordenances Municipals.

XARXA DE TELECOMUNICACIONS

Especificacions técniques de les Companyies:

-NP-P1-001/1991 C.T.N.E. “Redes Telefénicas en Urbanizaciones y Poligonos

Industriales”.

-NT-f1-003/1986 C.T.N.E. “Canalizaciones subterraneas en urbanizaciones y poligonos industriales”.

-Acuerdo UNESA- C.T.N.E. del 19 d’abril de 1976.
Plec de Condicions de LOCALRET

XARXA DE REG

Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme (NTJ), en tots els seus apartats i modificacions posteriors.
UNE 53112: 1988, Plasticos. Tubos y accesorios de poli(cloruro de vinilo) no plastificado para conduccion de
agua a presion.

UNE 53131: 1990, Plasticos. Tubos de polietileno para conducciones de agua a presion.

Caracteristicas y métodos de ensayo.

UNE 53177-1: 1989, Plasticos. Accesorios inyectados de poli(cloruro de vinilo) no

plastificado para canalizaciones a presion. Unién por adhesivo o rosca. Cotas de

montaje.

UNE 53177-2: 1989, Plasticos. Accesorios inyectados de poli(cloruro de vinilo) no

plastificado para canalizaciones a presion. Union por junta elastica. Cotas de montaje

UNE 53188-1: 1991, Plasticos. Materiales termoplasticos a base de polietileno y

copolimeros de etileno. Parte 1: Designacion.

UNE 53367: 1990, Plasticos. Tubos de polietileno de baja densidad (LDPE) para

ramales de microirrigacion. Caracteristicas y métodos de ensayo.

UNE 53375: 1983, Plasticos. Determinacion del contenido en negro de carbono de

poliolefinas y sus transformados.

ISO 161-1: 1996, Tubs amb materials termoplastics per al transport de fluids. Diametres exteriors nominals i
pressions nominals. Part 1: Séries métriques.

XARXA DE REG AMB AIGUA REGENERADA

RD 1620/2007 de 7 de desembre pel qual s'estableix el regim juridic de la reutilitzacié de les aiglies depurades.
Criteris de Qualitat de I'aigua regenerada segons els diversos usos, Agencia Catalana de 'Aigua

Directiva Marc de I'Aigua, CEE

VARIS

- Instruccién de carreteras 8.2 ic: marcas viales

0.16/7/87 (BOE: 4/8/87 i 29/9/87)

- Normes tecnologiques de jardineria i paisatgisme NTJ del col.legi oficial d'enginyers técnics agricoles de
Catalunya.

- Normes UNE declarades de compliment obligatori per ordres ministerials del 5 de juliol de 1967 i I'11 de maig de
1971, normes UNE esmentades als documents contractuals i, complementariament, la resta de les normes UNE.
- Normes NLT del laboratori de transport i mecanica del sol José Luis Escario.

Normes DIN, ASTM i d'altres normes vigents a d'altres paisos, sempre que siguin

esmentades en un document contractual.

- Plec General de condicions per a la fabricacid, el transport i el muntatge de

canonades de formigé de I'associacio técnica de derivats del ciment 12

- Normatives Particulars de les Corporacions locals

BARRERES URBANISTIQUES

Accesibilidad en edificios RD 556/1989, 19 de mayo BOE 122, de 23/05/89

- Supressio de barreres arquitectoniques

D. 100/1984 del Departament de Sanitat i Seguretat Social, 10/4/84 (DOG: 18/4/84)
- Supressio de barreres arquitectoniques als espais publics i en els projectes i obres
d'urbanitzacié.

Circular del Departament de Sanitat i Seguretat Social (1982)

SISTEMES CONSTRUCTIUS
DB-SE-AE-Accions a I'edificacié RD 1371/2007, 19 d’octubre (BOE 23/10/07) correccié d’errors 25/01/2008
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NCSR-02 Norma sismoresistent RD 997/2002, 27 de setembre.

Instruccié del formigé estructural EHE-08 RD 1247/2008, 18 de juliol

DB-SE-F —Seguridad estructural de la fabrica RD 1371/2007, 19 de octubre (23/10/07) correcionde errores
(BOE 25/01/08)

Instruccién del acero : DB-SE-A RD 1371/2007, 19 octubre (23/10/07) correccion de errores (BOE 25/01/08)
RC-08 Instrucciéon de recepcion de cementos

Control de calidad : RD 1230/1989, 13 de octubre

SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL

- Normas para iluminacion de centros de trabajo

0. 26/8/40 (BOE: 29/8/40)

- Andamios. Reglamento General sobre seguridad e higiene en el trabajo (Capitol VII)
0. 31/1/40 (BOE: 3/2/40)

- Ordenanza General de seguridad e higiene en el trabajo

0. 9/3/71 (BOE: 16 i 17/3/71) Correccié d'errors (BOE: 6/4/71)

- Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccién
0. 20/5/52 (BOE: 14 i 15/6/52) Modificacio (BOE: 21/12/53)

Complement (BOE: 1/10/66)

- Obligatoriedad de la inclusion de un estudio de seguridad y salud en el trabajo en
los proyectos de edificacion y obras publicas

R.D. 1627/97 (BOE 25/10/97)

- Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica
(Capitol XVI)

0. 28/8/70 (BOE: 5,7,8 i 9/9/70) Correcciod d'errors (BOE: 17/10/70)

Interpretacié d'articles (BOE: 28/11/70 i 5/12/70)

Es considera aplicable la legislacio que substitueixi, modifiqui o complementi les

disposicions esmentades i la nova legislacié aplicable que es promulgui, sempre que sigui vigent amb anterioritat
a la data del contracte.

En cas de contradiccié o simple complementacio de diverses normes, es tindran en

compte, en tot moment, les condicions més restrictives; en qualsevol cas els Plecs

administratius primaran sobre els técnics.

L'adjudicatari s'ha d'atenir, en I'execucié d'aquestes obres, a tot alldb que sigui aplicable en les disposicions vigents
en relacié a la reglamentacié de treball, assegurances de malalties, subsidis familiars, plus, subsidis de vellesa,
gratificacions, vacances, retribucions especials, hores extres, carregues socials i, en general, totes les
disposicions que s'hagin dictat o es dictin per regular les condicions laborals a les obres per contracte amb
destinacié a I'Administracié Publica.
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1.2.- DISPOSICIONS GENERALS

Direccio de les obres

Es aplicable el que estableixen les clausules 3 i 4 del PCAGA.

Funcions del director de I'obra

Les funcions del director, pel que fa a la direccid, el control i la vigilancia de les obres,
son les seguents:

Exigir al contractista, directament o per mitja del personal a les seves ordres, el
compliment de les condicions contractuals.

Garantir I'execucié de les obres amb estricta subjeccié al Projecte aprovat o a les
modificacions degudament autoritzades i el compliment del programa de treball.

Definir i precisar aquelles condicions técniques que els Plecs de Prescripcions
corresponents deixen a la seva decisio.

Autoritzar l'inici dels treballs i comprovar el replanteig general i els de detall.

Resoldre totes les questions técniques que s'escaiguin pel que fa a interpretacié de
planols, condicions de materials i d'execucié d'unitats d'obra, sempre que no es modifiquin les
condicions del contracte.

Atendre les interpel-lacions que qualsevol ciutada pugui realitzar a I'execucio de l'obra
per remetre-les a 'autoritat competent segons el tema plantejat.

Estudiar les incidencies o els problemes plantejats en les obres que impedeixin el
compliment normal del contracte o n'aconsellin la modificacio, i tramitar, si escau, les
propostes corresponents.

Proposar les actuacions adients per obtenir, dels organismes oficials i dels particulars,
els permisos i les autoritzacions necessaris per a I'execucio de les obres i I'ocupacio dels béns
afectats per aquestes, i resoldre els problemes plantejats pels serveis i les servituds
relacionats amb les obres.

Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en cas d'urgencia o gravetat, la
direccié immediata de determinades operacions o treballs en curs; per la qual cosa el
contractista haura de posar a la seva disposicio el personal, el material i els mitjans de tot tipus
de l'obra.

Definir, determinar i supervisar els assajos, les proves i les analisis i altres operacions
del Control de Qualitat, com també la interpretacio i valoracio dels resultats.

Acreditar al contractista les obres realitzades, d'acord amb el que disposen els
documents del contracte.

Participar en les recepcions i redactar la liquidacio, d'acord amb les normes legals
establertes.

El contractista restara obligat en tot moment a prestar la seva col-laboracié al Director
pel normal compliment i desenvolupament de les funcions que li sbn encomanades.

Personal del contractista

Es aplicable el que estableixen les clausules 5, 6, 7 i 9 del PCAGA.

La Direcci6 de l'obra vetllara especialment perqué les funcions de delegat del
contractista i la resta del seu personal facultatiu recaiguin sobre persones que tinguin la
titulacio requerida.

La Direccié de les obres podra suspendre els treballs, sense que aixd signifiqui cap
alteracié dels termes i terminis del contracte, quan aquells no es duguin a terme sota la
direccio del personal facultatiu designat per fer-los.

El Director Facultatiu podra exigir al contractista la designacié de nou personal facultatiu
quan aixi resulti de les necessitats dels treballs. En els casos d'incompliment de les ordres
rebudes o de negativa a subscriure, amb conformitat o observacions, els documents que

reflecteixin el desenvolupament de les obres com els comunicats de situacio, les dades
d'amidaments d'elements a ocultar, els resultats d'assajos, les ordres de la Direcci6 i d'altres
definits per les disposicions del contracte o convenients perqué es desenvolupi millor es
presumira que hi ha aquell requisit.

Ordres al contractista

Es aplicable el que estableix la clausula 8 del PCAGA.

La Direccié Facultativa sera ['unic interlocutor ordinari entre ['Administracid i
I'adjudicatari.

Les ordres emanades de la superioritat jerarquica del director, llevat de casos de
reconeguda urgéncia, es comunicaran sempre al contractista per mitja de la Direcci6 d'obra. |
en els casos excepcionals esmentats, l'autoritat promotora de l'ordre la comunicara a la
Direccié amb la mateixa urgéncia.

El contractista no pot en cap moment atendre, sense autoritzaciéo expressa del director
facultatiu, cap sol-licitud de modificacié de les obres de procedéncia aliena. Les observacions,
peticions i reclamacions que puguin fer-li arribar altres persones que es considerin afectades
per les obres les remetra amb la diligéncia requerida a la Direcci6 de I'obra perqué disposi el
que calgui en cada cas.

En aquelles obres en qué I'Ajuntament nomeni un inspector d'obra, la missié d'aquest
sera exclusivament la de permanent vigilancia i informacié a la Direccié d'obra sota les ordres
d'aquesta, sense que pugui tenir per si mateix o per delegacio- cap altra prerrogativa.

Excepcionalment podra aturar I'execucio de determinada unitat d'obra que no s'estigui
fent d'acord amb les indicacions emanades de la Direccio, el temps suficient per informar-la
immediatament de I'adopci6 d'aquesta mesura per tal que disposi el que calgui.

DESCRIPCIO DE LES OBRES
Planols

Tots els planols de detall preparats durant I'execucié de les obres hauran d’estar
subscrits pel Director, requisit sense el que no es podran executar els treballs corresponents.
Contradiccions. Omissions o errors

En cas de contradiccid entre els Planols i el Plec de Prescripcions Técniques
Particulars,prevaldra l'escrit en aquest ultim document. En qualsevol cas, aquests dos
documents, prevaldran sobre el Plec de Prescripcions Técniques Generals.

Tot alld que es mencioni en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars i no aparegui
en els Planols, o viceversa, s’haura d’executar tal i com si estigués exposat en els dos
documents.

En qualsevol cas, les contradiccions, omissions o errors detectades pel Director, o pel
Contractista, en aquests documents, hauran de mencionar-se preceptivament a I'Acta de
comprovacio del Replanteig.

Documents que s’entrequen al Contractista

Documents contractuals
En les ocasions en les que el Pla de Treball sigui obligatori, aquest sera contractual.

També sera contractual quan aixi ho disposi el Plec de Clausules Administratives
Particulars.

214 de 303



També tindran caracter contractual tots aquells documents que s’estimi oportu que ho
siguin, si aixi consta en el Plec de Prescripcions Teécniques Particulars, i ho menciona
expressament el Plec de Clausules Administratives Particulars.

Documents informatius

Tots els documents que s’inclouen a la Memoria del Projecte s6n documents
informatius. Per tant, el Contractista ha d’acceptar aquests documents com un
complement de la informacié que ell mateix haura d’adquirir directament i amb els seus propis
mitjans.

Per tant, el Contractista sera responsable dels errors que es puguin derivar del seu
defecte o negligéncia en l'obtencié de totes aquestes dades que afecten el Contracte, el
planejament i a I'execucié de les obres.
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1.3.- INICIACIO DE LES OBRES

Inspeccio de les obres

Es aplicable el que estableix la clausula 18 del PCAGA.
El contractista o el seu delegat ha d'acompanyar la Direccié durant les visites d'inspeccio de
les obres.

Comprovacio del replanteiq

Es aplicable el que estableixen les clausules 26 i 27 del PCAGA.

Es fara constar, a més dels continguts expressats en aquest Article i Clausules, les
contradiccions, errors i/o omissions que s’hagin observat en els documents contractuals del
Projecte.

Es funcié del Contractista transcriure el text de I’Acta al llibre d’Ordres, i el Director
autoritzara amb la seva firma.

Les bases de replanteig es marcaran mitjangant elements de caracter permanent.

Les dades, cotes i punts fixats s’anotaran en un annex a I'Acta de Comprovacié del
Replanteig; al qual s’hi unira I'expedient de I'obra, entregant-se una copia al Contractista.

Programa de treballs

El contractista ha de presentar, com a maxim en el termini d'una setmana a comptar de
la data de l'acta de comprovacié del replanteig, el programa de treballs ajustat al termini
d'execucié contractat, en el qual ha de constar:

a) Ordenacio en parts o classes d'obra de les unitats que integren el Projecte, amb
expressioé del volum de cadascuna.

b) Determinacié dels mitjans necessaris com ara personal, instal-lacions, equip i
materials, amb expressio dels seus rendiments mitjans.

c) Estimacid, en dies, dels terminis d'execucio de les diverses obres o operacions
preparatories, equip i instal-lacions i dels d'execucié de les diverses parts o classes d'obra.

d) Valoracié mensual i acumulada de I'obra programada, sobre la base de les obres o
operacions preparatories, equip i instal-lacions i parts o classes d'obra a preus unitaris.

e) Grafics de les diverses activitats o treballs.

El programa de treballs ha de tenir en compte els periodes que la Direccié d'obra
necessita per als replanteigs de detall i els preceptius assajos d'acceptacio.

El programa de treballs, un cop aprovat per la Direccid Facultativa, té caracter
contractual i és exigible com a tal.

Ordre d'inici de les obres

La subscripcié de I'Acta de Comprovacio del Replanteig déna inici llevat que I'Acta
expressi una altra cosa- al periode d'execucié de I'obra, que es comenga a comptar, a l'efecte
del termini, des lI'endema a la data d'aquella.

Si, encara que el contractista hagués formulat observacions que poguessin afectar
I'execucio del Projecte, el director decidis iniciar-lo, el contractista estaria obligat a iniciar-les,
sense perjudici del seu dret a exigir, si s'escaigués, la responsabilitat que a I'Administracié
incumbeix com a consequéncia immediata i directa de les ordres que emet.

L'inici de qualsevol unitat d'obra ha de ser autoritzat per la Direccié Facultativa, després
de comprovar els replanteigs parcials i de detall i dels resultats dels assajos i les analisis previs
i/o d'acceptacio que resultin necessaris.
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1.4.- DESENVOLUPAMENT | CONTROL DE LES OBRES

Replanteiq de detall de les obres

L'adjudicatari, a partir de les dades contingudes en el Projecte i de les instruccions de la
Direccié Facultativa, ha de confeccionar els planols geométrics de replanteig general i de
detall.

El Director de les obres aprovara els replanteigs general i de detall necessaris per a
I'execucio de les obres, i subministrara al contractista tota la informacioé de qué disposi per tal
que es puguin dur a terme.

El contractista haura de proveir, a carrec seu, tots els materials, equips i ma d'obra
necessaris per efectuar els replanteigs i determinar i fixar els punts de control o de referencia
que calguin.

Equips de maquinaria

Sera d'aplicacio el que estableixen les clausules 29 i 30 del PCAGA.

Qualsevol modificacié que el Contractista proposi introduir a l'equip de maquinaria
I'aportacié del qual tingui caracter d’obligatoria, per venir exigida en el contracte o compromesa
per la Licitacid, requerira, previ informe del Director, I'aprovacié prévia de la Direccid
Facultativa.

Qualsevol modificacié de l'equip adscrit o aportat a l'obra exigible per contracte o
compromesa per la Licitacio requerira la aprovacio prévia de la Direccié Facultativa.

Assajos

Es aplicable el que estableix la clausula 34 del PCAGA.

Sera preceptiva la realitzacié dels assajos indicats expressament en els Plecs de
Prescripcions Técniques o citats a la normativa técnica de caracter general que resulti
aplicable.

El contractista esta obligat a facilitar en tot moment les tasques del laboratori designat
per la Direccidé Facultativa per a la realitzacié de les proves, els assajos o les analisis del
Control de Qualitat, com també a disposar de tot el que calgui per a tal efecte, facilitant el
personal, els materials i els aparells que es requereixin sense cap abonament.

El limit maxim fixat en els Plecs de Clausules Administratives per l'import de les
despeses que s’originin per assajos i analisis de materials i unitats d’obra a compta del
Contractista no sera d’aplicacio als necessaris per comprovar la presumpta existéncia de vicis
o defectes de construccido ocults. De confirmar-se la seva existéncia, aquestes despeses
s’imputaran al Contractista.

A més, en el cas que els resultats dels assajos de control resultessin desfavorables o
insuficients, el director de I'obra podria exigir la realitzacié dels assaigs complementaris que
estimi pertinents. El contractista assumira totes les despeses que s'originin per aquest motiu i
no es computaran els efectes del percentatge maxim del cost del Control de Qualitat a carrec
d'aquell que s'expressa en la clausula 32 del PCAGA.

Materials

Es aplicable el que estableixen les clausules 31, 32, 33 i 37 del PCAGA.

No s'aportara ni s'utilitzara cap material a obra si préviament no ha estat acceptat per la
Direcci6 Facultativa.

En conseqliencia el contractista notificara a la Direccio, amb prou antelacio, la
procedeéncia i les disponibilitats del que es proposi utilitzar per tal que aquella pugui

ordenar l'execucio de les proves i assaigs necessaris per acreditar-ne la idoneitat.

D'acord amb aix0, es considerara defectuosa |'obra o la part d'obra que hagi estat
realitzada amb materials no assajats i aprovats per la Direcci¢ Facultativa.

L'acceptacio de les procedéncies proposades sera condicié prévia imprescindible per a
la realitzaci6é d'aplecs a I'obra, sense perjudici que la Direccié pugui verificar en tot moment
que l'esmentada idoneitat es manté en aplecs successius o rebutjar més endavant si
s'apreciés en el material qualsevol defecte de qualitat o uniformitat.

Els aplecs, tant de titularitat publica com privada, situats parcialment o totalment en el
mateix terme municipal requeriran l'aprovacié prévia formal, especifica per a la realitzacid
d'aquesta obra, de I'Ajuntament. Sense perjudici de la subjeccié a llicéncia i a qualsevol altra

autoritzacié que s'escaigui. A tal efecte el contractista aportara tot el que calgui per
definir la intervencio, I'abast de I'impacte, la durada i les mesures correctores que proposi.

Els materials necessaris per a I'obra, estiguin o no inclosos en aquest Plec, hauran de
ser de qualitat adequada a la utilitzacié a qué se'ls destina; per la qual cosa s'ha de presentar
mostres, informes i certificats dels fabricants corresponents i, en qualsevol cas, la Direcci6
Facultativa pot ordenar la realitzacio d'assajos i proves que estimi convenients.

Els materials s'han de disposar i emmagatzemar de forma convenient tant pel que fa a
la necessaria conservacio caracteristiques, aptitud, forma... com perque siguin facilment
inspeccionables. També cal prendre especial cura en la seguretat dels aplecs, tant per als
béns com per a les persones, propies a I'obra o alienes.

Tot el material que no reuneixi les condicions requerides o hagi estat rebutjat o sigui
inutilitzable per qualsevol altre concepte sera retirat de I'obra immediatament.

Tot el que s'ha expressat sera també aplicable al material procedent de I'obra pel que fa
a la possible reutilitzacié. Quant a la utilitzacié en altres obres sera d'aplicacié el que estableix
la clausula 32 del PCAGA.

Aplecs

Sera d'aplicacio el que estableixen les clausules 36, 38 i 52 del PCAGA.

L'emplagcament del aplecs en terrenys de la mateixa obra o en altres del mateix terme
municipal, tant de titularitat publica com privada, requerira I'aprovacié prévia de la Direccid
Facultativa.

El contractista delimitara de manera ben ostensible la totalitat del perimetre utilitzat i
sera responsable de la neteja i el condicionament de l'espai propi, com també de I'entorn i la
zona d'influéncia. L'omissié d'aquest requisit sera motiu de sancid, clausura de la utilitzacié i
retraiment de la primera certificacié que es produeixi dels imports necessaris per afrontar les
despeses de restitucié de les condicions al lloc en questio.

Les superficies utilitzades s'hauran de condicionar, un cop utilitzat I'apilament, i caldra
restituir-les tal com estaven en principi.

Qualsevol despesa o indemnitzacié que es derivi de la utilitzacié dels apilaments anira a
carrec del contractista.

Treballs nocturns o festius

Els treballs nocturns hauran de ser préviament autoritzats pel director i es podran fer
només les unitats d'obra que ell indiqui. El contractista haura d'instal-lar els equips
d’il-luminacié del tipus i la intensitat que la Direccié ordeni, i mantenir-los en perfecte estat
mentre durin els treballs.

Sera objecte d'autoritzacié expressa la utilitzacié de qualsevol mitja que pugui implicar
contaminacié acustica o qualsevol altra moléestia al veinat.
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Els treballs en jornada festiva, tant general com local, també requeriran I'aprovacio
prévia de la Direccié Facultativa. Els dissabtes tindran la consideracio de festius en la totalitat
de la jornada.

Treballs defectuosos i treballs no autoritzats
Es aplicable el que estableixen les clausules 39 i 40 del PCAGA.
Construccions i conservacions de desviaments

El contractista construira, habilitara i mantindra al seu carrec els camins o les vies de
comunicacié de qualsevol mena que calgui per al transport de personal, materials, maquinaria i
la seva maniobra.

També fara els itineraris i desviaments degudament senyalitzats que calgui per als
vianants o el transit de qualsevol mena que resultin afectats per les obres i demolira i retirara
els que hagin estat construits en aquell moment i ja no siguin necessaris.

Llevat que siguin explicitament previstos en el pressupost en partides independents,
aquests treballs es consideren inclosos en els preus de les unitats d'obra respectives.

Senyalitzacio, balisament i defensa de les obres i instal-lacions

Es aplicable el que estableixen les clausules 22 i 23 del PCAGA.

L'adjudicatari restara obligat a disposar i col-locar en nombre, dimensions, tipologia i
qualitat suficients els senyals de transit i proteccidé informatius i preceptius- necessaris per
evitar qualsevol accident, com també tots aquells addicionals que el técnic director estimi
necessaris.

El responsable dels accidents que es puguin produir per incompliment d'aquestes
prescripcions sera l'adjudicatari.

En qualsevol cas, cal complir els requisits minims seguents:

1. S'encerclara completament qualsevol obstacle ocasionat a la via publica, tant a
voreres com a calgades, 0 a qualsevol altre ambit public viari, ja estigui integrat per personal
que treballa, aplecs de material, runa, maquinaria, mitjans de transport, rases, pous o
qualsevol altre element afecte directament o indirectament als treballs en execucio.

2. Mai no es pot prescindir de la senyalitzacié genérica de obres en execucio segons els
senyals reglamentaris especifics.

3. Cal tancar totalment amb tanques subjectes entre elles els ambits on hi hagi pous,
rases o altres elements que puguin comportar un perill fisic. EI conjunt del tancament i les
subjeccions han de presentar prou solidesa. Aquests tipus d'elements cal que es cobreixin al
final de la jornada i sempre que no s'hi treballi directament.

4. A la nit no hi pot mancar la definicié integra de qualsevol obstacle amb prou
senyalitzacié lluminosa.

Totes les tanques han de contenir, en lloc visible, un rétol que indiqui el nom de
I'empresa
i el seu numero de teléfon. Es prohibeix la col-locacié d'altres anuncis a les tanques, rétols o
senyals de tot tipus que ha d'instal-lar I'adjudicatari amb motiu de les obres.

Quan la senyalitzacié d’instal-lacions s'apliqui sobre obres, ambits o instal-lacions
dependents d'altres organismes publics, el contractista restara, a més, obligat a all6 que sobre
el particular estableixin les normes d'aquells organismes interessats.

Restaran de carrec de l'adjudicatari les despeses que per material de senyalitzacio i
precaucio origini el compliment de tot alld que disposa aquest article.

Precaucions especials durant I'execucio de les obres

Es aplicable el que estableix I'article 104.10 del PG-3.

El contractista mantindra les obres en perfectes condicions de drenatge durant les
diverses etapes de les obres. En especial, es conservaran i mantindran les cunetes i altres
desguassos de forma que no es produeixin erosions en els talussos adjacents.

En cas de possibles gelades, el Contractista protegira totes les zones de les obres que
en puguin resultar perjudicades. Les parts danyades s’aixecaran i es reconstruiran a carrec del
Contractista.

El Contractista s’atendra a les disposicions vigents per a la prevencio i control
d’'incendis, aixi com a les instruccions complementaries que dicti el Director de les obres.

La cura per ocasionar el minim de pertorbacions als usuaris de la via publica i als veins
de les zones properes sera objecte d'especial atencié del contractista pel fet de tractar-se
d'una condicio inherent a la realitzacio d'obres dintre del domini urba.

La Direcci6 Facultativa ha de vetllar de manera especial aquesta questié i pot ordenar la
modificacié de plans o sistemes d'execucié de les unitats d'obra que ho requereixin i proposar
les sancions que siguin aplicables per incompliment d'aquesta especificacio.

Modificacions d'obra

Es aplicable el que estableixen les clausules 53, 54, 55, 56 i 57 del PCAGA.
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1.5.- RESPONSABILITATS ESPECIALS DEL CONTRACTISTA

Danys i perjudicis

El contractista té I'obligacié de prendre les mesures d'ordre i seguretat necessaries per
a la bona marxa de les feines.

En qualsevol cas, el contractista és I'Unic i exclusiu responsable, durant I'execucio de les
obres, de tots els accidents danys o perjudicis, directes o indirectes, que pugui patir o
ocasionar ell o el seu personal, a ell o a qualsevol altra persona, servei o entitat, i assumira, en
consequeéncia, totes les responsabilitats que comportin.

Quan aquests perjudicis s'hagin ocasionat com a consequéncia immediata i directa
d'una ordre explicita de I'Administracid, aquesta sera responsable dintre dels limits assenyalats
en la Llei de Régim Juridic de I'Administracio de I'Estat. AqQuesta també sera responsable dels
danys que es causin a tercers com a consequencia de vicis de projecte. En aquests casos
I'Administracié pot exigir al contractista, per raons d'urgéncia, la reparacié del dany causat, i
aquest tindra dret que se li abonin les despeses que es derivin de tal reparacid.

Objectes trobats

Es aplicable el que estableix la clausula 17 del PCAGA.

Si durant I'excavacié es trobessin restes arqueologiques, es suspendran els treballs i
s’avisara a la Direccié amb la maxima urgéncia. En el termini més peremptori possible, i previs
els corresponents assessoraments, el Director confirmara o aixecara la suspensio, les
despeses de les quals podra reintegrar-se el Contractista.

Evitacié de contaminacions

El contractista té l'obligacio de complir les ordres de la Direccié per tal d'evitar la
contaminacié ambiental, sanitaria i sonica, de l'aire, dels cursos d'aigua i, en general, de
qualsevol mena de bé public o privat.

Es obligacié del contractista el manteniment permanent de I'obra i els seus entorns i de
les adequades condicions de neteja. Ha de retirar immediatament runes, materials no
utilitzables, instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, limitar el temps de presencia
d'aplecs en obra a l'imprescindible, prendre cura de l'aspecte i, en general, adoptar les
mesures i executar els treballs necessaris perqué les obres presentin, en temps sec i en temps
de pluja, un aspecte compatible amb I'ordre, la higiene i el decorum exigible a qualsevol
activitat urbana, i més si es desenvolupa en un espai public i ostensible.

El contractista, com a consequencia de la seva obligacié de mantenir la policia de I'obra,
és també responsable de la runa o deixalles que agents aliens a I'obra puguin abocar dins els
dominis d'aquesta o de la seva area d'influéncia. S'ha d'encarregar de denunciar-los i de retirar
les deixalles amb la diligéncia necessaria per evitar la degradacio generalitzada de l'indret.
Nomeés resultara exonerat d'aquesta obligacié quan, en un ambit perfectament definit i allunyat
de la zona d'obres, aquestes s'hagin donat per acabades i la Direccié d'Obra hagi donat el vist-
i-plau a la forma com s'ha deixat l'indret. El director de I'obra,
acompanyat del contractista, ha de fer aleshores una inspeccié -a la qual podra convocar la
Policia municipal o una altra autoritat responsable de la neteja ciutadana- i, si ho troba
conforme, ha de lliurar a aquesta la responsabilitat de la vigilancia i el manteniment a partir
d'aquest moment.

Serveis afectats

Els planols i altra documentacio que el projecte incorpora relatius a I'existéncia i situacio
de serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i, en general, d'instal-lacions i

estructures d'obra soterrades, tenen un caracter informatiu i no garanteixen l'exhaustivitat ni
I'exactitud i, per tant, no seran objecte de reclamacio per mancances i/o omissions.

L'adjudicatari esta obligat a la seva propia investigacio, per la qual cosa sol-licitara als
titulars d'obres i serveis planols de situaci6 i localitzara i descobrira les conduccions i obres
enterrades per mitja dels treballs d'excavaciéo manual necessaris. Les despeses ocasionades o
la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran
objecte d'abonament independent.
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1.6.- AMIDAMENT | ABONAMENT

Amidament de les obres

Es aplicable el que estableix la clausula 43 del PCAGA.

El contractista facilitara tots els auxilis necessaris, inclosos la topografia i I'elaboracié de
planols, per tal de documentar els amidaments.

En finalitzar les obres lliurara a la Direccié Facultativa un conjunt complet de planols as
built (1 copia en paper i una en format digital de CAD) que defineixin la situacio i les
dimensions reals de tots els elements i les instal-lacions construides.

Abonament de les obres

A) Certificacions: és aplicable el que estableixen les clausules 44, 45, 46 i 52 del
PCAGA.

B) Preus unitaris: és aplicable el que estableix la clausula 48 del PCAGA.

C) Partides alcades: és aplicable el que estableix la clausula 49 del PCAGA.

Altres despeses a carrec del contractista

A part de les especificament esmentades en altres articles d'aquest Plec de Condicions,
son a carrec del contractista, sempre que el contracte no especifiqui explicitament el contrari,
les despeses seguents:

Les despeses que originin els replanteigs generals i particulars de detall, com també les
comprovacions respectives.

Les de construccié, moviment i retirada de tota mena de construccions auxiliars.

Les de lloguer o compra de terrenys i immobles per a oficina, taller o dipdsits de
maquinaria i materials.

Les de proteccio d'aplecs i de la mateixa obra contra tot deteriorament, dany o incendi,
tot complint les disposicions vigents en matéria d'emmagatzemament d'explosius i carburants.

Les de neteja i evacuacié de deixalles i escombraries.

Les de construccio, conservacio i demolicié i retirada de rampes, desviaments,
accessos, camins i altres vies auxiliars.

Les de construccié i conservacio de desguassos.

Les despeses de subministrament, col-locacio i conservacié dels mitjans necessaris per
a la senyalitzacié adequada o la proteccio de les obres que no estiguin explicitament incloses
en el Pla de Seguretat i Higiene.

Les de subministrament, col-locacio i retirada dels cartells indicatius d'obra.

Les de retirada d'instal-lacions, eines, materials i, en general, neteja de I'obra i els seus
voltants.

Les de restitucid, reposicio o correccié de les zones de préstecs o aplecs.

Les de muntatge, contractacio, conservacio i retirada de les instal-lacions per al
subministrament d'aigua, energia eléctrica o altres necessaries per a les obres, com també del
seu consum.

Les de demolici¢ i retirada de les instal-lacions provisionals.

Les de correccio de les deficieéncies observades i retirada dels materials inservibles.

Les de construccio d'obres de fabrica necessaries per a I'evacuacio d'aigles residuals o
d'escorrentia durant I'execucio de les obres, i també el posterior saneig de les zones
afectades.

Les del personal necessari per portar a terme la vigilancia de les obres.

Les despeses ocasionades per danys a tercers.

Les de confeccié de planols de replanteig d'obra, de detall i as built, com també dels
treballs topografics.

L'adjudicatari s'ha de fer carrec de les despeses per a I'obtencié de llicencies, permisos,
autoritzacions, visats..., necessaris per a la legalitzacié de les obres i instal-lacions i la posada
en funcionament i de confeccié dels documents que calgui presentar per a I'obtencié d'aquells.

Les despeses del Control de Qualitat fins a I'l1 % del pressupost d'execucid per
contracte del projecte i totes les necessaries per complir la normativa sobre Seguretat i Salut
en el treball que no siguin explicitament previstes pel Pla de Seguretat i Salut (inclosa
I'elaboracid), sén, aixi mateix, a carrec del contractista.
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1.7.- DISPOSICIO FINAL

1.- Les prescripcions d'aquest Plec General o en el corresponent Particular que
incorpori, reprodueixi o es remeti a aspectes, articles i/o clausules de normativa estatal,
autonomica o local, inclos el Plec de Clausules Administratives Generals, s'entendra
automaticament modificades en el moment que es produeixi la seva revisio, modificacié i/o

substitucio.
2.- De verificar-se aquesta revisid, modificacio i/o substitucio, s'autoritza I'alcalde per

introduir-les en el text del Plec, aprovant si s'escau un text refés del mateix.

2.- MATERIALS BASICS
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2.1.- CIMENTS

Es defineix com a ciment els conglomerants hidraulics que mols finament i convenientment
amassats amb aigua, formen pastes que prenen i endureixen a causa de les reaccions d’hidrolisis i
hidratacio dels seus constituents, originant productes hidratats mecanicament resistents i estables, tant
a I'aire com sota l'aigua.

Condicions generals
Sera d’aplicacio tot el contingut de la vigent Instruccion para la recepcion de Cementos RC-97, o
normativa que la substitueixi.

Transport i emmagatzematge

El ciment es transportara en cisternes pressuritzades i dotades de mitjans pneumatics pel trafec rapid
del seu contingut a les sitges d’'emmagatzematge.

El ciment s’'emmagatzemara en una o varies sitges, adequadament aillades contra la humitat i dotats
amb sistemes de filtres.

Subministre i identificacio
Amidament i abonament
L’amidament i abonament del ciment es realitzara segons el que s’indiqui a la unitat d’'obra de la que

formi part.
En magatzems, el ciment s’abonara per tones métriques (T) realment emmagatzemades.

2.2.- GALVANITZATS.

Es defineix com a galvanitzat, la operacié de recobrir un metall amb una capa adherent de zenc
que el protegeix de I'oxidacio.

El galvanitzat d'un metall s'obtindra per immersio de la peca metal-lica en un bany de zenc fos
(galvanitzat en calent).

La classificacid dels revestiments galvanitzats en calent, es realitzara d'acord amb la massa de
zenc dipositada per unitat de superficie. S'utilitzara com unitat el gram per decimetre quadrat (g/dm2),
que correspon aproximadament, a un gruix de catorze micres (14). En la designacié del revestiment es
fara menci6é expressa de "galvanitzat en calent" i a continuacié es donara el numero que indica la
massa de zenc dipositada per unitat de superficie.

El material base complira les prescripcions de les Normes UNE 36.080, 36.081, 36.082 i 36.083.
per a la galvanitzaci6 en calent, s'utilitzaran lingots de zenc en brut de primera fusid, les
caracteristiques dels quals respondran al que s'indica en la Norma UNE 37.302.

L'aspecte de la superficie galvanitzada sera homogeni i no presentara cap discontinuitat en la
capa de zenc. En aquelles peces en les que la cristal-litzacié del recobriment sigui visible a simple
vista, es comprovara que aquella presenti un aspecte regular en tota la superficie.

No es produira cap despreniment del recobriment al sotmetre la peca galvanitzada a I'assaig
d'adheréncia indicat en el MELC (Métodos de Ensayo del Laboratorio Central), 8.06 a "Métodos de
Ensayo de Galvanizados.

Realitzada la determinacié d'acord amb el que indica el MELC 8.06 a, la quantitat de zenc
dipositada per unitat (u) de superficie sera, com a minim, de sis grams per decimetre quadrat (6
gr/dm2).

Galvanitzat en calent : realitzat l'assaig d'acord amb el que indica el MELC 8.06 a, el
recobriment apareixera continu, i el metall base no es posara al descobert en cap punt després d'haver
estat sotmesa la peca a cinc (5) immersions.

Galvanitzat per immersio : realitzat I'assaig d'acord amb el que indica el MELC 8.06 a, el gruix
del recobriment sera de vuitanta-cinc micres (85). La densitat del metall dipositat no sera inferior a sis
quilograms amb quatre-cents grams per decimetre cubic (6.4 Kg/dm3).

Amidament i abonament

El galvanitzat no tindra medicié ni abonament independents, ja que es consideren inclosos en el
preu del metall corresponent.

2.3.- TUB DE POLIETILE.

El tub de polietilé pur es pot fabricar a alta pressi6 anomenat "polietileé de baixa densitat", o a
baixa pressié, anomenat "polietilé d'alta densitat".
Sempre es considerara el polietilé del tipus alimentari si no s'especifica el contrari.

Caracteristiques

El polietilé pur fabricat a alta pressio "baixa densitat" tindra les caracteristiques seguent:

- Pes especific fins a nou-centes trenta mil-lésimes de gram per centimetre ctbic (0.930 g/cm?),
UNE 53188.

- Coeficient de dilataci6 lineal de dues-centes a dues-centes trenta (200 a 230) milionésimes per
grau centigrad.

- Temperatura d'estovament vuitanta-set graus centigrads (87EC.), realitzat I'assaig amb
carrega d'un (1) quilogram, UNE 53118.

- index de fluidesa, es fixa com a maxim en dos (2) grams per deu minuts (10 min.), UNE
53118.

) Modul d'elasticitat a vint graus centigrads (20E C.) igual o major que mil dos-cents (1.200)
kg/cm®.

- Valor minim de la tensié maxima (resisténcia a la traccié del material a traccio), no sera menor
de cent (100) quilograms per centimetre quadrat i I'allargament a la ruptura no sera inferior a tres-cents
cinquanta per cent (350%), UNE 53142.

El polietilé pur fabricat a baixa pressio (alta densitat) tindra les caracteristiques seglents:

- Pes especific fins a nou-centes quaranta mil-lésimes de gram per centimetre cubic (0.940
g/cm®), UNE 53188.

- Coeficient de dilataci6 lineal de dues-centes a dues-centes trenta (200 a 230) milionésimes per
grau centigrad.

- Temperatura d'estovament no menor de cent graus centigrads (100E C.), realitzat I'assaig amb
uns carrega d'un (1) quilogram, UNE 53118.

- index de fluidesa, es fixa com a maxim en quatre décimes (0.4) de gram per deu minuts (10
min.), UNE 53118.

- Modul d'elasticitat a vint graus centigrads (20E C.) igual o major que nou mil (9.000) Kg/cm?.

- Valor minim de la tensié maxima (resisténcia a la traccié del material), no sera menor de cent
noranta (190) quilograms per centimetre quadrat, I'allargament a la ruptura no sera inferior a cinquanta
per cent (50%) amb velocitat de cent més menys vint-i-cinc (100 £ 25) mil-limetres per minut, UNE
53023.

Execucio de les obres
El tub s'ha de col-locar dins la rasa serpentejant lleugerament per permetre les contraccions

degudes a canvis de temperatura. Totes les unions, els canvis de direcci6 i sortides de ramals s'han de
fer, unicament, per mitja d'accessoris adequats normalitzats de junt elastic a pressio.
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Si s'ha de tallar el tub, cal fer-ho perpendicularment a l'eix i eliminar les rebaves. Cada cop que
s'interrompi el muntatge, cal tapar les extrems oberts. Un cop acabada la instal-lacié s'ha de netejar
interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les brosses.

Amidament i abonament
Cal mesurar i abonar per metres lineals (ml) realment col-locats; en el preu s'inclou les pérdues

de material com a consequéncia dels retalls i la repercussié de les peces especials, aixi com el llit de
sorra de riu >= 5 cm. de gruix.

2.4.- TUB DE CLORUR DE POLIVINIL

Els tubs de PVC s'elaboraran a partir de la resina de clorur de polivinil pura, obtinguda del
procés de suspensio y la mescla posterior estensionada.

Seran del tipus llis segons DIN-9662 i UNE-53112 i es soldaran segons les instruccions de les
normes DIN-16930.

Estaran timbrats a les pressions normalitzades, d'acord amb el TPC

Seran del tipus série F (freda) o serie C (calent).

Execucio de les obres

El tub s'ha de col-locar dins de la rasa serpentejant lleugerament per permetre les contraccions
degudes al canvi de temperatura. Totes les unions, els canvis de direccio y les sortides de ramals s'han
de fer Unicament, per mitja d’accessoris PVC emmotllats a injeccio i normalitzats. Les unions s'han de
fer escolades amb adhesiu normalitzat.

La fondaria de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit envoltat de sorra de riu
310 cm de gruix, sempre que el projecte no estipuli alguna altre cosa; per damunt hi ha d'haver un
rebliment de terra ben piconada 350 cm de gruix, col-locada en tongades de 20 cm. Les primeres
tongades que envolten el tub s'han de compactar amb molta cura.

Si s'ha de tallar el tub s'ha de fer perpendicularment a I'eix i eliminar les rebaves.

L'extrem llis que ha de penetrar dins I'embocadura ha de tenir I'aresta exterior amb forma de
xamfra.

Segons es va fent el muntatge, es van calgant provisionalment els tubs. Cada cop que
s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts.

Un cop acabada la instal-lacid s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per netejar
brosses i gasos destil-lats produits per I'adhesiu i el netejador. No s'ha de fer servir en aquesta
operacioé cap tipus de dissolvent.

Amidament i abonament

Cal mesurar i abonar per metres lineals realment col-locats; en el preu s'inclou les pérdues de
material com a consequéncia dels retalls i la repercussié de les peces especials.
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3.- ESPLANACIONS
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3.1.- DEMOLICIONS

Les demolicions es realitzaran d'acord amb l'article 301 del PG3. Consisteix en la demolici6 i/o
enderroc de tots els elements que obstaculitzin I'obra o que sigui necessari fer desapareixer per donar
per acabada l'obra.

S'inclou la demolicié de tot tipus de paviments (de panot, de formigd, de llambordes, d'aglomerat
asfaltic, base de formigd, etc.), vorades, rigoles, qualsevol element de la xarxa de sanejament, retirada
de cercats, tanques i valissaments, I'enderroc d'edificis i de tot tipus d'elements de fabrica i elements
urbans (bancs, faroles, etc.).

Les llambordes i vorades de pedra que estiguin en bon estat es netejaran i s'emmagatzemaran
en la forma i el lloc que indiqui la Direccié Facultativa.

La seva execucio inclou les seguents operacions:

- Retirades
- Demolicié i/o enderroc
- Transport de runes a I'abocador

Les operacions de demolicié i/o enderroc es realitzaran amb les precaucions necessaries per

obtenir unes condicions de seguretat i evitar danys a les construccions properes, d'acord amb el que
ordeni la Direcci6 Facultativa, i que produeixin el minim de molésties als veins.

Amidament i abonament:

Es mesurara i s'abonara segons el quadre de preus num. 1. Les unitats de mesura varien
segons els diferents elements a executar, i son: ml, m2, m3, ut., realment realitzats.

El preu unitari corresponent a la demolicié de ferms inclou la retirada de totes les capes que
puguin constituir-lo qualsevol que sigui la seva naturalesa, aixi com l'arrencada i retirada de la rigola, i
la carrega i transport a I'abocador.

El preu corresponent inclou la carrega sobre el camié i el transport de les runes a I'abocador o el
lloc que designi la Direccié Facultativa.
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3.2.- EXCAVACIO DE TERRES (ESPLANADA)

S’entén per excavacio de terres l'excavacio per sota de la rasant natural del terreny fins a la cota
de la rasant del projecte, I'anivellacio i el transport dels materials sobrants a I'abocador o al lloc previst
per a una posterior utilitzacié.

Les excavacions s'executaran d'acord amb les dades dels planols de detall del projecte, del
replanteig de les obres i les ordres de la Direccio Facultativa.

S'incloura I'ampliacio, la millora o la rectificacié dels talussos de la zona de desmunt, i llur refi i
I'execucid.

Si l'esplanada no acompleix les condicions de capacitat, per tant, necessaries, la Direccio
Facultativa podra ordenar una excavacié addicional en sub-rasant.

Les excavacions es consideren no classificades als efectes de I'article 320.2 del PG3 ,i sera la
direcci6 facultativa qui determinara les unitats que corresponen a l'excavacio en roca o en qualsevol
tipus de terreny.

S'inclou el transport de terres a qualsevol distancia, i si a criteri de la Direccié Facultativa les
terres no sén adequades per a la formacio de terraplens, es transportara a I'abocador.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3), realment excavats, mesurats per diferéncia
entre els perfils presos abans i després dels treballs.

No s'abonaran els despreniments o els augments de volum sobre les seccions que préviament
s'hagin fixat en el projecte.
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3.3.- EXCAVACIO DE RASES | POUS

Consisteix en totes les operacions necessaries per a obrir les rases definides per a I'execucio
del clavegueram, abastament d'aigua, la resta de la xarxa de serveis, i les rases i pous per a fonaments
i drenatges.

La seva execucio inclou I'excavacioé, I'anivellament i evacuacié del terreny i, per tant, el transport
de les terres a I'abocador o lloc d'Us.

Les excavacions es consideraran no classificades, i sera la Direccié Facultativa que determinara
les unitats que corresponen a I'excavacié en roca o en qualsevol tipus de terreny.

Les excavacions es realitzaran d'acord amb els planols del Projecte, amb les dades del
replanteig de les obres, els planols de detalls i les ordres de la Direccié Facultativa. Les rases, quan
sigui necessari, s’executaran de forma manual per calar per sota d’altres serveis sense que aixo
pressuposi cap increment de cost al preu de projecte.

Una vegada realitzat el replanteig de les rases, la Direccié Facultativa autoritzara la iniciacié de
les obres d'excavacio, I'excavacio arribara fins la profunditat assenyalades als planols, i s’obtindra una
superficie ferma i neta. La Direccié Facultativa podra modificar la profunditat si les condicions de I'obra
aixi ho requereixen.

Si durant I'excavacio apareixen deus o filtracions motivades per qualsevol causa, s'utilitzaran els
mitjans que siguin necessaris, per esgotar les aigues.

Es realitzaran apuntalaments i estrebaments, quan la Direccié Facultativa ho consideri
necessari - i immediatament quan aixi s'ordeni, i no es retiraran sense I'ordre de la Direccié Facultativa.

Els apuntalaments s'elevaran com a minim cinc centimetres (0.05 m) per sobre la linia del
terreny o de la faixa protectora.

Les possibles cavitats entre I'apuntalament i la paret de terra, es rebliran per complet sense
pérdua de temps. Apart de les mesures de seguretat generals a complir, es mantindra al voltant de
pous i rases, una faixa de terreny lliure d'un ample minim de seixanta centimetres (0.60 m).

Els productes de les excavacions es dipositaran al costat de la rasa deixant una banqueta de 60
cm, com a minim, o en el lloc que indiqui la Direccié Facultativa.

Es respectaran tots els serveis i servituds que es descobreixin en obrir les rases i s'hi
disposaran els apuntalaments necessaris.

Es prendran les precaucions necessaries per evitar que la pluja inundi les rases obertes.

Durant el temps que estiguin obertes les rases, el Contractista establira els senyals de perill,
especialment a la nit, i disposara les tanques necessaries per evitar el perill, tant per al transit rodat,
com per als vianants.

No es procedira al rebliment de les rases o les excavacions per les obres de fabrica, sense que
la Direccié Facultativa en faci el reconeixement i doni l'autoritzacié corresponent després de prendre les
dades necessaries per a valorar-les.

Esgotaments

Es defineixen com esgotaments, totes les instal-lacions i mesures necessaries per a mantenir
les rases o pous lliures d'aigua filtrant i d'aigua subterrania que pugui aparéixer en el transcurs de les
excavacions. S'elegira el sistema d’instal-lacié d'acord amb el Director de I'obra.

Si les condicions de l'obra exigeixen instal-lacions de reserva, aquestes hauran d'estar
preparades per tal que les operacions d'esgotament puguin executar-se sense interrupcions
considerables.

El nivell d'aigua en rases i pous es fara baixar tant com sigui necessari i es mantindra constant
tot el temps que sigui precis per a l'execucio de l'obra, sense que alteri la seva estabilitat i seguretat. Es
precisara de l'autoritzacid del Director de l'obra abans que deixin de funcionar les bombes
d'esgotament.

Si a consequéncia de I'esgotament, sorgis el perill de soscavacions o altres danys, s'informara
immediatament al Director de I'obra. S'aplicaran les prevencions inicials, acordant-se tot seguit les
mesures a adoptar, a la major brevetat possible.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3), excavats, d'acord amb la medicié teodrica dels
planols del Projecte i la profunditat realment executada.

Inclou la carrega i el transport de les terres sobrants, a I'abocador, aixi com el pagament de les
taxes del mateix i tots els elements de proteccid, senyals de perill, esgotaments, passos provisionals i
apuntalament de la canalitzacié dels diferents serveis, aixi com les despeses de les bombes d'extraccio
d'aigua per a I'esgotament que sigui necessari, d'acord amb el paragraf denominat Esgotaments.
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3.4.- TRANSPORT DE TERRES PER L'INTERIOR DE L'OBRA

Definicié

Aquesta unitat d'obra comprén el transport pel medi que sigui dels productes resultants de les
excavacions des del lloc a on es produeixin fins al lloc d'acopi, la descarrega en aquest punt i les noves
carregues i transports necessaris fins al lloc destinat pel seu Us dins de I'obra.

Amidament i abonament

Es mesurara sobre perfil tedric excavat i només s’abonara quan la propia partida d’excavacio i/o
reblert no contempli el moviment intern

3.5.- REBLIMENT | PICONAT DE RASES

Sera d'aplicacié alld que estableix l'article 332 del PG3 en el que no resulti expressament
modificat pel que es diu a continuacio.

Consisteix en el rebliment i el piconat de rases amb les terres procedents de I'excavacié.

Els tipus dels materials compliran amb les condicions que defineix I'article 330 TERRAPLENS
del P.G-3.

El material s'estendra en tongades uniformes d'un gruix no superior a trenta centimetres (30),
perqué amb els mitjans disponibles s'obtingui, en tot el seu gruix, el grau de compactacié com a minim
del 95 % del P.M. No s'estendra cap tongada mentre no s'hagi comprovat que la superficie subjacent
acompleixi les condicions exigides.

Les obres de rebliment s'executaran quan la temperatura ambient, a I'ombra, sigui superior a
dos graus centigrads (2), si la temperatura baixa per sota d'aquest nivell, caldra aturar les obres.

Les caracteristiques dels materials a emprar es comprovaran abans de la seva utilitzacio
mitjancant la realitzacié d'assaigs segons la freqiéncia i tipus que indiqui el Pla de Control de Qualitat,
les normes vigents o la Direcci6 Técnica.

També es realitzaran les corresponents proves de compactacié amb la frequiéncia i distribucié que es
determini. En qualsevol cas la correcta composicio i execucio del rebliment, independentment de la
realitzacié dels assaigs, sera responsabilitat de I'Adjudicatari.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3), mesurats amb els planols dels perfils
transversals.
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3.6.- REPAS | PICONAT DE LA CAIXA

Consisteix en el conjunt d'operacions necessaries per aconseguir un acabat geometric de la
caixa.

Les obres de repas i piconat es realitzaran després de les obres de sanejament, enllumenat
public, pas de carrers i totes les obres que necessitin la construccio de rases, una vegada reomplertes i
piconades i tot just abans de comencar el paviment.

No s'estendra cap capa de ferm sobre I'esplanada sense que es comprovin les condicions de
qualitat i les seves caracteristiques geometriques.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres quadrats (m2), realment executats, mesurats sobre el
terreny.
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3.7.- TRANSPORT DE TERRES | RUNES

Consisteix en la carrega amb mitjans mecanics i/o manuals sobre camid i transport, de totes les
runes paviments d'enderrocs i/o demolicions i terres paviments d'excavacions, a l'abocador o lloc on
indiqui la Direcci6 Facultativa.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) realment excavats i carregats sobre perfil teoric.
El preu esta inclos a cadascuna de les partides que fan referéncia al moviment de terres.
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3.8.- TERRAPLENS

Sera d'aplicacié alld que estableix l'article 330 del PG3 en el que no resulti expressament
modificat pel que es diu a continuacié.

Consisteix en l'estesa i la compactacio de terres procedents d'excavacio si haguessin resultat
idonies o de préstecs. Sera responsabilitat de I'Adjudicatari comprovar, abans de la seva utilitzacié, que
la naturalesa dels sol és adequada per a la formacio del terraplé.

La Direccio Facultativa aprovara la situacié del préstec o préstecs.

L'execucio del terraplé inclou les operacions seguents:

- Preparacio6 de la superficie d'assentament.
- Estesa d'una tongada.

- Humectacié o dessecacio d'una tongada.
- Compactacio d'una tongada.

Els tipus de materials es classifiquen en: tolerables, adequats i seleccionats, tal com s'indica en
el P.G.-3.

L'equip necessari per a efectuar la compactacié es determinara en funcié de les caracteristiques
del material per compactar i segons el tipus d'obra tenint en compte les dimensions del terraplé,
situacio en relacié a obres de fabrica o serveis proxims i altres circumstancies que puguin incidir.

El fonament del reblert es preparara de forma adequada, per tal de suprimir discontinuitats a les
superficies, efectuant els treballs necessaris de d'escarificacio i compactacio.

A continuacié s'estendra el material en tongades uniformes d'un gruix no superior a trenta
centimetres (30), de manera que amb els mitjans adients disponibles s'obtingui, en tot el seu gruix, el
grau de compactacié com a minim del 95 % del P.M. en les capes de fonament i nucli i del 97 % del
P.M. en les capes de coronacio.

Els materials de cada tongada seran de caracteristiques uniformes. No s'estendra cap tongada
mentre no s'hagi comprovat que la superficie subjacent acompleixi les condicions exigides.

Les obres de terraplenat s'executaran quan la temperatura ambient, a I'ombra, sigui superior a
dos graus centigrads (2), si la temperatura baixa per sota d'aquest nivell, caldria aturar les obres.

Les caracteristiques dels materials a emprar es comprovaran abans de la seva utilitzacio
mitjancant la realitzacio d'assaigs segons la freqUéncia i tipus que indiqui el Pla de Control de Qualitat,
les normes vigents o la Direccio Técnica.

També es realitzaran les corresponents proves de compactaciéo amb la frequéncia i distribucié que es
determini. En qualsevol cas la correcta composicié i execucié del terraple, independentment de la
realitzacio dels assaigs, sera responsabilitat de I'Adjudicatari.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) realment executats i compactats, mesurat per
diferéncia entre perfils, preus abans i després dels treballs.

Si el material procedeix de la mateixa excavacid, el preu inclou la carrega, el transport,
I'escarificacié i compactacié del de la base d’assentament en un gruix de 20 cm, l'estesa, la
humectacio, la compactacio, I'anivellament i el posterior refinat i acabat de talussos.

| si procedeix de préstec inclou els mateixos treballs anteriors, més I'excavacié i el canon de
préstec corresponent.

3.9.- NETEJA | ESBROSSADA DEL TERRENY

Consisteix en extreure i retirar de les zones designades, tots els arbres, les roques, les plantes,
la mala herba, la brossa, la runa, les escombraries o qualsevol altre material no desitjable.

L'execucié inclou les operacions seguents:

- Excavacio dels materials objecte de la neteja i esbrossada.
- Transport dels materials objecte de la neteja i esbrossada.

Les operacions de l'excavacié s'efectuaran amb les precaucions necessaries per aconseguir
més condicions de seguretat i evitar perjudicis a les construccions properes, d'acord amb el que ordeni
la Direccié Facultativa, la qual designara i marcara els elements que calgui conservar intactes.

Totes les roques i les arrels més grans de deu centimetres (10) de diametre s'han d'eliminar fins
a una profunditat no inferior a cinquanta centimetres (50) per sota de l'esplanada, i menys de quinze
centimetres (15) per sota de la superficie natural del terreny.

Cap fita o marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevol tipus,
no es podra remoure o fer malbé, fins que un agent autoritzat n'hagi referenciat, d'alguna altra forma, la
situacié o n'hagi aprovat el seu desplagament.

Tots els treballs es realitzaran de manera que produeixin el minim de molésties als veins.

Mesurament i abonament:

Es mesurara i s'abonara per metres quadrats (m2), realment executats.

El preu inclou la carrega sobre el camid i el transport dels materials a I'abocador.
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4.- DRENATGE
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4.1.- EMBORNALS, BUNERES | PERICONS

Queden inclosos en aquest apartat tots els dipositius, generalment protegits per reixes, per on
es recull l'aigua de pluja superficial per a conduir-la a la xarxa de clavegueram..

Es defineix com a pericé registrable, a I'obra de fabrica de mad massis o gero, que serveix per a
la confluéncia de diverses canonades d'aiglies brutes i a partir d'aqui, per tant I'aigua fins a un pou de
registre, en cas d'embus aquest tram, es podra netejar el claveguerd bé des del pou o bé des del
perico.

Poden ser de diferents tipus:

* Embornal i bunera oficial (prefabricats de formigo)

* Embornal i bunera senzill (de fabrica de mad massis o de gero)

* Perico registrable (de fabrica de mad massis o de gero)

* Embornal i bunera sifonic i registrable (de fabrica de mad massis o de gero)

S'inclou en aquestes unitats, I'excavacio, el rebliment i el piconat de les terres i el transport de
les terres sobrants a I'abocador. Si el rebliment és de petites dimensions la direccié facultativa podra
ordenar que s'executi amb formigd en massa.

En I'embornal i bunera de fabrica de mad, una vegada feta I'excavacié és construira una solera
de formigdé en massa HM-20 de deu centimetres (10 cm) de gruix, damunt d'aquesta base s'aixecaran
les parets de fabrica de maé perforat de tipus "gero" de deu, el seu interior s'arrebossara i lliscara per-
fectament. El tub del claveguerd es posara segons s'aixequin les parets i l'acabat superficial es fara
mitjangant un bastiment i una tapa de fosa, segons els planols de detall del Projecte.

El tub del claveguerd sera com a minim de N 30 cm i no sortira mai del parament del fons de la
caixa sind d'una de les quatre parets laterals i a una distancia entre 3 i 5 centimetres sobre el fons
d'aquella. El tub complira les prescripcions del l'article 413.

Les buneres, reixes i embornals seran sempre del tipus registrable i sense dispositiu sifonic,
llevat de que la Direccié Facultativa assenyali una altra cosa.

Queda prohibida la disposicié en via publica d'arquetes o pericons no registrables i d'aquelles
procedents exclusivament de finques particulars.

L'embornal o bunera oficial, estara composat per la solera de formigé en massa HM-20, un
perico de formigd prefabricat, bastiment i tapa o reixa de fosa, model Oficial segons assenyalin els
planols.

Després de l'acabament de cada unitat es procedira a la seva neteja total, eliminant totes les
acumulacions de fang, de residus o les matéries estranyes de qualsevol tipus.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per unitats (ut., realment construides.
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5.- FERMS
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5.1.- PAVIMENT DE FORMIGO

Es defineix com a paviment de formigé el constituit per lloses de formigé en massa o armat, o
per una capa continua de formigd armat.

Els formigons per a paviments es defineixen per la seva resisténcia a flexotraccio i sén el HP-40
i el P-35.

Ha de tenir la textura uniforme, amb la planor prevista, i s'ha d'ajustar a les alineacions i rasants.

Ha de tenir junts transversals de contraccié cada 25 m2, amb distancies entre ells no superiors
adm.

Els junts han de tenir una profunditat a 1/3 del gruix i una amplaria de 3 mm, realitzats amb
serra de disc.

Els junts de dilatacié han d'estar a distancies inferiors o iguals a 30 m. El material a col-locar pot
ser de diferents materials: fusta, plastic, etc. També es col-locaran quan el paviment estigui limitat per
algun element constructiu molt rigid (embornals, pous de registre etc.) i en els encreuaments pels
carrers.

El formigd no s'estendra fins que I'esplanada estigui compactada i anivellada.

Per a I'execucio s'inclouen les operacions seguents :

- Col-locacié dels encofrats fixes o0 mobils.

- Col-locacié de lamina plastica per a retencié d'humitat i proteccio de les
mestres

- Estesa de formigo

- Compactacioé amb regle vibratori

- Execuci6 de juntes en fresc

- Realitzacio de la textura superficial

- Acabat

- Curat i protecci6 del formigo fresc

- Desencofrat

- Segellat dels junts

Especialment en temps sec i/o calorés es tindra particular cura en impedir que el formigé perdi
la humitat necessaria pel seu enduriment tot el temps que duri el seu procés.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres quadrats (m2) realment executats de paviment.
Els junts es mesuraran i abonaran per metres (m), si no estan inclosos en la propia partida
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5.2.- MESCLA BITUMINOSA EN CALENT - Les caracteristiques de I'aglomerat asfaltic: de la capa de transit i la intermédia es defineixen pels
parametres seguents:

Es defineix com mescla bituminosa en calent d'aglomerat asfaltic, la combinacié d'arids i un CERNUT PONDERAL ACUMULAT (%)
lligant bituminds. Per realitzar-lo es necessari escalfar préviament els arids i el lligant. La mescla
s'estendra i compactara a temperatura superior a la d'ambient. CEDAS UNE (mm) | CAPA DE TRANSIT D-12 | CAPA INTERMITJA S-20 G-20
Materials: 40 100 100 -
25 100 100 100
a) Lligant bituminés:
) Lligant bitumi 20 100 80-95 75-95
S'emprara el Betum asfaltic de penetracié B-60/70. 125 80-95 65-80 55-75
b) Arids gruixuts: 10 72-87 60-75 47-67
5 50-65 43-58 28-46
Es defineix com arid gruixut, la fraccié d'aquest que queda retinguda en el sedas 2,5 UNE.
Provindra de la trituracio de la pedra de pedrera o grava natural, es compondra d'elements nets, 25 35-50 30-45 20-35
solids i resistents, d'una uniformitat raonable, sense pols, bruticies, argiles i d'altres materials 63 18-30 15-25 8-20
estranys.
El coeficient de desgast mesurat per I'assaig ELS ANGELS, segons la Norma NLT-149/72, sera 32 13-23 10-18 5-14
inferior a trenta (30) en capes de base i vint-i-cinc (25) en capes intermédies o de transit. 16 7-15 6-13 3-9
c) Arids fins: 8 4-8 3-7 2-5
% lligant bituminés | 4.0 - 6.0 3.5-55 3-5
Es defineix com arid fi, la fraccié d'aquest que passa pel sedas 2,5 UNE i queda retingut en el en pes respecte de
sedas 0,080 UNE. I'arid
Sera sorra provinent de la trituraci®6 o mescla d'aquesta i sorra natural; es compondra
d'elements nets, solids i resistents, d'una uniformitat raonable, sense pols, bruticies, argiles i El contingut optim del lligant bituminds es determinara mitjancant assaigs al laboratori.
d'altres matéries estranyes.
El coeficient de desgast mesurat per I'assaig ELS ANGELS sera el mateix que per I'arid gruixut.
Assaigs:
d) Filler:
o _ L Les caracteristiques dels materials a utilitzar, es comprovaran abans d'utilitzar-los, mitjangant la
Es defineix com filler la fraccié mineral que passa pel seda 0,080 UNE. realitzacio d'assaigs del tipus i freqliéncia que s'assenyali,d'acord amb la Normativa Vigent o a criteri de
Provindra de la trituracié dels arids o sera d'aportacié com producte comercial o especialment la Direccié Facultativa.

preparat per a aquesta finalitat.
S'utilitzara filler del tipus artificial, utilitzant ciment, i la seva dosificacié no pot ser superior al tres

per cent (3%) del pes total de la mescla. Amidament i abonament

e) Reg d'imprimacio: Es mesurara i abonara per metres quadrats (m2), encara que en el preu hi constin Tn, realment
executats en obra. En aquest preu s'inclouen tots els materials i totes les operacions necessaries per a

Es defineix com a reg d'imprimacié a ['aplicacié d'un lligant bituminés sobre una capa no la fabricacio, el transport, I'estesa i la compactacio de la mescla, els regs d'adheréncia, imprimacio i

bituminosa, abans d'estendre sobre aquesta, una capa bituminosa. penetracid necessaris, la neteja i proteccid de vorades i l'anivellacié de totes les tapes i reixes de
registre.

f) Reg d'adheréncia:

Es defineix com a reg d'adheréncia I'aplicacié d'un lligant bituminds sobre una capa bituminosa,
abans d'estendre sobre aquesta, una altre capa bituminosa.

L'aglomerat asfaltic en calent sera per la capa de transit del tipus D-12 i per la capa intermédia
del tipus G-20 o S-20.
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6.- OBRES DE FABRICA | ALTRES ESTRUCTURES
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6.1.- ARMADURES A EMPRAR EN FORMIGONS

Es defineix com el conjunt de barres d'acer que es col-loquen en la massa del formigd per
ajudar-lo a resistir els esforgos a qué esta sotmes.

L'acer que s'utilitza, és acer corrugat AEH-500N,amb un limit elastic de cinc mil cent quilograms
centimetre quadrat (5100 Kg/cm2), i compleix totes les condicions exigides en I'EHE.

Les armadures es col-locaran netes, exemptes de bruticies i d'0xid no adherit; es disposaran tal
com indiquen els planols de detall, procurant que no es produeixi cap moviment de les armadures en el
moment de I'abocament i la compactacié del formigd, i mirant que aquest les envolti sense deixar
cuqueres.

Es prendra especial cura en qué la disposicio i el sistema de subjeccié sigui tal que, en funcio
dels encofrats i del sistema d'abocament a utilitzar resulti a tota I'obra el recobriment previst pel
projecte.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per quilograms (kg), que resultin de I'especejament dels planols.

Estan compreses en els esmentats preus totes les operacions i els mitjans necessaris per a
realitzar el doblegat i posada a I'obra. Aixi mateix, estan inclosos els carregaments, els ganxos, els
solapaments que no figurin en planols, els elements de sustentacio, els separadors, les pérdues de
retalls, els lligaments, i tot el material necessari pel seu muntatge i afermament.

6.2.- OBRES DE FORMIGO EN MASSA O ARMAT

Es defineix com a obres de formigd en massa o armat, aquelles en les quals només s'utilitza
com a material fonamental el formigé reforcat, en aquest cas amb armadures d'acer, que es col-locaran
al formigd per a resistir els esforgos.

En la fabricacio, transport i posada en obra s'acompliran les prescripcions de la Instruccio del
formigé estructural, EHE.

Es consideren els seglents tipus de formigons:

- Formigé HM-20 (només formigé en massa) de 20 N/mm? de resisténcia caracteristica a

vint-i-vuit (28) dies.

- Formigé HM-20 o HA-25 (en massa o armat) de 25 N/mm? de resisténcia caracteristica a

vint-i-vuit (28) dies.

- Formigé HM-30 o HA-30 (en massa o armat) de 30 N/mm? de resisténcia caracteristica a

vint-i-vuit (28) dies.

Les resisténcies caracteristiques es determinen d'acord amb els criteris definits per 'EHE.

Els formigons seran vibrats i s'executaran d'acord amb les normes especificades a I'EHE,
sempre que s'utilitzi en la construccié d'elements resistents, murs, pilars, etc.

Es fabricara, sempre, amb formigonera, essent el periode de batut superior a un minut (1') i
inferior al minut i mig (1'30"), de tal forma que la consisténcia del formigé sigui totalment uniforme en
cada barreja.

A més de les prescripcions de I'EHE es tindran en compte les seglents:

La instal-lacié6 de transport i posada a l'obra es fara de tal forma que el formigd no perdi
compacitat ni homogeneitat.

No es podra abocar lliurement el formigé des d'una algada superior a un metre cinquanta
centimetres (1,50 m), ni distribuir-ho amb pala a gran distancia.

Queda prohibit I'us de canaletes o trompes per al transport o per a la posada a I'obra del
formigd, sense l'autoritzacio de la Direccio Facultativa.

No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les
caracteristiques del formigé. Per al formigonat, en temps fred o calords, se seguiran les prescripcions
de I'EHE.

Mai no es col-locara formigd sobre un terreny que estigui gelat.

Es procurara extremar el vibrat a les proximitats dels encofrats per a evitar la formacié de
bosses de pedres i de coqueres.

En general, el vibrat del formigé s'executara d'acord amb les normes especificades a I'EHE.

Es prohibeix I'is de cendres volants en la dosificacio del formigd, aixi com afegir-hi aigua un cop
amassat.

Els paraments dels elements resistents han de quedar llisos, amb formes perfectes i bon
aspecte, sense defectes o rugositats, i sense que sigui necessari aplicar, en aquests paraments,
liscats, que no podran ser, en cap cas, executats sense l'autoritzacié prévia del director facultatiu.

Les operacions precises per a deixar les superficies en bones condicions d'aspecte seran a
compte del contractista.

La irregularitat maxima que s'admet als paraments és la seglent:

- Paraments vistos = sis mil-limetres (6 mm).
- Paraments ocults = vint-i-cinc mil-limetres (25 mm).

El control de qualitat es fara d'acord amb el que estableix la Instruccié EHE. El nivell se control sera el
NORMAL llevat que la Direccié Facultativa estableixi altra cosa.

Pel que fa a la interpretacié de resultats i a les mesures a aplicar en cas de resultats deficients o
anormals, s'estara també a les previsions de I'EHE per aquestes eventualitats. La utilitzacié de mesures
alternatives, incloses les contemplades com l'adopcio discrecional per la propia Instruccié EHE, no
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podran ser exigides pel Contractista i la decisié correspondra, dintre dels marges de la Instruccio, a la
Direccié Facultativa.

Amidament i abonament

Els formigons es mesuraran d'acord amb els planols del Projecte, o amb els planols de detall
resultants del replanteig de les obres, i s'abonaran per metres cubics (m3).

L'extensio, el piconament i/o vibrat, I'execucio de juntes, operacions de curat i altres operacions
necessaries a criteri de la Direccié Facultativa per a I'execucié del formigonat, es consideraran incloses
en els preus dels formigons.

Advertiment sobre I'abonament de les obres de formigé

Unicament s'abonara el volum d'obra de fabrica realment executat conforme a les condicions i
amb subjeccié als perfils de replanteig, i planol d'aquests, que figuren al Projecte o ordres escrites de la
Direccié Facultativa. Per tant, en cap cas seran d'abonament els excessos d'obra de fabrica executats
pel contractista pel seu compte, sense tenir 'autoritzacié de la Direccié Facultativa.

Per a I'abonament dels increments de seccid sobre la seccid tedrica minima, indicats als planols
de seccions tipus, sera necessari que, previament, hagi estat ordenada la seva execucio per la Direccio
Facultativa per escrit i fent constar, de manera explicita, les dimensions que han de donar-se a la
seccid. Per aix0 el contractista estara obligat a exigir, préviament a I'execucié de cada part d'obra, la
definicio exacta d'aquelles dimensions que no es trobin definides.

6.3.- PARETS DE FABRICA DE MAO CERAMIC

Es defineix com parets de fabrica de mad ceramic aquelles constituides per maons ceramics
agafats en morter.
Els tipus de maons ceramics que s’utilitzen son:

- Maod massis o totxo massis.
- Maé perforat o calat o totxo perforat o calat.
- Mao foradat o totxana.

Els maons hauran de complir les condicions seguents:

- Ser homogenis i de textura compacta.

- Tenir una resisténcia a compressié segons la Norma UNE 67.026, un valor no inferior a 98
Kp/cm2 per a maons massissos i perforats, i no inferior a 48 kp/cm2 per maons foradats, en
fabriques resistents.

- No presentar taques, eflorescéncies, escostronats, fissures, exfoliacions ni laminacions que
puguin alterar la seva resisténcia i duracio.

- Tenir adheréncia als morters.

- La seva capacitat d'absorcié d'aigua sera inferior al catorze per cent (14%), segons la Norma
UNE 67.027.

- No hauran d'ésser geladissos, segons la Norma UNE 67.028.

S'utilitzara morter de ciment portland M-80a (1:4), M-40a (1:6), segons el tipus de fabrica, per a
agafar les peces de mad es pastara a ma o amb mitjans mecanics.

Els maons es col-locaran segons l'aparell previst als planols o segons indiqui la Direccio
Facultativa.

Les parets de fabriques de mad ceramic s'aixecaran sobre un fonament de formigé en massa
HM-20.

Abans de collocar-los, els maons s'humitejaran perfectament amb aigua. Les fabriques
s'hauran d'aixecar per filades horitzontals a tota I'extensié de l'obra, quan calgui aixecar dues parts
d'una fabrica, de manera discontinua, es deixara escalonada o bé es deixara alternativament entrants i
sortints, amb I'objecte de lligar perfectament la fabrica que s'executi després.

Els paraments de fabrica de maons es faran amb la cura i les precaucions adients perqué
qualsevol element es trobi en el pla, la superficie i el perfil previst en els planols.

Els acabats dels paraments de fabrica poden ser:
- A cara vista.
- Per a arrebossar i lliscar.
- Per a revestir amb d'altres materials.

No s'executaran fabriques de maons quan la temperatura ambient sigui inferior a sis graus
centigrads (6). En temps calorés es ruixara freqliientment amb aigua, per tal d'evitar la dessecacio
rapida del morter.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) o bé per metres quadrats (m2) si el gruix és
constant, realment executats.
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6.4.- ENCOFRATS i MOTLLES

Es defineix com encofrat I'element destinat a moldejar "in situ" els formigons i els morters.
Poden ser recuperables o perduts, aquests ultims sén els que queden dintre del formigé.

El tipus, constitucid i caracteristiques del encofrats i del producte desencofrant hauran de
mereixer |'aprovacio de la Direccié Facultativa.

L'execucié inclou les operacions seglients:

- Construccid i muntatge.
- Desencofrat.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats, cintres i calcat, hauran de
posseir la resisténcia i la rigidesa necessaria perqué, amb la marxa prevista del formigonat no es
produeixen moviments locals de més de cinc mil-limetres (5 mm).

Les superficies interiors dels encofrats han de ser suficientment uniformes i llises per aconseguir
que els paraments de formigd no presentin defectes, bombaments, ressalts o rebaves de més de cinc
mil-limetres (5 mm).

Tant les superficies dels encofrats com els productes que se'ls pugui aplicar, per facilitar
I'encofrat, no han de contenir substancies agressives pel formigo.

Els encofrats de fusta s'humitejaran abans del formigonat i es netejaran, especialment el fons,
deixant-se obertures provisionals per a facilitar aquesta tasca.

Les juntes entre els diferents taulers han de permetre I'entumiment de les mateixes, per la
humitat del reg o de I'aigua del formigd, sense que deixin escapar la pasta durant el formigonat.

S'autoritza I's de tipus i técniques especials d'encofrat, el comportament i els resultats dels
quals estiguin sancionats per la practica, havent de justificar I'eficacia d'aquells altres que es proposin i
que, per la seva novetat, manquin d'aquelles garanties.

El contractista adoptara les mesures necessaries perqué les arestes vives del formigd quedin
ben acabades. Es poden utilitzar "matavius" per aixamfranar les arestes, sempre que la Direcci6
Facultativa ho autoritzi.

Abans de comencar les operacions de formigonat, el Contractista ha de tenir I'aprovacio de la
Direccio Facultativa.

El desencofrat s'ha de fer sense cops ni sotragades, tant aviat com sigui possible, sense perill
pel formigd, i aixi comencar al més aviat possible les operacions de cura.

El termini de desencofrat ha de ser el que determini la Direccioé Facultativa, sempre d'acord amb
I'EHE.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres quadrats (m2), de superficie de formigd mesurat sobre
planol, llevat de que formi part d'una unitat d'obra per a la qual hi hagi un preu unitari en el Q. de P.. Si
no hi ha cap preu per l'encofrat s'entendra inclos en el del m3 de formigd posat a obra.

El preu unitari inclou tots els dispositius i operacions necessaries (inclosa la cintra si es
necessités), per evitar qualsevol moviment de I'encofrat durant el formigonat i primer enduriment del
formigd. També inclou el tractament antiadherent, el desencofrat i la part proporcional de tapes laterals,
els matavius, els llistons verticals.
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6.5.- MURS D'ELEMENTS PREFABRICATS COL-LOCATS SENSE MORTER 6.6.- MURS DE BLOCS DE PEDRA

Es defineix per mur d'elements prefabricats la construccié realitzada amb elements especials de Es realitzaran amb blocs de pedra granitica, d’aproximadament 1000 kg de pes. col-locades sense
formigd autocentrables, col-locats sense morter i destinats a la contencio de terres, coberta de talussos, morter i destinats a la contencié de terres, coberta de talussos, etc., fins a una alcada maxima de 5.50
etc., fins a una algada maxima de 5.50 metres. metres.

La seva disposicié pot ser continua, amb una successié d'elements seguits, sense buits, o bé Execucio de les obres
ajardinable, amb diferents successions d'elements amb buits. L'execucié d'aquests murs es realitzara per filades, i estenent les terres de reblert, que es compactaran

en capes de 25 cm de gruix fins a completar la totalitat de I'algcada del mur.
Execucio de les obres
Amidament i abonament
L'execucié d'aquests murs es realitzara per filades, a base de col-locar una malla de refor¢ cada Es mesurara i abonara per metres quadrats de cara vista de mur.
dues (2) filades, i estenent les terres de reblert, que es compactaran en capes de 30 cm de gruix fins a
completar la totalitat de I'algada del mur.

Mesurament i abonament

Es mesurara i abonara per metres quadrats (m2) realment executats.
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6.7.- FORMACIO DE PARET DE TANCA AMB BLOCS DE FORMIGO

Definicié
Consisteix en aixecar una paret per mitja de blocs de formigé prefabricats.

Execucio de I'obra
- Formacio de rasa

- Replé de la rasa amb formigd HA-25 per a creacié de la base d'assentament
del mur

- Aixecament del mur i disposicio dels reforgos d'acer corrugat d'armar
necessaris, d'acord amb les normes de bona practica

Les dimensions de mur, aixi com les del fonament s'hauran de sotmetre a l'aprovacié de
I'Enginyer Director i seran en funcié de la proximitat i I'algada de l'obra de canalitzacié projectada
respecte a possibles edificacions properes.

Amidament i abonament

S'amidara i abonara per metres quadrats realment executats.

El preu unitari inclou la formacié de rasa i I'execucid del fonament aixi com totes aquelles
operacions necessaries per a la completa terminacio de la unitat d'obra.

Qualsevol variacio en les dimensions de la paret no suposara modificacio en el preu unitari.

6.8.- BARANES METAL-LIQUES

Estaran formades per tubs o barres metal-liques horitzontals i muntants metal-lics, amb les
formes i dimensions definides en els planols.

Materials :

El material a emprar sera d’acer A42-B. Les baranes seran galvanitzades en calent, amb un
recobriment de sis-cents grams de zinc per metre quadrat (600 g/m2), amb una puresa de zinc del
noranta-nou per cent (99%), tenint un gruix de vuitanta-cinc (85) micres.

Execucio de I'obra :

El muntatge de la barana es fara mitjangant soldadura i cargolant al perfil de I'ancoratge embotit
en la imposta. Les zones afectades seran recobertes amb pintura anticorrosiva. El tipus de pintura i
aplicacio ha de ser aprovada per la direccio facultativa.

Amidament i abonament :
L’amidament sera per metres (m) de barana realment col-locada en obra.
S’inclou el subministrament dels materials, I'elaboracié en taller, dues capes de pintura i/o

galvanitzacid, col-locacio, anivellament i ancoratge, com també la part proporcional d’extrems i junts de
dilatacié en tubs i passamans.
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7.- SENYALITZACIO
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7.1.- SENYALS DE CIRCULACIO

Es defineixen aixi les plaques degudament sustentades que serveixin per advertir, regular i
informar a l'usuari en relacio a la circulacié i les itineraris.

Les senyals de circulacid poden ser portics, banderoles, cartells d'alumini, senyals reflectants,
inclosos llurs elements, metal-lics de sustentacio i ancoratge.

Materials

Compliran el que especifica I'article 701 del PG-3. Els pals metal-lics seran galvanitzats, aixi
com els elements de fixacid. L'encastament es realitzara amb formigé HM-20. Els cartells o elements
de sustentacioé hauran de ser capagos de suportar, en condicions adequades de seguretat, una pressio
de vent de setanta-cinc quilograms per metre quadrat (75 kg/m?). Els cartells d'orientacié a instal-lar en
portics i banderoles seran d'alta intensitat i estaran constituits per un plafé d'alumini, la resta, per una
xapa d'acer.

Amidament i abonament

Els senyals, portics i les banderoles es mesuraran i s'abonaran per unitats (ut.) d'acord al seu
tipus, col-locades en obra.

Els cartells es mesuraran i s'abonaran per metre quadrat (m?), col-locats en obra, si no s'indica
el contrari.

Els pals i les sustentacions de cartells i senyals es consideren inclosos en el preu de les
diferents unitats.

S'inclou el subministrament, el replanteig, I'execucié de fonaments i la col-locacié de tots els
elements.

7.2.- MARQUES VIALS

Es defineixen com a tals la senyalitzacié horitzontal per mitja de marques vials sobre el
paviment per a separacio de carrils de circulacié i les bandes continues de prohibicié d'avangament
amb pintura reflectant aixi com les reflectants de color blanc se separacié de vial i vorera, i d'altres
elements que serveixen per regular la circulacio de vehicles i vianants.

El Contractista haura de realitzar el replanteig de les linies a marcar, indicant el Director de
I'obra les punts on comencen i acaben les linies continues i discontinues.

El Contractista haura d'especificar el tipus de pintura, microesferes de vidre o maquinaria a
utilitzar, posant a disposicié de I'Administracio les mostres de materials que es considerin necessaries
per un analisis en el laboratori.

Materials

S’empraran pintures de la classe B (color blanc), de coeficient de valoracio W1, definit a I'apartat
278.5.3 del PG-3, no inferior a sis amb vuit (6,8).

La pintura sera homogénia, estant els seus components ben dispersats, i presentara una
consisténcia uniforme.

La pintura en envas ple i recentment obert, sera facilment homogeneitzable, per agitacié amb
una espatula adequada. Després de ser agitada no presentara coaguls, pells, ni dipdsits durs, ni
tampoc s'observara flotacioé de pigments.

S'empraran materials termoplastics aplicables en calent i d'assecat instantani (SPRAY-
PLACTIC). Aquests materials s'aplicaran per extensid o polvoritzacié, permetent I'addicid6 de
microesferes de vidre.

Caracteristiques generals dels materials

El material sera solid a temperatura ambient i de consisténcia pastos a quaranta graus
centigrads (40E C.).

La pintura no augmentara la seva consisténcia més de cinc (5) unitats krebs, el terme de
romandre divuit (18) hores en una estufa a seixanta graus centigrads (60E C.) en envas herméticament
tancat aixi com tampoc es formaran gels, coaguls, ni dipdsits durs.

La pintura romandra estable i homogénia, no originant-se coagulacions ni precipitacions, quan
es dilueixi una mostra de cent vint centimetres cubics (120 cm?®) d'una fraccié de petroli la qual no
destil-lara més del deu per cent (10%), en volum a temperatura superior a cent setanta graus
centigrads (170E C.).

El material aplicat no es deteriorara per contacte amb clorur sodic, clorur calcic i altres agents
quimics utilitzats normalment contra la formacioé de gel en les calgades, ni a causa de l'oli que pugui
dipositar el transit.

L’'index de retraccié de les mateixes no sera inferior a u amb cinc (1,5) quan es determini
segons el metode d'immersié MELC 12.31.

Les microesferes de vidre no presentaran alteracid superficial apreciable, després dels
respectius tractaments com son aigua, acid i clorur calcic, tal com es descriu en la MELC 12.29.

Tots els materials hauran de complir amb la "BRITISH STANDARD SPECIFICATION FOR
ROAD MARKING MATERIALS".

La pel-licula de "Sprayplastic" blanca una vegada seca, tindra color blanc pur, exempt de
matisos.

La reflactancia lluminosa direccional per el color blanc sera d'aproximadament vuitanta (80),
MELC 12.97.

El pes especific del material sera de dos quilograms per litre (2 kg/l), aproximadament.

Els assaigs de comparacié s'efectuaran tinguin en compte les especials caracteristiques del
producte, considerant-se la seva condicié de premescla pel que s'utilitzara els métodes adequats per
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tals assaigs que podran diferir dels utilitzats amb les pintures normals, ja que per la seva naturalesa i
gruix no hauran de tenir un comportament semblant. No sera inferior a noranta graus centigrads
(90EC.), I'assaig haura de realitzar-se segons el métode de bola o anell, ASTM B-28 58T.

El fabricant haura de declarar la temperatura de seguretat, aquesta és la temperatura a la qual
el material pot ser mantingut per un minim de sis (6) hores, en una caldera tancada o en la maquina
d'aplicacié sense que tingui lloc una seria degradacio. Aquesta temperatura, no sera menor se S +
cinquanta graus centigrads (S + 50E C.), on S és el punt de reblaniment mesurat segons ASTM B-28
58T. La disminucioé en ili luminancia utilitzant un espectrofotometre de reflectancia EL amb filtres sis-
cents u, sis-cents cinc i sis-cents nou (601,605 609), no sera major a cinc (5).

Quan es sotmeti a la llum ultraviolada durant setze (16) hores, la disminucié en el factor de
il-luminacié no sera més gran de cinc (5).

El percentatge de disminucio el algcada d'un con de material termoplastic de dotze centimetres
(12 cm) de diametre i cent més cinc mil-limetres (100 + 5 mm) d'algada durant quaranta-vuit (48) hores
a vint-i-tres graus centigrads (23E C), no sera més gran de vint-i-cinc per cent (25%).

Sis (6) de du (10) mostres de cinquanta mil-limetres (50 mm) de diametre i vint-i-cinc
mil-limetres (25 mm) de gruix, no hauran de sofrir deterioracié sota l'impacte d'una bola d'acer caient
des de dos metres (2 m) d'alcada a la temperatura determinada per les condicions climatiques locals.

La resisténcia a I'abrasio sera mesurada amb I'aparell Taber utilitzant rodes calibre H-22. Per el
que s'aplicara el material sobre un xapa de model d'un vuité de polzada (1/8") de gruix i es sotmetra a
la proveta a I'abrasio lubricada amb aigua. La pérdua de pes després de dues-centes (200) revolucions
no sera més gran de cinc grams (5 gr.).

El material es compondra especialment d'agregat, pigment i obtenidor i vehicle en les
proporcions seguent:

- Agregat 46%
- Microesferes de vidre 20%
- Pigment i estenedor 20%
- Vehicle 20%

Execucio de I'obra

S'aplicara amb facilitat a brotxa, per pulveritzacid, o per altres procediments mecanics
correntment emprats a la practica.

El material no sera aplicable sobre pols de detritus, fang o matéries estranyes similars o sobre
velles lamines de pintura o material termoplastic escamat. Si la superficie de la calcada esta a una
temperatura menor de deu graus centigrads (10E C) o estd humida s'assecara adequadament
mitjancant un escalfador.

Per evitar la decoloracio o lI'esquerdat degut a I'escalfada excessiva, el material s'afegira al pre-
escalfador en peces no més gran de quatre quilograms (4 kg) i barrejades mitjangant un agitador
mecanic i en una caldera preferiblement dotada de "jacket" per evitar el sobreescalfament local. Una
vegada barrejat el material, sera utilitzat tant rapidament com sigui possible i en cap cas sera mantingut
en les condicions anteriors de temperatures maximes, per més de quatre (4) hores, incloent el
rescalfament.

Es condicié indispensable per I'aplicacié de pintura sobre qualsevol superficie, que aquesta es
trobi completament neta, exempta de material sense compactar o mal adherit i perfectament eixuta.

Per eliminar la bruticia les parts o mal adherides que presentin les superficies de morters i
formigons, s’empraran raspalls amb pues de menor duresa que els utilitzats per les bituminoses.

La neteja de la pols de les superficies a netejar es portara a terme mitjangant un rentat intens
amb aigua, continuant el reg de les esmentades superficies fins que I'aigua que escorri sigui totalment
neta.

La pintura s'aplicara sobre les superficies rugoses que facilitin la seva adheréncia, per la qual
cosa les que siguin excessivament llises de morter i formigons es tractaran préviament mitjangant raig

de sorra, fregament en sec amb pedra abrasiva de sorra gruixuda o solucié de clorhidric al cinc per
cent (5%) seguida de posterior rentat amb aigua neta.

Si la superficie presentés defectes o forats notables es corregiran els primers, i s'ompliran els
ultims amb materials de naturalesa analoga que els d'aquells, abans de procedir a l'extensié de la
pintura.

En cap cas s'aplicara la pintura sobre la superficie de morters i formigons que presentin
florescéncies. Per eliminar-les, un cop determinades i corregides les causes que les produeixen, es
mullaran amb aigua les zones amb florescéncies que es desitgi netejar, aplicant a continuacié amb una
brotxa una solucié amb acid clorhidric al vint per cent (20%) i fregant passats cinc minuts (5 m) amb un
raspall de pues d'acer, a continuacié es rentara abundantment amb aigua.

No podran executar-se marques vials en dies de fort vent o amb temperatures inferiors a deu
graus centigrads (10E C).

Sobre les marques recentment pintades haura de prohibir-se el pas de tot tipus de transit
mentre duri el procés d’assecat inicial de les mateixes.

No podran executar-se marques vials el dies que aixi ho disposi la Seccié de Transit i
Transports, i per altres circumstancies climatologiques desfavorables, i per causes que, a judici de
I'esmenada Seccid, ho justifiquin.

L'aplicacié de pintura sobre els paviments per obtencié de les diferents marques segons el
sistema utilitzat, automatic o manual, haura de reposar als seglents consums minims:

Pintura d'aplicaci6é automatica............... 0,720 kg/m2
Pintura d'aplicacié manual..................... 0,920 kg/m2
Materials d'aplicaci6 en fred.................. 2,500 kg/m2
Materials d'aplicacié en calent............... 2,500 kg/m2

Tanmateix, en l'eliminacié de marques antigues, mitjangant decapant el consum minim sera de
2 kg/m?
L'aplicacio s'efectuara mitjangant maquina automatica.

Amidament i abonament

Les marques vials es linies continues i discontinues es mesuraran a abonaran per metres (m) la
linia efectivament pintada amb les corresponents amplades, Els passos de vianants i d'altres paviments
diferenciats, fletxes, senyals i paraules es mesuraran i abonaran per metres quadrats (m?) de superficie
realment pintada.

S'inclou la pintura reflexiva, replanteig i premarcatge, decapat de les marques vials existents,
neteja de la superficie a pintar, subministrament i aplicacié de la pintura i microesferes reflectants i
perdues, en el seu cas, proteccié de les marques vials, maquinaria i tota la ma d'obra necessaria per la
seva execucio, aixi com elements auxiliars de desviament de transit i senyalitzacié provisional.
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8.1.- XARXA D’ENLLUMENAT PUBLIC

Cables

Procedéncia:
Tan sols s'admetran materials subministrats per una fabrica de reconeguda solvéncia.

Caracteristiques:

Seran del tipus U.N.E. VV-I000 amb conductor de coure, aillament termoplastic, preferentment
clorur de polivinil, tant en les xarxes de distribucié com en les derivacions als punts de llum a l'interior
dels suports.

Hauran d'acomplir les normes U.N.E. per aquest tipus de cables i s'exigira una resisténcia
minima a la ruptura a traccio, tant per l'aillament com per la coberta de 200 Kgs/cm2. conservant el 90
per 100 d'aquest valor després de romandre 120 h. en una estufa amb aire calent a 100° C.

El coure complira la norma de qualitat U.N.E. - 21011. La rigidesa dieléctrica i la resisténcia de
I'aillament compliran amb el "Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién".

A les bobines del cable hi hauran de figurar el nom del fabricant, tipus de cable i seccié.

Connexions

En les bases de les llumeneres es disposaran caixes aillants, integrades per una placa de base i
una tapa, ambdues fabricades amb planxa de material plastic incombustible, per facilitar les
connexions.

Les connexions a la xarxa aéria aniran a l'interior de caixes proveides de bornes de connexio.

Al seu interior es col-locaran quatre bornes unipolars, cada una d'elles per dos cables de 25
mm2. Aixi mateix s'hi col-locaran dos tallacircuits unipolars amb cartutxos d'intensitat acordada amb les
lampades instal-lades.

Els tallacircuits aniran instal-lats a la tapa de forma, que al retirar-la, quedi el muntant sense
tensio. Els cartutxos fusibles seran d'alt poder de ruptura i calibrats per un valor doble del corrent de les
lampades.

Les bornes seran del tipus premafils i es protegiran contra contactes directes.

Les regletes o connexions, no estaran sotmeses a cap esfor¢ de traccio ni tan sols I'originat pel
pes del propi cable.

La connexio es fara alternant les fases, per equilibrar els consums.

De les regletes partira la linia d'alimentacio de la lampada per l'interior del pal amb cable tipus U.N.E.
VV-1000 de seccié adequada i arribara fins la regleta de connexio de la llumenera.

En les disminucions de seccié de linia es disposaran tallacircuits fusibles que limitin les
sobreintensitats maximes que pugui suportar la linia de menor seccio.

Els conductors no hauran d'estar sotmesos a cap esfor¢ mecanic.

Preses de terra

Es disposara una piqueta o placa de presa de terra per cada punt de llum ancorat a terra i per
quadre de comandament.

A més, per a una major proteccio, s'instal-lara al llarg de tota la xarxa subterrania, cable de
coure despullat de 35 mm2 de seccid, que estara connectat a cadascuna de les piquetes, tal i com
queda especificat en I'art. 3.3.15 sobre les condicions d'Execucio.

S'instal-lara una presa de terra que es connectara a un born incorporat en l'interior del quadre
de comandament i proteccié.

256 de 303



Estesa de cables

L'estesa dels cables es fara amb la maxima cura, evitant-se la formacié de rebrecs i torcedures,
aixi com fregadissos que puguin perjudicar-los.

Quan les condicions ho permetin, es fara baixar el cable directament des de la bobina, i si
existissin obstacles, es col-locaran en el fons de la rasa uns rodets, sobre els que s'estendra el cable.

La xarxa de distribucio soterraria discorrera per l'interior de conductes, disposant-se un sol
circuit o conjunt de cables unipolars a cada conducte.

La xarxa de distribucioé aéria va grapada directament a la facana o sostinguda per cable d'acer
galvanitzat amb una resisténcia minima al trencament de 800 Kgs.

Les grapes a utilitzar seran metal-liques, galvanitzades i es col-locaran mitjangant tac de plastic i
vis.

Rases per a cables

Les rases tindran les parets verticals, i seran de les dimensions especificades als planols.

El fons haura de quedar net de pedres cantelludes i de qualsevol material que pugui danyar el
cable durant I'estesa. En aquest fons es col-locara una capa de sorra de 5 cm. de gruix sobre la que es
dipositaran els tubulars i a continuacié s'estendra un altra capa de sorra fins arribar a 5 cm. per sobre
dels tubulars.

El rebliment de la rasa es fara tant aviat com sigui possible després d'haver col-locat el cable
dins dels tubulars, eliminant aixi el risc de desperfectes o d'inundacio.

El rebliment es fara amb capes de 20 cm que cobriran totalment I'amplada de la rasa i es
piconara amb picons vibrants, emprant terres humitejades en la mesura necessaria per aconseguir una
compactacio del 95 per 100 de I'assaig del préctor modificat.

La profunditat minima del cable en voreres, sera de 0,60 m.

Creuaments de calcada

Quan els cables hagin d'atravessar una calgada, es fara per l'interior de tubulars de fibrociment
de 15 cm. de diametre.

S'haura de recobrir el tubular per un prisma de formigd en massa per evitar el seu trencament
pel pas dels vehicles per sobre de la calgada.

Durant la seva execucid, les rases es protegiran amb planxes d'acer per mantenir la uniformitat
de la rasant de la calgada. Es realitzaran en dos fases en carrers de 6 m. o més d'amplada.

Empalmes i derivacions

Els empalmes i derivacions es realitzaran en caixes que continguin bornes i s'efectuaran amb la
maxima cura a fi de que, tant mecanica com eléctricament responguin a iguals mesures de seguretat
que la resta de la linia.

Caixes de derivacié: Seran del tipus que s'assenyalin pels Serveis Técnics Municipals i d'unes
dimensions no inferiors a 150 x 100 mm.

Al preparar els conductors per a I'empalme es deixara l'aillament precis en cada cas i el
conductor descobert estara net, evitant que es danyi durant I'operacié.

En el cas de que, al comencar els treballs, s'observi que I'extremitat del cable a derivar no esta
net o té traces d'humitat, es tallara com a minim un tros de 10 cm.

Els extrems dels cables emmagatzemats hauran d'encintar-se amb P.V.C. adhesiu, de forma
que s'impedeixi I'entrada d'humitat.

Xarxa de terra

La xarxa de terres acomplira amb el "Reglamento Electrotécnico de Baja Tension" actualment
en vigor, de forma que en cas d'un defecte, la tensio entre el punt en qué es produeixi i terra, no superi
els 24 volts. De qualsevol forma la resisténcia del terra no haura de ser superior a 10 ohms.

Tots els elements metal-lics, suports, baixants, etc. que siguin accessibles manualment, estaran
connectats a la xarxa general de presa de terra que haura d'efectuar-se amb cable de coure nu de 35
mm2. de secci6 i aquests elements, a més, aniran connectats a una pica d'acer de 2 m. de llargada i 16
mm. de [1, recoberta d'una capa protectora de coure de gruix adequat; o bé a una placa de ferro
galvanitzat de 2,5 mm. de gruix, de 0,35 x 0,35 m. de superficie.

En cas de no existir, per raons justificades i d'acord amb la direccié Facultativa xarxa general de
presa de terra, les plaques seran de 2,5 mm. de gruix i de 0,50 x 0,50m

El cable de presa de terra es col-locara en el fons de la rasa de reblert.

S’instal-lara una presa de terra pel quadre de comandament. Es connectara a una borra
incorporada al seu interior per aquest fi.

Muntatge de conductors

El muntatge s'efectuara per personal especialitzat.
Tots els conductors es col-locaran de forma que puguin ser facilment revisats, fins i tot en el cas
d'ésser emportats o soterrats.

Cablejat: A les facanes es tindra cura de mantenir I'horitzontalitat, adaptant els cables a cornises i
arestes de forma que es dissimuli al maxim tot el conjunt.

La seva fixacié es fara mitjangant grapes apropiades i amb una separacié no superior a 30 cm.
S'evitara atravessar cables per facanes de marbre. Si es dona aquest cas s'estudiara una solucio
adequada, d'acord amb la direcci6 de I'obra.

Es posara especial cura amb les connexions.

La rigidesa dieléctrica de la instal-lacid en el seu conjunt haura de ser tal, que durant un minut
resisteixi una tensio de prova de 2 * V + 1000 volts, a freqiiéncia industrial, essent V la tensié nominal
de lainstal-lacié.

Baixants: es realitzaran mitjangant tub rectangular galvanitzat de 60 x 30 mm. amb suports de fixacio i
cargol incorporat, per la connexié del cable de terra, segons croquis.

La fixacidé s'adaptara a les faganes; on existeixin socols, s’encastara en el tram corresponent,
rematant el rejuntat amb el material apropiat per cada cas.

En socols de pedra, marbre o material artificial on no sigui possible I'encastament, es faran
servir tubs rectangulars. Si no fos possible el seu Us, poden utilitzar-se tubs cilindrics galvanitzats (tipus
aigua), de 1i 1/2" de diametre, acoblats al sdcol mitjangant corbat en fred. Qualsevol problema que es
presenti, el resoldra la Direcci6 de I'obra.

La part superior es rematara per un segellat amb maniguet retractil.

Pericons: els pericons s'ajustaran a les mesures exigides en els croquis adjunts; tindran un marc i una
tapa de fosa amb la inscripcié E.P. (Enllumenat Public).

En el cas d'instal-lacions soterrades, els conductes que finalitzin en el quadre es remataran
segellats per evitar la penetracié de la humitat.

Proves de caiguda de tensio

Amb tots els punts de llum en servei es mesurara la caiguda de tensié entre I'escomesa del
quadre de comandament i en els extrems dels diversos ramals. La caiguda de tensié mesurada a cada
ramal no sera superior al 3 per 100 de I'existent al quadre de comandament.
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Proves d’aillament

L'assaig d'aillament es realitzara per cada un dels conductors actius amb relacié al neutre posat
a terra, o entre conductors actius aillats, separant tots els receptors i mantenint connectats els
interruptors i fusibles.

Comprovacié de proteccions

Es comprovara que la intensitat nominal dels diversos fusibles o disjuntes automatics sigui igual
o inferior al valor de la intensitat maxima de servei del conductor protegit.

Comprovacié de connexions

Es comprovara que les connexions dels conductors estiguin realitzades amb seguretat, siguin
duradores i no s'escalfin anormalment.

Comprovacié de I’equilibri entre fases

Es mesuraran les intensitats en cada una de les fases, i s'exigira el maxim equilibri possible.

Identificacié de conductors i neutre

S'ha de comprovar que en el quadre de comandament i en tots els punts en qué es realitzin
connexions, siguin identificables pel seu color les diferents fases i el neutre.

Comprovacio de la posada a terra

S'ha de comprovar que la tensié de defecte en qualsevol punt accessible de la instal-lacié no
sigui superior a 24 volts.

8.2.- CANONADES DE POLIETILE CORRUGAT.

Es defineix com canonades de polietileé corrugat de doble capa, les formades per tubs fabricats
en polietile, que s'utilitzen per les conduccions de sanejament i col-lectors de drenatge, ja siguin aigles
negres o pluvials.

Aquestes canonades compliran el Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Canonades
de Sanejament de Poblacions del MOPT aprovat per Ordre de 15 de setembre de 1986 en tot alld que
no sigui modificat pel present Plec.

Caracteristiques

- Tub de doble paret, corrugat exteriorment i llis per l'interior, realitzat en polietilé d'alta densitat i elevat
pes molecular. que presenta una série de caracteristiques técnico-funcionals innovadores, entre les
que destaquen la lleugeresa, la facilitat de transport, d’instal-lacié i I'emmagatzematge, la flexibilitat,
amb la possibilitat d'evitar obstacles durant la instal-laci6 i eludir errors d'excavacio, entre d'altres.

- Sera inalterable a pressions externes elevades.

- Doble paret : Elevada capacitat portant, resisténcia a I'aixafament, 3 classes de rigidesa de 4, 6.3 i 8
kN/m2, amb possibilitat d’instal-lacié a gran fondaria.

- Acoblaments : S'acoblaran amb maniguet doble i junta d'estanquitat o amb soldadura per testa, i
disposaran d'una amplia gamma de peces especials com ara pous, connexions, colzes, etc.

- Resisténcia : Tindra una elevada resisténcia al xoc, tant en condicions de temperatura ambient com a
baixa temperatura, aixi com als agents quimics.

Fins a 1200 mm de diametre les unions seran amb junt elastic, mentre que per diametres més grans
s'emprara la soldadura per aire calent.

Es rebutjaran els tubs que, al moment d'utilitzar-se, presentin trencs o deformacions en la seva
superficie o junts, o qualsevol altre defecte que pugui afectar la resisténcia, durabilitat, impermeabilitat
o estanquitat de la canonada.

La direccio facultativa fixara la classe i el nombre dels assaigs precisos per la recepcio dels tubs.

Les seves caracteristiques técniques i mecaniques no seran inferiors a les de la taula seglent:

Caracteristiques Métode Parametres Unitats Valots
Densitat ISO 4451 231 C g/cm3 >930; <965
Carrega de | ISO 527 23 1 C/ 25| N/mm2 > 20
deformacié elastica mm/m|
Carrega de ruptura ISO 527 23 1 C/ 25| N/mm2 > 25

mm/ml
Dilatacio fins a | ISO 527 23 1 C/ 25| N/mm2 > 600
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ruptura mm/ml

Mod. elasticitat a | ISO 527 23 1 C/ 25| Nmm2 > 600
traccio mm/ml

index de fluidesa ISO 1133 1901 C, 5 Kg gr/10 min. 0.3-1.6
Duresa SHORE D ISO 868 > 48
Coeficient de dilatacié | DIN 53752 1CA1 1.9 *10-4
Temperatura ISO 306 1 Kg 1C >123

estovament VICAT

Conductivitat térmica | ASTM D Kcal/mh 1C | 13

4351
Rigidesa dieléctrica ASTM D 149 Kv/mm >18-22
Resisténcia 1Z0D ISO 180 J/m > 180
Estabilitat térmica EN. 728 2001 C min. > 20
Resisténcia  pressié | EN. 921 T=801C.39]|h > 165
interna Mpa
Col-locacié

Per a I'execucié de les obres es realitzaran els seglents treballs:

a) L'excavacio de la rasa, neteja de la mateixa, rebliment anivellacié i piconatges de terres, una
vegada col-locats els tubs i transvassades les terres sobrants a I'abocador.

b) Preparacié de l'assentament dels tubs, mitjangant una solera de sauld, de deu centimetres

(10) de gruix com a minim, llevat que la corresponent partida indiqués altra cosa.

c) Col-locacio dels tubs amb els mitjans adequats, en sentit ascendent, curant llur alineacio i
pendent, perqueé sigui perfecta.

d) Es reblira totalment amb saulé, a tota I'amplada de la rasa i a l'algada indicada en el
corresponent projecte, i superara sempre com a minim en deu centimetres (10) la generatriu superior
del tub, llevat que la corresponent partida indiqués altra cosa.

La direccid facultativa podra exigir assaig d'estanquitat de qualsevol seccié o la totalitat de la
canonada, tant abans com després de reomplir les rases. Si aquestes proves denuncien defectes
d'estanquitat, el contractista estara obligat a aixecar i executar de nou, al seu carrec els trams
defectuosos.

El cost de les proves sera a compte del Contractista amb carrec a les despeses d'assaig.

Amidament i abonament

Es mesurara i abonara per metres lineals (ml) realment executats, descomptant les longituds
d'arquetes, registres, etc.

S'inclou en el preu, el subministrament dels tubs, I'execucio dels junts, les peces especials i els

entroncaments amb tronetes o altres canonades. El material d'assentament o solera de sauld fins
I'algada indicada al Projecte, s'inclou en el preu unitari.
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9.- ALTRES CONSIDERACIONS
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9.1.- DISPOSICIONS GENERALS PER A L'AMIDAMENT | EL PAGAMENT DE LES OBRES

L'amidament i pagament dels treballs objecte del present projecte es fara sempre d'acord amb
les definicions que figuren al pressupost i als preus alla assenyalats, amb la baixa resultant de
subhasta o concurs, si és que n'hi hagués.

En aquests preus estan compresos tots els treballs i materials necessaris per deixar
completament finalitzada cada unitat d'obra amb la qualitat i perfeccié que s'exigeix en aquestes
condicions.

9.2.- VALORACIO D'OBRES INCOMPLETES

Quan per qualsevol causa fos precis valorar una obra incompleta, s'estudiara la descomposicio
de preus dels seus elements.

No tindra dret el contractista a cap reclamacio fundada en insuficiéncia dels preus assignats o
en I'omissié del cost de qualsevol element que constitueixi un component del preu unitari.

Pel que fa als materials servits i no utilitzats, es valoraran com a maxim a un 75 per 100 de
l'import que els hi correspongui segons descomposicio.

9.3.- PARTIDES ALCADES DEL PRESSUPOST

Les partides xifrades per un preu algat en el pressupost no suposen dret del Contractista a la
seva percepcid, excepte en els casos que s'hagin de considerar de pagament integre. També es
pagaran aquelles que corresponguin en funcié de la quantitat d'unitats d'obra realment realitzades.

No es pagara cap partida algada en concepte de medis auxiliars, donat que totes les despeses
d'aquesta indole queden inclosos en els preus unitaris.

9.4.- OBRES NO INCLOSES EN EL PROJECTE

En cas de resultar necessaria l'execucié d'obres no incloses en el present projecte, el seu
amidament i pagament es referira, sempre que sigui possible, a unitats incloses en els pressupostos.

En el cas de no existir unitats a les que es pugui referir, les condicions d'amidament i valoracio
es fixaran préviament a I'execucio de I'obra, per comu acord entre I'Enginyer Director i el Contractista.

La valoracié s'efectuara amb base als preus normals del mercat en plaga i el Director Tecnic
podra aplicar-hi la baixa corresponent a I'adjudicacié del projecte.
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10.- PREUS CONTRADICTORIS
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10.1.- PREUS CONTRADICTORIS

En el cas d'efectuar-se algun treball que el seu preu no figuri en els quadres del projecte, regira
el quadre de preus de I'Ajuntament. En el seu defecte, aquest preu es fixara contradictoriament aplicant
la base corresponent d'adjudicacio. L'enginyer director i I'adjudicatari aixecaran la corresponent acta,
que sera sotmesa a aprovacié de la superioritat.
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11.- UNITATS D'OBRA NO INCLOSES EN EL PLEC DE CONDICIONS
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11.1.-UNITATS D'OBRA NO INCLOSES EN EL PLEC DE CONDICIONS

Les unitats d'obra no incloses expressament en el present Plec de Prescripcions Técniques
Particulars o bé als planols del Projecte, s'executaran d'acord amb alld sancionat pel costum com a
regles de bona construccid i les indicacions que per aquest afer senyali I'Enginyer Director.

Sabadell, per a Igualada, marg de 2018

L’enginyer redactor del projecte:

Firmado digitalmente por VALL
ABAD JOSEP RAMON - 39035912J

Nombre de reconocimiento (DN):
c=ES,
serialNumber=IDCES-39035912),
givenName=JOSEP RAMON,
sn=VALL ABAD, cn=VALL ABAD
JOSEP RAMON -39035912)

Fecha: 2018.04.06 10:56:56 +02'00"
Versign de Adobe Acrobat: 11.0.0

Josep Vall i Aba
Enginyer de Camins
Col-legiat num. 8506

270 de 303



271 de 303



PROJECTE EXECUTIU D’ARRANJAMENT i REFORMA DEL PONT
SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-lla

DOCUMENT 4: PRESSUPOST

Estudi d’Enginyeria Vall, SLP
: Carrer Borras, num. 59-1er
=027 ' 08208 SABADELL
d'lgualada Tel 93723 16 30

Ajuntament &>
| estudi@enginyeriavall.com

estudi d'enginyeria  www.enginyeriavall.com
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ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 1 ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 2
Pressupost parcial nim. 1 LOT 1: proteccions i voreres Pressupost parcial nim. 1 LOT 1: proteccions i voreres
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total
1.1 ENDERROCS 1.2.3 V8542BT1 ML ABOCAMENT DE MORTER DE REPARACIO, TIPUS BETTO GROUT, O SIMILAR, A L'ESPAI
1.1.1 V8542BI1 ML DEMOLICIO DE BIONA EXISTENT, INCLOSA LA CARREGA | EL TRANSPORT A ENTRE EL CANTELL DELS LATERALS DEL PONT (AMB L'ARMAT VIST) i LA NOVA XAPA
L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. D'ACER DE REMAT PERIMETRAL, PER A PROTEGIR LES ARMADURES DEL PONT,
CONSIDERANT UN CONSUM D'APROX. 0.03m3/ml
costat nord 1,00 109,00 109,00
costat sud 1,00 121,00 121,00 costat sud 1 ,88 23,38 Zg,gg
Total ML ............. 230,00 2:00 4:00 8:00
. . 1,00 23,60 23,60
1.1.2 V8542DM2 ML ENDERROC DE BARANA DE PROTECCIO DE FORMIGO ARMAT, FORMADA PER BARRES 100 2550 2550
EN MONTANTS PRINCIPALS, MONTANTS INTERMITJOS, | DOS TRAVESSERES costat nord 100 29.00 29.00
CORREGUTS, DE SECCIO QUADRADA O RECTANGULAR, AMB MITJANS MECANICS i 400 150 6.00
MANUALS, EFECTUATS DES DEL TAULER DE PONT AMB LiNIA DE VIDA DE PROTECCIO, 200 400 8,00
FENT CAURE L'ENDERROC SOBRE EL TAULER DEL PONT, | CARREGANT | 100 2360 2360
TRANSPORTANT A L'ABOCADOR LES RUNES GENERADES, PREVI PAGAMENT DEL 100 2550 2550
CANON D'ABOCAMENT. ’ ’ Total ML o 181.00
costat nord 1,00 90,00 90,00 . .
costat sud 1.00 85.00 85.00 1.2.4 V8542RP1 M2 REPICAT DE SUPERFICIE DE TAULER DEL PONT, AMB MITJANS MECANICS i/o MANUALS,
Total ML _ 175.00 DE PREPARACIO PER A REBRE NOVA CAPA DE FORMIGO, INCLOENT LA NETEJA DE LA
""""""" : SUPERFICIE, i LA CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR DELS RESIDUS GENERATS,
1.1.3 V8542DM1 M3 ENDERROC D'ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT O EN MASSA AMB MITJANS PREVI PAGAMENT DEL CANON D’ABOCAMENT.
MECANICS i MANUALS, SOBRE EL PERIMETRE LONGITUDINAL DEL PONT, PER costat nord
ELIMINACIO DEL VOLDADIU DEL TAULER | ALTRES PETITS MURETS DE TANCAMENT, i
/ previsio 1,00 85,00 0,75 63,75
EFECTUAT AMB LINIA DE VIDA DES DEL TAULER DEL PONT. S'INCLOU LA FORMACIO 2’00 400 150 1200
D'ESTRUCTURA LLEUGUERA AMB XARXA PER A LA RECOLLIDA DE LES RUNES QUE costat sud 1,00 8500 330 280,50
PUGUIN CAURE DES DEL PONT, QUE PUGUI SER COL.LOCADA, DESPLAGADA i 200 400 070 560
DESCARREGADA AL LLARG DEL PONT, AIXi COM LA CARREGA MANUAL I/O MECANICA Total M2 , 361 85
SOBRE CAMIO | TRANSPORT DE RUNES A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL CANON ORAI ML o :
D'ABOCAMENT. 1.2.5 V8542PV1 M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'’APROX. 25 cm DE GRUIX MIG, ABOCAT DES DE CAMIO
fase 1 o AMB DUMPER, REGLEJAT, VIBRAT MECANICAMENT, ACABAT AMB 4 KGS/M2 DE POLS
voladiu pont 3.00 35,00 035 3675 DE QUARS | REMOLINAT MECANIC, ACABAT SUPERIOR ANTILLISCANT, INCLOENT
altres petits murets 1.00 500 500 TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES EPOXIDIQUES, PART PROPORCIONAL
fase 2 D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL FORMIGO VIST, i MATAVIUS
altres petits murets 1,00 5,00 - 5,09 i67s costat sud 1,00 85,00 3,10 263.50
OIS v ' Total M2 ............ 263,50
1.2 PAVIMENTACIO ) i . 1.2.6 V8542PV2 M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 10 cm DE GRUIX MIG, ABOCAT DES DE CAMIO
1.2.1 V8542XP1 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL METAL.LICA, D'ACER o AMB DUMPER. REGLEJAT. INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES
CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 Ny Y .
PLECS, AMB UNA LONGITUD TOTAL DE DESENVOLUPAMENT DE UNS 90CM, FIXADA AMB 5:’5?(!3,\',,%”52};':,’?5; PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL FORMIGO
ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER DEL PONT CADA APROX. 1m, ’
AMB TACS, APLOMADA, | AMB GANXOS DE FIXACIO AMB LA POSTERIOR LLOSA DE costat nord
FORMIGO, DEIXADA UNS 5¢cm PER SOBRE DE LA RASANT, i UNS 5 cm SEPARADA DEL previsio 1,00 85,00 0,50 42,50
CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, SEGONS DETALL Total M2 , 42 50
costat sud 1’88 28’(7)8 zg,gg 1.2.7 U03067 KG ACER B-500S DE LIMIT ELASTIC 5.100 KP/CM2. EM BARRES
200 400 8.00 CORRUGADES, TREBALLADES, INCLOENT MERMES | SOLAPAMENTS | ELEMENTS
1,00 23,60 23,60 AUXILIARS .
1,00 25,50 25,50 costat sud
Total ML ............: 88,90 armat llosa vorera, doble # 10 c/15 2,00 3,10 85,00 8,50 4.479,50
. . prev. armat vorera pretil
1.2.2 V8542XP2 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL METAL.LICA, D'ACER 212 8,00 85.00 0,90 612,00
CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 est. 210, 12ut/ml 12,00 85,00 0,65 663,00
PLECS, AMB UNA LONGITUD TOTAL DE DESENVOLUPAMENT D'UNS 70CM, FIXADA AMB prev connectors 1,00 1.000,00 1.000,00
ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER DEL PONT CADA APROX. 1m, costat nord
AMB TACS, APLOMADA, i UNS 5 cm SEPARADA DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, prev i connectors 1,00 2.500,00 2.500,00
SEGONS DETALL
costat nord 1,00 29,00 29,00 Total KG oo 9.254,50
‘2"88 l'gg 2'88 1.2.8 V8542AC1 UT FORMACIO DE TALADRES SOBRE SUPERFICIE DE FORMIGO DEL TAULER EXISTENT DEL
100 2360 23,60 PONT, PER LA DISPOSICIO DE BARRES CORRUGADES DE DIAMETRE ENTRE 10 i 16mm
100 5550 5550 (NO INCLOSES), A UNA PROFUNDITAT D'ENTRE 10 i 30cm, BUFAT i NETEJAT DEL FORAT,
’ ’ ’ i OMPLIMENT AMB RESINES PER LA FIXACIO DE LES BARRES.
Total ML ...........: 92,10
costat nord
doble filera de forats cada aprox. 20cm 800,00 800,00
costat sud
doble filera de forats cada aprox. 20cm 800,00 800,00
Total UT ............: 1.600,00
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Pressupost parcial nim. 1 LOT 1: proteccions i voreres Pressupost parcial nim. 1 LOT 1: proteccions i voreres
Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total Comentari Uts. Llarg. Ampl. Alcada Subtotal Total
1.3 PROTECCIONS 1.3.6 V8542BR04 ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER CORTEN, AMB MONTANTS DE
1.3.1 V8542PR1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE BARRERA METAL.LICA DE PROTECCIO D'ACER SECCIO 60x120mm, CADA APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm,
GALVANITZAT, PER A UN NIVELL DE CONTENCIO ALT, TIPUS PD ID - H2/C2, DE TRAVESSER INFERIOR DE SECCIO 60x60mm. ALCADA TOTAL DE LA BARANA D'APROX.
INDUSTRIAS DUERO O SIMILAR, DE NIVELL DE CONTENCIO TIPUS H2, iINDEX DE 0.90m DES DEL NIVELL DE RASANT, | PROLONGACIO DELS MUNTANTS APROX. 20cm
SEVERITAT B i AMPLADA DE TREBALL W5, AMB ASSAIGS SEGONS LA UNE EN 1317, PER PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER REALITZAR LA FIXACIO DE LA BARANA
A INSTAL.LACIONS SOBRE TAULERS DE PONTS EXISTENTS, MITJANGANT ANCORATGES LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT, AMB JUNTES DE DILATACIO CADA APROX. ém
QUIMICS. SUPORTS CADA APROX. 2m, DE PERFIL C, PERFIL D'ACER TIPUS BIONA A DE LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i PAS DE LES INSTAL.LACIONS DE
APROX. 70cm D'ALGADA, i TUB SUPERIOR DE 120X55mm, A APROX. 1.05m, i PART L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT SOTA EL TRAVESSER SUPERIOR, PER
PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS, CAPTAFARS, ETC. A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA. S'INCLOU VIDRE PER L'EXTERIOR,
TRANSLUCID, LAMINAR D'APROX. 6+6mm, FIXAT PERIMETRALMENT EN MARC DE U
costat nord 1,00 85,00 85,00 D'ACER INOX., AMB SEPARADORS DEL PLA DE LA BARANA METAL.LICA,
costat sud 1,00 85,00 85,00 SOBRESORTINT PER LA PART SUPERIOR APROX. 25cm, FINS A ENRASAR AMB ELS
Total ML oot 170,00 TRAMS DE BARANA SENSE VIDRE.
1.3.2 V8542PR2 UT INCREMENT COST SOBRE BARRERA MET. DE PROTECCIO D'ACER GALVANITZAT PELS trams de barana amb vidre als miradors oy oo o oo
EXTREMS, A BASE DE TUBULARS INCLINATS DE REFORG, EN PLANTA | ALGAT, FINS A : : : :
DEIXAR CONTINUITAT NOMES AL PERFIL METAL.LIC BIONA, EN UN TRAM D'ENTRE 8 i Total ML ..........: 13,00
10m DE LONGITUD.
1.4 DRENATGE
costat nord 2,00 2,00 1.4.1 V8542DR1 UT PREPARACIO SOBRE EL TAULER DEL PONT PER A REBRE EMBORNAL, D'APROX.
costat sud 2,00 2,00 30x75cm DE SUPERFICIE, CONSISTENT EN EL REPICAT DEL BUIT D'AQUESTES MIDES
Total UT ............ 4,00 PER UNA PROFUNDITAT D'UNS 40cm, FORMACIO DE SORTIDA DEL FORAT AMB
PERFORACIO | TUB DE 2250mm, i ADEQUACIO DE L'INTERIOR DE LA CAIXA AMB
1.3.3 V8542BO1 ML SUBMINISTRACIO i COL.LOCACIO DE BARRERA DE SEGURETAT FLEXIBLE, METAL.LICA, MORTER DE REPARACIO, DEIXANT MARC PER A REBRE LA REIXA DE L'EMBORNAL
SIMPLE, PER A UN NIVELL DE CONTENCIO NORMAL, AMB SEPARADORS, PERFIL
CORREGUT DE SECCIO DE DOBLE ONA, SUPORTS CLAVATS AL TERRENY DEL TIPUS 6,00 6,00
TUBULAR, CADA APROX. 2m, COL.LOCADA EN TRAMS RECTES O EN CORVA DE RADI Total UT ............ 6,00
SUPERIOR A 20m, INCLOENT PART PROPORCIONAL DE PECES DE REMAT |
TERMINACIONS ALS EXTREMS, CAPTAFARS, ETC. 1.4.2 V8542DR2 UT SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE REIXA PER A EMBORNAL, D'APROX. 30x75x10cm,
MODEL D-4 AD DE FABREGAS o SIMILAR, CLASSE D-400, SOBRE CAIXA EXECUTADA AL
costat nord 1,00 100,00 100,00 TAULER DEL PONT
costat sud 1,00 100,00 100,00
Total ML ............ 200,00 6,00 6,00
i i | Total UT ............ 6,00
1.3.4 V8542FN1 UT TREBALLS DE FORMACIO DE POUS DE FONAMENTACIO PER LA FIXACIO i
ENCASTAMENT DE LA BARRERA DE PROTECCIO DEL PONT, CONSISTENTS EN EL TALL i 1.5 ENLLUMENAT
PICAT SOBRE EL TAULER DEL PONT OBRINT UNA CAIXA D'APROX. 50x50cm i UNA 1.5.1 V8542CX1 UT SUBMINISTRAMENT | INSTAL.LACIO DE CALAIX DE XAPA D'ACER GALVANITZADA,
PROFUNDITAT D'UNS 25cm, NETEJA DEL BUIT, CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS SOLDADA, D'UNS 2mm DE GRUIX, DE 40x40cm | UNS 15c¢m DE PROFUNDITAT, PER A
A L'ABOCADOR, PAGAMENT DEL CANON, | REBLIMENT DEL BUIT AMB FORMIGO TIPUS ENCASTAR DINS DEL GRUIX D'UN MUR, PER A INSERIR CAIXA ESTANCA DE
HA-25, FINS A DEIXAR-LO ENRASAT AMB EL NIVELL D’ACABAT DEL TAULER DEL PONT. CONNEXIONS ELECTRIQUES, AMB TAPA D'ACER INOX. CARGOLADA A LA CAIXA AMB
S'INCLOU PART PROPORCIONAL D'ARMAT, AMB PREVISIO D'UNS 15kg PER UNITAT CARGOLS DE CAP AVELLANAT | TIPUS ALLEN. S'INCLOU ELS TREBALLS DE
previsio x suports pretil, 1 cada 2m 93.00 93.00 REALITZACIO DEL BUIT I/O MODIFICACIONS EN L'ENCOFRAT DEL MUR, | LA
: ’ ’ COL.LOCACIO DELS TUBULARS D'ENTRADA | SORTIDA DE LES INSTAL.LACIONS.
Total UT ............ 93,00
als extrems del pont 2,00 2,00
1.3.5 V8542BRO1 ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER CORTEN, AMB MONTANTS DE Total UT oo 2.00
SECCIO 60x120mm, CADA APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm,
TRAVESSER INFERIOR DE SECCIO 60x60mm, | BRENDOLES AMB BARRES DE g12mm 1.5.2 U40162 UT CONJUNT POSADA A TERRA AMB 1 PICA 2 METRES.
SOLDADES ALS TRAVESSERS, CADA APROX. 12cm. ALGADA TOTAL DE LA BARANA
D'APROX. 1.10m DES DEL NIVELL DE RASANT, | PROLONGACIO DELS MUNTANTS als extrems del pont 2,00 2,00
APROX. 20cm PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER REALITZAR LA FIXACIO Total UT ... - 2.00
DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT, AMB JUNTES DE DILATACIO
CADA APROX. 6m DE LONGITUD, I FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i PAS DE LES 1.5.3 U32307 ML CANALITZACIO AMB UN TUB PVC CORRUGAT DIAM. 90 MM. S'INCLOU RASA DE 40X60
TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA. MM2 | REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA |
costat sud 100 28 50 28 50 TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU SUBMINISTRE |
100 24.00 24.00 COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE
100 2500 2500 DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA.
trams amb vidre 4,00 0,60 2,40 ] ;
2,00 4.00 8.00 fins a caixa des de punt llum 188 ggg ggg
Total ML ............ 87,90 de caixa fins muntant 1,00 6,00 6,00
1,00 4,00 4,00
Total ML ............. 20,00
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1.5.4 U32308 ML CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 80 MM. S'INCLOU RASA DE 1.5.10 V8542LD1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT LINEAL EXTERIOR, A BASE DE TIRA
40X60 CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE LEDS FLEXIBLE, EN BASE DE SILICONA, ADHESIVA, D'APROX. 15W/m, COLOR BLANC,
DE 35 MM2 | REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA UBICAT DINS DE PERFIL EN U D'ACER DE 15x25x15mm (NO INCLOS), i PART
| TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU SUBMINISTRE | PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS, TRANSFORMADORS PER A LES DISTANCIES
COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE MAXIMES DE TIRA DE LEDS, CONNEXIONS, ETC.
DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA.
costat sud 1,00 28,50 28,50
prev 1,00 10,00 10,00 1,00 24,00 24,00
Total ML ........... 10,00 1,00 25,00 25,00
trams amb vidre 4,00 0,60 2,40
1.5.5 U32501 UT PERICO DE REGISTRE PER A CREUAMENT DE CALGADA DE 40X40X60 CM INTERIOR, 2,00 4,00 8,00
INCLOS EL MARC, LA TAPA DE FOSA REFORGADA PER A PAS DE VEHICLES | Total ML ..oo..... 87,90
ACCESORIS, AMB LA INSCRIPCIO E.P.. ]
1.6 SENYALITZACIO
enllumenat. 3,00 3,00 1.6.1 U38486 UT RETIRADA DE SENYALS DE TRAFIC, S'INCLOU LA CARREGA | EL TRANSPORT AL
altres serveis, prev 7,00 7,00 MAGATZEM MUNICIPAL
Total UT oot 10,00
prev 3,00 3,00
1.5.6 U32406 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 4X6 MM2 DE SECCIO, COL.LOCAT A L' INTERIOR DE Total UT ... - 3,00
TUBULAR EN RASA, S'INCLOU COL.LOCACIO.
. 1.6.2 U64018 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE SENYAL DE TRANSIT, DE XAPA D'ALUMINI
des de punt de llum fins caixa 1,00 6,00 6,00 REFLECTANT, FIXADA MECANICAMENT A SUPORT, INCLOENT GUIES, ABRACADORES, |
1,00 8,00 8,00 PETIT MATERIAL, DE FORMA QUADRADA DE 60x60 CM, RECTANGULAR DE 60x40 CM,
Total ML ...covvnev 14,00 TRIANGULAR DE 70 CM DE COSTAT, CIRCULAR DE 60 CM DE DIAMETRE O OCTOGONAL
. . DE 60 CM DE DIAGONAL.
1.5.7 V8542TB1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DINS DE CONDUCTE DE CANALITZACIO AMB TUB
CORVABLE, SUBMINISTRAT EN ROTLLO, DE POLIETILE DE DOBLE PARET (INTERIOR prev 4,00 4,00
LLISA i EXTERIOR CORRUGADA), D'APROX. 40mm DE DIAMETRE NOMINAL, PER A Total UT ... - 4.00
CANALITZACIONS ELECTRIQUES, INCLOENT GUIA PER A PAS DE CABLEJAT.
o 1.6.3 U64400 UT SUPORT RECTANGULAR D'ACER GALVANITZAT DE 80X40X2 MM | 3 M DE LLARGARIA,
pas per interior de barana 1'88 23?8 22'28 COL-LOCAT A TERRA | FORMIGONAT. S'INCLOU DEMOLICIO | REPOSICIO DE PAVIMENT.
%88 3188 2,88 prev 4,00 4,00
1,00 26,00 26.00 Total UT ...t 4,00
pujades i baixades a trafos 20,00 1,00 — 20,09 o1 50 1.7 DESVIAMENTS i VARIS ‘
""""""" ' 1.7.1 8542DV1 UT IMPORT PREVIST PELS TREBALLS DE DESVIAMENT DEL TRANSIT i EL CREUAMENT PER
. . A VIANANTS DEL PONT, EN FASES D'EXECUCIO PER A UN LATERAL DEL PONT, PER A
1.5.8 V8542CB1 ML (T:SS'GE A?: g'(l)NUcRL%\L,JVc-:QE?_ch: :éfés MM2 DE SECCIO, COL.LOCAT A LINTERIOR DE L'ALTRE LATERAL, i PELS TREBALLS DE PAVIMENTACIO i SENYALITZACIO, INCLOENT
’ : : SENYALS VERTICALS D'OBRA, TANCAMENT DE L'AMBIT DELS TREBALLS AMB TANCA
cablejat des de caixa fins a cada trafo 1,00 8,00 8,00 DE PROTECCIO RIGIDA, SEMAFORM PROVISIONAL PEL PAS ALTERNATIU DELS
100 20,50 20,50 VEHICLES, PINTAT i DESPINTAT DELS DESVIAMENTS DELS CARRILS DE CIRCULACIO,
1,00 3150 3150 LLUMS, CONS, | ALTRES ELEMENTS NECESSARIS, INCLOENT ELS TREBALLS DE
1,00 4250 4250 TRANSPORT, COL.LOCACIO, RETIRADA, | MOVIMENTS NECESSARIS DURANT
1,00 52,50 52,50 L'EXECUCIO DE LES DIFERENTS FASES DE TREBALL, AIXi COM LA REVISIO CONTINUA
1,00 500 500 DEL FUNCIONAMENT, REPOSICIONS | CORRECCIONS QUE CALGUIN.
1,00 16,00 16,00
1,00 27,00 27,00 1,00 1,00
1,00 37,00 37,00 Total UT oot 1,00
1,00 48,00 48,00
Total ML ... - 288,00 1.7.2 8542SEG UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT
1.5.9 V8542TB2 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO SOBRE SUPERFICIE DE TUB DE POLIETILE DE 80% sobre el cost de l'estudi de seguretat i salut... 1.00 1.00
DOBLE PARET, LLISA INTERIOR i CORRUGADA EXTERIOR, PER A PAS DE Total UT ............: 1,00
INSTAL.LACIONS, D'APROX. 125mm DE DIAMETRE, FIXAT PROVISIONALMENT SOBRE LA
SUPERFICIE PER A POSTERIOR FORMIGONAT PER QUE QUEDI DINS DE LLOSA DE 1.7.3 8542IMP UT PARTIDA D'IMPREVISTOS A JUSTIFICAR
FORMIGO ARMAT. S'INCLOU PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS 100 100
previsio per pas enllumenat, reg, i dos tubs de re... 4,00 95,00 380,00 Total UT ............: 1,00
Total ML ............: 380,00
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2.1 V8542FR1 M2 FRESAT DE PAVIMENT BITUMINOS A UNA FONDARIA D'APROX. 5 CM | UNA AMPLADA
SUPERIOR A 1 M, INCLOS LA CARREGA | EL TRANSPORT DE LES RUNES A L'ABOCADOR
| EL PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.

costat oest 1,00 5,00 10,00 50,00
costat est 1,00 5,00 10,00 50,00
zona pont 1,00 92,50 10,00 925,00
Total M2 ............ 1.025,00
2.2 V8542BAS M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT, TIPUS AC 22 BASE B60/70 G (G-20), AMB ARIDS

CALCARIS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE BASE D'UNS 4cm DE GRUIX MIG, EN
FORMACIO DE PENDENTS A CALGADA, S'INCLOU EL REG D'EMPRIMACIO |

D'ADHERENCIA.
preparacio pendent unica al tauler del pont 1,00 120,00 8,20 984,00
Total M2 ............ 984,00
2.3 V8542R0OD M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 16 SURF B60/70 S (S-12), AMB ARIDS

GRANITICS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE TRANSIT DE 5 CM DE GRUIX, INCLOS EN
REG D'ADHERENCIA.
asfaltat total ambit 1,00 330,00 8,20 2.706,00
Total M2 ............ 2.706,00

2.4 U64100 ML PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FAIXA CONTINUA O DISCONTINUA DE 10 cm

D'AMPLARIA, AMB PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRAFICO BLANCO 4" O SIMILAR,
AMB MAQUINARIA AUTOPROPULSADA. S'INCLOU EL PREMARCATGE

linies carrils simples 3,00 350,00 1.050,00
doblat linies avangament 1,00 180,00 180,00
1,00 90,00 90,00
Total ML ............ 1.320,00
2.5 U64200 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FEIXA TRANSVERSAL CONTINUA O DISCONTINUA DE

30, 40 O 50 CM D'AMPLARIA, AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA DE
DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT.

prev. rotonda 1,00 20,00 0,50 10,00
Total M2 ............. 10,00
2.6 U64250 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT DE LLETRES, FLETXES, FIGURES, ETC. AMB MAQUINA
D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA DE DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT.
prev 1,00 30,00 30,00
Total M2 ............: 30,00
2.7 8542SEG2 UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT
20% sobre el cost de I'estudi de seguretat i salut... 1,00 1,00
Total UT ............: 1,00
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ADVERTIMENT: Els preus designats en lletra en aquest quadre, amb la rebaixa que resulti en la subhasta si és procedent, sén els
que fan de base al contracte, i s'utilitzaran per valorar I'obra executada, segons la Clausula 46 del Plec de Clausules Administratives
Generals per a la Contractacio d'Obres de I'Estat, considerant inclosos en ells els treballs, mitjans auxiliars i materials necessaris per

QUADRE DE PREUS NUM. 1

NUM. CODI

DESIGNACIO

EN XIFRA EN LLETRA

1.2.4 V8542RP1

a I'execucio de la unitat d'obra que defineixen, d'acord amb el que prescriu la Clausula 51 del Plec abans esmentat, de manera que
el Contractista no podra reclamar que s'introdueixi cap modificacié, sota cap pretext d'error o omissié.

NUM. CODI

DESIGNACIO

1.11

1.1.2

1.1.3

1.21

1.2.2

1.2.3

V8542BI1

V8542DM2

V8542DM1

V8542XP1

V8542XP2

V8542BT1

1 LOT 1: proteccions i voreres

1.1 ENDERROCS

ML DEMOLICIO DE BIONA EXISTENT, INCLOSA LA CARREGA | EL
TRANSPORT A L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL CANON
D'ABOCAMENT.

ML ENDERROC DE BARANA DE PROTECCIO DE FORMIGO
ARMAT, FORMADA PER BARRES EN MONTANTS PRINCIPALS,
MONTANTS INTERMITJOS, | DOS TRAVESSERES CORREGUTS,
DE SECCIO QUADRADA O RECTANGULAR, AMB MITJANS
MECANICS i MANUALS, EFECTUATS DES DEL TAULER DE PONT
AMB LINIA DE VIDA DE PROTECCIO, FENT CAURE L'ENDERROC
SOBRE EL TAULER DEL PONT, | CARREGANT | TRANSPORTANT A
L'ABOCADOR LES RUNES GENERADES, PREVI PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT.

M3 ENDERROC D'ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT O EN
MASSA AMB MITJANS MECANICS i MANUALS, SOBRE EL
PERIMETRE LONGITUDINAL DEL PONT, PER ELIMINACIO DEL
VOLDADIU DEL TAULER | ALTRES PETITS MURETS DE
TANCAMENT, EFECTUAT AMB LINIA DE VIDA DES DEL TAULER
DEL PONT. S'INCLOU LA FORMACIO D'ESTRUCTURA LLEUGUERA
AMB XARXA PER A LA RECOLLIDA DE LES RUNES QUE PUGUIN
CAURE DES DEL PONT, QUE PUGUI SER COL.LOCADA,
DESPLAGADA | DESCARREGADA AL LLARG DEL PONT, AIXi COM
LA CARREGA MANUAL 1/0 MECANICA SOBRE CAMIO |
TRANSPORT DE RUNES A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL
CANON D'ABOCAMENT.

1.2 PAVIMENTACIO

ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL
METAL.LICA, D'ACER CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL PONT,
D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 PLECS, AMB UNA
LONGITUD TOTAL DE DESENVOLUPAMENT DE UNS 90CM,
FIXADA AMB ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL
TAULER DEL PONT CADA APROX. 1m, AMB TACS, APLOMADA, |
AMB GANXOS DE FIXACIO AMB LA POSTERIOR LLOSA DE
FORMIGO, DEIXADA UNS 5¢cm PER SOBRE DE LA RASANT, i UNS 5
cm SEPARADA DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, SEGONS
DETALL

ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL
METAL.LICA, D'ACER CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL PONT,
D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 PLECS, AMB UNA
LONGITUD TOTAL DE DESENVOLUPAMENT D'UNS 70CM, FIXADA
AMB ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER DEL
PONT CADA APROX. 1m, AMB TACS, APLOMADA, i UNS 5 cm
SEPARADA DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, SEGONS
DETALL

ML ABOCAMENT DE MORTER DE REPARACIO, TIPUS BETTO
GROUT, O SIMILAR, A L'ESPAI ENTRE EL CANTELL DELS
LATERALS DEL PONT (AMB L'ARMAT VIST) i LA NOVA XAPA
D'ACER DE REMAT PERIMETRAL, PER A PROTEGIR LES
ARMADURES DEL PONT, CONSIDERANT UN CONSUM D'APROX.
0.03m3/ml

EN XIFRA EN LLETRA
125  V8542PV1
9,43 NOU EUROS AMB
QUARANTA-TRES CENTIMS 126  V8542PV2
127 U03067
7,30 SET EUROS AMB TRENTA
CENTIMS
1.2.8  V8542AC1
131 V8542PR1
125,85 CENT VINT-I-CINC EUROS AMB
VUITANTA-CINC CENTIMS
132 V8542PR2

205,00 DOS-CENTS CINC EUROS 133 V8542BO1

165,00 CENT SEIXANTA-CINC EUROS 134  V8542FN1

40,00 QUARANTA EUROS

M2 REPICAT DE SUPERFICIE DE TAULER DEL PONT, AMB
MITJANS MECANICS i/o MANUALS, DE PREPARACIO PER A
REBRE NOVA CAPA DE FORMIGO, INCLOENT LA NETEJA DE LA
SUPERFICIE, i LA CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR DELS
RESIDUS GENERATS, PREVI PAGAMENT DEL CANON
D'ABOCAMENT.

M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 25 cm DE GRUIX
MIG, ABOCAT DES DE CAMIO o AMB DUMPER, REGLEJAT, VIBRAT
MECANICAMENT, ACABAT AMB 4 KGS/M2 DE POLS DE QUARS I
REMOLINAT MECANIC, ACABAT SUPERIOR ANTILLISCANT,
INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES
EPOXIDIQUES, PART PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL
PER DEIXA EL FORMIGO VIST, i MATAVIUS

M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 10 cm DE GRUIX
MIG, ABOCAT DES DE CAMIO o AMB DUMPER, REGLEJAT,
INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES
EPOXIDIQUES, i PART PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL
PER DEIXA EL FORMIGO VIST, AMB MATAVIUS

KG ACER B-500S DE LIMIT ELASTIC 5.100 KP/CM2. EM BARRES
CORRUGADES, TREBALLADES, INCLOENT MERMES |
SOLAPAMENTS | ELEMENTS AUXILIARS .

UT FORMACIO DE TALADRES SOBRE SUPERFICIE DE FORMIGO
DEL TAULER EXISTENT DEL PONT, PER LA DISPOSICIO DE
BARRES CORRUGADES DE DIAMETRE ENTRE 10 i 16mm (NO
INCLOSES), A UNA PROFUNDITAT D'ENTRE 10 i 30cm, BUFAT i
NETEJAT DEL FORAT, i OMPLIMENT AMB RESINES PER LA
FIXACIO DE LES BARRES.

1.3 PROTECCIONS

ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DE BARRERA METAL.LICA
DE PROTECCIO D'ACER GALVANITZAT, PER A UN NIVELL DE
CONTENCIO ALT, TIPUS PD ID - H2/C2, DE INDUSTRIAS DUERO O
SIMILAR, DE NIVELL DE CONTENCIO TIPUS H2, INDEX DE
SEVERITAT B i AMPLADA DE TREBALL W5, AMB ASSAIGS
SEGONS LA UNE EN 1317, PER A INSTAL.LACIONS SOBRE
TAULERS DE PONTS EXISTENTS, MITJANCANT ANCORATGES
QUIMICS. SUPORTS CADA APROX. 2m, DE PERFIL C, PERFIL
D'ACER TIPUS BIONA A APROX. 70cm D'ALCADA, i TUB SUPERIOR
DE 120X55mm, A APROX. 1.05m, i PART PROPORCIONAL DE
PECES ESPECIALS, CAPTAFARS, ETC.

UT INCREMENT COST SOBRE BARRERA MET. DE PROTECCIO
D'ACER GALVANITZAT PELS EXTREMS, A BASE DE TUBULARS
INCLINATS DE REFORC, EN PLANTA | ALCAT, FINS A DEIXAR
CONTINUITAT NOMES AL PERFIL METAL.LIC BIONA, EN UN TRAM
D'ENTRE 8 i 10m DE LONGITUD.

ML SUBMINISTRACIO i COLLOCACIO DE BARRERA DE
SEGURETAT FLEXIBLE, METAL.LICA, SIMPLE, PER A UN NIVELL
DE CONTENCIO NORMAL, AMB SEPARADORS, PERFIL
CORREGUT DE SECCIO DE DOBLE ONA, SUPORTS CLAVATS AL
TERRENY DEL TIPUS TUBULAR, CADA APROX. 2m, COL.LOCADA
EN TRAMS RECTES O EN CORVA DE RADI SUPERIOR A 20m,
INCLOENT PART PROPORCIONAL DE PECES DE REMAT |
TERMINACIONS ALS EXTREMS, CAPTAFARS, ETC.

UT TREBALLS DE FORMACIO DE POUS DE FONAMENTACIO PER
LA FIXACIO i ENCASTAMENT DE LA BARRERA DE PROTECCIO
DEL PONT, CONSISTENTS EN EL TALL i PICAT SOBRE EL TAULER
DEL PONT OBRINT UNA CAIXA D'APROX. 50x50cm i UNA
PROFUNDITAT D'UNS 25cm, NETEJA DEL BUIT, CARREGA i
TRANSPORT DELS RESIDUS A L'ABOCADOR, PAGAMENT DEL
CANON, | REBLIMENT DEL BUIT AMB FORMIGO TIPUS HA-25, FINS
A DEIXAR-LO ENRASAT AMB EL NIVELL D'ACABAT DEL TAULER
DEL PONT. SINCLOU PART PROPORCIONAL D'ARMAT, AMB
PREVISIO D'UNS 15kg PER UNITAT

4,72 QUATRE EUROS AMB
SETANTA-DOS CENTIMS

31,60 TRENTA-U EUROS AMB
SEIXANTA CENTIMS

16,46 SETZE EUROS AMB
QUARANTA-SIS CENTIMS

1,52 U EURO AMB CINQUANTA-DOS
CENTIMS

6,00 SIS EUROS

140,00 CENT QUARANTA EUROS

1.000,00 MIL EUROS

90,00 NORANTA EUROS

75,00 SETANTA-CINC EUROS
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DESIGNACIO

EN XIFRA EN LLETRA

ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER
CORTEN, AMB MONTANTS DE SECCIO 60x120mm, CADA APROX.
3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm, TRAVESSER
INFERIOR DE SECCIO 60x60mm, | BRENDOLES AMB BARRES DE
212mm SOLDADES ALS TRAVESSERS, CADA APROX. 12cm.
ALCADA TOTAL DE LA BARANA D'APROX. 1.10m DES DEL NIVELL
DE RASANT, | PROLONGACIO DELS MUNTANTS APROX. 20cm
PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER REALITZAR LA
FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT,
AMB JUNTES DE DILATACIO CADA APROX. 6m DE LONGITUD, |
FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i PAS DE LES
INSTAL.LACIONS DE L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm
FIXAT SOTA EL TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA
LUMINARIA CORREGUDA.

ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER
CORTEN, AMB MONTANTS DE SECCIO 60x120mm, CADA APROX.
3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm, TRAVESSER
INFERIOR DE SECCIO 60x60mm. ALGADA TOTAL DE LA BARANA
D'APROX. 0.90m DES DEL NIVELL DE RASANT, | PROLONGACIO
DELS MUNTANTS APROX. 20cm PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP
INFERIOR, PER REALITZAR LA FIXACIO DE LA BARANA
LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT, AMB JUNTES DE
DILATACIO CADA APROX. 6m DE LONGITUD, | FORATS i TAPS
PER A LA UBICACIO i PAS DE LES INSTAL.LACIONS DE
L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT SOTA EL
TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA LUMINARIA
CORREGUDA. S'INCLOU VIDRE PER L'EXTERIOR, TRANSLUCID,
LAMINAR D'APROX. 6+6mm, FIXAT PERIMETRALMENT EN MARC
DE U D'ACER INOX., AMB SEPARADORS DEL PLA DE LA BARANA
METAL.LICA, SOBRESORTINT PER LA PART SUPERIOR APROX.
25cm, FINS A ENRASAR AMB ELS TRAMS DE BARANA SENSE
VIDRE.

1.4 DRENATGE

UT PREPARACIO SOBRE EL TAULER DEL PONT PER A REBRE
EMBORNAL, D'APROX. 30x75cm DE SUPERFICIE, CONSISTENT EN
EL REPICAT DEL BUIT DAQUESTES MIDES PER UNA
PROFUNDITAT D'UNS 40cm, FORMACIO DE SORTIDA DEL FORAT
AMB PERFORACIO | TUB DE @250mm, i ADEQUACIO DE
L'INTERIOR DE LA CAIXA AMB MORTER DE REPARACIO, DEIXANT
MARC PER A REBRE LA REIXA DE L'EMBORNAL

UT SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE REIXA PER A
EMBORNAL, D'APROX. 30x75x10cm, MODEL D-4 AD DE FABREGAS
o SIMILAR, CLASSE D-400, SOBRE CAIXA EXECUTADA AL TAULER
DEL PONT

1.5 ENLLUMENAT

NUM. CODI
1.3.5 V8542BR0O1
1.3.6 V8542BR04
1.4.1 V8542DR1
1.4.2 V8542DR2
1.5.1 V8542CX1
1.5.2 U40162

UT SUBMINISTRAMENT | INSTAL.LACIO DE CALAIX DE XAPA
D'ACER GALVANITZADA, SOLDADA, D'UNS 2mm DE GRUIX, DE
40x40cm | UNS 15cm DE PROFUNDITAT, PER A ENCASTAR DINS
DEL GRUIX D'UN MUR, PER A INSERIR CAIXA ESTANCA DE
CONNEXIONS ELECTRIQUES, AMB TAPA D'ACER INOX.
CARGOLADA A LA CAIXA AMB CARGOLS DE CAP AVELLANAT |
TIPUS ALLEN. S'INCLOU ELS TREBALLS DE REALITZACIO DEL
BUIT 1/O MODIFICACIONS EN L'ENCOFRAT DEL MUR, | LA
COL.LOCACIO DELS TUBULARS D'ENTRADA | SORTIDA DE LES
INSTAL.LACIONS.

UT CONJUNT POSADA A TERRA AMB 1 PICA 2 METRES.

NUM. CODI

DESIGNACIO

EN XIFRA

EN LLETRA

153

154

118,19 CENT DIVUIT EUROS AMB
DINOU CENTIMS

1.5.5

1.5.6

1.5.7

237,44 DOS-CENTS TRENTA-SET
EUROS AMB .
QUARANTA-QUATRE CENTIMS

1.5.8

1.5.9

60,00 SEIXANTA EUROS

225,00 DOS-CENTS VINT-I-CINC
EUROS

1.5.10

1.6.1

353,77 TRES-CENTS
CINQUANTA-TRES EUROS AMB
SETANTA-SET CENTIMS

42,67 QUARANTA-DOS EUROS AMB
SEIXANTA-SET CENTIMS

1.6.2

u32307

U32308

U32501

U32406

V8542TB1

V8542CB1

V8542TB2

V8542L.D1

U38486

u64018

ML CANALITZACIO AMB UN TUB PVC CORRUGAT DIAM. 90 MM.
S'INCLOU RASA DE 40X60 CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA AMB
UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE 35 MM2 |
REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT,
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR.
S'INCLOU SUBMINISTRE | COLLOCACIO DE CINTA DE
SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE DE
PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA.

ML CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 80
MM. S'INCLOU RASA DE 40X60 CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA
AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE 35 MM2 |
REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT,
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES SOBRANTS A L'ABOCADOR.
S'INCLOU SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE CINTA DE
SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE DE
PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA.

UT PERICO DE REGISTRE PER A CREUAMENT DE CALGADA DE
40X40X60 CM INTERIOR, INCLOS EL MARC, LA TAPA DE FOSA
REFORCADA PER A PAS DE VEHICLES | ACCESORIS, AMB LA
INSCRIPCIO E.P..

ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 4X6 MM2 DE SECCIO,
COL.LOCAT A L' INTERIOR DE TUBULAR EN RASA, S'INCLOU
COL.LOCACIO.

ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DINS DE CONDUCTE DE
CANALITZACIO AMB TUB CORVABLE, SUBMINISTRAT EN ROTLLO,
DE POLIETILE DE DOBLE PARET (INTERIOR LLISA i EXTERIOR
CORRUGADA), D'APROX. 40mm DE DIAMETRE NOMINAL, PER A
CANALITZACIONS ELECTRIQUES, INCLOENT GUIA PER A PAS DE
CABLEJAT.

ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 3X2.5 MM2 DE SECCIO,
COL.LOCAT A L' INTERIOR DE TUBULAR, S'INCLOU COL.LOCACIO.

ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO SOBRE SUPERFICIE DE
TUB DE POLIETILE DE DOBLE PARET, LLISA INTERIOR i
CORRUGADA EXTERIOR, PER A PAS DE INSTAL.LACIONS,
D'APROX. 125mm DE DIAMETRE, FIXAT PROVISIONALMENT
SOBRE LA SUPERFICIE PER A POSTERIOR FORMIGONAT PER
QUE QUEDI DINS DE LLOSA DE FORMIGO ARMAT. S'INCLOU
PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS

ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT LINEAL
EXTERIOR, A BASE DE TIRA DE LEDS FLEXIBLE, EN BASE DE
SILICONA, ADHESIVA, D'APROX. 15W/m, COLOR BLANC, UBICAT
DINS DE PERFIL EN U D'ACER DE 15x25x15mm (NO INCLOS), i
PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS,
TRANSFORMADORS PER A LES DISTANCIES MAXIMES DE TIRA
DE LEDS, CONNEXIONS, ETC.

1.6 SENYALITZACIO

UT RETIRADA DE SENYALS DE TRAFIC, S'INCLOU LA CARREGA |
EL TRANSPORT AL MAGATZEM MUNICIPAL

UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE SENYAL DE TRANSIT,
DE XAPA D'ALUMINI REFLECTANT, FIXADA MECANICAMENT A
SUPORT, INCLOENT GUIES, ABRACADORES, | PETIT MATERIAL,
DE FORMA QUADRADA DE 60x60 CM, RECTANGULAR DE 60x40
CM, TRIANGULAR DE 70 CM DE COSTAT, CIRCULAR DE 60 CM DE
DIAMETRE O OCTOGONAL DE 60 CM DE DIAGONAL.

12,62

14,79

78,48

2,65

1,84

2,36

7,55

14,15

15,03

68,05

DOTZE EUROS AMB
SEIXANTA-DOS CENTIMS

CATORZE EUROS AMB
SETANTA-NOU CENTIMS

SETANTA-VUIT EUROS AMB
QUARANTA-VUIT CENTIMS

DOS EUROS AMB
SEIXANTA-CINC CENTIMS

U EURO AMB .
VUITANTA-QUATRE CENTIMS

DOS EUROS AMB TRENTA-SIS
CENTIMS

SET EUROS AMB
CINQUANTA-CINC CENTIMS

CATORZE EUROS AMB QUINZE
CENTIMS

QUINZE EUROS AMB TRES
CENTIMS

SEIXANTA-VUIT EUROS AMB
CINC CENTIMS
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NUM. CODI

DESIGNACIO

EN XIFRA

EN LLETRA

1.6.3

1.71

1.7.2

1.7.3

2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

2.7

U64400

8542DV1

85428EG

8542IMP

UT SUPORT RECTANGULAR D'ACER GALVANITZAT DE 80X40X2
MM | 3 M DE LLARGARIA, COL-LOCAT A TERRA | FORMIGONAT.
S'INCLOU DEMOLICIO | REPOSICIO DE PAVIMENT.

1.7 DESVIAMENTS i VARIS

UT IMPORT PREVIST PELS TREBALLS DE DESVIAMENT DEL
TRANSIT i EL CREUAMENT PER A VIANANTS DEL PONT, EN
FASES D'EXECUCIO PER A UN LATERAL DEL PONT, PER A
L'ALTRE LATERAL, i PELS TREBALLS DE PAVIMENTACIO i
SENYALITZACIO, INCLOENT SENYALS VERTICALS D'OBRA,
TANCAMENT DE L'AMBIT DELS TREBALLS AMB TANCA DE
PROTECCIO RIGIDA, SEMAFORM PROVISIONAL PEL PAS
ALTERNATIU DELS VEHICLES, PINTAT i DESPINTAT DELS
DESVIAMENTS DELS CARRILS DE CIRCULACIO, LLUMS, CONS, |
ALTRES ELEMENTS NECESSARIS, INCLOENT ELS TREBALLS DE
TRANSPORT, COL.LOCACIO, RETIRADA, | MOVIMENTS
NECESSARIS DURANT L'EXECUCIO DE LES DIFERENTS FASES
DE TREBALL, AIXI COM LA REVISIO CONTINUA DEL
FUNCIONAMENT, REPOSICIONS | CORRECCIONS QUE CALGUIN.

UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT

UT PARTIDA D'IMPREVISTOS A JUSTIFICAR

2 LOT 2: pavimentacio i pintura calgada

V8542FR1

V8542BAS

V8542R0OD

U64100

U64200

U64250

8542SEG2

M2 FRESAT DE PAVIMENT BITUMINOS A UNA FONDARIA
D'APROX. 5 CM | UNA AMPLADA SUPERIOR A 1 M, INCLOS LA
CARREGA | EL TRANSPORT DE LES RUNES A L'ABOCADOR | EL
PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.

M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT, TIPUS AC 22 BASE B60/70
G (G-20), AMB ARIDS CALCARIS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA
DE BASE D'UNS 4cm DE GRUIX MIG, EN FORMACIO DE
PENDENTS A CALCADA, S'INCLOU EL REG D'EMPRIMACIO |
D'ADHERENCIA.

M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 16 SURF B60/70
S (S-12), AMB ARIDS GRANITICS, ESTES | COMPACTAT EN CAPA
DE TRANSIT DE 5 CM DE GRUIX, INCLOS EN REG D'ADHERENCIA.

ML PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FAIXA CONTINUA O
DISCONTINUA DE 10 cm D'AMPLARIA, AMB PINTURA ACRILICA
TIPUS "KOTE TRAFICO BLANCO 4" O SIMILAR, AMB MAQUINARIA
AUTOPROPULSADA. S'INCLOU EL PREMARCATGE

M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FEIXA TRANSVERSAL
CONTINUA O DISCONTINUA DE 30, 40 O 50 CM D'AMPLARIA, AMB
MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA DE DOBLE
COMPONENT ANTILLISCANT.

M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT DE LLETRES, FLETXES, FIGURES,
ETC. AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA DE
DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT.

UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT

63,73

7.000,00
6.862,69

9.000,00

5,01

6,06

12,44

1,08

3,66

8,82

1.715,67

SEIXANTA-TRES EUROS AMB
SETANTA-TRES CENTIMS

SET MIL EUROS

SIS MIL VUIT-CENTS
SEIXANTA-DOS EUROS AMB
SEIXANTA-NOU CENTIMS

NOU MIL EUROS

CINC EUROS AMB U CENTIM

SIS EUROS AMB SIS CENTIMS

DOTZE EUROS AMB
QUARANTA-QUATRE CENTIMS

U EURO AMB VUIT CENTIMS

TRES EUROS AMB
SEIXANTA-SIS CENTIMS

VUIT EUROS AMB
VUITANTA-DOS CENTIMS

MIL SET-CENTS QUINZE EUROS
AMB SEIXANTA-SET CENTIMS
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NUM. CODI Ut DESIGNACIO

ADVERTIMENT: Els preus d'aquest quadre s'aplicaran Unica i exclusivament en els casos que sigui necessari abonar obres
incompletes quan per rescisié o una altra causa no es finalitzin les contractades, sense que es pugui pretendre la valoracio de

cada unitat d'obra fraccionada en altra forma que I'establida a I'esmentat quadre.

1.2.2V8542XP2 ML

SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL METAL.LICA, D'ACER CORTEN, FIXADA

NUM. CODI Ut DESIGNACIO AL LATERAL DEL PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 PLECS, AMB UNA LONGITUD
TOTAL DE DESENVOLUPAMENT D'UNS 70CM, FIXADA AMB ANGULARS AUXILARS PROVISONAL
SOBRE EL TAULER DEL PONT CADA APROX. 1m, AMB TACS, APLOMADA, i UNS 5 cm SEPARADA DEL
CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, SEGONS DETALL
1LOT 1- t . . Sense descomposicio 165,00
- proteccions [ voreres Total per ML ............: 165,00
1.1 ENDERROCS
1.1.1VvV8542Bl1 ML DEMOLICIO DE BIONA EXISTENT, INCLOSA LA CARREGA | EL TRANSPORT A L'ABOCADOR | Son CENT SEIXANTA-CINC EUROS por ML
PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT.
1.2.3V8542BT1 ML ABOCAMENT DE MORTER DE REPARACIO, TIPUS BETTO GROUT, O SIMILAR, A L'ESPAI ENTRE EL
Sense descomposicio 9,43 CANTELL DELS LATERALS DEL PONT (AMB L'ARMAT VIST) i LA NOVA XAPA D'ACER DE REMAT
Total per ML . 043 PERIMETRAL, PER A PROTEGIR LES ARMADURES DEL PONT, CONSIDERANT UN CONSUM
""""""" ’ D'APROX. 0.03m3/ml
Son NOU EUROS AMB QUARANTA-TRES CENTIMS por ML Sense descomposicio 40,00
1.1.2V8542DM2 ML ENDERROC DE BARANA DE PROTECCIO DE FORMIGO ARMAT, FORMADA PER BARRES EN Total per ML ............: 40,00
MONTANTS PRINCIPALS, MONTANTS INTERMITJOS, | DOS TRAVESSERES CORREGUTS, DE SECCIO
QUADRADA O RECTANGULAR, AMB MITJANS MECANICS i MANUALS, EFECTUATS DES DEL TAULER Son QUARANTA EUROS por ML
DE PONT AMB LINIA DE VIDA DE PROTECCIO, FENT CAURE L'ENDERROC SOBRE EL TAULER DEL ] . .
PONT, | CARREGANT | TRANSPORTANT A L'ABOCADOR LES RUNES GENERADES, PREVI 1.2.4 V8542RP1 M2 REPICAT DE SUPERFICIE DE TAULER DEL PONT, AMB MITJANS MECANICS i/o MANUALS, DE
PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. PREPARACIO PER A REBRE NOVA CAPA DE FORMIGO, INCLOENT LA NETEJA DE LA SUPERFICIE, i
LA CARREGA | TRANSPORT A L'ABOCADOR DELS RESIDUS GENERATS, PREVI PAGAMENT DEL
Ma d'obra 1,17 CANON D'ABOCAMENT.
Maquinaria 3,25 .
Materials 247 Sense descomposicio 4,72
6 % Costos indirectes 0,41 Total per M2 ............. 4,72
Total per ML ...........: 7,30 Son QUATRE EUROS AMB SETANTA-DOS CENTIMS por M2
Son SET EUROS AMB TRENTA CENTIMS por ML 1.2.5V8542PV1 M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 25 cm DE GRUIX MIG, ABOCAT DES DE CAMIO o AMB
1.1.3V8542DM1 M3 ENDERROC D'ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT O EN MASSA AMB MITJANS MECANICS i DUMPER, REGLEJAT, VIBRAT MECANICAMENT, ACABAT AMB 4 KGS/M2 DE POLS DE QUARS |
: : REMOLINAT MECANIC, ACABAT SUPERIOR ANTILLISCANT, INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE
MANUALS, SOBRE EL PERIMETRE LONGITUDINAL DEL PONT, PER ELIMINACIO DEL VOLDADIU DEL JUNTES AMB REINES EPOXIDIQUES, PART PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL
TAULER | ALTRES PETITS MURETS DE TANCAMENT, EFECTUAT AMB LINIA DE VIDA DES DEL FORMIGO VIST. i MATAVIUS ’
TAULER DEL PONT. S'INCLOU LA FORMACIO D'ESTRUCTURA LLEUGUERA AMB XARXA PER A LA ’
RECOLLIDA DE LES RUNES QUE PUGUIN CAURE DES DEL PONT, QUE PUGUI SER COL.LOCADA, Ma d'obra 7,73
DESPLACADA i DESCARREGADA AL LLARG DEL PONT, AIXI COM LA CARREGA MANUAL 110 Magquinaria 1,24
MECANICA SOBRE CAMIO | TRANSPORT DE RUNES A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL CANON Materials 20,84
D'ABOCAMENT. 6 % Costos indirectes 1,79
Ma d'obra 39,16 Total per M2 ............: 31,60
Maquinaria 74,64
Materials 4,93 Son TRENTA-U EUROS AMB SEIXANTA CENTIMS por M2
6 % Costos indirectes 712 .
° indl 1.2.6 V8542PV2 M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 10 cm DE GRUIX MIG, ABOCAT DES DE CAMIO o AMB
Total per M3 ............: 125,85 DUMPER, REGLEJAT, INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES EPOXIDIQUES, i
. PART PROPORCIONAL D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL FORMIGO VIST, AMB MATAVIUS
Son CENT VINT-I-CINC EUROS AMB VUITANTA-CINC CENTIMS por M3
. Ma d'obra 5,67
1.2 PAVIMENTACIO Maquinaria 0,70
1.2.1V8542XP1 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL METAL.LICA, D'ACER CORTEN, FIXADA Materials o 9,16
AL LATERAL DEL PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 PLECS, AMB UNA LONGITUD 6 % Costos indirectes 0,93
TOTAL DE DESENVOLUPAMENT DE UNS 90CM, FIXADA AMB ANGULARS AUXILARS PROVISONAL Total per M2 .......... 16,46

SOBRE EL TAULER DEL PONT CADA APROX. 1m, AMB TACS, APLOMADA, | AMB GANXOS DE
FIXACIO AMB LA POSTERIOR LLOSA DE FORMIGO, DEIXADA UNS 5cm PER SOBRE DE LA RASANT, i
UNS 5 cm SEPARADA DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, SEGONS DETALL

Son SETZE EUROS AMB QUARANTA-SIS CENTIMS por M2

s g L 205,00 1.2.7 U03067 KG ACER B-500S DE LIMIT ELASTIC 5.100 KP/CM2. EM BARRES CORRUGADES,TREBALLADES,
ense descomposicio , INCLOENT MERMES | SOLAPAMENTS | ELEMENTS AUXILIARS .
Total per ML ............. 205,00
otal per Ma d'obra 0,44
Son DOS-CENTS CINC EUROS por ML Materials 0,99
6 % Costos indirectes 0,09
Total per KG ............ 1,52

Son U EURO AMB CINQUANTA-DOS CENTIMS por KG
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NUM. CODI Ut DESIGNACIO NUM. CODI Ut DESIGNACIO
1.2.8V8542AC1  UT FORMACIO DE TALADRES SOBRE SUPERFICIE DE FORMIGO DEL TAULER EXISTENT DEL PONT, 1.3.5V8542BR0O1 ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER CORTEN, AMB MONTANTS DE SECCIO
PER LA DISPOSICIO DE BARRES CORRUGADES DE DIAMETRE ENTRE 10 i 16mm (NO INCLOSES), A 60x120mm, CADA APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm, TRAVESSER
UNA PROFUNDITAT D'ENTRE 10 i 30cm, BUFAT i NETEJAT DEL FORAT, i OMPLIMENT AMB RESINES INFERIOR DE SECCIO 60x60mm, | BRENDOLES AMB BARRES DE @12mm SOLDADES ALS
PER LA FIXACIO DE LES BARRES. TRAVESSERS, CADA APROX. 12cm. ALCADA TOTAL DE LA BARANA D'APROX. 1.10m DES DEL
. NIVELL DE RASANT, | PROLONGACIO DELS MUNTANTS APROX. 20cm PER SOTA D'AQUESTA, AMB
Sense descomposicio 6,00 TAP INFERIOR, PER REALITZAR LA FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE
Total per UT ...........: 6,00 REMAT, AMB JUNTES DE DILATACIO CADA APROX. 6m DE LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA
UBICACIO i PAS DE LES INSTAL.LACIONS DE L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT
Son SIS EUROS por UT SOTA EL TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA.
1.3 PROTECCIONS v dobra ooy
1.3.1V8542PR1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTALLACIO DE BARRERA METALLICA DE PROTECCIO DACER 6 % Costos indirectes 6.69
GALVANITZAT, PER A UN NIVELL DE CONTENCIO ALT, TIPUS PD ID - H2/C2, DE INDUSTRIAS DUERO ° ’
O SIMILAR, DE NIVELL DE CONTENCIO TIPUS H2, INDEX DE SEVERITAT B i AMPLADA DE TREBALL Total per ML ............: 118,19
W5, AMB ASSAIGS SEGONS LA UNE EN 1317, PER A INSTAL.LACIONS SOBRE TAULERS DE PONTS )
EXISTENTS, MITJANGANT ANCORATGES QUIMICS. SUPORTS CADA APROX. 2m, DE PERFIL C, Son CENT DIVUIT EUROS AMB DINOU CENTIMS por ML
PERFIL D'ACER TIPUS BIONA A APROX. 70cm D'ALGADA, i TUB SUPERIOR DE 120X55mm, A APROX. ) 3
1.05m i PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS. CAPTAFARS ETC. 1.3.6V8542BR04 ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER CORTEN, AMB MONTANTS DE SECCIO
’ ’ ’ 60x120mm, CADA APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm, TRAVESSER
Sense descomposicio 140,00 INFERIOR DE SECCIO 60x60mm. ALGADA TOTAL DE LA BARANA D'APROX. 0.90m DES DEL NIVELL
Total per ML . 140.00 DE RASANT, | PROLONGACIO DELS MUNTANTS APROX. 20cm PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP
""""""" ’ INFERIOR, PER REALITZAR LA FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE REMAT,
AMB JUNTES DE DILATACIO CADA APROX. 6m DE LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i
Son CENT QUARANTA EUROS por ML PAS DE LES INSTALLACIONS DE L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT SOTA EL
1.3.2V8542PR2  UT INCREMENT COST SOBRE BARRERA MET. DE PROTECCIO D'ACER GALVANITZAT PELS EXTREMS, A TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA. S'INCLOU VIDRE PER
BASE DE TUBULARS INCLINATS DE REFORGC, EN PLANTA | ALCAT, FINS A DEIXAR CONTINUITAT L'EXTERIOR, TRANSLUCID, LAMINAR D'APROX. 6+6mm, FIXAT PERIMETRALMENT EN MARC DE U
NOMES AL PERFIL METAL.LIC BIONA, EN UN TRAM D'ENTRE 8 i 10m DE LONGITUD. D'ACER INOX., AMB SEPARADORS DEL PLA DE LA BARANA METAL.LICA, SOBRESORTINT PER LA
PART SUPERIOR APROX. 25cm, FINS A ENRASAR AMB ELS TRAMS DE BARANA SENSE VIDRE.
Sense descomposicio 1.000,00 Ma d'ob 6.50
a d'obra ,
Total per UT ...........: 1.000,00 Materials 217,50
° o
Son MIL EUROS por UT 6 % Costos indirectes 13,44
i i . Total per ML ............: 237,44
1.3.3V8542B01 ML SUBMINISTRACIO i COL.LOCACIO DE BARRERA DE SEGURETAT FLEXIBLE, METAL.LICA, SIMPLE,
PER A UN NIVELL DE CONTENCIO NORMAL, AMB SEPARADORS, PERFIL CORREGUT DE SECCIO DE Son DOS-CENTS TRENTA-SET EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS por ML
DOBLE ONA, SUPORTS CLAVATS AL TERRENY DEL TIPUS TUBULAR, CADA APROX. 2m,
COL.LOCADA EN TRAMS RECTES O EN CORVA DE RADI SUPERIOR A 20m, INCLOENT PART 1.4 DRENATGE
PROPORCIONAL DE PECES DE REMAT | TERMINACIONS ALS EXTREMS, CAPTAFARS, ETC. 14.1V8542DR1  UT PREPARACIO SOBRE EL TAULER DEL PONT PER A REBRE EMBORNAL, D'APROX. 30x75cm DE
Sense descomposicio 90,00 SUPERFICIE, CONSISTENT EN EL REPICAT DEL BUIT D'’AQUESTES MIDES PER UNA PROFUNDITAT
Total ver ML . 90.00 D'UNS 40cm, FORMACIO DE SORTIDA DEL FORAT AMB PERFORACIO | TUB DE @250mm, i
otal per ML ............: ' ADEQUACIO DE L'INTERIOR DE LA CAIXA AMB MORTER DE REPARACIO, DEIXANT MARC PER A
REBRE LA REIXA DE L'EMBORNAL
Son NORANTA EUROS por ML
. . . Sense descomposicio 60,00
1.3.4 V8542FN1 UT TREBALLS DE FORMACIO DE POUS DE FONAMENTACIO PER LA FIXACIO i ENCASTAMENT DE LA _
BARRERA DE PROTECCIO DEL PONT, CONSISTENTS EN EL TALL i PICAT SOBRE EL TAULER DEL Total per UT ............ 60,00
PONT OBRINT UNA CAIXA D'APROX. 50x50cm i UNA PROFUNDITAT D'UNS 25¢cm, NETEJA DEL BUIT,
CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS A L'ABOCADOR, PAGAMENT DEL CANON, | REBLIMENT DEL Son SEIXANTA EUROS por UT
.?XL'JTLEAF'Q"BDEFLO';%GTO sT':ngoﬁAg/fh; 'Eg&gg&gﬁkﬁ DFTESG%T A’;\‘A“QB PERLE\';IJS\%LIB'BIGS%%T I?IIEEIR; 14.2V8542DR2  UT SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE REIXA PER A EMBORNAL, D'APROX. 30x75x10cm, MODEL D-4
UNITAT ' ’ g AD DE FABREGAS o SIMILAR, CLASSE D-400, SOBRE CAIXA EXECUTADA AL TAULER DEL PONT
Sense descomposicié 75,00 Sense descomposicio 225,00
Total per UT ........... 75,00 Total per Ut ............ 225,00
Son SETANTA-CING EUROS por UT Son DOS-CENTS VINT-I-CINC EUROS por UT
1.5 ENLLUMENAT
1.5.1V8542CX1  UT SUBMINISTRAMENT I INSTAL.LACIO DE CALAIX DE XAPA D'ACER GALVANITZADA, SOLDADA, D'UNS

2mm DE GRUIX, DE 40x40cm | UNS 15cm DE PROFUNDITAT, PER A ENCASTAR DINS DEL GRUIX D'UN
MUR, PER A INSERIR CAIXA ESTANCA DE CONNEXIONS ELECTRIQUES, AMB TAPA D'ACER INOX.
CARGOLADA A LA CAIXA AMB CARGOLS DE CAP AVELLANAT | TIPUS ALLEN. S'INCLOU ELS
TREBALLS DE REALITZACIO DEL BUIT I/O MODIFICACIONS EN L'ENCOFRAT DEL MUR, | LA
COL.LOCACIO DELS TUBULARS D'ENTRADA | SORTIDA DE LES INSTAL.LACIONS.

Sense descomposicio
Total per UT ............

353,77
353,77

Son TRES-CENTS CINQUANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-SET CENTIMS por UT
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1.5.2U40162 UT CONJUNT POSADA A TERRA AMB 1 PICA 2 METRES. 15.9V8542TB2 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO SOBRE SUPERFICIE DE TUB DE POLIETILE DE DOBLE PARET,
o LLISA INTERIOR i CORRUGADA EXTERIOR, PER A PAS DE INSTAL.LACIONS, D'APROX. 125mm DE
Sense descomposicid 42,67 DIAMETRE, FIXAT PROVISIONALMENT SOBRE LA SUPERFICIE PER A POSTERIOR FORMIGONAT
Total per UT ............ 42,67 PER QUE QUEDI DINS DE LLOSA DE FORMIGO ARMAT. S'INCLOU PART PROPORCIONAL DE PECES
ESPECIALS
Son QUARANTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS por UT Sense descomposicio 755
1.5.3U32307 ML CANALITZACIO AMB UN TUB PVC CORRUGAT DIAM. 90 MM. S'INCLOU RASA DE 40X60 CM, TUB Total per ML ........... 755
ENVOLTAT DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE 35 MM2 | REBLIMENT,
PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES Son SET EUROS AMB CINQUANTA-CING CENTIMS por ML
SOBRANTS A L'ABOCADOR. SINCLOU SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO on Q por
DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA. 1.5.10V8542LD1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT LINEAL EXTERIOR, A BASE DE TIRA DE LEDS
. FLEXIBLE, EN BASE DE SILICONA, ADHESIVA, D'APROX. 15W/m, COLOR BLANC, UBICAT DINS DE
Stinse descomposicio 11,91 PERFIL EN U D'ACER DE 15x25x15mm (NO INCLOS), i PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS,
6 % Costos indirectes 0.71 TRANSFORMADORS PER A LES DISTANCIES MAXIMES DE TIRA DE LEDS, CONNEXIONS, ETC.
Totalper ML ............ 12,62 Sense descomposicio 14,15
Son DOTZE EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS por ML Total per ML ............: 14,15
1.5.4U32308 ML CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 80 MM. S'INCLOU RASA DE 40X60 CM, TUB Son CATORZE EUROS AMB QUINZE CENTIMS por ML
ENVOLTAT DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE 35 MM2 | REBLIMENT, )
PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR MODIFICAT, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES 1.6 SENYALITZACIO
SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO A \ A
DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA. 16.1U38486 ut QEEEAI‘E:L DE SENYALS DE TRAFIC, SINCLOU LA CARREGA | EL TRANSPORT AL MAGATZEM
Sense descgmposicié 13,95 Sense descomposicio 15,03
6 % Costos indirectes 0,84
Total per UT ............: 15,03
Total per ML ............: 14,79
. Son QUINZE EUROS AMB TRES CENTIMS por UT
Son CATORZE EUROS AMB SETANTA-NOU CENTIMS por ML , ‘
) . 1.6.2U64018 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE SENYAL DE TRANSIT, DE XAPA D'ALUMINI REFLECTANT,
1.5.5 U32501 UT PERICO DE REGISTRE PER A CREUAMENT DE CALCADA DE 40X40X60 CM INTERIOR, INCLOS EL FIXADA MECANICAMENT A SUPORT, INCLOENT GUIES, ABRACADORES, | PETIT MATERIAL, DE
MARC, LA TAPA DE FOSA REFORCADA PER A PAS DE VEHICLES | ACCESORIS, AMB LA INSCRIPCIO FORMA QUADRADA DE 60x60 CM. RECTANGULAR DE 60x40 CM TRIANGULAR DE 70 CM DE
EP. COSTAT, CIRCULAR DE 60 CM DE DIAMETRE O OCTOGONAL DE 60 CM DE DIAGONAL.
Sense descomposicid 74,04 Ma d'obra 10,20
6 % Costos indirectes 4,44 Materials 54.00
Total per UT ............. 78,48 6 % Costos indirectes 3,85
. Total per UT ............ 68,05
Son SETANTA-VUIT EUROS AMB QUARANTA-VUIT CENTIMS por UT
1.5.6 U32406 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 4X6 MM2 DE SECCIO, COL.LOCAT A L' INTERIOR DE TUBULAR EN Son SEIXANTA-VUIT EUROS AMB CINC CENTIMS por UT
RASA, SINCLOU COL LOCACIO. 1.6.3 U64400 UT  SUPORT RECTANGULAR D'ACER GALVANITZAT DE 80X40X2 MM | 3 M DE LLARGARIA, COL-LOCAT A
Sense descomposicié 250 TERRA | FORMIGONAT. S'INCLOU DEMOLICIO | REPOSICIO DE PAVIMENT.
6 % Costos indirectes 0,15 Ma d'obra 3119
Total per ML ............ 2,65 Maquinaria 0,41
. Materials 28,52
Son DOS EUROS AMB SEIXANTA-CINC CENTIMS por ML 6 % Costos indirectes 3,61
1.5.7V8542TB1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DINS DE CONDUCTE DE CANALITZACIO AMB TUB CORVABLE, Total per UT ............ 63,73
SUBMINISTRAT EN ROTLLO, DE POLIETILE DE DOBLE PARET (INTERIOR LLISA i EXTERIOR )
CORRUGADA), D'APROX. 40mm DE DIAMETRE NOMINAL, PER A CANALITZACIONS ELECTRIQUES, Son SEIXANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-TRES CENTIMS por UT
INCLOENT GUIA PER A PAS DE CABLEJAT. .
- 1.7 DESVIAMENTS i VARIS
Sense descomposicio 184 1.7.18542DV1 UT IMPORT PREVIST PELS TREBALLS DE DESVIAMENT DEL TRANSIT i EL CREUAMENT PER A
Total per ML ...........: 1,84 VIANANTS DEL PONT, EN FASES D'EXECUCIO PER A UN LATERAL DEL PONT, PER A L'ALTRE
LATERAL, i PELS TREBALLS DE PAVIMENTACIO i SENYALITZACIO, INCLOENT SENYALS VERTICALS
Son U EURO AMB VUITANTA-QUATRE CENTIMS por ML D'OBRA, TANCAMENT DE L'AMBIT DELS TREBALLS AMB TANCA DE PROTECCIO RIGIDA, SEMAFORM
) PROVISIONAL PEL PAS ALTERNATIU DELS VEHICLES, PINTAT i DESPINTAT DELS DESVIAMENTS
15.8V8542CB1 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 3X2.5 MM2 DE SECCIO, COL.LOCAT A L' INTERIOR DE TUBULAR,

S'INCLOU COL.LOCACIO.

DELS CARRILS DE CIRCULACIO, LLUMS, CONS, | ALTRES ELEMENTS NECESSARIS, INCLOENT ELS
TREBALLS DE TRANSPORT, COL.LOCACIO, RETIRADA, | MOVIMENTS NECESSARIS DURANT
L'EXECUCIO DE LES DIFERENTS FASES DE TREBALL, AIXI COM LA REVISIO CONTINUA DEL

Sense descomposicio 2,36 FUNCIONAMENT, REPOSICIONS | CORRECCIONS QUE CALGUIN.
Total per ML ............: 2,36
Sense descomposicio 7.000,00
Son DOS EUROS AMB TRENTA-SIS CENTIMS por ML Total per UT ............ 7.000,00

Son SET MIL EUROS por UT
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1.7.2 8542SEG UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT 2.5 U64200 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FEIXA TRANSVERSAL CONTINUA O DISCONTINUA DE 30, 40 O 50
L CM D'AMPLARIA, AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL. AMB PINTURA DE DOBLE COMPONENT
Sense descomposicid 6.862,69 ANTILLISCANT.
Total per UT ...........: 6.862,69 Ma d'obra 0,29
Son SIS MIL VUIT-CENTS SEIXANTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS por UT m:?;'lgfs”a 1’%
1.7.3 8542IMP UT PARTIDA D'IMPREVISTOS A JUSTIFICAR 6 % Costos indirectes 0,21
Sense descomposicié 9.000,00 Total per M2 ............: 3,66
Total per UT ...........: 9.000,00 Son TRES EUROS AMB SEIXANTA-SIS CENTIMS por M2
Son NOU MIL EUROS por UT 2.6 U64250 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT DE LLETRES, FLETXES, FIGURES, ETC. AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT
_ o MANUAL. AMB PINTURA DE DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT.
2 LOT 2: pavimentacio i pintura calgcada .
2.1 V8542FR1 M2 FRESAT DE PAVIMENT BITUMINOS A UNA FONDARIA D'APROX. 5 CM | UNA AMPLADA SUPERIOR A 1 Ma d'obra 4,53
M, INCLOS LA CARREGA | EL TRANSPORT DE LES RUNES A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL Maquinaria 2,30
CANON D'ABOCAMENT. Materials 1,49
6 % Costos indirectes 0,50
Ma d'obra 0,38
Maquinaria 430 Total per M2 ............: 8,82
Materials 0,05 .
6% Costos indirectes 028 Son VUIT EUROS AMB VUITANTA-DOS CENTIMS por M2
Total per M2........... : 501 2.7 8542SEG2  UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT
Son CING EUROS AMB U CENTIM M2 Sense descomposicio 1.715,67
on por Total per UT ...ooooo... 1.715,67
2.2 V8542BAS M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT, TIPUS AC 22 BASE B60/70 G (G-20), AMB ARIDS CALCARIS,
ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE BASE D'UNS 4cm DE GRUIX MIG, EN FORMACIO DE PENDENTS A Son MIL SET-CENTS QUINZE EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS por UT
CALCADA, S'INCLOU EL REG D'EMPRIMACIO | D'ADHERENCIA.
Ma d'obra 0,29
Maquinaria 1,62
Materials 3,81
6 % Costos indirectes 0,34
Total per M2 ............. 6,06

Son SIS EUROS AMB SIS CENTIMS por M2

2.3 V8542R0OD M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 16 SURF B60/70 S (S-12), AMB ARIDS GRANITICS,
ESTES | COMPACTAT EN CAPA DE TRANSIT DE 5 CM DE GRUIX, INCLOS EN REG D'ADHERENCIA.

Ma d'obra 0,67
Maquinaria 1,54
Materials 9,63
6 % Costos indirectes 0,70

Total perM2 ............: 12,44

Son DOTZE EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CENTIMS por M2

2.4 U64100 ML PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FAIXA CONTINUA O DISCONTINUA DE 10 cm D'AMPLARIA, AMB
PINTURA ACRILICA TIPUS "KOTE TRAFICO BLANCO 4" O SIMILAR, AMB MAQUINARIA
AUTOPROPULSADA. S'INCLOU EL PREMARCATGE

Ma d'obra 0,29
Maquinaria 0,27
Materials 0,46
6 % Costos indirectes 0,06

Total per ML ............ 1,08

Son U EURO AMB VUIT CENTIMS por ML
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ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 1 ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 2
PRESSUPOST PARCIAL NUM 1 LOT 1: proteccions i voreres PRESSUPOST PARCIAL NUM 1 LOT 1: proteccions i voreres
Num. Codi Ut Denominacié Quantitat Preu Total Num. Codi Ut Denominacio Quantitat Preu Total
1.1 ENDERROCS 1.2.5 V8542PV1 M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 25 cm DE GRUIX
1.1.1 V8542BI1 ML DEMOLICIO DE BIONA EXISTENT, INCLOSA LA CARREGA | MIG, ABOCAT DES DE CAMIO o AMB DUMPER, REGLEJAT,
EL TRANSPORT A L'ABOCADOR | PAGAMENT DEL CANON VIBRAT MECANICAMENT, ACABAT AMB 4 KGS/M2 DE POLS
D'ABOCAMENT. 230,00 9,43 2.168,90 DE QUARS | REMOLINAT MECANIC, ACABAT SUPERIOR
ANTILLISCANT, INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES
1.1.2 V8542DM2 ML ENDERROC DE BARANA DE PROTECCIO DE FORMIGO AMB REINES EPOXIDIQUES, PART PROPORCIONAL
ARMAT, FORMADA PER BARRES EN MONTANTS D'ENCOFRAT LATERAL PER DEIXA EL FORMIGO VIST, i
PRINCIPALS, MONTANTS  INTERMITJOS, | DOS MATAVIUS 263,50 31,60 8.326,60
TRAVESSERES CORREGUTS, DE SECCIO QUADRADA O
RECTANGULAR, AMB MITJANS MECANICS i MANUALS, 1.2.6 V8542PV2 M2 PAVIMENT DE FORMIGO HA-25, D'APROX. 10 cm DE GRUIX
EFECTUATS DES DEL TAULER DE PONT AMB LINIA DE MIG, ABOCAT DES DE CAMIO o AMB DUMPER, REGLEJAT,
VIDA DE PROTECCIO, FENT CAURE L'ENDERROC SOBRE INCLOENT TALLAT | SEGELLAT DE JUNTES AMB REINES
EL TAULER DEL PONT, | CARREGANT | TRANSPORTANT A EPOXIDIQUES, i PART PROPORCIONAL D'ENCOFRAT
L'ABOCADOR LES RUNES GENERADES, PREVI PAGAMENT LATERAL PER DEIXA EL FORMIGO VIST, AMB MATAVIUS 42,50 16,46 699,55
DEL CANON D'ABOCAMENT. 175,00 7,30 1.277,50
1.2.7 U03067 KG ACER B-500S DE LIMIT ELASTIC 5.100 KP/CM2. EM BARRES
1.1.3 V8542DM1 M3 ENDERROC D'ESTRUCTURES DE FORMIGO ARMAT O EN CORRUGADES, TREBALLADES, INCLOENT MERMES |
MASSA AMB MITJANS MECANICS i MANUALS, SOBRE EL SOLAPAMENTS | ELEMENTS AUXILIARS . 9.254,50 1,52 14.066,84
PERIMETRE LONGITUDINAL DEL PONT, PER ELIMINACIO
DEL VOLDADIU DEL TAULER | ALTRES PETITS MURETS DE 1.2.8 V8542ACH1 UT FORMACIO DE TALADRES SOBRE SUPERFICIE DE
TANCAMENT, EFECTUAT AMB LINIA DE VIDA DES DEL FORMIGO DEL TAULER EXISTENT DEL PONT, PER LA
TAULER DEL PONT. S'INCLOU LA  FORMACIO DISPOSICIO DE BARRES CORRUGADES DE DIAMETRE
D'ESTRUCTURA LLEUGUERA AMB XARXA PER A LA ENTRE 10 i 16mm (NO INCLOSES), A UNA PROFUNDITAT
RECOLLIDA DE LES RUNES QUE PUGUIN CAURE DES DEL D'ENTRE 10 i 30cm, BUFAT i NETEJAT DEL FORAT, i
PONT, QUE PUGUI SER COL.LOCADA, DESPLACADA i OMPLIMENT AMB RESINES PER LA FIXACIO DE LES
DESCARREGADA AL LLARG DEL PONT, AIXI COM LA BARRES. 1.600,00 6,00 9.600,00
CARREGA MANUAL 1/O MECANICA SOBRE CAMIO |
TRANSPORT DE RUNES A L'ABOCADOR | EL PAGAMENT 1.3 PROTECCIONS
DEL CANON D'ABOCAMENT. 46,75 125,85 588349 431 v8542PR1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTALLACIO DE BARRERA
- METAL.LICA DE PROTECCIO D'ACER GALVANITZAT, PER A
1.2 PAVIMENTACIO . UN NIVELL DE CONTENCIO ALT, TIPUS PD ID - H2/C2, DE
1.2.1 V8542XP1 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL INDUSTRIAS DUERO O SIMILAR, DE NIVELL DE CONTENCIO
METAL.LICA, D'ACER CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL TIPUS H2, INDEX DE SEVERITAT B i AMPLADA DE TREBALL
PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 W5, AMB ASSAIGS SEGONS LA UNE EN 1317, PER A
PLECS, AMB UNA LONGITUD TOTAL DE INSTAL.LACIONS SOBRE TAULERS DE PONTS EXISTENTS,
DESENVOLUPAMENT DE UNS 90CM, FIXADA AMB MITJANGANT ANCORATGES QUIMICS. SUPORTS CADA
ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER APROX. 2m, DE PERFIL C, PERFIL D'ACER TIPUS BIONA A
DEL PONT CADA APROX. 1m, AMB TACS, APLOMADA, | AMB APROX. 70cm D'ALGADA, i TUB SUPERIOR DE 120X55mm, A
GANXOS DE FIXACIO AMB LA POSTERIOR LLOSA DE APROX. 1.05m, i PART PROPORCIONAL DE PECES
FORMIGO, DEIXADA UNS 5cm PER SOBRE DE LA RASANT, i ESPECIALS, CAPTAFARS, ETC. 170,00 140,00 23.800,00
UNS 5 cm SEPARADA DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL
PONT, SEGONS DETALL 88,90 205,00 18.22450 4 35 vg542PR2 UT INCREMENT COST SOBRE BARRERA MET. DE PROTECCIO
) D'ACER GALVANITZAT PELS EXTREMS, A BASE DE
1.2.2 V8542XP2 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE XAPA PERIMETRAL TUBULARS INCLINATS DE REFORGC, EN PLANTA | ALCAT,
METAL.LICA, D'ACER CORTEN, FIXADA AL LATERAL DEL FINS A DEIXAR CONTINUITAT NOMES AL PERFIL METAL.LIC
PONT, D'APROX. 10mm DE GRUIX, DOBLEGADA EN 3 BIONA, EN UN TRAM D'ENTRE 8 i 10m DE LONGITUD. 4,00 1.000,00 4.000,00
PLECS, AMB UNA LONGITUD TOTAL DE
DESENVOLUPAMENT — DUNS _ 70CM,  FIXADA ~AMB 1.3.3 V8542B01 ML SUBMINISTRACIO i COLLOCACIO DE BARRERA DE
ANGULARS AUXILARS PROVISONAL SOBRE EL TAULER SEGURETAT FLEXIBLE. METALLICA SIMPLE. PER A UN
DEL PONT CADA APROX. 1m, AMB TACS, APLOMADA, i UNS NIVELL DE CONTENCIO NORMAL, AMB SEPARADORS,
gEccr;no?\JEngEQ\Dﬁ DEL CANTELL DEL FORMIGO DEL PONT, 9210 165.00 15.196.50 PERFIL CORREGUT DE SECCIO DE DOBLE ONA, SUPORTS
' ' 190, CLAVATS AL TERRENY DEL TIPUS TUBULAR, CADA APROX.
2m, COL.LOCADA EN TRAMS RECTES O EN CORVA DE
1.2.3 V8542BT1 ML ABOCAMENT DE MORTER DE REPARACIO, TIPUS BETTO RADI SUPERIOR A 20m, INCLOENT PART PROPORCIONAL
GROUT, O SIMILAR, A L'ESPAI ENTRE EL CANTELL DELS DE PECES DE REMAT | TERMINACIONS ALS EXTREMS,
LATERALS DEL PONT (AMB L'ARMAT VIST) i LA NOVA XAPA CAPTAFARS, ETC. 200,00 90,00 18.000,00
D'ACER DE REMAT PERIMETRAL, PER A PROTEGIR LES
gi"lﬂ’;gl;fgg&%'f/'r-m PONT, CONSIDERANT UN CONSUM 18100 40,00 Joa000 134 VBBA2FNT UT TREBALLS DE FORMACIO DE POUS DE FONAMENTACIO
e ' ' e PER LA FIXACIO i ENCASTAMENT DE LA BARRERA DE
’ PROTECCIO DEL PONT, CONSISTENTS EN EL TALL i PICAT
1.2.4 V8542RP1 M2 REPICAT DE SUPERFICIE DE TAULER DEL PONT, AMB SOBRE EL TAULER DEL PONT OBRINT UNA CAIXA
MITJANS MECANICS i/o MANUALS,’ DE PREPARACIO PER A D'APROX. 50x50cm i UNA PROFUNDITAT D'UNS 25cm,
REBRE NOVA CAPA DE FORMIGO, INCLOENT LA NETEJA NETEJA DEL BUIT, CARREGA i TRANSPORT DELS RESIDUS
DE LA SUPERFICIE, i LA CARREGA | TRANSPORT A A L'ABOCADOR, PAGAMENT DEL CANON, | REBLIMENT DEL
L'ABOCADOR DELS RESIDUS GENERATS, PREVI BUIT AMB FORMIGO TIPUS HA-25, FINS A DEIXAR-LO
PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. 361,85 4,72 1.707,93 ENRASAT AMB EL NIVELL D'ACABAT DEL TAULER DEL
PONT. S'INCLOU PART PROPORCIONAL D'ARMAT, AMB
PREVISIO D'UNS 15kg PER UNITAT 93,00 75,00 6.975,00
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ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 3 ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 4
PRESSUPOST PARCIAL NUM 1 LOT 1: proteccions i voreres PRESSUPOST PARCIAL NUM 1 LOT 1: proteccions i voreres
Num. Codi Ut Denominacio Quantitat Preu Total Num. Codi Ut Denominacio Quantitat Preu Total
1.3.5 V8542BR01 ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER 1.5.3 U32307 ML CANALITZACIO AMB UN TUB PVC CORRUGAT DIAM. 90 MM.
CORTEN, AMB MONTANTS DE SECCIO 60x120mm, CADA S'INCLOU RASA DE 40X60 CM, TUB ENVOLTAT DE SORRA
APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm, AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE 35 MM2
TRAVESSER INFERIOR DE SECCIO 60x60mm, | BRENDOLES | REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL PROCTOR
AMB BARRES DE g12mm SOLDADES ALS TRAVESSERS, MODIFICAT, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES
CADA APROX. 12cm. ALGADA TOTAL DE LA BARANA SOBRANTS A L'ABOCADOR. S'INCLOU SUBMINISTRE |
D'APROX. 1.10m DES DEL NIVELL DE RASANT, | COL.LOCACIO DE CINTA DE SENYALITZACIO DE LINIES
PROLONGACIO DELS MUNTANTS APROX. 20cm PER SOTA ELECTRIQUES | PLAQUES DE PE DE PROTECCIO, PREVI AL
D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER REALITZAR LA REBLIMENT DE LA RASA. 20,00 12,62 252,40
FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA PLETINA DE
REMAT, AMB JUNTES DE DILATACIO CADA APROX. 6m DE 1.5.4 U32308 ML CANALITZACIO AMB DOS TUBS PVC CORRUGATS DIAM. 80
LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA UBICACIO i PAS DE MM. S'INCLOU RASA DE 40X60 CM, TUB ENVOLTAT DE
LES INSTAL.LACIONS DE L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE SORRA AMB UN GRUIX DE 20 CM, CABLE DE COURE NU DE
15x25x15mm FIXAT SOTA EL TRAVESSER SUPERIOR, PER 35 MM2 | REBLIMENT, PICONATGE FINS AL 95% DEL
A UBICACIO DE LA LUMINARIA CORREGUDA. 87,90 118,19 10.388,90 PROCTOR MODIFICAT, CARREGA | TRANSPORT DE
TERRES SOBRANTS A  L'ABOCADOR. S'NCLOU
1.3.6 V8542BR04 ML BARANA DE PROTECCIO FORMADA AMB PERFILS D'ACER SUBMINISTRE | COLLOCACIO DE CINTA DE
CORTEN, AMB MONTANTS DE SECCIO 60x120mm, CADA SENYALITZACIO DE LINIES ELECTRIQUES | PLAQUES DE
APROX. 3m, TRAVESSER SUPERIOR DE SECCIO 120x60mm, PE DE PROTECCIO, PREVI AL REBLIMENT DE LA RASA. 10,00 14,79 147,90
TRAVESSER INFERIOR DE SECCIO 60x60mm. ALCADA
TOTAL DE LA BARANA D'APROX. 0.90m DES DEL NIVELL DE 1.5.5 U32501 UT PERICO DE REGISTRE PER A CREUAMENT DE CALGADA
RASANT, | PROLONGACIO DELS MUNTANTS APROX. 20cm DE 40X40X60 CM INTERIOR, INCLOS EL MARC, LA TAPA DE
PER SOTA D'AQUESTA, AMB TAP INFERIOR, PER FOSA REFORGADA PER A PAS DE VEHICLES | ACCESORIS,
REALITZAR LA FIXACIO DE LA BARANA LATERALMENT A LA AMB LA INSCRIPCIO E.P.. 10,00 78,48 784,80
PLETINA DE REMAT, AMB JUNTES DE DILATACIO CADA
APROX. 6m DE LONGITUD, | FORATS i TAPS PER A LA 15.6 U32406 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 4X6 MM2 DE SECCIO,
UBICACIO i PAS DE LES INSTAL.LACIONS DE COLLOCAT A L' INTERIOR DE TUBULAR EN RASA
L'ENLLUMENAT, | PERFIL U DE 15x25x15mm FIXAT SOTA EL SINCLOU COL LOCACIO : 14.00 265 3710
TRAVESSER SUPERIOR, PER A UBICACIO DE LA : : : : :
LUMINARIA CORREGUDA. S'INCLOU VIDRE PER , .
L'EXTERIOR, TRANSLUCID, LAMINAR D'APROX. 6+6mm. 1.5.7 V8542TB1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO DINS DE CONDUCTE
AMB SEPARADORS DEL PLA DE LA BARANA METAL.LICA. EN ROTLLO, DE POLIETILE DE DOBLE PARET (INTERIOR
SOBRESORTINT PER LA PART SUPERIOR APROX. 25cm, LLISA i EXTERIOR CORRUGADA), D'APROX.  40mm DE
FINS A ENRASAR AMB ELS TRAMS DE BARANA SENSE DIAMETRE = NOMINAL, =~ PER A CANALITZACIONS
VIDRE. 13,00 237,44 3.086,72 ELECTRIQUES, INCLOENT GUIA PER A PAS DE CABLEJAT. 91,30 1,84 167,99
1.4 DRENATGE 1.5.8 V8542CB1 ML CABLE DE COURE VV-1000 DE 3X2.5 MM2 DE SECCIO,
1.4.1 V8542DR1 UT PREPARACIO SOBRE EL TAULER DEL PONT PER A REBRE COLLOCAT A L' INTERIOR DE TUBULAR, SINCLOU
EMBORNAL, D'APROX. 30x75cm DE  SUPERFICIE, COL.LOCACIO. 288,00 2,36 679,68
CONSISTENT EN EL REPICAT DEL BUIT D'AQUESTES ) )
MIDES PER UNA PROFUNDITAT D'UNS 40cm, FORMACIO DE 1.5.9 V8542TB2 ML SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO SOBRE SUPERFICIE
SORTIDA DEL FORAT AMB PERFORACIO | TUB DE 250mm, DE TUB DE POLIETILE DE DOBLE PARET, LLISA INTERIOR i
i ADEQUACIO DE L'INTERIOR DE LA CAIXA AMB MORTER CORRUGADA EXTERIOR, PER A PAS DE INSTAL.LACIONS,
DE REPARACIO, DEIXANT MARC PER A REBRE LA REIXA D'APROX. 125mm DE DIAMETRE, FIXAT PROVISIONALMENT
DE L'EMBORNAL 6,00 60,00 360,00 SOBRE LA SUPERFICIE PER A POSTERIOR FORMIGONAT
PER QUE QUEDI DINS DE LLOSA DE FORMIGO ARMAT.
1.4.2 V8542DR2 UT SUBMINISTRAMENT i COL.LOCACIO DE REIXA PER A S'INCLOU PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS 380,00 7,55 2.869,00
EMBORNAL, D'APROX. 30x75x10cm, MODEL D-4 AD DE )
FABREGAS o SIMILAR, CLASSE D-400, SOBRE CAIXA 1.5.10 V8542LD1 ML SUBMINISTRAMENT i INSTAL.LACIO D'ENLLUMENAT LINEAL
EXECUTADA AL TAULER DEL PONT 6,00 225,00 1.350,00 EXTERIOR, A BASE DE TIRA DE LEDS FLEXIBLE, EN BASE
DE SILICONA, ADHESIVA, D'APROX. 15W/m, COLOR BLANC,
1.5 ENLLUMENAT UBICAT DINS DE PERFIL EN U D'ACER DE 15x25x15mm (NO
. INCLOS), i PART PROPORCIONAL DE PECES ESPECIALS,
o e 7T DACER GALVANITZADA, SOLDADA, DUNS 2rmm DE GRUIX, TRANSFORMADORS PER A LES DISTANCIES MAXIMES DE
DE 40x40cm | UNS 15cm DE PROFUNDITAT, PER A TIRA DE LEDS, CONNEXIONS, ETC. 87,90 14,15 1.243,79
ENCASTAR DINS DEL GRUIX D'UN MUR, PER A INSERIR .
CAIXA ESTANCA DE CONNEXIONS ELECTRIQUES, AMB 1.6 SENYALITZACIO )
TAPA D'ACER INOX. CARGOLADA A LA CAIXA AMB 1.6.1 U38486 UT RETIRADA DE SENYALS DE TRAFIC, SINCLOU LA
CARGOLS DE CAP AVELLANAT | TIPUS ALLEN. S'INCLOU CARREGA | EL TRANSPORT AL MAGATZEM MUNICIPAL 3,00 15,03 45,09
ELS TREBALLS DE REALITZACIO DEL BUIT /O
MODIFICACIONS EN LENCOFRAT DEL MUR, | LA 1.6.2 U64018 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE SENYAL DE
COL.LOCACIO DELS TUBULARS D'ENTRADA | SORTIDA DE TRANSIT, DE XAPA D'ALUMINI REFLECTANT, FIXADA
LES INSTAL.LACIONS. 2,00 353,77 707,54 MECANICAMENT A SUPORT, INCLOENT  GUIES,
ABRAGADORES, | PETIT MATERIAL, DE FORMA QUADRADA
1.5.2 U40162 UT CONJUNT POSADA A TERRA AMB 1 PICA 2 METRES. 2,00 42,67 85,34 DE 60x60 CM, RECTANGULAR DE 60x40 CM, TRIANGULAR
DE 70 CM DE COSTAT, CIRCULAR DE 60 CM DE DIAMETRE
O OCTOGONAL DE 60 CM DE DIAGONAL. 4,00 68,05 272,20
1.6.3 U64400 UT SUPORT RECTANGULAR D'ACER GALVANITZAT DE
80X40X2 MM | 3 M DE LLARGARIA, COL-LOCAT A TERRA |
FORMIGONAT. S'INCLOU DEMOLICIO | REPOSICIO DE
PAVIMENT. 4,00 63,73 254,92

1.7 DESVIAMENTS i VARIS
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ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 5 ARRANJAMENT i REFORMA PONT TORRENT VALLDAURA Pagina 6
PRESSUPOST PARCIAL NUM 1 LOT 1: proteccions i voreres PRESSUPOST PARCIAL NUM 2 LOT 2: pavimentaci6 i pintura calgada
Num. Codi Ut Denominacio Quantitat Preu Total Num. Codi Ut Denominacio Quantitat Preu Total
1.7.1 8542DV1 UT IMPORT PREVIST PELS TREBALLS DE DESVIAMENT DEL 2.1 V8542FR1 M2 FRESAT DE PAVIMENT BITUMINOS A UNA FONDAF\"IA
TRANSIT i EL CREUAMENT PER A VIANANTS DEL PONT, EN D'APROX. 5 CM | UNA AMPLADA SUPERIOR A 1 M, INCLOS
FASES D'EXECUCIO PER A UN LATERAL DEL PONT, PER A LA CARREGA | EL TRANSPORT DE LES RUNES A
L'ALTRE LATERAL, i PELS TREBALLS DE PAVIMENTACIO i L'ABOCADOR | EL PAGAMENT DEL CANON D'ABOCAMENT. 1.025,00 5,01 5.135,25
SENYALITZACIO, INCLOENT SENYALS VERTICALS D'OBRA,
TANCAMENT DE L'AMBIT DELS TREBALLS AMB TANCA DE 2.2 V8542BAS M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT, TIPUS AC 22 BASE
PROTECCIO RIGIDA, SEMAFORM PROVISIONAL PEL PAS B60/70 G (G-20), AMB ARIDS CALCARIS, ESTES |
ALTERNATIU DELS VEHICLES, PINTAT i DESPINTAT DELS COMPACTAT EN CAPA DE BASE D'UNS 4cm DE GRUIX MIG,
DESVIAMENTS DELS CARRILS DE CIRCULACIO, LLUMS, EN FORMACIO DE PENDENTS A CALCADA, S'NCLOU EL
CONS, | ALTRES ELEMENTS NECESSARIS, INCLOENT ELS REG D'EMPRIMACIO | D'ADHERENCIA. 984,00 6,06 5.963,04
TREBALLS DE TRANSPORT, COL.LOCACIO, RETIRADA, I
MOVIMENTS NECESSARIS DURANT L'EXECUCIO DE LES 2.3 V8542ROD M2 AGLOMERAT ASFALTIC EN CALENT TIPUS AC 16 SURF
DIFERENTS FASES DE TREBALL, AIXI COM LA REVISIO
B60/70 S (S-12), AMB ARIDS GRANITICS, ESTES |
CONTINUA DEL FUNCIONAMENT, REPOSICIONS |
CORRECCIONS QUE CALGUIN 1,00 7.000,00 7.000,00 COMPACTAT EN CAPA DE TRANSIT DE 5 CM DE GRUIX,
’ ’ AR e INCLOS EN REG D'ADHERENCIA. 2.706,00 12,44 33.662,64
1.7.2 8542SEG UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT 1,00 6.862,69 6.862,69 2.4 U64100 ML PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FAIXA CONTINUA O
DISCONTINUA DE 10 cm D'AMPLARIA, AMB PINTURA
1.7.3 8542IMP UT PARTIDA D'IMPREVISTOS A JUSTIFICAR 1,00 9.000,00 9.000,00 ACRILICA TIPUS "KOTE TRAFICO BLANCO 4" O SIMILAR,
AMB MAQUINARIA AUTOPROPULSADA. S'INCLOU EL
PREMARCATGE 1.320,00 1,08 1.425,60
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 1 LOT 1: proteccions i voreres : 182.762,87
2.5 U64200 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT D'UNA FEIXA TRANSVERSAL
CONTINUA O DISCONTINUA DE 30, 40 O 50 CM
D'AMPLARIA, AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL.
AMB PINTURA DE DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT. 10,00 3,66 36,60
2.6 U64250 M2 PINTAT SOBRE PAVIMENT DE LLETRES, FLETXES,
FIGURES, ETC. AMB MAQUINA D'ACCIONAMENT MANUAL.
AMB PINTURA DE DOBLE COMPONENT ANTILLISCANT. 30,00 8,82 264,60
2.7 8542SEG2 UT IMPORT ESTUDI DE SEGURETAT i SALUT 1,00 1.715,67 1.715,67
TOTAL PRESSUPOST PARCIAL NUM. 2 LOT 2: pavimentacié i pintura calgada : 48.203,40
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PRESSUPOST D’EXECUCIO PER CONTRACTE

ARRANJAMENT i REFORMA DEL PONT SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-lla

Lot 1: PROTECCIONS i VORERES

1 DEMOLICIONS 9.329,89 €
2 PAVIMENTACIO 75.061,92 €
3 PROTECCIONS 66.250,62 €
4 DRENATGE 1.710,00 €
5 ENLLUMENAT 6.975,54 €
6 SENYALITZACIO 572,21 €
7 DESVIAMENTS i VARIS 22.862,69 €
TOTAL PRES. D'EXECUCIO MATERIAL LOT 1: 182.762,87 €

6 % Benefici industrial 10.965,77 €

13 % Despeses Generals 23.759,17 €

Total ABANS IVA 217.487,81 €

21.00 % IVA 45.672,44 €

TOTAL PRES. PER CONTRACTE, IVA INCLOS, LOT 1 263.160,25 €

Aquest pressupost d'execucio per contracte (IVA 21% inclos), corresponent al LOT 1, puja a DOS-
CENTS SEIXANTA TRES MIL CENT SEIXANTA EUROS AMB VINT-I-CINC CENTIMS
(263.160,25 €)

Lot 2: PAVIMENTACIO i PINTURA CALGADA

48.203,40 €

TOTAL PRES. D'EXECUCIO MATERIAL 48.203,40 €

6 % Benefici industrial 2.892,20 €

13 % Despeses Generals 6.266,44 €

Total ABANS IVA 57.362,04 €

21.00 % IVA 12.046,03 €

TOTAL PRES. PER CONTRACTE, IVA INCLOS, FASE 2 69.408,07 €

Aquest pressupost d'execucid per contracte (IVA 21% inclos), corresponent al LOT 2, puja a
SEIXANTA NOU MIL QUATRE-CENTS VUIT EUROS AMB SET CENTIMS (69.408,07 €)

Sabadell, per a Igualada, marg de 2018

L’Ajuntament d’lgualada L’enginyer redactor:

Firmado digitalmente por VALL
ABAD JOSEP RAMON - 39035912)
Nombre de reconocimiento (DN):

/‘/ c=ES,

serialNumber=IDCES-39035912),
givenName=JOSEP RAMON,
sn=VALL ABAD, cn=VALL ABAD
JOSEP RAMON - 39035912)

Fecha: 2018.04.06 10:57:19 +02'00'

Versién de Adobe Acrobat: 11.0.0

Josep Vall i Abad
Enginyer de Camins
Col-legiat num. 8506

302 de 303



303 de 303



	PROJECTE EXECUTIU D'ARRANJAMENT i REFORMA DEL PONT SOBRE EL TORRENT DE VALLDAURA, A LA CTRA. N-IIa

	8542 PONT DOC1
	8542 PONT DOC SEGiSAL
	8542 PONT DOC2
	PLANOLS.pdf
	8542 01 SITUACIÓ i EMPLAÇAMENT
	8542 02
 ESTAT ACTUAL 
	8542 02.1 ESTAT ACTUAL - Planta Topogràfica
	8542 02.2 ESTAT ACTUAL - Secció i Alçat

	8542 03
 DEMOLICIONS 
	8542 03.1 DEMOLICIONS - Planta
	8542 03.2 DEMOLICIONS -1DE2- Secció i Fases I de Treball
	8542 03.2 DEMOLICIONS -2DE2- Fases II de Treball

	8542 04
 REPARACIÓ, PAVIMENTACIÓ i SENYALITZACIÓ 
	8542 04.1 REPARACIÓ, PAVIMENTACIÓ i SENYALITZACIÓ- Planta
	8542 04.2 REPARACIÓ, PAVIMENTACIÓ i SENYALITZACIÓ- Secció i Detalls

	8542 05 BARANA VIANANTS
	8542 06
 ENLLUMENAT PÚBLIC
	8542 06.1 ENLLUMENAT PÚBLIC- Planta
	8542 06.2 ENLLUMENAT PÚBLIC- Secció i Detalls

	8542 07 BARRERA PROTECCIÓ VEHICLES

	8542 07 BARRERA PROTECCIÓ VEHICLES -1DE4- Barrera Protecció H2
	8542 07 BARRERA PROTECCIÓ VEHICLES -2DE4- Instal·lació
	8542 07 BARRERA PROTECCIÓ VEHICLES -3DE4- Transició
	8542 07 BARRERA PROTECCIÓ VEHICLES -4DE4- Armat



	8542 PONT DOC3
	8542 PONT DOC4

		2018-04-06T10:53:35+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J


		2018-04-06T10:54:02+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J


		2018-04-06T10:54:50+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J


		2018-04-06T10:55:39+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J


		2018-04-06T10:56:20+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J


		2018-04-06T10:56:56+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J


		2018-04-06T10:57:19+0200
	VALL ABAD JOSEP RAMON - 39035912J




